PRILOGA 1

Seznam proizvodov, omenjenih v 2. in 11. &lenu:

ex 3502 Albumini, albuminati in drugi

albuminski derivati:
ex 3502 10 — Jajéni  albumin:
3502 10 91 - — — Posu$eni (npr. v listih,
. luskah, kosmicih, prahu)
3502 10 9 - - — Drugo
ex 3502 90 - Drugo

‘— — Albumini, razen jaj¢nih:

— — — Milecni albumin (laktalbumin)

3502 90 51 - - — PosuSeni (npr. v listih,- ,
luskah, kosmicih, prahu)

3502 90 59 - - - Drugo

4501 Naravna pluta, surova ali enostavno

obdelana; odpadna pluta; zdrobljena,

- ) - drobljena ali mleta pluta

5201 00 Bombaz, nemikan in necesan

5301 + Lan, surov ali predelan, toda
nepreden; laneno predivo in odpadki
(vkljuéno z odpadki preje in-
razpukanimi tekstilnimi . materiali)

5302 Konoplja (Cannabis Sativa), surova
ali predelana, toda nepredena;
konopljeno predivo in odpadki
(vkljuéno z odpadki preje in
razpukanimi tekstilnimi materiali)

' PRILOGA IVA
(omenjena v drugem odstavku 8. ¢lena)

Republika Slovenija bo v skladu z- mednarodmm1 konvencijami, kodeksi in sporazumi obdrzala uvozna
dovoljenja za spodaj navedene izdelke:

Tar. Tarifna

it. oznaka Opis

1 2 3 -

12.11 Rastline in njihovi deli (vtevii seme in plodove), sveZi ali suSeni, _rezani ali celi,
zdrobljeni ali zmleti, vrst, ki se uporabljajo predvsem v parfumeriji, farmacql ali za
insekticidne, fungicidne ali podobne namene:

1211.90 - Drugo:
1211.903 - — - makove glavice
1211.909 — — - drugo
Ex
Kanabis -
LlSt]C rastline koke
13.01 Selak, naravne gume, smole, gumijeve smole in balzaml
'1301.90 - Drugo
Ex-

Kanabis- smola
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13.02

29.03

13021
1302.11
1302.19

2903.1
2903.14
2903.19
2903.191
2903.30
2903.301
2903.40

2903.4011
2903.4012
2903.4013
2903.4014
2903.4015
2903.4016
2903.4017
2903.4018
2903.4019

2903.4020°

2903.4021
2903.4022
2903.4023
2903.4024
2903.4025
2903.4026
2903.4027
2903.4028

-2903.4029

2903.4030
2903.4031
2903.4032
2903.4033
2903.4034
2903.4035

2903.4036

2903.4037
2903.4038
2903.4039
2903.4040
2903.4041
2903.4042
2903.4043
2903.4044
2903.4045
2903.4046

2903.4047

2903.4048
2903.4049
2903.4050
2903.4051
2903.4052
2903.4053

Rastlinski sokovi in ekstrakti; pektinske snovi, pektinati in pektati; agar-agar in druge
sluzi ter sredstva za zgosCevanje, dobljeni iz rastlinskih proizvodov, modificirani ali
nemodificirani:

— Rastlinski sokovi in ekstrakti:

~ — opija

~ — drugo

Ex

Koncentrat makove slame .

Ekstrakt in tinktura kanabisa

Halogenski ogljikovodiki derivati:

— Klorirani derivati nasienih acikliénih ogljikovodikov:

— — ogljikov tetraklorid -CCl4

— - drugi:

- — — metilkloroform (1,1,1 -trikloretan)-C2H3CI3

— Fluorirani, bromirani in jodirani derivati aciklitnih ogljikovodikov:

- = — brom metan (metil bromid)-CH3Br

- Halogenirani derivati acikliénih ogljikovodikov, ki vsebujejo dva ali ved razliénih
halogenskih elementov:

— — — — triklorfluoro metan (CFC-ll)

- — — = diklordifluoro metan (CFC-12)-

— — — — triklortrifluor etan (CFC-113)

- = = - diklortetrafluor etan (CFC-114)

— — — — Klorpentafluor etan (CFC-115)

- — — — difluoroklor metan (HCFC-22)

'~ <+ — - Klortrifluor metan (CFC-13)

- — — — pentaklorfluor etan (CFC-111)

- — — - tetraklordifluor etan (CFC-112)

— = — — heptaklorfluor propan (CFC-211).

— = - - heksaklordifluor propan (CFC-212)

- — — - pentaklortrifluor propan (CFC-213)

- — — — tetraklortetrafluor propan (CFC-214)

- — — - triklorpentafluor propan (CFC-215)

- - — — diklorheksafluor propan (CFC-216)

— — —.— klorheptafluor propan (CFC-217)

- — — — diklorfluor metan (HCFC-21)

— — — - klorfluor metan (HCFC-31)

- — — - tetraklorfluor etan (HCFC-121)

— — — — triklordifluor etan (HCFC-122)

— — — - diklortrifluor etan C2HF3CI2 (HCFC-123)

- -~ — — diklortrifluor etan CHCI2CF3 (HCFC-123)
- — — - Kortetrafluor, etan C2HF4Cl (HCFC-124)

- — — — Klortetrafiuor etan CHFCICF3 (HCFC-124)
- — — — triklorfluor etan (HCFC-131)

— - — - diklordifluor ‘etan (HCFC-132)

'~ — = — — Klortrifluor etan (HCFC-133)

- - — — diklorfluor etan C2HF3CI2 (HCFC-141)

~ ~ — — diklorfluor etan CH3CFCi2 (HCFC-141b)

- — — — Kklordifluor etan C2H3F2Cl (HCFC-142)

- = — — Kklordifluor etan CH3CF2Cl (HCFC-142b)

- — — — Korfluor etan (HCFC-151) )

- — — - heksaklorfluor propan (HCFC-221)

- — — — pentaklordifluor propan (HCFC-222)

- - - - tetraklotrfluor propan (HCFC-223)

- — — — trklortetrafluor propan (HCFC-224)

- - ~ - diklorpentafluor propan C3HF5CI2 (HCFC-225)

- - - — diklorpentafluor propan CF3CF2CHCI12 (HCFC-225ca)
- - — - diklorpentafluor propan CF2CICF2CHCIF (HCFC-225¢h)
- — — — klorheksafluor propan (HCFC-226)

- — - — pentaklorfluor propan (HCFC-231)

- - — — tetraklordifluor . propan (HCFC-232)

- — - — triklortrifluor propan (HCFC-233)
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29.04

29.05°

29.20

29.21

2903.4054
2903.4055
2903.4056
2903.4057
2903.4058
2903.4059
2903.4060
2903.4061
2903.4062
2903.4063
2903.4064
2903.4065
2903.4066
2903.4067

2903.4068"

2903.4069
2903.4070
2903.4071
2903.4072
2903.4073
2903.4074
2903.4075
2903.4076
2903.4077
2903.4078
2903.4079
2903.4080
2903.4081
2903.4082
2903.4083
2903.4084
2903.4085
2903.4086
2903.4087
2903.4088
2903.4089
2903.4090
2903.4091
2903.4092
2903.4093
2903.4094
2903.4095
2903.4096

2904.20

2904.201
2904.202
2904203

2905.50
2905.509

2920.90
2920.9003
2920.9004

2921.4

- — — — diklortetrafluor propan (HCFC-234)
- 2 - - klorpentafluor propan (HCFC-235)
- — — — tetraklorfluor propan (HCFC-241)

'— — — — triklordifluor propan (HCFC-242)

~ — — — diklortrifluor propan (HCFC-243)
— — - — Klortetrafluor propan (HCFC-244)
- — — — triklorfluor propan (HCFC-251)
- — - — diklordifluor propan (HCFC-252)
— — = — Klortrifluor propan (HCFC-253)
- — - - diklorfluor propan (HCFC-261)

- — — ~ klordifluor propan (HCFC-262)

- - - - Klorfluor propan (HCFC-271)

~ — — — dibromfluor metan

— — — — bromdifluor metan (HBFC-22B1)
. = — — — bromfluor metan _

- — — = tetrabromfluor etan
- ~ = - tribromdifluor etan
- — - — dibromtrifluor etan
- - — — bromtetrafluor etan
-~ — — — tribromfluor etan
- - — — dibromdifluor etan
— — — — bromtrifluor etan
— — — — dibromfluor etan

— — — - bromdifluor etan

- — — — bromfluor etan

— — - — heksabromfluor propan .

- - — — pentabromdiflior propan S

-~ — = tetrabromtrifluor:'pfopanAi-.i = s oindy <
- — — — tribromtetrafluor propan ' '
- — — - dibrompentafluor propan

~ - — — bromheksafluor propan

- — — - pentabromfluor propan

~- — — -~ tetrabromdifluor propan

- ~ — — ftribromtrifluor propan

- — - — dibromtetrafluor propan

- — — — brompentafluor propan

- — — — tetrabromfluor propan

~ — — — 2-bromo-2-kloro-1,1,1-trikloretan

~ — — — trifluorobromo metan (HALON-1301)

~ — — — difluoroklorobromo metan (HALON-1211)

- = - - dibromtetrafluoro etan (HALON-2402)

- — — - drugi bromo-fluoro ogljikovodiki (BFC; HBFC)

~ — — — drugi kloro-flucro ogljikovodiki (CFC; HCFC)

Sulfo-, nitro- ali nitrozo— derivati ogljiko-vodikov, halogenirani ali nehalogenirani:
— Derivati, ki vsebujejo samo nitro- ali nitrozo- skupine: i
~ — — nitrobenzen

— — — dinitrobenzen

~ — - di— ali trinitrotoluen (TNT) .

Acikli¢ni alkoholi in njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati:

— Halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati acikliénih alkoholov:

- — — drugi ‘

Ex

Etklorvinol

Estri drugih anorganskih kislin (razen estrov vodikovih halogenidov) in njihove soli;
njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati:

— Drugo:

- — — — nitroglicerin .

— — — — drugi estri solitrovne kisline

Spojine z amino funkcijo:

- Aromatski monoamini in njihovi derivati; njihove soli:
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3

29.22

2921.499

2922.1

2922.199

2922.30

2922.301
2922.309

29224

2922.49

2922.496

. 2922.499

2922.50

2922.5019

— — - drugo

Ex

Amfetamin

Benzfetamin

Deksamfletamin

2,5-Dimetoksiamfetamin  (DMA)
2,5-Dimetoksi-4-bromamfetamin  (DOB)
2,5-Dimetoksi-4-etilamemfetamin  (DOET)
Fenetilin -
Fenkamfamin )
Fenproporeks

Fentermin

Katin

Katinon

Levamfletamin

" - Levometamfletamin
Mefenoreks

3,4-Metilendioksiamfetamin (MDA)
3,4-Metilendioksimetamfetamin (MDMA)
5-Metiksi-3,4-metilen-dioksi Alfa-Metil (MMDA)
N-etilamfetamin

Parametoksiamfetamin (PMA)

PSE

‘Pirovaleron

Propilheksedrin

3,4,5-Trimetoksiamfetamin (TMA)

SPA

Amino spojine s kisikovo funkcuo ‘

— Aminoalkoholi in njihovi etri in estri razen tistih, kl vsebujejo veé kot eno kisikovo
funkcijo; njihove soli:

- — — drugo

Ex

Alfametadon

Betametadon

Dimeheptanol ‘
- Aminoaldehidi, aminoketoni in amino-kinoni, razen tistih, ki vsebujejo ved kot eno
kisikovo -funkcijo; njihove soli:

- — = metadonhidroklorid

- — — drugo

Ex :

Amfepramom

Isometadon

Metadon

Normetadon

— Amino kisline in njihovi estri, razen tistih, ki vsebujejo veé kot eno kisikovo
funkcijo; njihove soli:

- — drugo:

Ex

Dimenoksadol

- ~ — tilidin

~ — — drugo

—-Fenol aminoalkoholov, fenoli amino kislin in druge amino spojine s kisikovo
funkcijo: ‘

- ~ — — drugi

Ex

Acetilmetadol

Alfacetilmetadol -

Betacetilmetadol

Dekstropropoksifen

DOM-STP

Noracimetadol
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29.24 -
2924.10
2924.103
2924.109

29242
2924.29
2924.299

29.25
2925.1

2925.19

2926 _
: 2926.90
2926.909

29.32 .
293290 ~

29.33

©2933.1
2933.19

2933.2
2933.29
2933.299

29333 '

Spojine s' karboksiamidno funkcijo, spojine oglji-kove kisline z amidno funkcijo:

— Acikliéni amidi (vStev$i aciklitne karbamate) in njihovi derivati; njihove soli:

- — — 2-metil-2-propil-1-3-propandiol-dikarbamat (meprobamat)

- — — druge soli in derivati acikli¢nih - amidov .

Ex ’ .

Etinamat , T

— Cikliéni amidi (vitev§i ciklitne karbamate) in njihovi derivati; njihove soli:

— — drugo;

— — — drugo

Ex -

Diapromid , )

Spojine s karboksimidno funkcijo (vitev§i saharin in njegove soli) in spojine z imino
funkcijo: ' ‘ :
— Imidi~in njihovi derivati; njihove soli:
— — drugo

Ex

Glutetimid

Spojine z nitrilno funkcijo:

— Drugo:

— — = drugo

Ex .

Metadon intermediat )
Heterocikliéne spojine samo s_heteroatomom ali. heteroatomi kisika:

. — Drugi

Ex

DMHP ' - RPN
DMPH -
Etokseridin

Fenapromid

 Fenciklidin

Fenoperidin
Fenatanil
Furetidin
Hidroksipeditin
Ketobemidon

- Meklokalon

Paraheksil

Tetrahidokanabinol _

Heterociklitne spojine samo s heteroatomom ali heteroatomi dusika;nukleinske kisline

in njihove soli:

~ Spojine, ki imajo v strukturi nekondenziran pirazolov obro¢ (hidrogenirane ali ne):

_ — druge . v . :
Ex

Mazindol _

Moramid intermedier

Morferidin
PHP, PCPY
Piminodin
Pipradrol
Piritramid
Racemoramid

_~ Spojine, ki imajo v strukturi nekondenziran imidazolov obro¢ (hidrogenirane ali ne):

— - drugo:

- — - druge

Ex

Etonitazen

Klonitazen

- Spojine, ki imajo v strukturi nekondenziran piridinov obro¢ (hidrogenirane ali ne):
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3

- 2933.39

2933.40

2933.5

2933.51
2933.511
2933.90
2933.909

_Trimeperidin

— — druge

Ex
Acetil-alfa-metilfentanil
Alfa-Metilfentanil
Alilprodin
Alfameprodin
Alfaprodin

Alfentanil

Anileridin

‘Benzetidin

Betameprodin

Betaprodin

Bezitramid

Difenoksilat

Difenoksin

Dipipanon

3-Metilfentanil in njegovi cis in trans izomeri
MPPP

 PEPAP

Sufentanil

Triheksifenidil
TSP

-~ Spojine,ki imajo kinolinsko ali 1zok1n011nsko obrocasto strukturo (hldrogemrane ali

ne), nadalije nckondenzirane
Metakvalon

Metilfenidat

Metiprilon

Norpipanon

Petidin

Petidin intermediat A

Petidin intermediat B

Petidin intermediat C

— Spojine,ki imajo v strukturi pmmldmsk1 obro¢ (hidrogenirane ali ne)
ali piperazinski obro¢; nukleinske kisline in njihove soli:
- — malonilurea (barbiturna kislina) in njeni derivati; njihove soli:
-~ — — barbiturati

~ Drugo:

- — — drugo

Ex

Alprazolam

Bromazepan

Delorazepam

Diazepam

Estazolam

Etil-loflazepat

Fenazocin ~

Fenomorfan

Fiudiazepam

Flunitrazepam

Flurazepam

Halazepam

Haloksazolam
Klordiazepoksid

Kamazepam

. Ketazolam

Klobazam
Kloksazolam
Klonazepam
Klorazepat
Klotiazepam
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2934

29.35

2939

293490 -
2934.909

2935.00
2935.0012

2939.10

Levofenacilmortan
Levorfanol
Loprazolam
Lorazepam
Lormetazepam
Metazocin
Medazepam
Nimetazepam
Nitrazepam
Nordazepam
Norvevorfanol -
Oksazepam
Oksazolam
Pinazepam
Prazepam
Phenazocin
Proheptazin’
Properidin
Racemorfan
Racemotorfan
Temazepam
Tetrazepam
Triazolam
Zipeprol

Druge heterocikliéne spojine:
— Drugo: :
~ — —'drugo

Ex .

Dekstromoramid
Dioksafetil butirat
Dietiltiambuten
Dimetiltiambuten
Etilmetiltiambuten o N
Fenadokson
Fendimetrazin
Fenmetrazin
Levomoramid

Pemolin

Sulfonamidi:

- — — — acetilsulfizoksazol

Rastlinski alkaloidi, naravni ali sinteti¢ni, njihove soli, etri, e

- Alkaloidi- opija in njihovi derivati; njihove - soli
Ex

Acetorfin
Acetildihidrokodein
Benzilmorfin
Buprenorfin

Dezomorfin
Dihidrokodein
Dihidromorfin
Drotebanol

Etilmorfin

Etorfin

Folkodin

Heroin

Hidrokodon
Hidromorfinon
Hidromorfon

Kodein

Kodoksim

Koncentrat makove slame

stri in drugi derivati:
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36.01

36.02

36.03

36.04

" 38.13
38.14

18.23

2939.40
+ 2939.90

3601.00

3601.001
3601.002
3601.003
3601.009
3602.00

3602.001

3602.002

3602.003
3602.004
3602.009
3603.00

3603.001
3603.002
3603.003
3603.004
3603.009

3604.90 -

3604.901
3813.00

3813.002°
3814.00

3814.001

Metildenzorfin

Metildihidromorfin

Metopon

Morfin

Morfin metobromid (idr. derivati morfina na N)

Morfin— N-Oksid

Mirofin

Nikokodin

Nikodikodin

Nikomorfin

Norkodein

Normofin

Oksikodan

Oksimorfan

Tebain

Tebakon

- Efedrini in njihove soli

- Drugo

Ex

DET

DMT

Ekgonin

Kokain

Lizergid

Metamfetamin

Meskalin .

Psilocin ' : S
Psilocibin ’
Smodnik:

— — — brezdimni smodnik
~ — — ¢rni smodnik, lovski
~ — — &mi smodnik, rudarski
- —.— &mni smodnik, drug
Pripravljena razstreliva, razen smodnika:

- -~ — na osnovi amonijevega nitrata

- — - na osnovi klorata in perklorata

- - - na osnovi nitroglicerina (TNT)

na osnovi duSikovih estrov

- — — druga - .
Pocasi goreCe vizigalne vrvice;detonirne vrvice; udarne in razstrelilne kapice; vzigalniki;
elektriéni detonatorji: ’ :

- - - detonirajote vzigalne vrvice

- — — polasi goreCe vzigalne vrvice

kapice -
vzigalniki '

— — = detonatorji

Pirotehni¢ni proizvodi za ognjemete, signalne rakete, rakete proti togi, signalne rakete
za gosto meglo in drugi pirotehniéni proizvodi: '

— Drugo:

- — - rakete proti to¢i

Preparati in polnila za aparate za gaSenje pozara; napolnjene granate za ga$enje
pozara:

— — — za gaSenje pozarov s haloni

Sestavljena organska topila in razredéila, ki niso omenjena in ne zajeta na drugem
mestu; pripravljena sredstva za odstranjevanje premazov ali lakov:

- - ~ ki vsebujejo kloro-, fluoro- ali bromo ogljikovodike

Pripravljena vezivna sredstva za livarske kalupe in livarska jedra, kemiéni proizvodi
in preparati kemiéne industrije in sorodnih industrij (v8tevii tudi tiste, ki

sO sestavljeni iz meSanic naravnih proizvodov), ki niso omenjeni in ne zajeti na
drugem mestu, preostali proizvodi kemi¢ne industrije ali sorodnih industrij, ki

niso omenjeni-in ne zajeti na drugem mestu: '
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3

49.07

71.08

71.18

84.01

84.24

87.10
89.06
93.01

93.02
93.03

93.04

 93.05.

3823.90
3823.903
3823.9031
4907.00

4907.002
4907.003
4907.009

7108.1
7108.11

"7108.12

7108.13
7108.20

7118.10
7118.90

8401.10
8401.30
8401.40

8424.10
8424.101.

8710.00

8906.00
8906.001
9301.00
9302.00

9303.10
9303.20

9303.30
9303.90
9303.901
9303.909
9304.00

"9304.009

9305.10
9305.101
9305.109
9305.2
9305.21
9305.29
9305.90
9305.901
9305.909

-~ Drugo:

- — — meSanice halogenih derivatov ogljikovodikov:

— - — — preparatiali mesanice, ki vsebujejo fluoro— kloro— ali bromo- OgljlkOVOdlkC
Postne znamke, kolki in podobne znamke, neuni¢eni, ki so v obtoku ali bodo v obtoku
v namembni drzavi, taksni papirji; bankovci, ¢eki, akcije, delnice,

obligacije in podobne listine:

- — —vrednostni papirji "(akcije, Cekovne knjizice idr.)

- — — ‘bankovci; ki v nobéni drzavi niso zakonito placilno sredstvo

- — — drugo -

+ Zlato - (vStev§i platinirano), neobdelano ali v obliki pohzdelkov ali prahu:

— Nemonetarno:

- - prah

-~ neobdelano

- polizdelki

— Monetarno

Kovinski denar:

- Kovinski denar (razen zlatega kovmskega denarja), ki ni zakonito placilno srcdstvo
— Drugo

Jedrski reaktorji; gorilni elementi (polnjenja), neobsevani, za jedrske reaktorje; stroji
in aparati za separacijo izotopov: .

— Jedrski reaktorji

— Gorilni elementi (polnjenja), neobsevani

~ Deli jedrskih reaktorjev

Mehaniéne naprave (na rocni pogon ali brez njega) za brizganje, razprievanje

ali prienje tekoin ali prahu; gasilski aparati, napolnjeni ali nenapolnjeni; brizgalne -
piStole in podobne naprave; stroji za brizganje pare ali pcska in podobni stroji

za brizganje s curkom:

- Gasilski aparati, napolnjeni ali nenapolnjeni: -~

— — — napolnjeni s haloni (brom-fluor ogljikovodiki)

" Tanki in-druga oklepna bojna motorna vozila, vitev§i tista, ki so opremljena

z oborozitvenimi sredstvi, in njithovi deli

Druga plovila, vitevéi vojne ladje in reSevalne Colne, razen Colnov na vesla:

- — — vojne ladje vseh vrst

Vojasko oroZje, razen revolverjev, piStol in orozla iz ‘tar. §t. 93.07

Revolverji in pitole, razen ' tistih, ki se uvrS¢ajo v tar. §t. 93.03 in 93.04

Drugo strelno oroZje in podobne priprave, ki delujejo z vZigom eksplozivne polnitve
(npr. Sportne puske, Sibrenice ter lovske in sportne karabinke, strelno

orozje, ki se polni od spredaj, signalne pistole in druge priprave, predvidene

za izstreljevanje samo signalnih raket, piStole in revolverji za izstreljevanje
manevrskega streliva, piStole s privezanim klinom za humano ubijanje Zivali, metalnice
ladijskih vrvi):

- Strelno oroZje, ki se polni od spredaJ

- Druge $portne in lovske puske Sibrenice, vstevdi kombinacije pusk Sibrenic

in karabink .

—- Druge S$portne in lovske puske

— Drugo:

- — - startne piStole

- — — drugo

Drugo orozje (npr. vzmetne, zraine in plinske puske in piStole; gumijevke), razen
orozja iz tar. §t. 93.07:

— — - drugo (npr. solzilci v obliki prsil)

Deli in- pribor izdelkov iz tar. §t. 93.01 do 93.04:

— Za revolverje ali piStole:

-~ — — deli vojnega orozja in pribora

— — — drugo

- Za puskc Sibrenice, lovske in $portne karabinke iz tar. §t. 93.03:
~ - cevi za puske Sibrenice

—~ — drugo

— Drugo:

- - — za proizvode iz tar. §t. 93.04
- — — drugo
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93.06

9306.10

9306.2
9306.21
9306.29
9306.30
9306.90
93.07 9307.00

- Bombe, granate, torpedi, mine, rakete in podobno ter njihovi deli; naboji, drugo
strelivo in projektili ter njihovi deli, vstevsi Sibre in Gepe za patrone:

- Strelivo za orodje za koviCenje ali podobno orodje ali za piitole z vezanim klinom
za humano ubijanje Zivali ter njegovi deli

- Strelivo za puske Sibrenice in deli tega streliva; strelivo za zraéne puske:

- — naboji

- drugo

- Drugo strelivo in njegovi deli

— Drugo .
Me¢i, sablje, bajoneti, sulice in podobno orozje, njihovi deli ter noZnice za to orozje

PRILOGA 1I/B
(omenjena v drugem odstavku 8. ¢lena)

Koli¢inske omejitve pri uvozu in ukrepi z enakim udinkom

I. Republika Madzarska bo od 1. januarja 1995 do 31. Adeccmbra'ZOOO postopoma odpravila vse koli¢inske

omejitve in ukrepe

z enakim udinkom na uvoz spodaj navedenih izdelkov s poreklom iz Republike Slovenije.

Koli¢inske omejitve za spodaj navedene izdelke se bodo uporabljale nediskriminatorno ne glede na njihovo
poreklo ter upoStevaje obveznosti, ki temeljijo na mednarodnih dogovorih.

Lista proizvodov

Opis proizvoda

pri uvozu

(HS)

1 -2 '

1901.10-026 — — — Pripravki za visokokvalitetno hrano za humanitarne namene, v pakiranjih za prodajo na
drobno ’

2106.90-026

ex 2517.10-008
2618.00-009
2619.00-008

2620

2620.11-008
2620.19-002
2620.20-006
2620.30-007
2620.40-008
2620.50-009
2620.90-003
2903.19
2903.19-013
2903.19-992
2903.22-004
2903.23-007
ex 2903.29-005
2903.30
2903.30-018
2903.30-993

ex 2903.69-009

30.04

— - — Pripravki za visokokvalitetno hrano za humanitarne namene, v pakiranjih za prodajo na
drobno :
— Lomljen ali drobljen kamen
Granulirana Zlindra pri pridobivanju Zeleza ali jekla
Ostanki, Zlindra (razen granulirane Zlindre), 3karja in drugi odpadki pri pridobivanju Zeleza in -
jekla .
Pepeli in ostanki (razen pri proizvodnji Zeleza in jekla), ki vsebujejo kovine ali kovinske spojine
— Ki vsebujejo pretezno cink:
— - Usedlina ki vsebuje trdi cink
- - — Drugo
- Ki vsebujejo preteino svinec
- Ki vsebujejo preteino baker
—~ Ki vsebujejo pretezno aluminij
Ki vsebujejo pretezno vanadij
— Drugo
Drugi
— Tetrakloretan, trikloretan
— Drugi
Trikloretilen
— — Tetrakloretilen (perkloretilen)
— - 1,1 dikloretilen
— Fluorirani, bromirani in jodirani derivati acikliénih ogljikovodikov
- — Metilenbromid '
— - — Drugi
- — - Polibromirani bifenili, poliklorirani bifenili (razen mono- in dikloriranih bifenilov)
Poliklorirani terfenili

|
t

~ Zdravila (razen proizvodov iz tar. 3t. 3002, 3005 ali 3006), ki sestoje iz pomeSanih ali

nepomesanih proizvodov za terapevtsko ali profilaktiéno uporabo, pripravljena v odmerjenih
odmerkih ali v oblikah ali pakiranjih za prodajo na drobno
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3004.10

3004.10-994
3004.20
3004.20-995

3004.31
.3004.31-991
3004:32
3004.32-995
3004.39 :
3004.39-993
3004.40

3004.40-995
3004.50
-3004.50-998
3004.90
3004.90-992
3006.30
3006.30-019
3006.60
3006.60-012
3006.60-997
ex 3301.29-000 -
" 3402

3402.20-005
3402.90
3402.90-011

3823.90-052 -
. 3921

3921.11-007
3921.12
3921.12-019
3921.12-994
3921.13-003
3921.14-006
3921.19-029
3921.19-038
3921.19-047
3921.19-995
3926
3926.20-000
4004.00-994
4012.20
4012.20-010
4012.20-029
4017.00-998
4203

4203.10-017
4203.10-026
4302

4303
4303.10-001

- Ki vsebujejo peniciline ali njlhOVC denvate s strukturo penicilinske klslme ali streptomicine in
njihove derivate;

- — — Drugo -

Ki vsebujejo druge antlblotlke

—~ — Drugo -

Ki vsebujejo hormone ali druge pr01zvode iz tar. St 2937 toda ne vsebujejo antibiotikov; -
— Ki vsebujejo insulin:

|

_'—’— — Drugo

- — Ki vsebujejo adrenokortlka]nc hormone

—— — Drugo

—~ — Druga

— — — Drugo : :

— - Ki vsebujejo alkaloide in njihove derivate, toda ne vsebujejo hormonov in drugih proizvodov
iz tar. §t. 2937 in ne antibiotikov :
- — — Drugo

— Druga zdravila, ki vsebu;e]o vitamine ali druge proizvode iz tar. 3t. 2936

- — ~ Drugo

— Drugo:

-~ — = Drugo

e Kontrastna sredstva za radlografske prcxskave diagnosticni reagentl

— =~ — Kontrastna sredstva za radiografske preiskave;
~ Kemi¢na sredstva za kontracepcijo na osnovi hormonov ali sperm1c1dov,
- — — Tablete za humane tcrapevtske namene

.~ — — Drugo

— - Sasafrasovo olje

Organska povrSinsko aktivna sredstva (razen mlla) povrsmsko aktivni preparati, preparati za
pran]c (tudi pomozm preparati za pranje) in prcparatl za.CisCenje z dodatkom mila ali brez
njega, razen tistih iz tar. §t. 3401: : ‘ : :

— — Preparati, pripravljeni za proda]0 na drobno

~ Drugi

— - — Preparati, pripravljeni za takoj$njo uporabo (pralni ‘praski, mehcalc1) nepripravijeni za
proda]o na drobno

- < — Mesanice, ki -vsebujejo 30% - 100% metlldlfemldusocxanata (4, 4-d1fen11metan diizocianata)
(razen prepolimerov)

Druge ploide, listi, filmi, folije in trakovi iz plastiénih mas:

— Celicaste - strukture

— - Iz polimerov stirena

- - Iz polimerov vinilklorida

- Iz odpadkov PVC—Ja

'~ — — Drugo

|
|

1z poliuretana

"1z regenerirane celuloze
Iz polikondenziranih in strjenih smol »

— Iz estrskih smol, iz utrjenih proteinov in derivatov gume

— — — Iz drugih naravnih polimerov

— — — Drugo : : .
Drugi proxzvodl iz plasticnib mas in proizvodi iz drugih materialov iz tar. st 3901 do 3914
— Obleka in pribor zanjo. (vitevdi rokavice)

— — - Drugi ’

Rabljene zunanje gume (plasci)

— — — Primerne za protektiranje

- — — Rabljene zunanje gume. (plaééi) toda primerne za promet

- - - Drugo :

Oblagila in pribor za obladila, iz usnja ali umetnega (rekonstrulranega) usnja:

- Oblacila

- — — Iz naravnega usnja

|
b

|
[

1

- — = — Iz umetnega usnja

Strojena ali obdelana krzna (vSetvdi glave, repe, tace ali druge dele ali odrezke), sestavljena ali
nesestavljena (brez dodajanja drugih materialov), razen tistih, ki se uvrsca]o v tar. §t. 4303:
Oblacila, pnbor za oblacgila in drugi krzneni izdelki:

-~ Oblatdila in pribor za oblacila
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4303.90-009
4304
4304.00
4304.00-027
4304.00-036
4303.00-993
4420

4420.10-001
4420.90
4420.90-018

4420.90-993

5303.90-000

5311 <

5311.00-019
5311.00-028
5311.00-994
5404

5404.90-002
5405.00-002

5407

5407.20-002 -

5505

5505.10-006
5505.20-007
5511

5511.10-007
5511.20-008
5602

5602.10-062

5602.21-006
5602.29-000
5602.90-000
5603
5603.00-000
5701
5701.10
5701.10-015
5701.10-024
5701.90
5701.90-013
5701.90-022
5702

5702.10
5702.10-014
5702.10-023

5702.31-000

5702.32-003
5702.39-004

— Drugo

Umetno krzno in proizvodi iz umetnega krzna

- Umetno krzno in proizvodi iz umetnega krzna

— — — Zunanja oblacila

-~ — — Preproga

- - - Drugo

Marketerija in intarzija iz lesa; skrinjice in $katle za nakit, za jedilni pribor in podobni lesni-
proizvodi, leseni kipci in drugi leseni okraski; proizvodi za notranjo opremo, ki se ne uvriéajo
v 94, poglavle iz lesa

- Kipci in drugi okraski iz lesa

~ Drugo:

-~ — — Marketerija in intarzija iz lesa

- - — Drugo

— Drugo

Tkanine iz drugih rastlinskih tekstilnih vlaken; tkanine iz papxrne preje:

- -~ — Tkanine iz ramije

- — - Tkanine iz konoplic ali iz papirne preje

- — = Druge :
Sinteticni monofilamenti, numcracqe 67 deciteksov ali ve¢, katerih dimenzija precnega prereza
ne presega I mm; trakovi in podobno (npr.. umetna slamd) iz sinteti€nih tekstilnih materialov
vidne Sirine do 5 mm: :

~ Drugi

Umetni monofilamenti, numeracue 67 deciteksov ali veg, katerih dimenzija prenega prereza ne
presega 1 mm; trakovi in podobno (npr.:umetna slama) iz umetnega tekstilnega materiala vidne
irine do 5 mm: i

Tkanine iz preje iz smtetlcmh filamentov, vitevsi tkanme dobljene iz 1zdelkov iz tar. §t. 5404: .
- ‘Tkanine, dobljene iz ttrakov ali podobnih 1zdc1kov» C :

Odpadki (vStevsi kratka vlakna, dobljena pri &esanju, odpadke: iz pl‘C_]C in razpukane tekstllne
odpadke) iz umetnih ali sintetiénih vlaken:

- Iz sinteti¢nih vlaken

- Iz umetnih vlaken

Preja (razen sukanca za swanje) iz rezanih umetnih ali sintetiénih vlaken, prlpravljend za
prodajo na drobno:

- Iz rezanih sintetiénih viaken, k1 vsebuje 85% ali ve¢ teh vlaken po tezi

~.lz rezanih sinteti€nih vlaken, ki vsebuje manj kot 85% teh vlaken po tez

Klobuc€evina, vitevsi 1mprcgmrano previe¢eno ali laminirano:

— Iglana klobucevma in tkanine, dobljene s prepletom vlaken' iz ‘koprene  (“stitch- bonded”
tkanine)

- Druga klobudevina, neimpregnirana, neprevleCena, neprekrita ali nelaminirana

— — Tz 'volne ali fine zivalske dlake \
— ~ Iz drugih tekstilnih materialov .
-~ Drugo ; \

Netkani tekstil, vitev§i- impregniran, prevlecen prekrit ali laminiran -

— Netkani tekstil, vitevsi impregniran, prevlecen, prekrit ali laminiran
Preproge in druga talna prekrivala, vozlana, dokonéana ali nedokonéana:

- Iz volne ali fine zivalske dlake oo ¢

- - - Rotno izdelane : \

- — — Strojno izdelane

Iz drugih tekstilnih materialov
- — — Roc¢no izdelane

- - - Sirojno izdelane
Preproge in druga talna prekrivala, tkana, vendar netaftirana ali nekosmicena, dokonéana ali
nedokoncana, vitev$i “kelim”, “Sumak”, “karamani” ali podobna roéno tkana pregrinjala:

- “Kelim”, “Sumak”, “karamam ‘in podobna ro¢no tkana pregrinjala

- - - Rocno izdelana

- — — Strojno izdelana

- Druga, s florom, nedokonana

— - Iz volne ali fine Zivalske dlake

- - Iz umetnih ali sintetiénih tekstilnih materialov

— - Iz drugih tekstilnih materialov

— Druga, s florom, dokon¢ana:
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5702.41-001

5702.42-004
5702.49-005

5702.51-002
5702.52-005

5702.59-006 -

5702.91-006
5702.92-009

5702.99-000-

5703
5703.10

5703.10-013.
5703.10-998 -

5703.20
5703.20-014
5703.20-999
5703.30
5703.30-015
. 5703.30-990
5703.90
5703.90-011

5703.90-996

5704

5704.10-003
5704.90-001
5705
5705.00-010
5705.00-995
5805

5805.00-004

5811

. 5811.00-014

5811.00-023
5811.00-032

5811.00-041 -

5811.00-050
5811.00-069
5811.00-078
5811.00-087

5811.00-999 .

5903

5903.10-000
5903.20-001
5903.90-008
5906
5906.10
5906.10-016
5906.10-025
5906.10-991

5906.91-008
5906.99

5906.99-011
5906.99-020

— — Iz volne ali fine Zivalske dlake
— - Iz umetnih ali sintetiénih tekstilnih materialov

_— - Iz drugih tekstilnih materialov .

- Druga,- brez flora, nedokonéana:

— — Iz volne ali fine Zivalske dlake

— — Iz umetnih ali sinteti¢nih tekstilnih matcnalov

- — Iz drugih tekstilnih materialov

~ Druga, brez flora, dokoncana:

— — Iz volne ali fine Zivaiske dlake

— — Iz umetnih ali sintetiénih tekstilnih materialov

- -1z druglh tekstilnih materialov

Preproge in .druga talna prekrivala iz tekstila, taftirana dokoncana ali ncdokoncana
— Iz volne ali fine Zzivalske dlake

" — — - S tkano podlogo na spodnji strani

— — — Druge

“~ Iz najlona ali drugih poliamidov

- - — S tkano podlogo na spodnji strani

— — = Druge

— Iz drugih umetnih ali sintetiénib tekstilnih materialov
— — = S tkano podlogo na spodnji strani

- — — Druge

— Iz drugih tekstilnih -materialov

. .— — — S tkano podlogo na spodnji strani

~ — = Druge

’ Preproge in druga talna preknvala iz klobucevme k1 niso taftirana-in ne kosmlcena dokoncana

ali nedokoncana:

— Ploste, do 0,3m2 povrsine - .- L

~ Druge A o T F
Druge preproge in druga talna prekrivala iz tckstlla dokoncana a11 nedokoncana

- — — S tkano podlogo na spodnji strani

— —-— Druge ’

Rot¢no tkane tapiserije (vrsta gobelin, flandrijske, Aubusson, Beauvais in podobne) in z iglo
izdelane tapiserije (npr.: z drobnim ali kriznim vbodom),; dokon¢ane ali .nedokoncane

© - Roéno tkane tapiserije (vrsta: gobelin, flandrijske, Aubusson, Beauvais in podobne) in z iglo
_ izdelane tapiserije ‘(npr.: z drobnim 1n kriznim vbodom), dokonc¢ane ali nedokonCane

Presiti tekstilni izdelki v metrazi, ki so sestavljeni iz ene ali veC plasti tekstilnih materialov, -
spojenih s polnilom, preSivanjem ali na drug nacin

- - — Iz svile

— — - Iz umetnih ali sinteti¢nih vlaken, volne, fine znvalske dlake lanu, ramije ali bombaZa
— — — Iz tkanin s kovinsko nitjo, bombaznc gaze, iz jute, konoplje, kombinirane z gumo

- — — Iz grobe zivalske dlake

~ — — Iz vate

- — — Iz klobucevine

Gumirane

Pleteni

- — — Drugi :

Tekstilne tkanine, vitevsi trakove, impregnirane, premazane, prev]eccne ali prekrite ali laminirane
s plasticnimi masami, razen tistih iz tar. $t. 5902:

— S polivinilkloridom

— S poliuretanom

- Drugo

Tekstilne tkanine s kavéukom ali gurmranc tekstilne tkanine razen tistih iz tar. St. 5902:
Lepljivi trakovi, Siroki do 20cm

— — ~ Kombinirane z gumo -

— — — Prekrite z naravno gumo

- — = Druge

— Druge:

1
[
|

|

'~ — Pletene ali kvackane

- — Druge:
~ — — Kombinirane z gumo
— — — Prekrite z naravno® gumo
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5906.99-996
5907

5907.00-999
6101

6101.10-009
6101.20-000
6101.30-001
6101.90-607
6102

6102.10-008

.6102.20-009
6102.30-000
6102.90-006
6103

6103.11-000

"~ 6103.12-003
6103.19-004 -

6103.21-001
6103.22-004
6103.23-007
6103.29-005

6103.31-002
6103.32-005
6103.33-008
6103.39-006

6103.41-003
6103.42-006
6103.43-009
6103.49-007
6104 -

6104.11-009
6104.12-002
6104.13-005
6104.19-003

6104.21-000
6104.22-003
6104.23-006
6104.29-004

6104.31-001
6104.32-004
6104.33-007
6104.39-005

6104.41-002
6104.42-005
6104.43-008

- — — Druge :

Tekstilne tkanine, drugale impregnirane, premazane, prevleene ali prekrite; platna, slikana za
odrske kulise, tkanine za ateljeje in podobne namene:

~ - — Druge

Plas¢i, povrdniki, vetrovke s kapuco tipa anorak (vStevdi smucarske ]akne) vetrovke s podlogo
ali vlozkom ali brez njih ali podobni izdelki za moske in detke, pleteni ali kvackani, razen
izdelkov iz tar. §t. 61.03;

- Iz volne ali fine zivalske dlake

— Iz bombaza

- Iz umetnih ali -sinteti¢nih vlaken

— Iz drugih tekstilnih materialov

Plasci, povrSniki, pelerine, vetrovke s kapuco tipa anorak (vStevsi smuéarske jakne), vetrovke s
podlogo ali vlozkom ali brez njih in podobni izdelki za Zenske in deklice, pleteni ali kvackani,

‘razen izdelkov iz tar. §t. 6104:

- Iz volne ali fine zivalske dlake

-~ Iz bombaza

- Iz umetnih ali sintetiénih vlaken

— Iz drugih tekstilnih materialov

Obleke, kompleti, jakne in jopi¢i, hlae s plastronom in naramnicami, jahalne hlage in kratke
hlate (razen kopalnih hlagk), za moske in decke, pleteni ali kvackani:

~ Obleke:

— — Iz volne ali fine Zivalske dlake

- — Iz sintetiénih vlaken

'~ — Iz drugih tekstilnih materialov

- Kompleti:

- — Iz volne ali fine Zivalske dlake

- - Iz bombaza , T A A B
~ — Iz sinteti¢nih vlaken NS b
—~ ~ Iz drugih tekstilnih materialov . ) o

- Jakne in jopidi:

~ — Iz volne ali fine Zivalske dlake

- — Iz bombaza

— — Iz sintetinih vlaken

-~ — Iz drugih tekstilnih materialov

- Hlace, hlace s plastronom in naramnicami, jahalne hlade in kratke hlade:
— — Iz volne ali fme Zivalske dlake

~ — Iz bombaza

— —_ Iz sinteti¢nih viaken

- - Iz drugih tekstilnih materialov

Kostimi, kompleti, jakne in jopi¢i, obleke, knla hla¢na krila, hlafe, hlade s plastronom in
naramnicami, jahalne hlae in kratke hlade (razen kopalnih hlagk in kopalnih oblek) za Zenske
in deklice, pleteni ali kvackani:

~ Kostimi:

—-'— Iz volne ali fine Zivalske dlake

Iz bombaza . s
~ — Iz sinteti¢nih vlaken

- = Iz drugih tekstilnih materialov

— Kompleti:

— — Iz volne ali fine Zivalske dlake

1z bombaza ’

1z sinteti¢nih vlaken

~ — Iz drugih tekstilnih materialov:

- Jakne in jopidi: |

1z volne ali fine Zivalske dlake

Iz bombaza

Iz sinteti¢nih vlaken

- — Iz drugih tekstilnih materialov:

- Obleke:

- — Iz volne ali fine Zivalske dlake

— — Iz bombaza

- - Iz sinteti¢nih vlaken
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6104.44-001
6104.49-006

6104.51-003
6104.52-006
6104.53-009
6104.59-007

6104.61-004
6104.62-007
6104.63-000
6104.69-008
6105

6105.10-005
6105.20-006
6105.90-003
6106 '
6106.10-004
6106.20-005
6106.90-002
6107

6107.11-006

6107.12-009 -

6107.19-000

6107.21-007
6107.22-000

6107.29-001 -

6107.91-004
6107.92-007
6107.99-008
6108-

6108.11-005

© 6108.19-009

6108.21-006
6108.22-009

6108.29-000

6108.31-007
6108.32-000
6108.39-001

6108.91-003
6108.92-006
6108.99-007
6109

6109.10-001
6109.90-009
6110

6110.10-007
6110.20-008
6110.30-009
6110.90-005
6112

— — Iz umetnih vlaken

~ 1z drugih tekstilnih materialov:

Krila in hia¢na krila:

— Iz volne ali fine Zivalske dlake

-~ Iz bombaza

— Iz sinteti¢nih vlaken

— Iz drugih tekstilnih materialov:

Hlace, hlade s plastronom in naramnicami, jahalne hlace in kratke hlace:

— — Iz volne ali fine Zivalske dlake .

~ = Iz bombaza .

— — Iz sinteti¢nih vlaken

— — Iz drugih tekstilnih materialov:

Srajce za moske in decke, pletene ali kvackane

~ Iz bombaza

— Iz umetnih ali sinteticnih vlaken

— Iz drugih tekstilnih materialov:

Bluze, srajce in srajéne bluze, za Zenske in deklice,” pletene ali kvackane:

- Iz bombaza )

~ Iz umetnih ali smtetlcmh ‘vlaken

- Iz drugih tekstilnih materialov: :
Spodnje hlage, spalne srajce, pizame, kopalni plasm domace halje in podobni izdelki za moske
in decke, pleteni ali kvackani:

— ‘Spodnje hlace:

- - Iz bombaza

- — Iz umetnih ali sinteti¢nih viaken

— - Iz drugih tekstilnih materialov: - o

Spalne srajce in. pizame:

-~ — Iz bombaZa )

— — Iz umetnih ali sinteticnih vlaken

- Iz drugih tekstilnih materialov:

— Drugo:

Iz bombaza

— — Iz umetnih ali sinteticnih vlaken

~ = Iz drugih tekstilnih materialov: .

Kombineze, spodnja krila, spodnje hlade, spalne srajce, piZame, jutranjke, kopalni plasci,
domace halje in podobni- izdelki, za zenske in deklice, pleteni ali kvackani: ' .
— KombineZe in spodnja krila:

— - Iz umetnih ali sinteti¢nih viaken

— -~ Iz drugih tekstilnih materialov

— Spodnje hlace:

— - Iz bombaza

— — Iz umetnih ali sinteticnih vlaken

- — Iz drugih tekstilnih materialov:

— Spalne srajce in piZame:

- —~ Iz bombaza '

— — Iz umetnih ali sinteticnih vlaken

— - Iz drugih tekstilnih materialov:

— Drugo:

— — Iz bombaza

— — Iz umetnih ali sinteti¢nih viaken

- -1z drugxh tekstilnih materialov:

Spodnje majice, majice in T-majice, pletene ah kvatkane:
— Iz bombaza -

— Iz drugih tekstilnih matenalov

Jope, ki se zapenjajo, ali ne, puloverji, brezrokavniki in podobni izdelki, pleteni ali kvackani:
— — Iz volne ali fine Zivalske dlake

— ~ 1z bombaza

— — Iz umetnih ali sinteticnih viaken

— — Iz drugih tekstilnih materialov:

Trenirke, smucarske obleke in kopalne hlacke ali kopalne obleke, pletene ali kvaCkane:
- Trenirke:
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6112.11-008
6112.12-001
6112.19-002

6112.20-006 -

6112.31

6112.31-019

6112.31-994
6112.39

6112.39-013
6112.39-998

6112.41
6112.41-010
6112.41-995
6112.49
6112.49-014
6112.49-999
6113 -
6113.00-012
6113.00-997
6114
6114.10-003
6114.20-004
6114.30-005

63114.90-001

6115

6115.11

6115.11-014
6115.11-999
6115.12

6115.12-017
6115.12-992
6115.19

6115.19-018
6115.19-993
6115.20-003

6115.91
6115.91-997
6115.92
6115.92-990
6115.93
6115.93-993
6115.99
6115.99-991
6117

6117.10-000
6117.20-001
6201

6201.11
6201.11-014

6201.11-999 -

6201.12
6201.12-017

.— — Iz sintetiénih vlaken

- Iz bombaza
- Iz sintetiénih vlaken
— Iz drugih tekstilnih materialov:

"— Smucarske obleke:

- Kopalne hlacke za moske in decke:
- — Iz sintetiénih vlaken

- - — Ki vsebujejo gumijasto nit

- — — Drugo

- - Iz sintetiénih viaken

- — — Ki vsebujejo gumijasto nit

~ — — Drugo

- Kopalne hlacke in kopalne obleke za Zenske in deklice:
- = — Ki vsebujejo gumijasto nit

- — ~ Drugo ‘ :

~ — Iz drugih tekstilnih materialov:

- - — Ki vsebujejo gumijasto nit

- - — Drugo

~ Obladila, izdelana iz pletenih ali kvackanih .materialov iz tar. &t 59.03, 59.06 ali 59.07:

~ - — Ki vsebujejo gumijasio nit

- - — Drugo

Druga oblacila, pletena ali kvagkapa:

~ — Iz volne ali fine Zivalske dlake

— — Iz bombaza

— = Iz umeitnih ali sintetiénih materialov
- - Iz drugih- tekstilnih materialov
Hlatne nogavice, nogavice, vitevii nogavice za -véetin" negavice “bréz: podplatov, pletenc ali
kvackane: ' pRe g s - St
~ Hlaéne nogavice: " S R

- — lz sintetiCnih vlaken, numeracije enojne preje manj kot 67 deciteksov:

- - ~ Ki vsebujejo gumijasto nit ' B

- - — Drugo .

- - Iz sinteti¢nih viaken, numeracije enojne preje 67 deciteksov ali veg:

- - — Ki vsebujejo gumijasto nit

—~ - ~ Drugo

— - Iz drugih tekstilnih materialov:

= - — Ki vsebujejo gumijasto nit

- - - Drugo

- Zenske dolge nogavice ali dokolenke, numeracije enojne préje manj kot 67 deciteksov:

— Druge: ' '

-~ - Iz volne ali fine Zivalske dlake

-~ - — Drugo

~ - — lz bombaza

~ — — Drugo

- - Iz sinteti¢nih viaken:

~ — — Drugo

— - Iz drugih, tekstilnih materialov:

- - - Drugo ‘

Drug gotov pribor za obladila, pleten ali kvackan; pleteni ali kvackani deli oblacil ali pribora
za oblacila: :

- gali, clarpe, rute, naglavne rute, tanice in podobni izdelki

- Kravate in metuljéki :

Plas¢i, povr$niki, pelerine, vetrovke s kapuco tipa anorak ‘(vStevi smuéarske jakne), vetrovke s
podlogo ali vlozkom ali brez njih in podobni. izdelki za moske in decke, razen izdelkov iz tar.
§t. 62.03; '

— Pla8¢i, dezni plaséi, povriniki, pelerine in podobni izdelki:

— - Iz volne ali fine Zivalske dlake

— — — Deske velikosti

-~ — - Drugo

Iz bombaza

— Deske velikosti
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6201.12-992
6201.13-001
6201.19-009

6201.91-003
6201.92-006
6201.93-009
6201.99-007
6202

6202.11-004
6202.12-007
6202.13-000
6202.19-008

6202.91-002

6202.92-005

6202.93-008
6202.99-006
6203

*6203.11-003
6203.12-006
' 6203.19-007

- 6203.21-004
6203.22-007
6203.23-000
6203.29-008

6203.31-005
6203.32-008
6203.33-001
6203.39-009

6203.41
6203.41-015
6203.41-990
6203.42-009
6203.43
6203.43-011
6203.43-996
6203.49-000
6204

6204.11-002
6204.12-005
6204.13-008
6204.19

6204.19-015
6204.19-024
6204.19-990

6204.21-003
6204.22-006
6204.23-009
6204.29

- — — Drugo

— — Iz umetnih ali sintetiénih vlaken
— — Iz drugih tekstilnih materialov:
~ Drugo:

. — — Iz volne ali fine Zivalske dlake --

— — Iz bombaza

— — Iz umetnih ali sinteticnih materialov

—~ — Iz drugih tekstilnih materialov

Plas¢i, povrsniki, pelerine, vetrovke s kapuco tipa anorak (vstev51 smucarske jakne), vetrovkc s
podlogo ali vlozkom ali brez njih in podobni izdelki za Zenske in deklice, razen izdelkov iz tar.
§t. 62.04:

— Pladéi, deini plaséi, povrsniki, pelcrme in podobni izdelki:

- — Iz volne ali fine Zivalske dlake

— — Iz bombaza

— Iz umetnih ali smtetlcmh materialov

—~ — Iz drugih tekstilnih materialov

— Drugo

- — Iz .volne ali fine Zivalske dlake

— — Iz bombaza

— — Iz umetnih ali sinteticnih materialov

— — Iz drugih tekstilnih materialov

Obleke, kompleti, jakne, hlace, hlace s plastronom in naramnicami, jahalne hlade in kratke
hla¢e (razen kopalnih hlack), za moSke in decke: .

- Obleke:

— — Iz volne ali fine Zivalske dlake

— — Iz sinteticnih materialov

- — Iz drugih tekstilnih materialov

— Kompleti:

‘— = Iz volne ali fine Zivalske dlake

— — Iz bombaza . _

— — 1z sintetiénih materialov

- — Iz drugih tekstilnih materialov

— Jakne in jopici:

- — Iz volne ali fine Zivalske dlake

- — Iz bombaiZa

— - Iz sinteti¢nih materialov

— — Iz drugih tekstilnih materialov

- Hlage, hlaée s plastronom in naramnicami, jahalne hlacCe in kratke hlace:
— — Iz volne ali fine Zivalske dlake

- — - Hlage s plastronom in naramnicami
— — — Druge

Iz bombaza

Iz sintetiénih vlaken:

- — — Hlage s plastronom in naramnicami
- — — Druge

- — Iz drugih tekstilnih materialov

|
t

* Kostimi, kompletl jakne in jopici, obleke, krila, hlacna knfa hlace, hlace s plastronom in

naramnicami in kratke hlate (razen kopalnih hlack in "kopalnih oblek), za Zenske in deklice:
- Kostimi: )

- — Iz volne ali fine Zivalske dlake
Iz bombaza- ’

Iz sintetiénih materialov

- — Iz drugih tekstilnih materialov:
~ — — Iz svile

- — — Iz umetnih viaken

— — - Drugo

- Kompleti:

- — Iz volne ali fine Zivalske dlake
Iz bombaza

- — Iz sinteti¢nih vlaken

Iz drugih tekstilnih materialov
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6204.29-016 - - — Iz svile
6204.29-025 — — - Iz umetnih vlaken
6204.29-991 -- - Drugo
— Jakne in jopici:
6204.31-004 - - Iz volne ali fine Zivalske dlakc
6204.32-007 - - Iz bombaza
6204.33-000 - - Iz sintetiCnih materialov
6204.39-008 - — Iz drugih tekstilnih materialov:
- Obleke:
6204.41-005 — - Iz volne ali fine Zivalske dlake
6204.42-008 — - Iz bombaza
6204.43-001 — — Iz sintetiénih materialov
6204.44-004 — — Iz umetnih vlaken
6204.49 — — Iz drugih tekstilnih materialov:
6204.49-018 - — — Iz svile
6204.49-993 - — = Drugo
- Krila in hlacna krila:
6204.51-006 — — Iz volne ali fine Zivalske dlake
6204.52-009 — - Iz bombaza
6204.53-002 — - Iz sinteticnih materialov
6204.59 - — Iz drugih tekstilnih materialov:
6204.59-019 - - — Iz umetnih vlaken
6204.59-993 - - — Drugo '
- Hlace, hlade s plastronom in naramnicami, jahalne hlade in kratke hlace:
6204.61 - ~ Iz volne ali fine Zivalske dlake
- 6204.61-016 . ~ — — Hlace s plastronom in naramnicami
6204.61-991 - — — Drugo
6204.62-000 — - Iz bombaza
6204.63-003 — - Iz sintetiénih vlaken
6204.69 — - Iz drugih tekstilnih materialov:
6204.69-010 — — ~ Iz umetnih vlaken
6204.69-995 - - - — Drugo B
6205 — Srajce za moske in’ degke:
6205.10-008 — Iz volne ali fine Zivalske dlake
6205.20-009 ~ Iz bombaza
6205.30-000 . — Iz umetnih ali sinteti¢nih vlaken
6205.90-006 - Iz drugih tekstilnih materialov:
6206 Bluze, srajce in srajéne bluze za Zenske in deklice:
6206.10-007 - Iz svile ali svilenih odpadkov
6206.20-008 — Iz volne ali fine Zivalske dlake
6106.30-009 - Iz bombaza
6206.40-000 — Iz umetnih ali sinteti¢nih vlaken
6206.90-005 — Iz drugih tekstilnih materialov:
6207 Spodnje majice in druge majice, spodnje hlace, spalne srajce, pizame, kopalni plasgi, domace
halje in podobni izdelki za moske in degke: :
_— Spodnje hlace:
6207.11-009 — - Iz bombaza
6207.19 — - Iz drugih tekstilnih materialov:
6207.19-012 - - - Iz umetnih ali-sintetiénih viaken
6207.19-997 ~ - — drugo
- Spalne srajce in pizame:
6207.21-000 - — - ]z bombaza
6207.22-003 —~ - Iz umetnih ali sintetiénih vlaken
6207.29-004 ~ - Iz drugih tekstilnih materialov:
- Drugo:
6207.91 — - Iz bombaza
6207.91-016 ~ - — Spodnje majice in druge majice
6207.91-991 - - — Drugo
6207.92-000 - — Iz umetnih ali sintetiénih vlaken
6207.99 ~ - Iz drugih tekstilnih materialov:

6207.99-010 - - - Kopalni pladgi, domaée halie in podobni izdelki
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6207.99-995
6208

6208.11-008
6208.19

6208.19-011
6208.19-996

6208.21-009
6208.22-002
6208.29

6208.29-012
6208.29-997

6208.91
6208.91-015
6208.91-990
6208.92-009
6208.99
6208.99-019
6208.99-994
6210
6210.10
6210.10-019
6210.10-028
6210.10-037
6210.20-001
6210.30-002
6210.40-003
6210.50-004
6211

6211.11-002
6211.12-005
6211.20-000

6211.31

6211.31-013
6211.31-998
6211.32-007
6211.33-000

6211.39-008 -

6211.41-005
6211.42-008
6211.43-001
6211.49
6211.49-018
6211.49-993
6212.10-008
6212.20-009
6212.30-000
6212.90-006
6213
6213.10-007
6213.20-008
6213.90-005
6214
6214.10-006
6214.20-007

- - Drugo

SpOdn]C majice in druge majice, kombmeze, spodnja krila, hlacke, spodnje hlale, spalne sra]ce

pizame, jutranjke, kopalni plas¢i, domace halje in podobni izdelki, za Zenske in deklice:

KombineZe in spodnja krila:

— Iz umetnih ali sinteticnih vlaken
Iz drugih tekstilnih matenalov

- — Iz svile

- — Drugo

Spalne srajce in pxzamc

— Iz bombaza

— Iz umetnih ali sinteti¢nih vlaken
Iz drugih tekstilnth materialov

- = Iz svile

— — Drugo

Drugo:

- Iz bombaza

- — Domace halje in podobni izdelki
— — Drugo

Iz umetnih ali sinteticnih vlaken
Iz drugih tekstilnih materialov

— — Domace halje in podobni izdelki . s T
- — Drugo

Obladila, izdelana iz 4mater1alov iz tar. §t. 56. 02 56 03, 59.03, 59.06 ali 59.07

Iz materialov iz tar. §t. 56.02 ali 56.03:

— — Vrhnja obladila za moske, decke, Zenske in deklice

— — Spodnja obladila za moske in decke

— — Vrhnja obladila za Zenske in deklice -

Druga obladila, opisana v tar. pod §t. 62.01 11 do 62.10 19
Druga obladila, opisana v tar. pod §t. 62.02 11 do 62.02 19
Druga oblacila za moske ali decke

Druga oblacila za zenske ali deklice

Trenirke, smucarske obleke in kopalne hlacke ali kopalne obleke; druga obladila

Kopalne hlacke in kopalne obleke:
- Za moske ali decke

— Za Zenske ali deklice

Smucarske obleke

Druga oblatila za moSke ali decke:
- Iz volne ali fine Zivalske dlake.
— — Za moske

— - Drugo

Iz bombaza

— Iz umetnih ali sinteti¢nih vlaken
— Iz drugih tekstilnih materialov
Druga obladila za .Zenske ali deklice:
Iz volne ali fine Zivalske dlake

" 1z bombaza

Iz umetnih ali sinteticnih viaken
— Iz drugih tekstilnih materialov

— — Iz svile

~ — Drugo

Modr&ki

Pasovi za nogavice in hlacni pasovi
Stezniki

- Drugo

RObCkl

1z svile ali sv11emh odpadkov
Iz bombaza
Iz drugih tekstilnih materialov

Sali, esarpe, rute, naglavne rute, tancice in podobm izdelki:

Iz svile ali svilenih odpadkov
Iz volne ali fine Zivalske dlake
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6214.30-008
6214.40-009
6214.90-004
6215
6215.10-005
6215.20-006
6215.90-003
6301
6301.10
6301.10-014
6301.10-999
6301.20
6301.20-015
6301.20-990
630130
6301.30-016
6301.30-991
6301.40
6301.40-017
6301.40-026
6301.40-035

6301.90

6301.90-012
6301.90-021
6301.90-030
6302

6302.10-004

6302.21-008
6302.22

6302.22-010
6302.22-995
6302.29-002

6302.31

6302.31-018
6302.31-993
6302.32

6302.32-011
6302.32-996
6302.39

6302.39-012
6302.39-997
6302.40-007

6302.51
6302.51-010
6302.51-995
6302.52
6302.52-013
6302.52-998
6302.53
6302.53-016
6302.53-991
6302.59
6302.59-014
6302.59-999
6302.60-009

6302.91
6302.91-014

Iz sintetiénih vlaken
Iz umetnih vlaken
Iz drugih tekstilnih materialov

Kravate in metuljcki

Iz svile ali svilenih odpadkov
Iz umetnih ali sinteticnih vlaken
Iz drugih tekstilnih materialov

Odeje in potovalna pregrinjala

Elektri¢ne odeje:

— — Pletene ali kvackane

— — Druge

Odeje (razen elektricnih odej) in podobni pokrivadi, iz volne ali fine zivalske dlake:
— — Pleteni ali kvackani

— — Drugi

Odeje (razen elektricnih odej) in podobni pokrivaci, iz bombaza:

— — Pleteni ali kva¢kani .

- — Drugi

Odeje (razen elektricnih odej) in podobni pokrivaéi, iz sinteti¢nih vlaken:
— — Pleteni ali kvaékani

- — Iz tkanih tkanin

- - Iz netkanega tekstila -

Druge odeje in podobni pokrivadi:

— — Pleteni ali kvackani

~ — Iz tkanih tkanin

- - Iz netkanega tekstila

Posteljno, namizno, toaletno in kuhinjsko penlo

Posteljno perilo, pleteno ali . kvadkdno
Drugo posteljno perilo, tiskano:

- Iz bombaza

~ Iz umetnih ali sinteti¢nih vlaken
— Iz netkanega tekstila

— Drugo

- Iz drugih -tekstilnih materialov
Drugo posteljno perilo: -

- Iz bombaza

- — Iz damasta

- - Drugo

Iz umetnih ali ‘sintetiénih viaken
- — Iz netkanega tekstila

- - Drugo

~ Iz drugih tekstilnih materialov
~ — Iz damasta

— — Drugo

Namizno perito, pleteno ali kvackano
Drugo namizno perilo:

- Iz bombaza

- — Iz damasta

- — Drugo

~ Iz lanu

- — Iz damasta

~ — Drugo :
- Iz umetnih ali sinteti¢nih vlaken
—~ — Iz netkanega tekstila

— Drugo

— Iz drugih tekstilnih materialov
- — Iz damasta

~ - Drugo

Toaletno in kuhinjsko perilo, iz frotirja ali podobne tkanine, iz bombaza:
Drugo:

— Pleteno ali kvackano

— — Pleteno ali kvackano

t
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6302.91-999
6302.92
6302.92-017
6302.92-992
6302.93
6302.93-010
6302.93-995
6302.99
6302.99-018
6302.99-993
6303

' 6303.11-006
6303.12-009
6303.19-000

6303.91-004

6303.92-007
6303.99-008
6304

6304.11-005
6304.19

6304.19-018
6304.19-993

6304.91-003
6304.92

6304.92-015
6304.92-990

6304.93-009

6304.99-007
6306 -

6306.11-003
6306.12-006

6306.19-007

6306.21-004

6306.22-007 .

6306.29-008
6307
6307.10
6307.10-018
6307.10-027
6307.10-036
6307.10-993
6307.90
6307.90-016
6307.90-025
6307.90-034
6307.90-043
6307.90-991
6309
6309.00-015
6309.00-990
ey 6310
6310.10-997
6310.90-995

— — Drugo

Iz ‘lanu .

— — Pleteno ali kvatkano

— Drugo

Iz umetnih ali sintetiCnih vlaken
— — Pleteno ali kvackano

- Drugo -

Iz drugih tekstilnih materialov
- — Pleteno ali kvatkano

- — Drugo

I

Zavese (vitevsi draperije) in notran]c platnene rolete, kratke okrasne draperije za okna

postelje:

‘— Iz drugih tekstilnih materialov:

Pletene ali kvackane:
— Iz bombaza
- Iz sinteti¢nih vlaken

Drugo:

- Iz bombaza

— Iz sinteticnih vlaken

- Iz drugih tekstilnih materialov

Drugi izdelki za notranjo opremo, brez 1zde1kov iz tar. §t. 94. 04

Posteljna pregrinjala:

— Pletena li kvackana:

— Druga ) ’

-~ — Iz netkanega tekstila '

- — Drugo '

Druga: )

- Pletena ali kvalkana: - o
Razen pletenih ali kvackanih, iz bombatza:

- Iz klobuéevine

— — Drugo

Razen pletenih ali kvackamh iz sintetiénih materialov:
Razen pletenih ali kvackanih, iz drugih tekstilnth materialov:

deske ali suhozemna vozila); izdelki za taborjenje:

Cerade; platnene strehe 1n zunanje platnene rolete:
- Iz bombaza

- Iz sinteti¢nih vlaken

- Iz drugih tekstilnih materialov

Sotori:

-~ Iz bombaza

— Iz sinteti¢nih’ vlaken

— Iz drugih tekstilnih materialov:

Drugi gotovi izdelki, vitevdi modne kroje za obladila:

Krpe za tla, posodo, prah in podobne krpe za ¢iSCenje:
— — Pletene ali kvackane:

- — Iz klobucevine

— — Iz netkanega tekstila

- — Drugo

Drugo: ’

- — Trakovi za uporabo za ojalitev reSevalnih pasov
- — Iz klobucevine

- — Iz netkanega tekstila

- — lz gumijaste niti, pleteno ali kvatkano

- — Drugo ’

Rabljena oblaéila in drugi rabljeni izdelki: .

- — Za uporabo v tekstilni industriji in industriji papirja
— — Drugo

Nove ali rabljene krpe

— — Drugo
- — Drugo

ali

Cerade, platnene strehe in zunanje platnene rolete (tende); . Sotori; jadra (za plov11a jadralne
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6401

6401.10-008

6401.91-009
6401.92
6401.92-011
6401.92-996
6401.99
6401.99-012
6401.99-997
6402

6402.19-004
6402.20-008
6402.30-009

6402.91
6402.91-017
6402.91-992
6402.99
6402.99-001
6402.99-996
6403

6430.19-003
6403.20

6403.20-016
6403.20-991

. 6403.30-008

6403.40-009

6403.51-003
6403.59

6403.59-016
6403.59-991

6403.91-007

6403.99
6403.99-010
6403.99-995
6404

6404.11-008
6404.19-002
6404.20-006
6405
6405.10
6405.10-013
6405.10-022
6405.20
6405.20-014
6405.20-023
6405.90

6405.90-011
6405.90-020

Nepremocljiva obutev s podplati in vrhnjim delom (oglavom) iz kavéuka, gume ali plasticne
mase, katere vrhnji del ni pritrjen na podplat in ne spojen z njim s Sivanjem ali z Zeblji, vijaki,
Cepi ali po podobnih postopkih: : -

— Obutev s kovinsko kapico

— Druga obutev:

— — Ki pokriva kolena

-~ - Ki pokriva gleZnje, toda ne tudi kolen

— —'— Obutev za kosarko, za telovadbo

~ — - Drugo

— — ‘Drugo:

— — - Obutev za telovadbo

— — - Drugo

Druga obutev s podplati in vrhnum delom (oglavom) iz kav€uka, gume ali plastiéne mase:
— Sportna obutev:

— — Drugo

- Obutev z vrhijim delom (oglavom) iz trakov ali jermenov, spojenih s podplatom s Cepi

- Druga obutev, s kovinsko kapico

— Druga obutev:

-~ — Ki pokriva gleznje

— — — Obutev za kosarko, za telovadbo

— — = Drugo

— — Drugo:

~ — — Obutev za telovadbo

~ — - Drugo

Obutev s podplati iz kavéuka, gumé, plastitne mase, usnja ali umetnega usnja in z vrhnjim
delom (oglavom) iz usnja: '
~ Sportna obutev STINE DR
—_— - D[UgO - - LR
— Obutev s podplati iz usnja in vrhnjim delom iz uanemh trakov ki grc.do cez nart in okrog
palca:

~ — — Zenska obutev z vthnjim delom iz usnja plazilcev

~ — = Drugo

— Obutev izdelana na osnovi ali z lescmm podplatom, brez notranjega podplata ali brez
kovinske kapice

— Druga obutev, s kovinsko kapico

— Druga obutev z usnjenim podplatom

- - Ki pokriva gleznje

— -~ Drugo: ‘

- — - Zenska obutev z vrhnjim delom (oglavom) iz usnja plazilcev

— — - Drugo

— Druga obutev:

- - Ki pokriva gleznje

— = Drugo:

— — ~ Zenska obutev z zgornjim delom iz usnja plazilcev

— - - Drugo

Obutev s podplati iz kaviuka, gume, plastiéne mase, iz usnja ali umetnega uspja in z vrhnjim
delom (oglavom) iz tekstilnih materialov:

- Obutev s podplati iz kavéuka, gume ali plastitne mase

- ~ Sportna_obutev; copate za tenis, koSarko, gimnastiko in podobno

— — Drugo

- - Obutev s podplati iz usnja ali umelncga usnja

Druga obutev:

- Z vrhnjim delom (oglavom) iz usnja ali umetnega usnja:

— - — § podplati iz lesa ali plute '

— - — S podplati iz prepletene moéne vrvice, vrvi ah tekstilnih tkanin

Z vrhnjim delom iz tekstilnih materialov:

- — - S podplati-iz lesa ali plute

— - — S podplati iz prepletene moéne vrvice, vrvi ali tekstilnih tkanin -

- Drugo:

— — — S podplati iz lesa ali plute-

- - — § podplati iz prepletene moc¢ne vrvice, vrvi ali tekstilnih tkanin
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2 A

- 6405.90-996
7001.00-990
7102

7102.10-009

7102.31-004
7102.39
7102.39-017
7102.39-992
7103

17103.10-008

7103.91
7103.91-018
7103.91-027
7103.99
7103.99-012

©.7103.99-021

7104

7104.10
7104.10-018
7104.10-991
7104.20-008
7104.90
7104.90-014
7104.90-023
7104.90-999
7105
7105.10-006
7105.90-004
7106

7106.10-005

7106.91-006
7106.92
7106.92-018
7106.92-027
7106.92-993
. 7107.00-003
7108

7108.11-006
7108.12-009
7108.13
7108.13-011
7108.13-020
7108.13-039
7108.13-996
7108.20-004
7109.00-001
7110

7110.11-001
7110.19

7110.19-014
7110.19-999

- - — Drugo

- - < Drugo

Diamanti, neobdelani ali obdelani, toda nemontirani ali nevdelani:

- Nesortirani .

Neindustrijski

— — Neobdelani ali samo razzagani, razklani ali tesani

- — Drugi: ' ’

-~ — — Zdrobljeni, brugeni

- — ~ Drugi ' :

Dragi - kamni (razen diamantov) in poldragi kamni, neobdelani ali obdelani, nesortirani ali
sortirani, toda nenanizani, nemontirani ali nevdelani; nesortirani dragi kamni (razen diamantov)
in poldragi kamni, zafasno nanizani zaradi laZjega transporta:

— Neobdelani ali samo razzagani ali grobo oblikovani

- Drugace obdelani:

- — Rubini, safirji in smaragdi:

— - - Razklani, razZagani,

— - - Rezani, bruseni

— — Drugo:

— — Razklani, razZagani, zdrobljeni, bruSeni

— Zdrobljeni, .bruseni . .
Sintetiéni ali rekonstruirani dragi ali poldragi kamni, obdelani ali ‘neobdelani, nesortirani ali
sortirani, toda nenanizani, nemontirani- nevdelani; nesortirani sintetiéni ali rekonstruirani dragi
kamni ali poldragi kamni, zafasno nanizani zaradi laZjega transporta:

- Piezo-clektricni kremen .

- — — Zdrobljen, brusen

— —= — Drugo : -

- Drugi, neobdelani ali samo razzagani ali grobo oblikovani

- Drugi: '

- — - Drugo

— — — Zdrobljeni, polirani

— — — Drugo

Prah iz naravnih ali sintetiénih dragih ali poldragih kamnov:
— Diamantni ’

— Drug ’ .

Srebro (vitevsi platinirano z zlatom ali platino), neobdelano surovo ali v obliki polizdelkov ali
prahu: :
- Prah:
— Drugo:

‘— — — Neobdelano '.

— — Polizdelki

— — — Folija debeline manj kot 0.15mm

— — — Palice, Zica, ploice, ploevina, trakovi, profili, cevi in votle palice

— — — Drugo

Navadne kovine, platirane s srebrom, naprej neobdelane, razen polizdelkov

Zlato (vitevsi platinirano s platino), neobdelano ali v obliki polizdelkov ali prahu:
— Nemonetarno: ‘

— — Prah

~ - Druge neobdelane oblike

— — Polizdelki:

Folija debeline manj kot 0.15mm

Palice, odrezki, Zica, ploiCe, folije, trakovi

— — = Profili, cevi in votle palice =

~ - — Drugo

- — - Monetarno ]

Navadne kovine ali srebro, platinirani z zlatom, naprej neobdelani, razen kot polizdelki
Platina, neobdelana ali v obliki polizdelkov ali prahu: ’ ’
- Platina: )

- Neobdelana ali v prahu

— — Drugo .

— — — Za uporabo v industriji ali za izdelavo nakita

— — — Drugo

Paladij



1

7110.21-002
7110.29

7110.29-015
7110.29-990

7110.31-003
7110.39

7110.39-016
7110.39-991

7110.41-004
7110.49

7110.49-017
7110.49-992
7111.00-006

7113

7113.11
7113.11-017

7113.11-026
7113.11-992
7113.19

7113.19-011

7113.19-020
7113.19-996
7113.20-006
7114

711411

7114.11-016
7114.11-025
7114.11-034
7114.11-043
7114.19-001

7114.20-005
7115
7115.10-003
7115.90-001
7116

7116.10-002
7116.20-003
7117

7117.11

7117.11-013
- 7117.11-991
7117.19

7117.19-017
7117.19-998
7117.90

7117.90-018
7117.90-027
7117.90-036

— - Neobdelan ali v prahu

- = Drugo .
— - — Za uporabo v industriji ali za izdelavo nakita

- - —~ Drugo

— Rodij:

— = Neobdelan ali v prahu

— = Drugo: .

~ - — Za uporabo v industriji ali za izdelavo nakita .

- - — Drugo '

- Iridij, osmij in rutenij:

~ - Neobdelani ali v prahu

— - Drugo

— — — Za uporabo v industriji ali za izdelavo nakita
- - - Drugo:

Navadne kovine, srebro ali zlato, platinirani s platino, naprej neobdelani, razen v oblike
polizdelkov . '
Nakit in deli nakita, iz plemenitih kovin' ali kovin, platiranih s plemenitimi kovinami

— Iz plemenitih kovin, vitevsi tiste, ki so prevledeni ali platirani z drugimi plemenitimi kovinami:
— - Iz srebra, vitevii tiste, ki so prevledeni ali platirani z drugimi plemenitimi kovinami: .

— — — Denar (nakit), priponke, biZuterija in kadilski pribor v skladu z opombo (8) za to
skupino blaga, iz srebra standardne kakovosti nad 80071000

— —.— Drug nakit iz srebra standardne kakovosti nad $00/1000

—~ — = Drugo . .

- - Iz drugih plemenitih kovin, vitevii tudi tiste; ki so previeCeni ali platirani s plemenitimi
kovinami: o )

- — — Nakit, biZuterija.in kadilski pribor v skladu z opombo (8) za to skupino blaga, iz zlata
najmanj 585/1000:(14-karatno), liz plating;. ali» iz zlata in 2litid “zlata: ki vsebujejo manj kot 585/
1000 zlata ali 800/1000 srebra . s - _ S
— — — Drugi proizvodi, razen tistih iz tar. &. 71.13 19 011 o et
- — — Drugo : ' ‘

- Iz navadnih kovin, platiranih s plemenitimi kovinami :

Zlatarski predmeti in njihovi deli, iz plemenitih kovin ali kovin, platiranih s plemenitimi
kovinami: : : : B
- Iz plemenitih kovin, vitevsi tudi tiste, ki so prevleCeni ali platirani s plemenitimi kovinami:
— = Iz srebra, vitevi tudi tiste, ki so ali niso prevleceni ali platinirani s plemenitimi kovinami
Namizni pribor, servirni pribor iz srebra standardne kakovosti najmanj 800/1000

— — — Gospodinjska namizna posoda

Kovanci, krozZniki in znacke razen nakita, toda brez tistih iz tar. §. 71.18

— — — Drugi okrasni izdelki in kadilski kompleti razen tistih iz tar. §. 71.13

- — Iz drugih plemenitih kovin, vitev§i tudi tiste, ki so ali niso previeCeni ali platirani s
plemenitimi kovinami )

- Iz navadnih kovin, platiranih s plemenitimi kovinami -

Drugi predmeti iz plemenitih kovin ali kovin, platiranih s plemenitimi_kovinami;

Katalizatorji v obliki Ziéne tkanine, resetke ali mrede iz platine

—~ Drugo :

Predmeti iz naravnih ali gojenih biserov, dragih- ali poldragih kamnov (naravnih, sinteti¢nih ali
rekonstruiranih); :

~ Iz naravnih ali gojenih’ biserov . :

— Iz dragih ali poldragih kamnov (naravnih, sintetiénih ali rekonstruiranih)

Imitacija nakita:

~ Iz navadnih kovin, vitevii tudi tiste, ki so ali niso prevleene s plemenitimi kovinami

— — Mansetni gumbi in podobni gumbi

— — - Vitevsi tudi tiste, ki so prevleteni (ali platirani s plemenitimi kovinami)

- - Drugo .

— Drugo:

— — — Vitev tudi tiste, ki so prevleteni (ali platirani s plemenitimi kovinami)

- - — Drugo ’

®

I

.. — Drugo:

— - - lz gipsa, keramike, stekla
- — - Iz plastike
~ — - Iz kamna
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7117.90-993
7118
7118.10-000
7118.90-008
8306

8306.21-006
8306.29-000
8401

8401.10-000
8401.20
8401.20-010
8401.20-029
8401.20-995
8401.30-002
8401.40-003
8517.10-004
ex 8517.30-006
8517.40-007
8525

8525.10
8525.10-012
8525.10-997
8525.20-004
8703 -

8703.21

8703.21-010
870321-029
8703.21-038
8703.21-047
8703.21-995
8703.22

8703.22-013
8703.22-022
8703.22-031
8703.22-040
8703.22-998
8703.23

8703.23-016

8703.23-025
8703.23-034
8703.23-043
8703.23-052
8703.23-061
8703.23-G70
8703.23-089

. 8703.23-098

— — — Drugo

Kovinski denar:

— Kovinski denar (razemn zlatega kovinskega denarja) k1 ni zakonito placilno sredstvo

— Drugo

Zvonci, gongi in podobno, neelektriéni, iz navadnih kovin; kipci in drugi okraski iz navadnih
kovin; okviri za fotografije, slike ipd. iz navadnih kovin; ogledala iz navadmh kovin

— — Prevledeni s -plemenito kovino

- - Drugo

Jedrski reaktorji; gorilni elementi (poln]en]a) neobsevani, za jedrske reaktorje stroji in aparatx
za separacijo izotopov:

— Jedrski reaktorji

~ Stroji in aparati za separacijo izotopov in njihovi deli:
- — - Na osnovi izmenjave toplote

- — - Filtrski

— — — Drugo

- Gorilni elementi (polnjenja), neobsevani

- Deli jedrskih reaktorjev

— Telefonski aparati

- Telefonski aparati s stikali 3

- Drugi aparati za Zifne sisteme z nosilnim tokom
Oddajniki za radiotelefonijo, radiotelegrafijo in radiodifuzijo ali televizijo, vStevSi oddajnike z
vdelanim sprejemnikom ali aparatom za snemanje ali reprodukcijo zvoka; televizijske kamere:
- Oddajniki:

- - — Za radiodifuzijo ali televm]o

- — — drugo -

— Oddajniki z vdelanim sprejemnikom

Osebni avtomobili in druga motorna vozila v glavnem konstrulrana za prcvoz Hudi (razen vozil
iz tar. 3t. 87.02), vitevéi motorna vozila za kombinirani prevoz ljudi in blaga in dirkalne
avtomobile: '

- Druga vozila z batnim motor]cm in vzigom s svecko

- — S prostornino cilindrov do 1.000cm? '

— — — Osebni avtomobili (vitevdi avtodome), stari manj kot 4 leta, brez katalizatorja

~ — — Osebni avtomobili (vitev§i avtodome), stari manj kot 4 leta, s katalizatorjem

— — — Osebni avtomobili (vitevéi avtodome), stari 4 leta in ve, brez katalizatorja

— — — Osebni avtomobili (vitevii avtodome) stari 4 leta in ve¢, s katalizatorjem

- — — Drugi )

- — S prostornino cilindrov nad 1.000 do 1.500cm?

— — — Osebni avtomobili (vitevii avtodome), stari. rnanJ kot 4 leta, brez katalizatorja

— — — Osebni avtomobili (vitev§i avtodome), stari manj kot 4 leta, s katalizatorjem

~ — — Osebni avtomobili (vitevii avtodome), stari 4 leta in ved, brez katalizatorja

— — — Osebni avtomobili (vitevsi avtodome) stari 4 leta in ve, s katalizatorjem

Drugi :

S prostornino cilindrov nad 1.500 do 3.000cm3

— — Osebni avtomobili (vitevéi avtodome), s prostornino cilindrov do 1.600cm3, stari manj kot
leta, brez katalizatorja

— — — Osebni avtomobili (vitevii avtodome), s prostormno cilindrov do 1.600cm?3, stari manj kot
4 leta, s katalizatorjem

— — — Osebni avtomobili (vitevii avtodome), s prostornino cilindrov do 2.000cm3, stari manj kot
4 leta, brez katalizatorja

— — — Osebni avtomobili (vStevsi avtodome) s prostornino cilindrov do 2.000 cm3, stari manj
kot 4 leta, s katalizatorjem

— — — Osebni avtomobili (vitevii avtodome), s prostormno cilindrov ne ve¢ kot 2.00lcm3, stari
manj kot 4 leta, brez katalizatorja

— ~ — Osebni avtomobili (vitevii avtodome), s prostornino cilindrov do 2.001cm3, stari manj kot
4 leta, s katalizatorjem

— — — Osebni avtomobili (vstev51 avtodome), s prostornino cilindrov do 1.600cm3, stari 4 leta
in ve¢, brez katalizatorja

- — — Osebni avtomobili (vStevsi avtodomc) s prostornino cilindrov do 1.600cm3, stari 4 leta
in ved, s katalizatorjem

- — — Osebni avtomobili (vitevdi avtodome), s prostornino cilindrov od 1.601 do 2.000m?, stari
4 leta in ve, brez katalizatorja

|
[
l

S
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8703.23-104
8703.23-113
8703.23-122

8703.23-991
8703.24

8703.24-019
8703.24-028
8703.24-037
8703.24-046
8703.24-994

8703.31
§703.31-011
8703.31-020
8703.31-039

'8703.31-048
8703.31-996
8703.32

- 8703.32-014

8703.32-023

8703.32-032

8703.32-041
8703.32-050
8703.32-069
8703.32-078
8703.32-087
8703.32-999
8703.33

8703.33-017
8703.33-026

8703.33-035
8703.33-044

8703.33-992

8703.90
8703.90-999
9404

9404.30-000
9404.90-006
9406.00
9406.00-014
9406.00-999
9504

9504.20
9504.20-996
9504.30
9504.30-012

—~'— — Osebni avtomobili (vitevsi avtodome), s prostornino cilindrov od 1.601 do 2.000cm3, stari
4 leta in veé, s katalizatorjem

— — — Osebni avtomobili (vitevii avtodome), s prostornino cilindrov nad 2.001cm3, stari 4 leta
in vel, brez katalizatorja

— — — Osebni avtomobili (vitevsi avtodome), s prostornino cilindrov do 2.001cm3, stari 4 leta
in veg, s katalizatorjem

- - Drugi

— — S prostornino cilindrov nad 3.000cm3

— - — Osebni avtomobili (vitev§i avtodome), stari manj kot 4 leta, brez katahzatoqa

- = — — Osebni avtomobili (vStevsi avtodome), stari manj kot 4 leta, s katalizatorjem

Osebni avtomobili (vitevSi avtodome), stari manj kot 4 leta, brez katalizatorja
Osebni avtomobili (vitevii avtodome) stari manj kot 4 leta, s katalizatorjem
- — — Drugi
— Druga vozila z batnim motorjem z notranjim zgorevamem na vzig s kompresijo (dieselska ali
poldlcselska)

— S prostornino - cilindrov do 1.500cm3
— — — Osebni avtomobili (vitev§i avtodome), stari manj kot 4 leta, brez katalizatorja
— — — Osebni avtomobili (vitevii avtodome), stari manj kot 4 leta, s katalizatorjem
Osebni avtomobili (vitevsi avtodome), stari manj kot 4 leta, brez katalizatorja
— — — Osebni avtomobili (vitevsi avtodome) stari manj kot 4 leta, s katalizatorjem
— — — Drugi .
— - S prostornino cilindrov nad 1.500 do 2.500cm3
— — — Osebni avtomobili (vStevii avtodome), s prostornino c1hndrov do- 2.000cm3 stari manj kot
4 leta, brez katalizatorja
— ~ —.Osebni avtomobili (vStevSi avtodome), s prostormno cilindrov do 2.000cm3, stari manj kot
4 leta, s katalizatorjem
- — — Osebni avtomobili (vitevii avtodome), s prostornmo cilindtov niad 2.001 do 2.500cm3; stari
manj kot 4 leta, brez Katalizatorja ]
— — — Osebni avtomobili (vitevsi avtodome), s prostornino cilindrov nad 2.001 do 2.500cm3, stari
manj kot “4 leta, s katalizatorjem
- - — Osebni avtomobili (vitevsi avtodome), s prostornino cilindrov do 2.000cm3, stari 4 leta
in veg, brez katalizatorja ' '
~ — — Osebni avtomobili (vitevii avtodome), s prostornino cilindrov do 2.00lcm3, stari 4 leta
in veg, s katalizatorjem ’
— — — Osebni avtomobili (vStevsi avtodome), s prostornino cilindrov nad 2.001 do 2.500cm3, stari
4 leta in veé, brez katalizatorja )

- — Osebni avtomobili (vitevSi avtodome), s prostornino cilindrov nad 2.001 do 2.500cm3, stari
leta in ve¢, s katalizatorjem -
- — Drugi
S prostornino cilindrov nad 2.500cm3:
~ — — Osebni avtomobili (vitevii avtodome), stari manj kot 4 leta, brez katalizatorja
Osebni avtomobili (vitevsi avtodome), stari manj kot 4 leta, s katalizatorjem
Osebni avtomobili (vitev$i avtodome), stari 4 leta in vel, brez katalizatorja
— — — Osebni avtomobili (vitev§i avtodome), stari 4 leta in ve, s katalizatorjem
-~ -~ — Drugi .
— Drugi
--- Drugl
Nosilci za Zimnice; posteljnina in podobno blago (npr.zimnice, presne ode]e, pernice, blazine,
blazinice), ki imajo vzmeti ali so napolnjeni s kakr$nimkoli materialom ali iz penaste gume ali
plasticne mase, vstevii prevledene:
- Spalne vrece
— Drugo
Montazne zgradbe:
— — — Lesene; jeklene
— - — Druge
Izdelki za sejemskc namizne ali druzabne igre, vitevii fliperje, biljarde, posebne mize za
kazinske igre in opremo za avtomatska kegljisca:
— Mize in pribor za biljard
Drugo ,
Druge igre, ki se pozenejo s kovancem ali Zetonom, razen opreme za avtomaticna keglpsca
— =~ ~ Igralni aparati in deli

[ T - |
|

b
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1I. Proizvodi, na

9504.30-997 -~ Drugo

9504.90-009 - -~ Drugo

9508.00-006 Vrtiljaki, gugalnice, strelif¢a in drugi sejemskl predmeti za razvedrllo potujoci cxrkusx potujoci

) zverinjaki in potujoca gledalis¢a

9601 : Slonova kost, kost, Zelvovina, rogovi, parozki, korale, biserovina in drugl materiali Zivalskega

- izvora, primerni za rezljanjc in izdelki iz teh materialov (vstev51 izdelke, dobljcne z oblikova-
- njem):

9601.10 — Obdelana slonova kost in izdelki iz slonove kosti

9601.10-016 — — — Obdelana slonova kost

9601.10-025 — — — Izdelki iz slonove kosti

9601.90 — Drugo . . .

9601.90-014 . - — — Obdelana Zelvovina - , C -

9601.90-023 -~ ~ —-Obdelana biserovina ali kosti ' :

9601.90-032 — — — Izdelki iz biserovine ali iz kosti

9601.90-999 ~ — — Drugo

9613.10° - Zepni plinski vmgalmkl ki jih m mogocc ponovno napolniti

9613:10-011 - — — Iz srebra .

- 9613.20 - — Zepni plinski vZigalniki, ki jih je mogofe ponovno napolniti .
. 9613.20-012 - — — Iz srebra . _

9613.30 ’ ~ — Namizni vzigalniki

9613.30-013 " < — — Iz srebra - ' o

9613.80 - ~ Drugi  vzigalniki

9613.80-018 = == Iz srebra

961420 © - - -Pipe_in njihove glave

9614.20-011 "= — — Iz srebra : )

9614.90 " - Drugo: - . . . - S e )

9614.90-027 = — — Iz srebra ' ' ARt e i oAl SRRSO
9701 . Slike, risbe in pasteli, 1zdelam rono,  razen =nsb iz tar.i St ‘49 06 in obrtnih izdelkov; - t6¢no
. slikanih ali okrasenih; kolazi in podobne dekoratlvne plosce :

9701:10-000 . — Slike, risbe in pasteli_

.9701.90 - .- = Drugo:

9701.90-017 i V4 susenega cvetja

9701.90-026 ' — — — Iz poslikanega suSenega cvetja in drugih delov rastlm

9701.90-035 — = - Iz sudenih delov rastlin

9701.90-044 — —. - Leseni; iz navadnih kovin

9701.90-992 © - - — Drugo ' .

9702.00-008 - Izvirne gravure, odtiski in litografije

9703.00 Izvirne skulpture in kipi, iz kakr$nega koli materiala

9703.00-016 - — - Iz plemenitih kovin in/ali drag}h ali poldragxh kamnov

9703.00-991 - - - Drug,o

9705.00-005 Zbirke in primerki, ki imajo zooloski, botani¢ni, mineraloski, anatomski, zgodovmskx arheoloski,
paleontoloski, etnografski ali numizmatiéni pomen :

9706.00-004 ' Starine, stare ve¢ kot 100 le_t

katere se odprava omejitev pri uvozu ne nanasa;

Lista proizvodbv Opis proizvoda

pri uvozu

(HS) -

1 ) 2

ex 2812.10-996 - - - - Fozgen

2844 Radioaktivni kemini clementl in radioaktivni izotopi (vStevSi fisijske in oplodltvene kemicne

elemente in izotope) in njihove spojine; meSanice in ostanki, ki vsebujejo te proizvode:

2844.10 -

2844.10-010 -
2844.10-995 -
2844.20-002 -

Uran, naravni in njegove spopne zlitine, disperzije (vitevsi kermete), keramiCni proizvodi in

mesanice, ki vsbujejo’ naravni uran ali spojine naravnega urana

— — Naravni uran in njegove spojine (mesanice)
— — Drugo .
Uran, obogaten z U 235, in njegove spojine; plutonij in njegovc spojine; zlitine, disperzije

(vStevsi kcrmete) kerami¢ni proizvodi in - meSanice, ki vsebujejo uran, obogaten v U 235,
plutonij ali spojine teh proizvodov ‘
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2844.30 ~ Uran, osiromasen v U 235, in njegove spojine; torij in njegove spojine; zlitine, disperzije -
(vitevsi kermete); keramicni proizvodi in meSanice, ki vsebujejo uran, osiromasen v U 235, torijj
in spojine teh proizvodov

2844.30-012 - - — Materiali, ki vsebujejo kermete
2844.30-997 - - - Drugi : .
2844.40 - Radioaktivni elementi in izotopi ter spojine, razen tistih iz tar. §t. 28.44 10, 28.44 20 ali 28.44

30; zlitine, disperzije (vSetv§i kermete), keramifni proizvodi in meSanice, ki vsebujejo te
elemente, izotope ali spojine; radioaktivni ostanki:

2844.40-013 —~ — — Mesanice za barvanje
2844.40-022 — — — Farmacevtski pripravki, ki vsebu;clo izotope
2844.40-998 —. - — Drugo,
2844.50-005 - lIzrabljeni (izsevani) gorivni elementi (polnjenja) jedrskih reaktorjev
2845 Izotopi, razen izotopov iz tar. §t. 28.44; anorganske in orguanske spojine teh izotopov, kemiéno
dolo¢ene ali nedolodene;
2845.10-000 —~ Tezka voda (devterijev oksid)
2845.90-008 - Drugo
2903 Halogenski ogljikovodiki derivati:
— Klorirani derivati nasiCenih acikli¢nih og]pkovodlkov
2903.11-000 — - menoklormetan (metilklorid) in monokloretan (etilklorid)
2903.12-003 ~ - diklormetan (metilenklorid)

2903.13-006 - -~ Kloroform (triklormetan)

2903.14-009 - - ogljiikov tetraklorid

2903.15-002 - - 1,2-dikloretan’ (etilen diklorid)

2903.16-005 - - 1,2-diklorpropan (propilen diklorid) in diklorbutani

2903.40-000 - Halogenirani ‘derivati acikli¢nih ogljikovodikov, ki vsebujejo dva ali ve¢ razliénih halogenskih
: . elementov :

ex 2904.90-004 Triklornitrometan :

2914.30-014 ~ — ~ 1-fenil-2-propanon, fenilaceton

2916.33-002 — ~ Fenilocetna kislina, njene soli in estri

ex 2919.00-991 — -~ - Bis-(2,3-dibrompropil) fosfat

2922.49-011 — - — Antranili¢na kislina

2924.29-017 — - — N-acetilantranilicna kislina

ex 2931.00-993 — — — Tris-aziridinil-fosforni oksid

2932.90-034 ~.— =" Safrol

2932.90-043 — - — Izosafrol

2932.90-052 - - — Piperonal . .

2932.90-061 — — — 3,4-metilen dioksifenil-2-propanon

2933.39-016 - — — Piperidin

2939.40-014 —. — — Efedrin

2939.40-023 ~ Psevdoefedrin

2939.60 - Alkaloidi rZenih rozi¢kov in njihovi derivati; njihove soli ~

2939.60-016 ~ - - Egrometrin

2939.60-025 — - — Ergotamin

2939.60-034 — - — Lizergi¢na kislina

3915 Odpadki, ostruzki in ostanki iz plastiénih mas:

3915.10-003 ~ Iz polimerov etilena

3915.20-004 —~ Iz polimerov stirena

3915.30-005 ~ Iz polimerov vinilklorida

3915.90 , -~ Iz drugih plasticnih mas:

3915.90-010 — - — Iz akrilnih polimerov

3915.90-029 — - — Iz smol in poliestrov

3915.90-038 — - — Iz celuloze in njenih derivatov

3915.90-047 — - — lz proteinov in njihovih denvatov

3915.90-995 — - — Drugi '

4004.00 Odpadki, ostruzki in ostanki iz gume (razen trde gume), prah in zrna, dobljeni iz teh

proizvodov

4004.00-019 - — — — Pla&i iz gume (neprimerni za protektiranje)

4017.00 Trdna guma (npr. ebonit) v vseh oblikah, vitevii odpadke in ostanke; izdelki iz trde gume:

4110.00-004 Obrezki in drugi odpadki usnja ali umetnega usnja, neprimerni za proizvodnjo usnjenih

izdelkov; prah in -moka iz usnja
4302.20-012 - — — — Kosi ali odrezki
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-4401

. 4401.21-000
4401.22-003
4401.30-008

4707
4707.10-009
4707.20-000

4707.30-001
4707.90-007
5003

5003.10-003

5003.90-001°

5103

5103.10-006

5103.20-007 .

5103.30-008
5202
5202.10-000

5202.91-001
5202.99-005
5301.30-006
5302

5302.90-001
5303

5303.90-000
5304

5304.90-609
5305

5305.19-007
5305.29-008
5305.99-999
ex 7001.00
7112
7112.10-006

7112.20-007

7112.90-004
7204

7204.10-000
7204.21-004

7204.29-008
7204.30-002

7204.41-006

Drva za ogrevanje v okroglicah, cepanicah vejah, butarah ali podobnih oblikah; iverje in
podobni drobci, Zagovina, lesni odpadki in ostanki, aglomerirani ali neaglomcnram v okroghce

‘brikete, pelete ali podobne oblike:

- Iverje in podobni drobci:

~ — Iglavcev

- — Neiglavcev :

- Zagovina, odpadki in ostanki, aglomerirani ali neaglomerlram v okroglice, brikete, pelete ali
podobne oblike’

Papirni ali kartonski odpadki in ostanki: .

~ Iz nebeljenega kraft papirja ali kartona ali valovitega papirja ali kartona
—~ Iz drugega papirja ali kartona, dobljenih pretezno iz beljene kemicne celuloze nebarvani v
masi

"~ Iz papirja ali kartona dobl]emh pretezno iz lesovine (Gasopisi, revije in podobne uskovmc)

— Drugi, vstevsi nesortirane odpadke in ostanke

Svileni odpadk1 (vStevii zapredke, neprimerne za odvqan]c, odpadke preje in raztrgane tekstilne
materiale):

- Nemikani in necesani

— Drugi -

Odpadki volne ali fine ali grobc zwalbke dlake, vitev§i odpadke preje, toda brez razpukamh
tekstilnih materialov:

‘— Iztesek iz volne ali fine zivalske dlake .

- Drugi odpadki iz volne ali fine Zivalske. dlake
— Odpadki iz grobe Zivalske dlake :
Bombazni odpadki (vitev§i odpadke preje in razpukane tekstilne matenale)

-~ Odpadki preje (vitevsi odpadke sukanca)

—~ Drugo AP W atege e e e ie o
— - Razpukani tekstilni matc’fizili ot mu&(/q i Disalc woibensY — - - €10 OHH 8
— — Drugo s, vva,!mtw*r ri oblusche mprd - - S0t 'A"o

Laneno predivo in odpadki o

Konoplja (Cannabis sativa L.), surova ali predelana, toda nepredena; konoplieno predivo in
odpadki (vstevsn odpadke preje in razpukane tekstilne materiale):

- Drugo .

. Juta in druga tekstilna likasta vlakna (razen lany, konopl]c in ramlje), surova ali predelana,

toda nepredena; predivo in odpadki iz teh vlaken (vitevsi odpadke preje in razpukane tekstilne
materiale): )
— Drugo : ;
Sisal in druga tekstilna vlakna iz rodu agav, surova ali predelana, toda nepredena; predivo in
odpadki- iz teh vlaken (vitev§i odpadke preje in razpukane tekstilne matcnale)
- Drugo
Kokosovo vlakno, abaka (Mamla ali Musa textilis Nee), ramija in druga rastlinska tekstllna
vlakna, ki nisq omenJena in ne zajeta na drugem mestu, surova ali predelana, toda nepredena;
predivo, izCesek in odpadki teh vlaken (vitevsi odpadke preje in razpukane tekstilne materiale):
— — Drugo
~ ~ Drugo
— — — Drugo
Razbito steklo in drugi stekleni odpadk
Odpadki in ostanki plemenitih kovin ali kovin, platiranih s plemenito kovino:
— Iz zlata, vStevsi tudi iz kovin, platiranih z zlatom, toda brez odpadkov, ki vsebujejo druge
plemenite kovine
— Iz platine, vitevsi iz kovin, platlramh 3 platmo toda brez odpadkov, ki vsebujejo druge
plemenite kovine
— Drugo
Odpadki in ostanki Zeleza ali ]ekla odpadni ingoti, brame in drugo, iz Zeleza ali ]ek]a Za
pretaljevanje:
~ Odpadki in ostank: litega Zeleza
- Odpadki in ostanki legiranega jekla
— — Iz nerjavnega jekla
— — Drugo
— Odpadki in ostanki pokositranega zelcza ali jekla %
Drugi odpadki. in ostanki: :
— Ostruzki, opilki, odrezki, izrezki, drobci ipd., v balah ali ne
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7204.49-000 - - Drugo

7404.00 Bakrovi odpadki in ostanki

7404.00-016 — - — Odpadki in odstruzki medenine

7404.00-025 — - — Odpadki in odstruzki bronze

7404.00-034 — - — Odpadki in odstruzki alpake

7404.00-999 — - — Drugi odpadki in odstruzki bakra

7503.00-009 Nikljasti odpadki in ostanki

7602.00-003 Aluminijasti odpadki in ostanki

7802.00-009 Svindeni odpadki in ostanki

7902.00-002 Cinkovi odpadki in ostanki

8002.00-006 Kositrni odpadki in ostanki

ex 8101.91-002 .- - Volframovi odpadki in ostanki

ex 8102.91-001 — - Molibdenovi odpadki in ostanki

ex 8103.10-009 —~ Tantalovi odpadki in ostanki

8104 ’ Magnezij in magnezijevi proizvodi, vitev$i odpadke in ostanke:
8104.20-009 . - Odpadki in polomljeni deli / ’
8104.30-000 ~ — Opilki, ostruzki in zrna, sortirani po velikosti; prah

ex’ 8105.10-007 — Kobaltni odpadki in prah

ex 8106.00-014 =~ - - - Bizmutovi odpadki in polomljeni deli
. ex '8107.10-005 — Kadmijevi odpadki in polomljeni deli

ex 8108.10-004 — Titanovi odpadki in polomljeni deli

ex 8109.10-003 — Cirkonijevi odpadki in polomljeni deli

ex 8110.00-017 —~ - '— Antimonovi odpadki in polomljeni deli

ex 8111.00-016 — - — Magnezijevi odpadki in polomljeni deli

ex 8112.11-000 — — Berilijevi odpadki in polomljeni deli

ex 8112.20-017 - — — — Kromovi odpadki in polomljeni deli

ex 8112.40-019 — — — Vanadijevi odpadki in, polomljeni .deli’ - : RN B vl
ex 8112.91-008 . — — Drugi odpadki in- polomljeni deli AR
ex 8113.00-014 — — = Odpadki in polomljeni deli kermetov

8703.90-016 - — - Nevozna vozila (neuporabna), primerna samo za rezervne dele

~ -

(omenjena v drugem

“PRILOGA IIVA

odstavku 9.¢lena)

Republika Slovem]a bo v skladu z mednarodmml konvencijami, kodeksi in sporazumi obdrzala 1zvozna.

dovoljenja za spodaj

navedene 1zdelke

Tar.” Tarifna
it oznaka Opis )
1 2 3 .
12.11 Rastline in njihovi deli (vStevsi- seme in plodove), svezi ali suSeni, rezani ali celi,
zdrobljeni ali zmleti, vrst, ki se uporabljajo predvsem v parfumenp, farmaciji ali za
. insekticidne, fungicidne ali podobne namene:
1211.90 ~ Drugo:
1211.903 — - - makove glavice
1211.909 . — - - drugo '
Ex
Kanabis
Listje rastline koke
13.01 : lak, naravne gume, smole, gumijeve smole in balzami:
1301.90 — Drugo
" Ex
Kanabis ~ smola
13.02 Rastlinski sokovi in ekstrakti; pektinske snovi, pektinati in pektati; agar-agar in druge
sluzi ter sredstva za zgoikevanje, dobljeni iz rastlinskih proizvodov, modificirani ali
nemodificirani:
1302.1 — Rastlinski sokovi in ekstrakti:
. — — opja

1302.11
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1302.19 — — drugo

) - Ex
Koncentrat makove slame
Ekstrakt in tinktura kanabisa

29.03 ' Halogenski ogljikovodiki derivati:
2903.1 —~ Klorirani derivati nasi¢enih acikli¢nih ogljikovodikov:
2903.14 - = — ogljikov tetraklorid -CCl4
2903.19 — — drugi:
2903.191 - — - metilkloroform (1,1,1 -trikloretan)-C2H3CI3
2903.30 — Fluorirani, bromirani in jodirani derivati aciklicnih ogljikovodikov:
2903.301 - — — — brom metan (metil bromid)-CH3Br-
2903.40 - Halogenirani derivati aciklicnih ogljikovodikov, ki vsebu;ejo dva ah ve¢ razlicnih
halogenskih elementov: .
2903.4011 - - - - - triklorfluioro metan (CFC-11) _
2903.4012 - — — — diklordifluoro metan (CFC-12) -
2903.4013 - — — — triklortrifluor etan (CFC-113)
2903.4014 - — — - diklortetrafluor etan (CFC-114)
2903.4015 — — — — klorpentafluor etan (CFC-115) -
2903.4016 - — = — difluoroklor metan (HCFC-22)
2903.4017 © — — — - klortrifluor metan (CFC-13)
2903.4018 — — - - pentaklorfluor etan (CFC-111)
2903.4019 - — — — tetrakloidifluor etan (CFC-112)
2903.4020 "~ — - — heptaklorfluor propan (CFC-211)
2903.4021 . — — — — heksaklordifluor propan (CFC-212)
2903.4022 - — — — pentaklortrifluor propan. (CFC-213)
2903.4023 . . — - — — tetraklortetrafluor propan (CFC-214) -
2903.4024 - — — — - triklorpentafluor propan (CFC-215)
2903.4025 - - — - diklorheksafluor-: propan (CFC- -216) : R
2903.4026 - - - —‘klorheptaﬂuor propat ‘ (CFC-2]7) - s
2903.4027 - — — —'diklorfluor meétan (HCFC-21) ' T
2903.4028 - - — — klorfluor metan (HCFC-31) : ’
-2903.4029 - - — - tetraklorfluor etan (HCFC-121)
2903.4030 — — — - triklordifluor etan (HCFC-122)
. 2903.4031 -~ - — — diklortrifluor etan C2HF3CI2 (HCFC-123)
2903.4032 - - — — diklortrifluor etan CHCI2CF3 (HCFC-123)
2903.4033 - - — - Kklortétrafluor etan C2HF4Cl (HCFC-124)
2903.4034 - — — — Kklortetrafluor etan CHFCICF3 (HCFC-124)
2903.4035 .= = — — triklorfluor etan (HCFC-131)
2903.4036 - - — = diklordifluor etan (HCFC-132)
2903.4037 — — — - Klortrifluor etan (HCFC-133)
* 2903.4038 - — — - diklorfluor ctan’ C2HF3CI12 (HCFC-141)
2903.4039 - — — - diklorfluor etan CH3CFCI2 (HCFC-141b)
© 2903.4040 - — — - Klordifluor etan C2H3F2Cl (HCFC-142)
2903.4041 - — — - Kordifluor etan CH3CF2Cl (HCFC-142b)
2903.4042 - — — = Korfluor etan (HCFC-151)
2903.4043 — — — - heksaklorfluor propan (HCFC-221)
2903.4044 - — — - pentaklordifluor propan (HCFC-222)
2903.4045 - — — - tetraklotrfluor propan (HCFC-223)
2903.4046 - - — - triklortetrafluor propan (HCFC-224)
2903.4047 - — — - diklorpentafluor propan C3HF5CI2 (HCFC-225)
2903.4048 - — - — diklorpentafluor propan CF3CF2CHCI2 (HCFC-225ca)
2903.4049 - — — — diklorpentafluor propan CF2CICF2CHCIF (HCFC-225cb)
2903.4050 - — — — klorheksafluor propan (HCFC-226)
2903.4051 - — — - pentaklorfluor propan (HCFC-231)
2903.4052 — — — — tetraklordifluor propan (HCFC-232)
2903.4053 — — — — triklortrifluor propan (HCFC-233)
2903.4054 - - — — diklortetrafluor propan (HCFC-234)
2903.4055 — - — — Klorpentafluor propan (HCFC-235)
2903.4056 - — — — tetraklorfluor propan (HCFC-241)
2903.4057 - — — - triklordifluor propan (HCFC-242)
2903.4058 - - — — diklortrifluor propan (HCFC-243)
2903.4059 - - — — Klortetraffuor propan (HCFC-244)
2903.4060 - - — — triklorfluor propan (HCFC-251)
29034061 - - - - diklordifluor propan (HCFC-252)

2903.4062 - — - - Kortrifluor propan (HCFC-253)
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29.04
29.05
29.20

29.21

2903.4063
2903.4064

. 2903.4065

2903.4066
2903.4067
2903.4068
2903.4069
2903.4070
2903.4071
2903.4072
2003.4073
2903.4074
2903.4075
2903.4076
2903.4077
2903.4078
2903.4079
2903.4080
2903.4081
2903.4082
2903.4083
2903.4084
2903.4085
2903.4086

-2903.4087

2903.4088
2903.4089
2903.4090
2903.4091
2903.4092
2903.4093
2903.4094
2903.4095
2903.4096

2904.20

2904.201
2904.202
2904.203

2905.50

-2905.509

2920.90
2920.9003
2920.9004

-2921.4

2921.499

— — — - diklorfluor propan (HCFC-261)

- - — - Kklordifluor propan (HCFC-262)

- — — - Kklorfluor -propan (HCFC-271)

- = — — dibromfluor metan

- - — — bromdifluor metan (HBFC-22B1)

— — — - bromfluor metan

- — — — tetrabromfluor etan

— — - — tribromdifluor etan

-~ - - - dibromtrifluor -etan

— — — — bromtetrafluor etan

— — — — tribromfluor etan

— ~ - — dibromdifluor etan

— - - — bromtrifluor etan

- — — - dibromfluor etan

— — — — bromdifluor etan T
~ — — - bromfluor etan ’

— — — — heksabromfluor propan

- - — - pentabromdifluor propan

— — — — tetrabromtrifluor propan

— — — — tribromtetrafluor propan

- - — — dibrompentafluor propan

- — — — bromheksafluor propan

— ~ - - pentabromfluor propan

- - — — tetrabromdifluor propan

— ~ — — tribromtrifluor propan

— — — — dibromtetrafluor propan

- — — — brompentafluor propan

— —_— — tetrabromfluor; propana:.; - e, - - - - R
- - - - 2bromo 2-kloro-1 1,1- tnklorg;t,a.nr o RS
—-— — - trifluorobromo “metan’ (HALON-1301) . .~ s
- - — — difluoroklorobromo metan (HALON-1211)

— — — - dibromtetrafluoro etan (HALON-2402) :

— — — — drugi bromo-fluoro . ogljikovodiki (BFC; HBFC)

— — — drugi kloro-fluoro- ogljikovodiki (CFC; HCFC) :
Sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati ogljiko-vodikov, halogenirani ali nehalogenirani:
— Derivati, ki vsebujejo samo nitro- ali mtrozo -skupine:

— — — nitrobenzen

— — — dinitrobenzen

— - — di- ali -trinitrotoluen (TNT)

Aciklicni alkohdli in njihovi halogensk: sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati:
— Halogenski,sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati aciklicnih alkoholov:

- — — drugi - ‘

Ex

Etklorvinol :
Estri drugih anorganskih kislin (razen. estrov vodikovih halogenidov) in nphove soli;
njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati:

— Drugo:

— — nitroglicerin

— — drugi estni solitrovne kisline

Spojine z amino funkcijo:

— Aromatski monoamini in njihovi derivati; njihove soli:

— — — drugo

Ex

Amfetamin

Benzfetamin

Deksamfletamin

2,5-Dimetoksiamfetamin  (DMA)

2,5-Dimetoksi-4-bromamfetamin  (DOB)

2,5-Dimetoksi-4-etilamemfetamin  (DOET)

Fenetilin

Fenkamfamin

" Fenproporeks

Fentermin
Katin
Katinon
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29.22

29.24

29.25

29.26

29221

2922.199

2922.30

2922.301
2922.309

29224
2922.49

2922.496
2922.499

2922.50

+2922.5019

2924.10
2924.103
2924.109

2924.2
2924.29
2924.299

© 29251

2925.19

Levamfletamin

Levometamfletamin

Mefenoreks

3,4-Metilendioksiamfetamin (MDA)
3,4-Metilendioksimetamfetamin  (MDMA)
5-Metiksi-3,4-metilen-dioksi  Alfa-Metil-(MMDA)

~ N-etilamfetamin

Parametoksiamfetamin (PMA)
PSE -

Pirovaleron

Propilheksedrin

345 Tnmetok51amfetam1n (TMA)
SPA

Amino spojine s kisikovo funkcijo:
— Aminoalkoholi in njihovi etri in estri razen tistih, ki vsebujejo ve¢ kot eno kisikovo .
funkcijo; njihove soli:
- — — drugo

Ex

Alfametadon
Betametadon
Dimeheptanol

. — Aminoaldehidi, aminoketoni in amino-kinoni, razen txstxh ki vsebujejo veé kot eno

kisikovo funkcijo; njihove soli:

— - — metadonhidroklorid

- — < drugo

Ex

Amfepramom

Isometadon

Metadon’

Normetadon '
- Amino kisline in n]1h0v1 estri, razen tistih, ki vsebu;ejo ve¢ kot eno kisikovo funkcijo;
njihove soli: ,

~ — drugo:

— — — tilidin

- - — drugo

Ex

Dimenoksadol

— Fenol aminoalkoholov, fenoli amino kislin in druge amino spojine s kisikovo

- funkcijo:

- — — — drugi

Ex

Acetilmetadol

Alfacetilmetadol

Betacetilmetadol

Dekstropropoksifen

DOM-STP

Noracimetadol

Spojine s karboksiamidno funkcijo, spopne Ogljl -kove kisline z amidno funkcijo:
— Acikliéni amidi (v8tevsi aciklicne karbamate) in njihovi derivati; njihove soli:
- - - 2-metil-2-propil-1-3- -propandiol-dikarbamat (meprobamat)

- — — druge soli in derivati acikliénih amidov

Ex

Etinamat —

- Cikliéni amidi (vStevdi cikliéne karbamate) in n]lhOVl dcnvat1 njihove soli:
— — drugo:

-~ — — drugo

Spojine s karboksimidno funkcijo (vitev§i saharin in njegove soli) in spojine z imino
funkcijo:

- Imidi in njihovi derivati; njihove soli:

Ex

Diapromid

- - drugo

Ex

Glutetimid )

Spojine z nitrilno funkcqo:
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2926.90 -~ Drugo:
2926.909 - — — drugo
Ex .
Metadon intermediat -
29.32 Heterociklicne spojine samo s heteroatomom ali heteroatomi kisika:
2932.90 — Drugi
Ex
DMHP
-DMPH
Etokseridin
Fenapromid -
Fenciklidin
Fenoperidin
Fenatanil
Furetidin
- Hidroksipeditin
Ketobemmdon
Meklokalon
Paraheksil
. Tetrahidokanabinol
29.33 Heterocikli¢ne- spojine samo s heteroatomom ali heteroatomi dusika; nukleinske k1$hne
in njihove soli:
2933.1 — ‘Spojine, ki imajo v strukturi nekondenziran pirazolov obro¢ (hidrogenirane ali ne):
2933.19 — — druge
Ex
‘Mazindol
"Moramid intermedier
Morferidin
PHP, PCPY - .
Piminodin ) : . P
Pipradrol '
Piritramid
Racemoramid '
2933.2 - Spopnc ki imajo v strukturi nekondénziran imidazolov obro¢ (hidrogenirane ali ne): °
©2933.29 - — — drugo: .
°2933.299 ~ — - druge .
’ Ex
Etonitazen
Klonitazen
29333 — Spojine, ki imajo v strukturi nekondenziran piridinov obro¢ (hldrogcmrane ali’ nc)
293339 - — druge ‘
. Ex
Acetil-alfa-metilfentanil
Alfa-Metilfentanil
Alilprodin
Alfameprodin
Alfaprodin
Alfentanil
Anileridin
Benzetidin
Betameprodin
Betaprodin
Bezitramid
Difenoksilat
Difenoksin
Dipipanon
- 3-Metilfentanil in njegovi cis in trans izomeri :
MPPP -
PEPAP ' :
Sufentanil-
Trimeperidin
Triheksifenidil
TSP
2933.40 ~ Spojine, ki imajo kinolinsko ali izokinolinsko obrogasto strukturo (hidrogenirane ali
ne), nadalje nekondenzirane

°
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Metakvalon
Metilfenidat
Metiprilon

~ Norpipanon

~ " Petidin

Petidin intermediat A
Petidin intermediat B
Petidin intermediat C

29335 ~ Spojine,ki imajo v strukturi~pirimidinski obro¢ (hidrogenirane ali ne) ali p1perazmsk1
obro¢; nukleinske kisline in njihove soli: '
293351 ~ — malonilurea (barbiturna kislina) in njeni derlvatx njlhOVC soli:
2933.511 ~ — — barbiturati . .
2933.90 -~ Drugo: : ) - -
2933.909 ~ — — drugo P : : ~
- Ex
Alprazolam
Bromazepan’
Delorazepam
Diazepam
Estazolam-

Etil-loflazepat -
Fenazocin
Fenomorfan
Fludiazepam
Flunitrazepain
Flurazepam
Halazepam : X ;
Haloksazolam I SRS
Klordiazepoksid ] » - L
Kamazepam TR
Ketazolam
"Klobazam
. Kloksazolam
*Klonazepam
Klorazepat
Klotiazepam
Levotmetorfan
Levofenacilmortan )
Levorfanol -~ - - . : .
Loprazolam
‘Lorazepam
Lormetazepam
Metazocin
Meédazepam
Nimetagepam
Nitrazepam
. Nordazepam
Norvevorfanol
Oksazepam
Oksazolam
Pinazepam
Prazepam
Fenazocin
"Proheptazin.
Properidin
Racemorfan ' . -
Racemotorfan . :
Temazepam
Tetrazepam -
Triazolam
Zipeprol '

29.34 Druge heterociklicne spojine:

2934.90 — Drugo:

2934.909 - — — drugo .

Ex -
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29.39

38.13

38.14

2939.10

2939.40
2939.90

3813.00

3813.002
3814.00

3814.001

Dekstromoramid

Dioksafetil butirat

Dietiltiambuten

Dimetiltiambuten

Etilmetiltiambuten

Fenadokson

Fendimetrazin

Fenmetrazin

Levomoramid

Pemolin

Rastlinski alkaloidi, naravni ali sinteticni, njihove soli, etri, estri in drugi derivati:
— Alkaloidi opija in njihovi derivati; njihove soli
Ex '

Acetorfin

Acetildihidrokodein

‘Benzilmorfin

Buprenorfin
Dezomorfin
Dihidrokodein
Dihidromorfin
Drotebanol
Etilmorfin
Etorfin
Folkodin
Heroin
Hidrokodon
Hidromorfinon
Hidromorfon
Kodein
Kodoksim

Koncentrat makove slame

Metildenzorfin

‘Metildihidromorfin

Metopon

Morfin

Morfin metobromid (idr. derivati morfina na N)
Morfin - N-Oksid Do
Mirofin

Nikokodin

Nikodikodin

Nikomorfin-

Norkodein

Normofin

Oksikodan |

"Oksimorfan

Tebain

Tebakon :

~ Efedrini in njihove soli
- Drugo '

Ex

DET

DMT

Ekgonin : N
Kokain

Lizergid

Metamfetamin

. Meskalin

Psilocin

Psilocibin .

Preparati in polnila za aparate za gaSenje poZara; napolnjene granate za gaSenje
pozara: '

— — -~ za gaSenje poZarov s haloni

Sestavliena organska topila in razredéila, ki niso omenjena in ne zajeta na drugem
mestu; pripravlijena sredstva za odstranjevanje premazov ali lakov:

- - - ki vsebujejo kloro-,fluoro- ali bromo ogljikovodike



1 2 3
38.23 Pripravljena vezivna sredstva za livarske kalupe in livarska jedra, kemicni proizvodi in
preparati kemifne industrije in sorodnih industrij (vStevsi tudi tiste, ki
sO sestavljeni iz meSanic naravnih proizvodov), ki niso omenjeni in ne zajeti na drugem
mestu, preostali proizvodi kemi¢ne industrije ali sorodnih industrij, ki ‘
. niso omenjeni in ne zajeti na drugem mestu: :
3823.90 ~ Drugo:
- 3823.903 - — — meS$anice halogcmh derivatov ogljlkovodxkov
3823.9031 ~ = — — preparatiali meSanice, ki vsebujejo fluoro- kloro- ali bromo- ogljikovodike
49.07 4907.00 Poitne znamke, kolki in podobne znamke, neuniCeni, ki-so.v obtoku ali bodo v obtoku
- v namembni drZavi, taksni' papirji; bankovci, Geki, akcije, delnice,’
obligacije in podobne listine:
4907.002 - ~ - vrednostni papirji- (akcije, ¢ekovne knjiZice idr.)
4907.003 — — — bankovciki v nobem drzav1 niso zakonito plac¢ilno sredstvo
4907.009 —~ — — drugo :
71.08 Zlato (vitevsi platlmrano) neobdelano ah v obliki polizdelkov ali prahu:
7108.1 — - Nemonetarno:
7108.11 - — prah
- 7108.12 - — neobdelano
- 7108.13 ~ — polizdelki
7108.20 ~ Monetarno
71.09 7109.00 Navadne kovine ali srebro, plat1ran1 z zlatom, naprej neobdelani, razen kot polizdelki
71.10 Platina, neobdelana, polizdelki ali v prahi: .
7110.1 ~ Platina: -
7110.11 —~ — neobdelana ali v prahu }
7110.19 *.— = drugo
-7110.2 — Paladij: . ) .
7110.21 - — neobdelan ali v prahu. Lo
7110.29 — — drugo - o
71103 . - Rodq N
7110.31 - — neobdelan ali v prahu .
7110.39 -~ — drugo
.71104 - — Iridij, osmij in rutem]
7110.41 — = neobdelani ali v prahu
7110.49 - — drugo : .
71.11 7111.00 Navadne kovine, srebro ali zkato platirani s platino, naprej neobdelani, razen v obliki
, pohzde]kov )
7112 Odpadki- in ostanki plememtlh kovin ali kovin, platiranih s plemenito kovino:
7112.10 — Iz zlata, vitev$i tudi iz kovin, platiranih z 71atorn ‘toda brez odpadkov, ki vsebujejo
- druge plemenlte kovine
7112.20 - Iz platine, v§tevsi iz- kovin; platianih s platino, toda brez odpadkov ki vsebu;elo
druge plemenite kovine
7112.90- - Drugo
71.18 Kovinski denar:
7118.10 - Kovinski denar (razen ziatéga kovmskega denarja), ki ni zakonito plaCiino sredstvo
7118.90 - Drugo
- 84.24 Mehaniéne naprave (na roni pogon ali brez njega) za brizganje, Lazprsevanje aii
préenje tekoCin ali prahu; ga51lsk1 aparati, napoinjeni ali nenapolnjem brizgalne
pistole in podobne naprave; stroji za brizganje pare ali peska in podobmi 'stroji za
brizganje s curkom:
8424.10 - Gasilski aparati, sapolnjeni ali nenapolnjeni:
8424.101 - — — napolnjeni s haloni (brom-fluor ogljikovodiki)
§7.10 -8710.00 Tanki in druga oklepna bojna motorna vozila, vitevsi tista,ki so Oprcmljena z oboroZitvenimi
' . sredstvi, in njihovi deli
89.06 8906.00 Druga plovila, vtevSi vojne ladje in reSevalne Coine, razen Colnov na vesla:
, 8906.001 - - = vojne ladje vseh wvrst
93.01 - 9301.00 Vojasko oroz;e razen revolverjev, “pi§tol in oroz;a iz’ tar. <t 93.07
93.02 9302.00 Revolverji in plstole razen tistih, ki se uvr¢ajo- v tar. 3t 93.03 in 93.04
93.03 Drugo strelno orozje in podobne priprave, ki delujejo z vzigom eksplozwne polnitve
(npr.3portne puske, Sibrenice, ter lovske in Sportne karabinke, strelno oroZje, ki se
polni od spredaj, sxgnalne pistole in druge priprave, predvidene za izstreljevanje samo
’ 51gnaln1h raket, piStole in revolverji za izstreljevanje maneverskega streliva, piStole s
privezanim klmom za humano ubijanje Zivali, metalnice ladijskih vrv1)
9303.10 - Strelno orozje, ki se polni od spredaj
93.05 Deli in pribor izdelkov iz tar. §. 93.01 do 93 04:
9305.10 - Za revolverje ah pistole:
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9305.101 " .= — - deli vojnega orozja in pribora
9305.109 - — — drugo -
9305.90 - Drugo:
9305.901 - - - za proizvode iz tar. §t. 93.04
9305.909 - — — drugo -
93.06 Bombe, granate, torpedi, mine, rakete in podobno ter njihovi deli; naboji, drugo
strelivo in projektili ter njihovi deli, vStevSi Sibre in Cepe za patrone:
9306.10 — Strelivo za orodje za kowcen]e ali podobno orodje ali za pistole z vezanim klinom
w za humano ubijanje Zivali ter n]egow deli .
9306.2 — Strelivo za puske sibrenice in deli tega streliva; strelivo za zraéne puske:
9306.21 — — naboji
9306.29 - — drugo
9306.30 — Drugo strelivo in njegovi deli
A 9306.90 - Drugo
93.07 9307.00 Megi, sablje, bajoneti, sulice in podobno oroZje, njihovi deli ter noznice za to oroZje
97.01 Slike, risbe in pasteli, izdelani rocno, razen risb iz tar. §t. 49.06 in obrtnih izdelkov,
ro¢no slikanih ali okraSenih; kolazi in podobne dekorativne plosce:
9701.10 ~ Slike, risbe ‘in pasteli
9701.90 — Drugo :
97.02 9702.00 Izvirne gravure, odtiski in litografije :
97.03 9703.00 Izvirne skulpture in k1p1 iz kakrS$negakoli materiala .
97.05 9705.00 Zbirke in primerki, ki imajo zooloski, botanicni, mineraloski, anatomsk1 zgodovmslu
arheoloski, - paleontolosk1 etnografski all numizmatiéni pomen.

97.()6' ' 9706.00 Starine, stare ve¢ kot 100 let

PRILOGA IIyB
(omenjena v drugem odstavku 9. €lena)

1. Republika Madzarska bo do 1. januarja 1997 ukinila kolitinske omejitve pri izvozu in ukrepe z enakim
uéinkom za spodaj navedene proizvode: - )

St. KTJ za
madZarske . . .

. izvozne Opis prf) ‘qu o
proizvode

1 2

1120000 Nafta . -
1130000 Zemeljski plin -
12 ~ _Rude .

1315 - Dragi kamni, poldragi kamm in 1ndustr1Jsk1 diamanti
. 1331000 Surovi fosfat, 39%-ni
1410000 Elektricna encrglja
160. Deloma konane in koncane zgradbe (za mdustnjskc kmetijske, prevozniske, trgovmske skladlscne
" upravne, kulturne, 3portne, stanovanjske namene, plavajoCi m drug1 objekti), kakor tudi z njimi

povezane - gradbene storitve

1650097 Storitve, povezane z nadzemnimi gradbemml objekti iz armirdanega betona
1684097 Storitve, povezane z lahkimi montaZnimi objekti °
2114 Grodelj

2115 Zelezove zlitine iz konvertorske pei

2116 Zelezove zlitine iz drugih vrst pedi ter deoksidanti
2117000 Nemetalurske porozne Zelezne zlitine

212 Surovo jeklo

213 Zelezove zlitine

214 Kaljeni in stiskani proizvodi iz jekla

215 Vroée valjano jeklo in polproizvodi iz jekla

216 Vroce valjano pali¢no in profilno jeklo -

217 Vroée valjane jeklene ploife in Siroki trakovi
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218 Vrole valjane jeklene cevi

221 Vlecene, ekstrudirane in bruSene ]eklcne pahce
222 Hladno valjana jeklena Zica

223 Hiadno valjan jekleni trak .

224- Varjene jeklene cevi _

225 Hladno valjane jeklene cevi

226 Koncane cevi

227 Upognjeno konstrukcijsko jeklo _
228 Oblozena in prekrita jeklena  plosca ' e
2291 Pletena jeklena zica (jeklena vrv) .
2292100  Jeklene varilne elektrode-

2293000 Milet Zelezov prah -

231 Proizvodi iz bakra

232 Proizvodi iz cinka

233 Proizvodi iz niklja

234 Proizvodi iz svinca

235 © Proizvodi iz kositra
. 236 Drugi proizvodi iz kovin, razen iz Zeleza

237 ~ Redke kovine in kovine redkih zemljin

239 Plemenite kovine in Zzlitine iz njih

2422102 Pretaljeni legirani aluminijski blok
2423200 Aluminijasti zdrob

2423300 Aluminijasta Zica, rezana na dimenzije

2931100- -Jedilni pribor iz plemenitih kovin

2932100 Namizna posoda iz plemenitih kovin

2946000 Kuhinjska posoda iz plemenitih kovin . -
2951110 - Bodala .in rezila, ki lahko ogroZajo javno varnost T T P S S
2971110 "Kovanci, priponke iz- plememtlh kovin . ' ey TR e Tl Gaai
2971130 Kovinski denar’ '

2977000 Naprave za izstrelitev za posebne namene

2978 Samoobrambne plinske in strasilne pitole, deli

2979910 Kovinska galanterija, ki lahko ogroZa javno varnost

2980001 Orozje
2990001 °  Strelivo, eksplozivi

3290001 Topnisko orozy: druga posebna oprcma

416 Vozila za zrachi promet

4180001 Posebna vozila

4180098 Licence za proizvodnjo posebnih vozil, nastala na osnovi razvoja za vo;askc namene
4190001 Posebna letala, posebna vodna vozila in oprema za premostitev voda.

4353000 Elektriéna oprema za osebno samoobrambo

4429010 Instrumenti za motenje Stevcev hitrosti v vozilih

4490001 Posebna telekomunikacijska oprema

4790001 Posebni  instrumenti

5122130 Fozgen

5134200 Zveplova kislina, 100%

51352 Solna kislina (klorovodikova) -

5167102 Cianogen klorid -

5167103 Cianovodik

5168510 Kalijev permanganat .

5180040 Drugi radioaktivni elementi, izotopi in sestavine

5212311 Aceton

5212312 Metil etil keton (butanon)

5212341 - Etil eter

5212581 Anhidrid ocetne kisline

5213111 Metilbromid

5213116 Ogljikov tetraklorid

5213118 Nasi¢eni haloni in freoni

5213119 Nasiceni ogljikovodiki, drugi halogenski derivati

5213128 Nenasiceni haloni in freoni

5214290 Ex “Drugi halogenski amini in njihove soli”, etildietanolamin, metildietanolamin

5214792 Triklornitrometan
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5214800 Ex “Alifatske Zveplove in selenove spojine” bis- (2,3 dxbromopropﬂ)-fosfat tris-aziridinil- fosfindioksid
5221112 Toluen
5222492 1-fenil-2-propanon

5222493 3,4-metilendioksifenil-2-propanon

5223191 Fenilocetna kislina ) :

5224190 Ex “Druge halogenske aromati¢ne spojine” polibromirani bifenili, poliklorirani bifenili, razen: mono- in
diklorirani bifenili, poliklorirani terfenili ’

5225192 Antraniliéna kislina .

5225193 N-acetilantranilinicna kislina

5235902 . Piperidin

5236920 Piperonal

5236930 Safrol

5236940 Izosafrol

5251020 Drugi izotopi, njihove spopne in meSanice
5312210 Ergotamin -
5312220 Ergometrin

5312291 Lizergi¢na kislina
5312910 Efedrin
5312920 Psevdoefedrin

5352000 Izotopski preparati za zdravstvene namene

5390001 " Posebni proizvodi farmacevtske industrije

5511400 Propan-butan (utekocinjeni naftni phn)

5513 Bencin

5514200 " Kerozin )

5515 Dieselsko gorivo

5516 Kurilno olje za gospodinjstvo . :

5521000  Ostanki iz destilacije nafte Coreca L LTamen s il : R A LR
- 5522 : Kurilno olje. za industrijo R N S ID ISR TN [T T LT 0L

5613000 Regenerat gume ’

5680001 . Posebni proizvodi gumarskc industrije

5700001 Posebni proizvodi iz plastike

5859010 Plinski ‘razprSilec za samoobrambne namene

5871900 Sasafrasovo olje
5900001 Drugi posebni. izdelki kemi¢ne industrije

5926 Industrijski eksplozivi, pirotehni¢ni material

5980001 Smodniki, eksplozivi, pirotehnicni proizvodi

6559800 Regeneriran papir iz odpadnega papirja

6591000 Beli, brezlesni odpadni papir

6598000 Odpadni papir

6782 Odpadki usnjarske industrije in predelave krzna

6880000 Odpadki cevljarske industrije

6931 Nakit .

6932000 Druga bizuterija

6933100 Galanterijsko blago narclcno iz plemenitih kovin

6951109 Deli S$portne opreme

6951209 Sportne naprave, oprema i
6951160 Ex “Sportna oprema in naprave za sabl]anje in lokostrelstvo
6951230 - Rekviziti za borilne Sporte

6994100 Umetnine
© 6994200 Zbirke, starine

6994300 Reprodukcije muzejskih umetnin

6995110 Gobleni z drobnim vbodom -
6995120 Gobleni

6995300 Tekstilni izdelki ljudske umetnosti in uporabne umetnosti za notranjo oprcmo

6995400 Oblacila ljudske umetnosti in uporabnc umetnosti '

6995900 Drugi proizvodi ljudske in uporabne umetnosti

6997100 Kovine, reciklirane iz odpadkov

6997200 Nekovine, pridobljene iz odpadkov =~ —
6999330 Industrijski odpadki za javno uporabo

9421010 Hrastovi hlodi, namenjeni za proizvodnjo plosc
9421020 Bukovi hlodi, namenjeni za proizvodnjo plod¢ -
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9421060 Jesenovi_ hlodi, namenjeni za proizvodnjo plos¢

9421090 Hlodi navadnega oreha, namenjeni za proizvodnjo plos¢
9421100 Hlodi érnega oreha, namenjeni za proizvodnjo plosg
9421110 Hlodi sadnega "drevja, namenjeni za proizvodnjo plosé
9422010 Hrastovi hlodi, namenjeni za lesno industrijo

9422020 Bukovi hlodi, namenjeni .za lesno industrijo

9422060 Jesenovi hlodi, namenjeni za lesno industrijo

9422090 Hlodi navadnega oreha, namenjeni za lesno industrijo
9422100 Hlodi ¢rnega oreha, namenjeni za lesno industrijo
9422110 Hlodi sadnega drevja, namenjeni za lesno industrijo
9422230 - Hlodi plemenitega topola, namenjeni za lesno industrijo -
9422240 Hlodi domacega topola, namenjeni za lesno industrijo
9436000 Debela drva za kurjavo ‘

9437000 Drobna drva za kurjavo

Kakavovec
Indijska konoplja (Cannabis sativa)

2. Proizvodi, na katere se ne nanaSajo prepovedi in .odprava izvozanih omejitev:

St. KTJ za -
irzl“r]:)lzz::ke Opis proizvoda
proizvode N
.18-99-000 Odpadki steklarske _industrije _
219 . Odpadki in stranski proizvodi &rne metalurgije _
24-21-900  Odpadki nelegiranega aluminija '
24-22-900 Odpadki legiranega aluminija .
24-31-900 Odpadki nelegiranega magnezija
- 24-32-900 Odpadki legiranega magnezija
51-99-000 Odpadki, primerni za ponovno obdelavo, kot surovina, ki-vsebuje neorgansko kemi¢no snov
56-19 Odpadki gumarske industrije )
57-29-000 Odpadki pri proizvodnji primarnih kemi¢nih proizvodov’
57-98-000 Odpadki. pri proizvodnji kemiénih vlaken
57-99-000 Odpadki pri predelavi plastike

PRILOGA 1V

(omcnjena' v prvem odstavku 10. Elena)

POSTOPEK OBVESCANJA O OSNUTKIH
TEHNICNIH PREDPISOV

1. ¢len

V tem postopku se bodo uporabljali izrazi z nasled-
njim pomenom:

(a) “tehnicna specifikacija”: specifikacija, navedena
v dokumentu, ki predpisuje zahtevane lastnosti proizvo-
da, kot so stopnja kakovosti, zmogljivost, varnost "ali
dimenzije, vkljuéno z zahtevami, ki veljajo za proizvode
glede terminologije, simbolov, testiranja in metod testi-
ranja, embalaZe, oznaCevanja ali etiketiranja;

(b) “tehniCni predpisi”: tehni€ne specifikacije, vkljuéno
z ustreznimi administrativnimi dolocbami, ki jih je obvezno
potrebno upoStevati, pravno ali dejansko, v primeru

trzenja ali upordbe v pogodbenici ali njenem veéjem

‘delu, razen tistih, ki jih predpiSejo lokalne oblasti;

(c) “osnutek tehninega predpisa”: tekst tehnicne
specifikacije, vkljutno z administrativnimi dolo¢bami,
oblikovanimi z namenom, da se jih sprejme ali pa
dokonéno uveljavi kot tehniéni predpis, ko je besedilo v
pripravljalni fazi in je S¢ moZno vnaSati bistvene spre-
membe in dopolnitve;

(d) “proizvodi™: vsako blago, ki ga ta sporazum
obsega. :

2. ¢len

1. Obvestilo mora:

(a) obsegati celoten tekst osnutka tehniénih® pred-
pisov v izvirnem jeziku in celoten prevod ali povzetek v
angleséini; - ’

(b) navajati, ali je osnutek techninega predpisa
istoveten s tehnino specifikacijo v zvezi z zadevo, ki jo
je izdelal mednarodni ali regionalni organ, ali pa odsto-
pa od takih specifikacij; kadar odstopa, je potrebno
navesti razloge za odstopanje;



(c) navajati ime in naslov nacionalnega organa, ki
je pristojen za izdajanje nadaljnjih informacij glede
predpisa;

(d) vsebovati predvideni datum zacetka veljavnosti.

2. Kjer osnutek tehni¢nega predpisa samo prenaSa
celoten tekst mednarodnega ali evropskega standarda,
bo zadostovala informacija o tem standardu.

3. clen
Vsaka pogodbenica lahko zahteva nadaljnje infor-
macije v zvezi z osnutkom tchninega predpisa, o ka-
terem je bila obveScena v skladu s tem postopkom.

4. ¢len
1. Pogodbenici lahko dajeta pripombe na posredo-
vane osnutke tehnicnih predpisov.
2. Pogodbenici si bosta izmenjali obvestila o svoph
ustanovah.
5. ¢len
Rok za pripombe v zvezi z obvestili je tri mesece
od datuma, ko pogodbenici . prejmeta besedilo osnutka
predpisa. V tem obdobju ni moZno sprejeti osnutka
tehninega predpisa.

6. clen
Dodatno obvestilo mora navajati, v koliksni meri je
bilo moZno upoStevati pripombe, prejete s strani pogod-
benice, kakrSnokoli spremembo vsebine glede na os-
nutek, kakor tudi datum zaletka vcljavnosti predpisa.

7. clen

Trimesecno obdobje mirovanja se ne bo uporablja-
lo, kadar morajo zaradi nujnih razlogov, ki se nanasajo
na varstvo sploSnega zdravja ali javne varnosti, na
varstvo zdravja ‘in Zivlienja Zivali ali rastlin, pristojne
oblasti pripraviti tehnine predpise v zelo kratkem ¢asu,
“zato, da jih takoj uveljavijo ali uvedejo, pri &emer
posvetovanja niso mozZna. Razlogi, ki utemeljujejo nujnost
takih ukrepov, bodo navedeni. .

8. clen
Pogodbenici bosta v okviru tega sporazuma imeli
redne posvete, da bi zagotov1h zadovoljivo izvajanje
postopka.

PRILOGA V

(omenjena v prvem odstavku 25. &lena)

VECSTRANSKI SPORAZUMI O INTELEKTUALNI
LASTNINI

Velstranski sporazumi, omenjeni v prvem odstavku
25. ¢lena, so naslednji:

- Panska konvencija z dne 20. marca 1883 o
varstvu industrijske lastnine (Stockholmski akt, 1967);

- Bernska konvencija z dne 9. septembra 1886 o
varstvu literarnih in umetniSkih del (Pariski akt, 1971);

- Mednarodna konvencija z dne 26. oktobra 1961
0 varstvu izvajalcev, proizvajalcev zvocnih zapisov in
radiotelevizijskih druzb (Rimska konvencija);

— Evropska konvencija o patentih z dne 5. oktobra
1973.

PROTOKOL 1

(omenjen v drugem odstavku 3. ¢&lena)

. UKINITEV CARINSKIH DAJATEV MED
REPUBLIKO SLOVENLJO NA ENI STRANI IN
REPUBLIKO MADZARSKO NA DRUGI STRANI

1. Carinske dajatve pri uvozu, ki se uporabljajo v
Republiki Sloveniji za proizvode po poreklu iz Repub-
like Madzarske, ki so navedeni v prilogi A k temu
protokolu, bodo ukinjene na dan uveljavitve tega spora-
zuma.

2. Carinske dajatve pri uvozu, ki se uporabljajo v
Republiki Sloveniji za proizvode po poreklu iz Repub-
like Madzarske, ki so navedeni v prilogi B k temu
protokolu, s¢ bodo postopoma zmanj§evale v skladu z
naslednjim c¢asovnim razporedom:

- 1 januarja 1995 - na 90% osnovne dajatve,

- 1. januarja 1996 - na 75% osnovne dajatve,

. januarja 1997 - na 60% osnovne dajatve,
. januarja 1998 - na 45% osnovne dajatve,
. januar]'a 1999 - na 30% osnovne dajatve,
. Januar]a 2000 -~ na 15% osnovne dajatve,

— 1. januargja 2001 - preostale dajatve bodo od-
pravljene.

3. Carinske dajatve pri uvozu, ki se uporabljajo v
Republiki ‘Sloveniji za proizvode po poreklu iz Repub- .
like Madzarske, ki niso navedeni v prilogah A in B k
temu protokolu se bodo postopoma zmanjSevale v skladu

|
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-z naslednjim Casovnim razporedom:

- 1. januarja 1995 - na dve tretjini osnovne da-

jatve,

- 1. januarja 1996 — na eno tretjino oOsnovne
dajatve, .

- 1. januarja 1997 - preostale dajatve bodo odprav-
ljene.

4.  Carinske dajatve pri uvozu, ki se uporabljajo v
Republiki Madzarski za proizvode po poreklu iz Repub-
like Slovenije, ki so navedeni v prilogi C k temu
protokolu, bodo ukinjene na dan uveljavitve tega spora-
Zuma.

5. Carinske dajatve pri uvozu, ki se uporabljajo v
Republiki Madzarski za proizvode po poreklu iz Repub-
like Slovenije, ki so navedeni v prilogi D k temu
protokolu, bodo postopoma odpravljene v skladu z
naslednjim <&asovnim razporedom:

~- 1. januarja 1995 - na 90% osnovne dajatve,

~ 1. januarja 1996 -~ na 75% osnovne dajatve,

1. januarja 1997 - na 60% osnovne -dajatve
1. januarja 1998 - na 45% osnovne dajatve
- 1. januarja 1999 - na 30% osnovne dajatve,
1. januagja 2000 - na 15% osnovne dajatve,
1. januarja 2001 - preostale dajatve bodo odprav-

ljene.

6. Carinske dajatve pri uvozu, ki se uporabljajo v
Republiki Madzarski za proizvode, po poreklu iz Re-
publike Slovenije, ki niso navedeni v prilogah C in D k
temu protokolu, bodo postopoma odpravljene v skladu
z naslednjim c¢asovnim razporedom: )

~ 1. januarja 1995 - na dve tretjini osnovne da-
jatve,

- 1. januarja 1996 — na eno tretjino osnovne
dajatve,

- 1. januarja 1997 - preostale dajatve bodo odprav-
ljene.



PRILOGA A K PROTOKOLU 1 293625

Seznam izdelkov s poreklom iz Republike MadzZarske, 293627
za katere bo Republika Slovenija ukinila carinske 293629
omejitve na dan uveljavitve sporazuma 293690
s, » 1293710
‘ L 293721
250100 1280490 290340 291814 o
250700 280610 290351 291815 293729
250830 280800 290359 291816 503791
250840 281111 290361 291817 703792
© 250860 281119 290362 291819
251400 2811217 290369 - 291821 293739
251511 281122 290410 291822 293810
251512 281123 © 290420 291823 293890
251520 281129 290490 291829 .. 293910
251611 281410 . 290532 291830 293921
251612 281420 290711 291890 - . . 293929
251621 . 281511 291100 - 202111 293930
251622 281520~ 291212 292119 293940
251690 = 281530 291213 292121 293950
252010 282612 291219 292122 © 293960
252020 282630 . 291221 292129 . 293970
252210 282810 291229 292130 293990
252220 . 282890 291230 292141 294110
252230 - ,--283311 .-+ 291241 - ;¢ -, 292142 00, - .
252321 ... 283319 ,291242‘f?'}f;292143 B 294120 e
252620 283429 291249 292144 294200
253010 . 283620 291250 292145 200110
270112 283911 291260 292149 300120
270119 290110 291511 292151
270120 200121 291512 292159 300190
270220 - 290122 201521 - 292211 300210
270400 290123 291522 292212 300220
270710 290124 291523 292213 300231
270720 1290129 291524 291219 300239
270730 290220 291529 292221 300290
270810 290230 291534 292222 300310
271000 290241 291535 292229 300320
271311 . 290242 291539 1292230 300331
271312 290243 291540 292241 . 300339
271320 290244 291550 292242 300340
271390 . 290250 - 291560 292249 300390
'271410 290311 291570 292250 300410
271490 1290312 291590 292990 300420
280200 290313 291711 - 293010 - 300431
280410 . 290314 291712 293020 20043
280421 290315 291713 293030 200439
280429 290316 291719 293090 .
280430 290319 291720 293321 -300440
280440 290321 291736 293351 300450
280450 290322 291739 293379 300490
280461 290323 291811 293390 300510
280469 290329 291812 293490 300590

280470 290330 291813 293500 300610

294130 - v

300620

300630

300640
300650
300660
310210
310229
310230
310240

' 310250

310260
310270
310280
310290
310310
310320
310390

310510
© 310520

310540
310551
310559

..310560
.%310590 -:

320710
320720
320730
320740
320810
320820
320890
320910
320990
321000
321100

321210

321290
321310
321390
321410
321490
330210
330290
330300

330410

330420
330430
330491
330499
330510
330520

330530
330590

330610 -

330690
330710
330720
330730

330741

330749
330790
340111
340119
340120
340211
340212
340213

340219

340290
340311

340319

340391
340399
340510

-+340520
340530

340540
340590

360500 -
" 370110

370120
370130
370191
370199

370210

370220

370231

370232

/370239

370241
370242
370243
370244
370251
370252
370253
370254
370255
370256
370291
370292
370293

370294
370295
370310

370320
370390

370710
370790
380110

381090

381210

381220

381230
381400
381590
381600
382000
382390

-390110

390120
390130
390190
390210

. 390220 . .
134390230
390290 7 -

390311

390319

390320
390330
390390

390410

390421
390422
390430

" 390440

390450
390461
390469
390490
390610
390690
390720
390760
390791
390810
391231
391400
391610
391620
391690
391710



P

~

391721 401610
391722 401691
391723 401692
391729 401693
391731 401694
391732 401695
391733 401699
391739 401700
391740 410410
391910 410421
392010 410422
" 392020 410429
392030- 410431
392041 410439
392042 . 410511
392051 410512
392059 410519
392061 410520
392062 410611
392063 410612
- 392069 410619
392071 410620
392072
392073 7410721
392079  '°410729
392091 410790
392092 420100 .
392093 420221
392094 420400
392099 420610
392119 420690
392610 430110
392620 430120
392630 430130
392640 430140
392690 430150
400219 430160
400300 430170
400700 430180
401110 430190
4011209 430211
401130 430212
401140 430213
401150 430219
401191 440110
401199 440121
401410 440122
401490 - 440130
401511 440200
401519 440391 -
401590 440392

410710 = .

A s

440399
440410
440420
440500
440710
440791
440792
440799
440810
440890
440910
440920
441010
441090
441111
441191
441400
441600
441700
441900
442010

* 442090

442110
442190

1450190

450200
450310
450390
450410
450490
460110
460120
460191
460199
460210
460290
470311
470329
470421
470720
470730

" 470790

480411
480419
480421
480429
480431
480439
480441
480442
480449

480451
480452
480459
480510
480560
480580
480820
480830
481031
481032
481039
481490
481930

482210 -

510210
510510
510521
510529

510530 -

510540
511219
511230

520813
520819
520821
520822
520823
520829
520841
520842

520843

520849
520011
520912

520919

520921
520922
520929

520941 -

520942
520943
520949
521011
521012
521019
521021
521022
521029

521051 °

... 520811
T ES20812 171

L

-

521052
521059
521211
521212
521213
521214
521215
521221
521222
521223
521224
521225
530110
530121
530129
530130
530210
530290
530610
530620
530810
530820
530830

530890 -
530911

530919

530921 -

530929
540210
540220
540231
540232
540233
540239
540241
540242
540243
540249
540251
540252
540259
540261
540262
540269
540810
540821
540822
540823
540824
540831
540832

540833
540834
550110
550120
550130
550190
550320
550330
550340
550390
550410
550490
550610
550620
550630
550690
551211
551219
551221
551229
551291
551299
551311

55131244

T Uss1313 <
551319
551321
551322
551323
551329
551331
551332
551333
551339
551341
551342
551343
551349
551411
551412
551413
551419
551431
551432
551433
551439
551513
551611
551613
551621
551623

551631
551633
551641
551643
551691
551693
560110
560121
560122
560129
560130
560300
590210
590220
590290
640211
640311
640320

.640359

640399

-~ 640610

640691
640699

7680221
| 680223

680229
680291
680293
680300
680410
680421
680422
680423
680430
680911
680919
680990
681270
690210
690220
690290
690310
690320
690390
700311
700319
700490
700521
700529

700530

700600

P}

720510
©U720610 0

700991
701910
701920
701932
720110
720120
720130
720140
720211
720219
720221
720229
720230
720241
720249
720250
720260
720270
720280
720291
720292
720293
720299

720690
720711
720712
720719

- - 720720

720822
720823
720824
721810
721890
722410
722490
722720
72279
722880

731100
731210
731290
731300
731420
731430
731441
731442
731449
731450
731511



731512 ‘

731519
731520
731581
731582

- 731589

731590

731600

731700
731811
731812

731813

731814

- 731815
731816

731819

731821
731822

731823

731824
731829
731910

731920 ..

731990 -

732010

"732020

732090
732111

732112

732113

732181 .
. 732182
732183
732190

732310
732394
732410
732510
732591
732611
732620
732690
740200

740311 - .
740312

740313
740319
740321

740322

740323

740329
740500
740610
740620

740710

740721
740722
740729
740811
740819
740821
740822
740829
740911

740919

740921
740929
740931
740939

" 740940 |

740990

741011

741012
731930 .-,

741022
741110

- -- 741121

741122
741129
741210

741220

741300

741410
741490

741510 -

741521
741529
741531
741532
741539
741600
741700
741810
741820
741910
741991
741999
750110

750120

750210
750220

[
~741021 ;oo

v

750300
750400
750511
750512
750521

750522 -

750610
750620

" 750711

750712
750720
750800
760110
760120+
760200
760310

760320

760410

- 760421

760429

760511 -

760519
760521

760529 :c: -
760611

760612
760691

760692

760711

760719

760720

760810
760820
760900

761100

761210

. 761290

761300

761410

761490

761510

761520

761610

761690
780110
780191

780199 .

780200
780300

~780411
- 780419

780420
. 780500

780600
790111

. 790112

790120
790200
790310
790390
790400
790500
790600
790710
790790
800300
860400
800510

* 800520
. 800600

800700
810110

© 810191
810192 ..
810193 rvis o
810199 -
810210

810291
810292
810293

" 810299

810310
810390
810411
810419
810420
810430

810490

810510
810590
810600
810710
810790

" 810810
810890
810910

810990
811000
811100
811219
811220
811230

811240
811291
811299
811300
820210
820220

. 820232
820240

820291
820299

820310

820320

820330
820340
820411
820412
820420
820510
820520
820530
820540

- 820551
"820559
820560 (¢
. 820570
820580

820590

- 820600
820711
820712

820720
820730
820740

- 820750

820760
820770
820780
820790
820810
820820
820830
820840
820890
820900
821000
821110
821191
821192
821193

821194

821210

821220

821290

821300
821410
821420
821490
821510
821520
821591
821599
830110
830120
830130
830140
830150
830160
830170
830210

830220 .

830230
830241
830242

7+, 830249
. 830250 -
-+ 830260
830300

830400
830510

830520 .

830590
830610

830621

830629
830630
830710
830790
830810
830820
830890
830910

830990

831000
831110
831120

831130
- 831190

840110
840120
840130
840140
840211

840212
- 840219
840220
840290

840310

840390
840410
840420

840490

840510

840590

840611
840619
840690
840710
840721
840729
" 840731
840732

840733

840734
840790

. 1840810 .,

840890

840910

840991
840999
841111

- 841112
841121
841122
841181
841182
841191
841199
841210
841221

841229

841231
841239
841280

841290

841311
841319
841320
841330
841340
841350
841360
841381

841382
841391 -

841392

841410
841420
841430

841440
841460

1841480

- 841583

841490
841581

841582 -

841590

841610 -

841620
841630

* 841690
841710
" 841720
- 841780

841790

841911
o+ 840820 :.qn

841919

841920 -

841931
841932
841939
841940

v841950\'
841960

841981

841989

841990

842010
842091
842099
842111
842112
842119
842121
842122
842123
842129
842131

842139

842191
842199
842211
842219
842220

N



842230

- 842240
842290°

842320
842330
842381
842382
842389
842390

842410

842420

842430

842481
842489

342490

842511
842519
842520
842531
842539
842541
842542

842549 -

842611
- 842612
842619
342626
- 842630
842641
842649
842691

842699

842810

842820

842832
842833
842839
842840
842850
842860
642890
842911
842919
842930
842940
842951
842952
842959
843010
843020
843031

843039
843041
843049
843050
843061
843062
843069
843110
843120
843131
843139
843141
843142
843143
843149
843210
843221

843229

843230
843240
843290
843311

.- 843319

TG 843330

£ 843340

843351
843352
843353
843359

843360

843390
843410
843420

843490
843510
843590
343610
843621
843629
843680
843691
843699
843710
843780
843790
843810
843820
843830
843840
843850
843860

843880
843890
843910
843920
843930
843991
843999
844010
844090

. 844110
844120
844130
844140
844180
844190
844210
844220
844230
844240
844250

- 844311
844312

vaou-844319

2.7 344321

1020844329

844330
844340
844350
844360
" 844390
844400
844511
844512
844513
844519
844520
. 844530
844540
844590
844610
844621
844629
844630
"844711
844712
844720

844790

844811
844819
844820
844831

844832
844833
844839
'844841
844842
844849
844851
844859
844900
845012
845019
845020
845090
845110
845121
845129
845130
845140
845150
845180
845190
_ 845210
rar-845221
1200845229
" 845230
845240
845290
345310
845320
845380
845390
845410
845420
845430
845490
845510
845521
845522
845530
845590
845610
845620
845630

845690

845970
846011
846019
846021
846029
846031
846039

cx

PR RN

wozlta

o

AN

846040

846090
846110
846120
846130
846140
846150
846190
846210
846221
846229
846231
846239
846241
846249
846291
846299
846310
846320
846330
846390
846410
846420
846490

. 846510°

846591
846592
846593
846594
846595
846596
846599
846610

846620

846630

)

846691 .

846692
846693
846694
846711
846719
846781
846789
846791
846792
846799
846810
846820
846880
846890
846910

846921
846929
846931
846939
847010
847021
847029
847030
847040
847050
847090
847110
847120
847191
847192
1847193
847199
847210
847220
847230
847290
847310
~1uU-847321
7001847329

TN 847330

847340
847410
847420
847431
847432
347439
847480
847490
847510
847520
847590

847611

847619
847690
847710
847720
847730
847740
847751
847759
847780
847790
847810
847890
847910

847920

847930
847940
847981
"847982
847989
847990
848010
848020
848030
848041
848049
848050
848060
848071
848079
848110
848120
848130
848140
848180
848190
848210
42700848220
90742848230
848250
. 848280
348291
348299
848310
348320
848330
348340
848350
848360
848390
848510
848590
850120
850300
850511
850519
850520
850530
850590
850611

850612

850613
850619
850620
850690

848240

850730
850740
850780
850790
850820
850880
850890
850920
850930
850940
850980
850990
851010
851020
851090
851110
851120
- 851130
851140
851150
851180
851190

~--851210

19651--851220
717851230
1851240
851290
351310
351390
851410
851420
851430

LT N

Cmpe -
Doy

agr e

851440 -

851490
851511

851519

851521
851529
851531

851539

851580
851590
-.851610
851621
851629

851631
851632

851633
851640
851650
851671



851672
851679
851680
851690
851710
851720
851730
851740
851781

851782 .

851790
851810
851821
851822
" 851829
851830
"851840
851850
.851890

851910

851921
851929
851931
851939
851940
851991
851999
852010
852020
852031

852039

852090
852110
852190
852210
852290
852311
852312

852313

852320
852390
852410
852421
852422
.852423
852490
852510
© 852520
852530
852610
852691
852692

v

852711
852719

852721

852729
852731

852732 .

852739

852790 .
852910
852990

853010
853080
853090
853110
853120
853180

853190
853210

853221
853222
853223
853224
853225
853229
853230
853290

853310

853321
853329
853331
853339
853340
853390
853400
853910
853921
853922
853929
853931
853939
853940
853990
854011
854012
854020
854030
854041
854042
854049
854081
854089
854091

854099
854110
854121
854129
854130
854140
854150
854160
854190

854211 -

854219
854220
854280
854290

854310 -

854320
854330
854380
854390
854411

854419
- 854420

854430
854441
854449

854451
854459
854460 -
854470

854511
854519
854520
854590
854710

854720 .

854790
854800
860110
860120
860210
860290
860711
860712
860719
860721
860729
860730
860791
860799
860800
870110
870120

870130
870190
870210
870290
870410

870421 -

870422
870423

870431

870432
870490
870510
870520
870530
870540
870590
870600
870710
870790
870810
870821
870829
870831
870839
870840

870850

870860
870870
870880
870891
870892
870893
870894

870899

870911
870919
870990
871000
871110
871120
871130
871140

871150

871190
871310
871390
871411
871419
871420
871491
871492
871493

871494
871495
871496
871499
871500
871610
871620
871631

" 871639

871640
871680
871690
880110
880190
880211
880212
880220
880230
880240

' 880250
880310 .
" 880320

880330
880390
880400
880510
880520

890110

890120
890130
890190

890200

890310
890391
890392
890399
890400
890510

890520 -

890590
890600
890710
890790
900110
900120

900130

900140
900150
900190
900211
900219

900220
900290
900311
900319
900390
900410
900490
900510
900580
900590
900610
900620
900630
900640
900651
900652
900653
900659
900661
900662
900669
900691
900699
900711
900719
900721

900729

900791

900792 -

900810
900820
900830
900840
900890
900911
900912

900921

900922

- 900930

900990
901010
901020
901030
901090
901110
901120
901180
901190
901210
901290
901310

901320
901380
901390
901410
901420
901480

901490
901510
1901520

901530
901540
901580

901590 .

901600
901710
901720

901730

901780

901790

901811
901819
901820

901831-

901832

901839
901841 -

901849
901850
901890
901910
901920
902000
902211
902219

902221
902229 |

902230
902290
902300
902410
902480
902490
902511
902519
902520
902580

902590

902610
902620
902680
902690

902710
902720
902730
902740
902756 .
902780 -
902790
902810
902820
902830
902890

1902910

902920
902950

903010

903020
903031
903039
903040

903081

903089
903090
903110
903120
903130
903140
903180
903190
903210-
903220
903281
903289
903290
903300
910111
910112
910119
910121
910129
910191
910199
910211
910212
910219
910221
910229
910291
910299
910310
910390
910400



910511
910519
910521
" 910529
910591
910599
910610
910620
910690
910700
910811
910812
910819
910820
910891
910899
910911
910919
910990
911011
911012
911019
911090
911110
911120
911180
911190
911210
911280
911290
911310
911320
911390
911410
911420
911430
911440
911490
1920110
920120
920190
920210
920290

920300

920410
920420
920510
920590
920600
920710
920790

920810
920890
920910
920920

. 920930

920991
920992
920993
920994
920999
930100
930200
930310
930320
930330
930390
930400

" 930510

930521
930529
930590
930610

. 930621
1930629
1 930630

930690
930700
940110

940120

940130
940140
940150
940161
940169
940171

- 940179

940180
940190
940210
940290

940370

940380
940390
940410
940421
940429
940430
940490
940510
940520
940530

940540
940550
940560
940591
940592
940599
940600
950100

" 950210

950291
950299
950310
950320

950330
950341

950349
950350
950360
950370
950380
950390

950410 -
©.. 1950420
950430

950440
950490
950510
950590

950611:

950612
950619
950621
950629
950631

950632

950639
950640
950651
950659
950661
950662
950669
950670
950691
950699
950710
950720
950730
950790
950800
960110

960190
960200
960310
960321
960329
960330
960340
960350
960390
960400
960500
960610
960621
960622
960629
960630
960711
960719
960720
960810
960820
960831

.. 960839

960840

" 960850

960860
960891
960899
960910
960920

© 960990 -

961000
961100
961210
961220
961310
961320
961330
961380
961390
961410
961420
961490
961511

961519 -

961590
961610
961620
961700
961800
970110

970190
9706200
970300
970400
970500
970600




Seznam izdelkov s poreklom iz Republike Madzarske,
- za katere bo Republika Slovenija ukinila carinske da-
pocasnejSem tempu, med 1. januarjem 1995
in 31. decembrom 2000

(HS)

jatve v

252310
2523299
252330
252390
270210
2809203
281512
282300
283322

283531 °

© 283919
284030
293100
320610
390910
400910
400920
400930

400940
400950
420211
420212
420219

- 420222
420229
420231
420232
420239
420291

420292

420299
420310
420321
420329
420330
-420340
420500
430220
441810
441820
441830
441840
441850
441890
480252
481011
481012
481091

481810
481820
481910

481940

482359
510610
510620
510710
510720
511111
511119
511120
511130
511190
511211
511220
511290
520511
520512
520513
520514
520515
520521
520522
520523
520524
520525
520531
520532

520533

520534
520535
520541
520542
520543

520544

520545
520611
520612
520613
520614
520615
520621
520622
520623
520624
520625
520631

520632

520633 -

520634
520635
520641
520642

520643 -

520644
520645
520831
520832
520833
520839
520851
520852
520853
520859
520931

- 520932

520939
520951
520952
520959
521031
521032
521039
521041
521042
521049
540110
540710
540720
540730
540741
540742
540743
540744
540751
540752
540753
540754
540760
540771
540772
540773
540774
540781
540782
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540783
540784
540791
540792
540793
540794
550310
550810
550820
551421
551422
551423
551429
551441
551442
551443
551449

551612

551614
551622
551624
551632
551634
551642
551644

551692

551694
560210
560221
560229
560290
560741
560749
560750
560790
580110
580121
580122
580123
580124
580125
580126
580131
580132
580133
580134
580135
580136

580190
580211
580219
580620
580631
580632
580710

-590310

590320
590390
590491
590492
591110
591120
591131
591132

591140

591190

600110

600121
600122

600129

600191

600192

600199
600210
600220
600230
600241

600242

600243
600249
600291
600292
600293
600299
610110
610120
610130

610190

610210
610220
610230
610290
610311
610312
610319
610321

1610322

610323
610329

610331
610332
610333

610339

610341
610342

610343
1610349

610411
610412

610413

610419
610421
610422
610423
610429
610431
610432

610433 -

610439
610441

610442

610443
610444
610449
610451
610452
610453
610459
610461
610462
610463
610469
610510
610520
610590
610610
610620
610690

610910°

610990
611010
611020
611030
611090
611110
611120
611130
611190
611211
611212

611219
611220
611231
611239
611241
611249

. 611300

611410
611420
611430
611490

611511

611512
611519
611520
611591
611592
611593

611599°

611610
620510
620520
620530

620590

620610
620620
620630

-620640-

620690
620711
620719
620721
620722
620729
620791
620792
620799
620811
620819
620821
620822
620829
620891
620892
620899
620910
620920
620930
620990
621111
621112

621120
621131
621132
621133
621139
621141
621142
621143
621149

640219

640220
640230
640291
640299
640319
640330
640340
640351

640391

640411
640419
640420
640510
640520
640590
681110
681120
681130
681190
700800
701329
722830
722840
722850
722860
722870
730810
730820
730830
730840
730890
731411
731419
761010
761090
841822
841829
841891
842710
842720
842790



842831 845929 860400 870321

845710 845931 860500 870322
845720 845939 860610 870323
845730 845940 860620 870324
845811 845951 860630 . 870331
845819 845959 860691 870332
845891 845961 860692 870333

845899 845969 860699 870390
845910 860310 860900 940320
845921 860390 870310
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Seznam izdelkov s poreklom iz Republike Slovenije, za katere bo Republika MadZarska ukinila carinske dajatve
na dan uveljavitve sporazuma '

_ (HS) .

250410 252620 271410016 281630 282810 -+ 283610
250490 252700 271500 281700 282890 X 283620
250510 252810 280120 281810 282911 283630
250590995 " 252890 280130 281910 282919 283640
250610 252910 280300 281990 282990 283650
250621 252921 280410 282010 283010 .7 283660
250629 252922 280421 282090 283020 283670
250700 . 252930 - 280429 Ao 282110 - 283030 283691
250810 253010 . 280430 . 282120 - . . 283090 . 283692
250820 253020 i - 280440 - 282200 : 283110 ' 283693
250840 - 253030 . 280450 282300 283190 283699
250850 253040 . T 280461 282410 " 283210 283711
250860 ‘ 253090 280469. 282420 - 283220 283719
250870 ' 260200 _ 280470 E 282490 283230 o 283720
250900 © 260300 280480 . | 282510 . 283311 283800
251010 ‘ 260400 : 280490 282520 283319 283911
251020 260500 - 280511 282540 283321 283919
251110 260700 280519 282550 ' 283322 283920
251120 260800 280521 282560 283323 283990
251200 . 260900 ~ 280522 282570 283324 284011
251311 261220 280530 282590 283325 - 284019
251319 - 261590 280610 . 282611 , 283326 ‘ 284020015
251321 261610 ' 280620 . 282612 283327 284030
251329 261690 280800 282620 283329 284110
251400 261710 280910 282690 .. 283330 284120
251511 261790 280700 282710 283340 . 284130
251512 262100 281000 282720 283410 284140
251520 270300 281111 ) 282731 283421 284150
251611 ~ 270400018 281122 _ 282732 283422 284160
251612 270500 281123 282733 283429 284170
251621 270750 281129 282734 . 283510 284180
251622 270791 . . 281210 282735 283521 . 284190
251690 271000019 281290 282736 : 283522 284210
251810 271210 281390 282737 : 283523 284290
251820 271220 ) 281511 282738 283524 284310
251830 271290025 281520 282739 - 283525 . 284321
251910 271290991 281530 282751 283526 284329
251990 *. 271320 281610 282759 283529 284330

252020012 271390 281620 282760 283539 284390



284410995

284430012
284440013
284700
284810
284890
284990998
285000
285100
290110
290122
290123
1290124
290129
290311
290312
290313 -
290314
290315
290316
290319

290321 %+

290323
290323 .
290329
290330
290340
290351
290359
290361
290362
© 290369,
290410
290420
290490
290511
290512
290513
290514
290515

290516

290517
290519
290521
290522
290529
290531

290532

290539
290543
290549
290550
290611
290612
290613
290614
290619
290621
290629
290810
290820

- 290890-
290911

290919
290920
290930
290941
290942
29094307 %t
290944
290949
290950
290960

291010

291020
291030

291090

291100
291212
291213
291219
291221
291229
291230 -
291241
291242
291249
291250
291260
291300
291411
291412
291413
291419

291421
291422
291423
291429
291430
291441
291449
291450
291461
291469
291470

" 291511

291512
291521
291522
291523
291524

-291529

291532
291534

1291535
291539 L

. 291540 L
1291550

291560

.291570

291590
291611

-+ 291612

291613
291614
291615

291619

291620
291631
291632
291633
291639
291711
291712
291713
291719
291720
291736
291737
291739
291811

291812
291813
291814
291815

291816..

291817
291819
291821
291822
291823
291829
291830
291890

291900 .

292010
292090
292111
292119
292121
292122

292129 ..,
202130- ;. .-
2921417«

292142
292143
292144
292145
292149

. 292151

292159
292211

292212°

292213
292219

292221-
292222

292229

292230

292242
292249
292250
292310
292320
292390
292410
292421
292429

292519

292520
292620
292690
292700
292800
292990
293010

293030 -

293040
293090

" 293100018

293100027
293100993
293211
293212
293213
293219
293221

- 293229

293290, .
203311+ ~1je

© 2933197 -+ -

293321
293331
293339025
293339034
293339043 -

1293340
293351

293359018
293359027

- 293371

293390015

293390024

293390033
293390042
293420
293430
293490
293500
293610
293621
293622
293623
293624
293625

RV

293626
293627
293628
293629
293690 .
293710
293721
293722
293729
293792

. 293799

293810
293890
293921
293929
293930
294200
300110
300120
300190
300210011
300290,
300510

-300590
1300610

300620
300630
300640
300650
300660997
310221
310420
310430
310490
310510
310530
310590

1320110

320120
320130
320190
320210
320290
320300
320411
320412
320413



320414 330720 380300998 392072 401511 420690

320415 330730 380700019 392073 401519 430110
320416 330741 381210 392079 401590 430120
320417 330749 381220 392091 401610 430130
320419997 330790 381230 392092 401691 430140
320420 340111 381400 392093 401692 430150
320490 340119 381519 392094 401693 430160
320610 340120 382340 392099028 401694 430170
320620 340211 382390025 392099037 401695 430180

- 320630 340212 382390034 392099994 401699 430190
320641 340213 382390043 392610 401700 430211
320642 340219 382390061 392620 410110 430212
320643 340290 382390991 392630 410121 430213
320649998 340311015 390610 392640 410122 430219
320650 340319 390690 . 392690016 410129 440320999
320710 340391 390760 392690991 410130 440391
320720 340399 390791 " 400110 410140 4402
320730 340410 390940 - . 400121 410210 . 440399
320740 340420 391231 400122 _saeed ' 440410997
320810 340490 391390012 . 400120, —7 410229 440500010
320820 340510 - - 391590047 - —+00211015 . 410310 440710 ~ -
320890 © 340500 30161077 400219019 410320::: o 440890 - ..
320910 ' 340530° .- 391620: .- 400219028 410390 441010
320990 200080 391690 A " 400220013 410410 . 441090
321000 .- 340590 391710 400231017 410421 441111
521100 340600 391721 400239011 - 410422 441191
321210 . 340700 . 391722 400241018 410429 441700015
321290 350110 391723 400249012 410431 450110
321310 350190 . .- 391729 - 400251019 410439 450190
321390 350210 391731 400259013 410511 4 450200
321410 350290 T 391732 . 400260017 410512 450310
321490 ‘ 350300014 391733 400270018 410519 450390
330210 350300023 391739 400280000 410520 450410
330290 350300041 391740 400291013 410611 450490

- 330300 ' 350300999 391910 . 400299017 410612 - 481490
330410 350510013 392010 . 400299026 410619 481840
330420 350510998 392020 400300 - 410620 482210
330430 350520 392030 400700 410710 482370015
330491 350699 392041 401110 410721 482390026
330499 350710 392042 © 401130 410729 - 490810013
330510 350790 392051 401140 410790 500100
330520 360100 392059 401150 420100 500200
330530 370110 392061 401191 420221012 500310
330590 370120 392062 401199 420231013 500390
330610 370130 392063 ' © 401310018 420291019 500400
330690 370239039 392069 401410 420400 | 500500

330710 - 370690 392071 401490 420610 500600



500710
500720
500790
511000
530110
530121
530129
530130
530210
530290
530310
530390
530410
1530490 .
530511
1530519

53052

530529
530599
530610
530620,
530710 ;.- .
530720 -
530810
530820
530830
530890
531010
531090
540210
540220
540231
540232
540233
540239
540241
540242
540243
540249
540251
540252
540259
540261
540262
540269
540500
540620

550120
550130
550320
550330
550620

550630

560500 .
640211
640311

640320016

640359016
640399010

640610

s

640691
640699
650100
650200

J\Q(BQQ ‘
§50400~‘ -

650510

650590
680410 .- . -

680421
680422
680423
680430

681410013

681490011
681490020
690100
690911
690919

700311026 .

701910
701920
701931
710510
711510
711590
711610

- 711620

711711
720230
720250
720260
720270
720280

4

720292
720293

. 720299

720310
720390
720610
720690
720720017
720822
720823 -
720824
721011013
721012016
721020
721050
721210018
721210993
721810
721890

Tz N

721912, C
S T721913 .

721914, - -
721921
721922,
721923
721924
721931
721932
721933

721934

721935
721990
722011
722012
722020

722090

722100
722210
722220
722230
722240
722300
722510
722520
722530
722540

722550

722590
722610
722620
722691 -
722692
722699
722710
722720
722790
722810
722820
722880
722910
722920
730640013
730640022
730640031
731511
731512

315190

731520-.

731581

731582
731589
731590
731700
731811
731812
731813
731814

-731815

731816
731819
731821
731822
731823
731824
731829
731920
731990
732111
732394
732410
741011
741012
741021

741022
741210
741220

741300 .

741410
741490
741510
741521
741529
741531

741532

741539

741600
741700
741810

741820

741910
741991
741999
760429

780300.. . .
780411 -

%0419
780420

780500
780600

-790310

790390
790400
790500
790600

. 790710
790790

800300
800400
800510
800520
800600
800700
810192
810193
810199
810292
810293
810299
810390
810430

810490
810590
810600999
810790
810890
810990
811000992
811100991
811219
811220992
811240994
811299996
811300999
820540
820560
820570
820590
820600992
820720

820750

820790..
821220 :

 821290°

821300
83011()

- 830120

830130
830140
830150
830160
830170
830210
830220
830230
830241
830242
830249

"830250

830260
830400012
830610
830910
830990
831110
831120
831130
831190



840991 846591 852719 - 871491 900990 ‘ 910620

841311992 846592 852721 871492 901010 . 910690
841319 846593 852729 871493 901020 910700 -
841320 846594 852731 871494 901030 910811
842511 846595 852732 871495 901090 910812
842519 846596 852739 871496 901110 910819
842911 846599 852790 871499 - 901120 910820

842951021 850120 852990 871610 901180 , 910891
842959991 850300 853321 871620 901190 910899
843010996 850511 853329 : 871631 901210 - - 910911
843049996 850590 853331 871639 901290 910919
843061 850810 853339 871640 901310 910990
843110 © 850820 | 853340 871680 901320 911011
843120 . 850920 853400 871690 : 901380 911012
843131 850930 854121 - 880310 901390 911019
843139019 850940 854129 880320 - 901480994 911090
843149056 850980 870110 880330 . 901600 - 911110

- 843280 850990 870120 - 900110 . 901910 © 911120
843351 851010 - 870130 900610 - 901920 - 911180
843710014 851220 870190 .. 900620 902000 911190
843810. .. . . 851531040..., 870600« ... 900630 - 903090 911210
8438205077 85158002198 870710% % - 900640~1 LY 9032900080 911280 T
843830™"" 851590998+ 870790" 7" 900651 "7 903300 911290™* "
843840 . 851640 . 870810 ~ . 900652 910111 911410
843850 -~ 851910 870821 ° . 900653 910112 " 911420
843860 851921 - 870829 - . 900659 - 910119 1911430
843880 851929 870831 ‘ 900661 © 910121 © 911440
843890 851931 870839 . 900662 910129 911490
843910 851939- 870840 " 900669 910191 - 920110
843920 851940 - 870850 900691 910199 920120
843930 851991 870860 900699 910211 920190
843991 851999 870870 900711 910212 920210
843999 852010 . 870880 900719 910219 - 920290
844110 852020 - 870891 900721 910221 920300
844120 852031 870892 900729 . 910229 920410996
844130 852039 870893 960791 910291 920420
844140 852090 870894 900792 910299 . 920510
844180 852190 870899 £ 900810 910310 : 920590
844190 852390 870911 900820 910390 - 920600
844250010 852410 870919 900830 910400 920710
844312011 852421 870990 " 00840 910511 920790
844321019 852422 871130992 900890 910519 : 920810
844329013 852490 . 871140 © 900911 910521 920890
844330017 852530 . 871150 900912 910529 " 920910
844350019 852610 871190998 900921 . 910591 - 920920
844390013 852691 871411 900922 ' 910599 920930

846510 - 852711 871419 900930 910610, 920991



920992995 © 930700 940600 950651 - 950730 960840

20993 940171 950611 950659 - 950790 . - 960850
920994 940310 950612 © 950661 950800 960860
920999 940320 - 950619 950662 960110 - 960891
930310 940370 950621 950669 960190 - 960910
930320 940380 950629 - - 950670 960200 960920
930610 940390 950631 . - 950691 - 960810 960990
930629 ' 940510 950632 950699 960820 961490
930630 940520 - 950639 .. 950710 . 960831 961590
930690 940550 . 950640 950720993 960839 -~ 970190

~ PRILOGA D K PROTOKOLU 1

Seznam izdelkov s poreklom iz Republike Slovenije, za katere se bodo carinske dajétve pri uvozu v Republiko
Madzarsko ukinile v pocasnejfem tempu, med 1. januarjem 1995 in 31. decembrom 2000

_ . (HS) 5 ,

" 270210 420330 480523 481960 520534 520949
270220° © 1420340 Y. 480529 482010 . © 520535 520951
280920 420500 480530 . .. - 482020 - ‘ 520541 520952
283531 430220012 | 480540991 482030 520542 520959
310210 - " 440200013 480550 482040 520543 . 521011996
310229 440791029 480560036 . 482050 © - 520544 .. 521012999
310230 440791995 ' 480560993 482090 - . 520545 ‘ 521019990
310240 440792022 480570028 482110 520811991 521021997
310250 440792998 480570994 482190 520812 ‘ 521022990

310260 441810 480580038 | 482319 520813997 521029991

" 310270 441820 480580995 490700998 . 520819995 - 521031998
310280 . 441830 480810 - 510610 520821992 521032991
310290 441840 480820 - 510620 - 520822 521039992
310520 - 441850 480830 - 510710 520823998 521041999
310540 441890 481011027 510720 . 520829996 521042992
310551 441900 - 481011036 . 511111 520831993 521049993
310559 - 442190992 .481012 511119 520832 - 521051990

. 310560 1480251 481021 . 511120 520833999 521052993

- 382390052 480252016 481029 - ' 511130 520839997 521059994
400910 480253 481031 511190 520841994 521111
400920 480260 481039 511211 - 520842 521112
400930 480300023 481091 511219 520843990 - 521119
400940 480300032 481099 511220 520849998 521121
400950 480300041 481131 511230 520851995 521122
420211 , 480300999 481139013 511290 - 520852 . 521129
420212 , 480411 481420997 511300 520853991 521131
420219 480419 481610 520511 - 520859999 521132
420221997 480421 481630 520512 520911 ' 521139
420222 480429 481690 © 520513 - 520912 521141
420229 480431 L 481710 : 520514 520919 521142
420231998 480439 481720 o 520515 ° C 520921 521143
420232 T 480441 481730 520521 520922 521149
420239 480442 481810 520522 520929 1521151
420291994 480449 481820 520523 520931 521152
420292 480451 481830 520524 520932 521159
420299 480452 481910 520525 520939 521211994
420310 480459 481920 _ 520531 520941 521212997
420321 480521 - 481930 . 520532 520942 521213990

420329 480522 481940 520533 520943 521214993



521215996
521221
521222
521223
521224
521225
530911
530019
530921
530929
531100028
560300
570110
570190
570210
570220
570231
570232
570239
570241
570242

570249

570251
570252
570259
570291
570292
570299 ©
570310
570320
570330
570390
570410
570490
570500
580110
580121
580122
580123
580124
580125
580126
580131.
580132
580133
580134

580135

-580136

580190
580211
580219
580220
580230019
580230028
580410

580421

580429
580430
580500
580610
580620
580631
580632

. 580639

580640
580710

580790 '+ -

581010
581091
581092
581099
581100
590110
590190
590210
590220
590290

- . 7590310

590320
590390
590410
590491
590492
590500
590610
590691
590699
590700
590900
591000
591110
591120028

591120994
591131
591132
591140
591190
610110
610120
610130
610190
610210
610220
610230
610290
610311
610312
610319
610321
610322

610323

610329

610331 -7’

610332
610333
610339
610341
610342
610343
610349

610411

610412
610413
610419
610421
610422
610423
610429

610431

610432
610433
610439
610441
610442
610443
610444
610449
610451

610452
610453
610459
610461
610462
610463
610469
610510
610520
610590

610610

610620
610690
610711
610712
610719
610721
610722
610729

610791
C 610792 .
610799

610811

610819

610821
610822
610829
610831
610832
610839
610891
610892
610899
610910
610990
611010
611020
611030
611090
611110
611120
611130
611190
611211
611212
611219

611220
611231
611239
611241
611249
611300
611410
611420
611430
611490
611511

© 611512

611519
611520
611591

611592

611593
611599

611610 |

611691

61169277

611693
611699
611710
611720
611780
611790

620111 .

620112
620113
620119
620191

620192

620193
620199
620211
620212
620213
620219
620291
620292

620293 -

620299
620311
620312
620319

620321
620322
620323
620329
620331
620332
620333
620339
620341
620342
620343
620349

620411

620412
620413
620419
620421
620422
620423
620429

620431 -
620432

620433
620439
620441
620442
620443
620444
620449
620451
620452
620453
620459
620461
620462
620463

-620469

620510
620520
620530

620590 -

620610
620620
620630
620640
620690



620711
620719
620721
620722
620729~
620791016
620792
620799
620811
620819
620821
620822
620829

© 620891

620892

620899
620910
620920
620930
620990
621010
621020

- 621030

621040
621050
621111
621112 .
621120
621131
621132
621133
621139
621141
621142
621143
621149
621210
621220
621230
621290
621310

. 621320

621390

621410

621420

621430

621440
621490
621510
621520
621590
621600
621710

621790
© 630110

630120
630130
630140

630190 .

630210
630221
630222

630229

630231
630232
630239
630240
630251
630252
630253
630259
630260

630291

630292
630293
630299
630311

630312

630319
630391
630392
630399
630411
630419
630491
630492
630493
630499
630510
630520
630531
630539

630590
630611
630612
630619
630621
630622
630629
630631
630639

630641

630649
630691
630699
630710

630720

630790
630800

© 630900

631010

+ 631090

640219
640220
640230
640291
640299
640319

" 640320991

640330
640340
640351
640359991
640391
640399995
640411
640419
640420
640510
640520
640590
690810990

690890998 *

691190
691200

691410

691490
700311017

700311992
700319
700320
700330
700410
700490
700510
700521
700529
700530
700600 -
700711
700721
700800
701090997
701310

701321

701329.
701331

- 701332

701339
701391
701399
710239992
710391993
710399997
710700
710813020
710813039
710813996
711019999
711029990
711039991
711049992
711311
711319
711320
711411
711419
711420
711719
711790
711810
711850
7208112

- 720812

720813
720814
720821
7209113

720912 -

720913
720914
720921
720922
720923
720924
720931
720932
720933

720934

720941
720942
720943
720944
" 720990
721031
721039
721041
721049
721060
721250
7213104
721320
721331

721339

721341
721349
721350
721410
7214205
721430
721440
721450

721460

" 721510
721520
721530
721540

_721590
721610

721621

721622
721631

721632

721633
721640

- 721650

721660
721690

721711

721712
721713
721719
721721
721722
721723
721729
721731
721732
721733
721739
722410
722490
722830
722840
722850
722860
722870
730120
7302106
730220
730230
730240
730290
730420013
730451019
730511
730512
730519
730520
730531
730539
730590
730610
730620
730630012
730630021



730630030 731419 740921 - 848220015 852692990 870422

730791 731420 740929 848220990 - 853921 870423
730792 731430 740931 848230016 853931 870431995
730793 731441 740940 848230991 853940 870432
730799 731442 740990 © 848240 870210 ’ 870490
730810 731449 741110 848250 870290 870510 :
730820 731450 - 741121 848280 870321 870520
730830 732090 - 741122 848291 870322 870530

730840 732620 741129 848299 870323 870540
730890 ' 732690 761490 ) 848320 870324 N 870590
730900 740811 761690 848330 _ 870331 871200

731010 740819 - 841822 848340 870332 940290
731021 : 740821 841829 848350 870333

731029 740822 . 841891 848360 : 870390

7311007 740829 - 845012 848390 870410

731210 . 740911 845019 ' 852110 870421028

731290 740019 845020 852520 870421994

1 Izdelki iz lesa za pogrebne namene

2 Razen plos¢ debeline manj kot 12 mnt in §irine vet kot 1500 mm in" debeline nad 12 mm ter Sirine nad 2500 ‘mm
3 Razen plos¢ debeline manj kot 2,0 mm in §irine nad 1500 mm -
4 Razen proizvodov s premerom manj kot 12,0 mm

5 Razen proizvodov s premerom manj kot 12,0 mm

6 Razen tirnic, teZze 60 kg/m

7

Razen hiper ¢&istih steklenic in rezervoarjev za zdravstvene namene

PROTOKOL 2

(omenjen v 12. ¢lenu)-

. IZMENJAVA KMETIJSKIH KONCESL} MED REPUBLIKO SLOVENLIJO NA ENI STRANI IN REPUBLIKO
MADZARSKO NA DRUGI STRANI

1. ZmanjSanja carinskih dajatev, dogovorjena po tem protokolu, se nanas$ajo. na carinske stopnje, ki se
uporabljajo po nalelu drzave z najvedjimi ugodnostmi v &asu dejanskega uvoza.

2. Carinske dajatve pri uvozu, ki-se uporabljajo v Republiki. Sloveniji za proizvode, navedene v prilogi A tega
protokola in ki imajo poreklo v Republiki Madzarski, se bodo zmanjSale, za 50%, z zatetkom od uveljavitve
sporazuma, v okviru kvot, dolofenih v tej prilogi.

3.:Carinske dajatve pri uvozu, ki se uporabljajo v Republiki Madzarski za proizvode, navedene v prilogi B tega
protokola, in ki imajo poreklo v Republiki Sloveniji, se bodo zmanjSale za 50%, z zafetkom od uveljavitve
sporazuma, v okviru kvot, dolocenih v tej prilogi.

4. Za proizvode, navedene v prilogah tega protokola, za katere je potrebno uvozno dOVO]_]Cn]C se bodo uvozna
dovoljenja izdajala avtomaticno, dokler ne bodo doseZene koli¢ine, ki S0 tam navedene.



PRILOGA A K PROTOKOLU 2

Carinske stopn]c pri uvozu, K se v Republiki Sloveniji uporabljajo za blago s poreklom iz Repubhke
Madzarske, bodo znizane za 50% v okviru doloCenih koli¢in, z dnevom uvel_]awtve sporazuma.

HS tar. . Opis blaga . . Veljavna ‘ Znizanje Koli¢ina
Lt . . carina % carine % " v tonah
0101.19 Konji, Zvi; drugo . 5. : 50 o 20
0102 Zive zvali, vrste goved: ' 12 50 1.000
0102904 - Junci in junice za _ : . : .
. " pitanje od 200 do.280 kg 12 T 50
0102.905 Junci in junice,
. pitani, nad 280 do 450 kg 12 .50
0102.906 Junci in junice, drugl - 12 50
0102.907 Teleta- ' 12 50
0102.909 Drugo ] 12 50
0106 ) Druge zwah Zive ' '
. : (razen 0106.006: Zabe in .
0106.008 Opice) o 5 50 - 10
-0203.11 . Meso svinjsko, sveze ali ohlajeno, . '
trupi ali polovice . 15 . 50 ) 1.800
0203.12 = Meso, svinjsko, sveZe, ohlajeno ’ '
' ali zmrznjeno; stegna, pleceta
. . in njihovi kosi s kostmi - . 15 - 50 500
0203.29 Meso, svinjsko: drugo 15 50 ..600
020739 Meso in ufitni odpadki Od e g v s o st c o e
o perutnine: drugo .. - o ' 15 - 50 20
0406 . ~ Sir in skuta: |
Ex Sir iz ovijega mleka; sir .
z modro, plemenito plesnijo 12 .50 . 400
0505.10 : Vrsta perja za polnjenje: puh 5 50 20
0602.91 . Micelij za gobe . _ ' 5 50 ~ 200
0702.00 ) * ParadiZnik, svez ‘ali ohlajen 15 50 500-
0709.60 Paprika iz rodu Capsicum . ' A ' : ,
ali Pimenta - A 10 50 : 30
0802.22 Lesniki: olusCeni - -5 50 25
0802.32 Orehi: oluseni ' 5 _ 50 25
0807.10 Dinje in lubenice - 5 ' 50 500
0809.10 Marelice, sveze : ' C 12 . 50 500
0810.30 Crni, beli in rde&i ribez - -
in kosmulje 12 50 . 500
100590 Koruza: drugo V 12 S50 © . 40.000
1201.00 ’ Soja v zrnu, vitevsi tudi
zdrobljeno .6 50 25
121291 Sladkorna pesa - _ 10 50 25.000
151211 Olje iz soncni¢nih semen: .
* surovo olje . - - 10 50 - 8.000
2204 ) Vino iz svezega grozdja, 500

Ex belo vino - 25 ' 50




PRILOGA B K PROTOKOLU 2

Carinske stopnje pri uvozu, ki-se v Republiki Madzarski uporabljajo za blago s poreklom iz Republike
Slovenije, bodo znizane za 50% v okviru dolocenih koli¢in, z dnevom uveljavitve sporazuma.

HS tar. Opis blaga . Veljavna Znizanje Koli¢ina
st . : carina % carine % - v tonah
1 2 3 4 5
0207 Meso in uzitni odpadki od : 20 50 100

perutnine iz tar. §t. 01.05,

sveze, ohlajeno ali zmrznjeno,

razen puranov in rac, gosi in pegatk
iz tar. §t. 020722-020739 ali
020742-020750

0406 Sir in skuta 480

0406.10-991 . Svez sir (nedozorel ali
nenasoljen), vklju¢no
sirotka, in skuta; drugo 25 50
0406.20-992 Sir nariban ali v prahuy,
. V vseh vrst; drugo 25 50
0406.30-993 Sir, toplien, razen naribanega : o
ali v prahu; drugo : 25 50
0406.90-023 Sir iz kravjega mleka,
: ki ni zajet niti omenjen
drugje 25 ) 50
0406.90-999 Sir, drug : 50 50
0808 20~ —— ~—~——" -Hruske~in- kutine ~(€asovni—Tlimit —— - ——= - f—“'ﬁ*'-'—-5~-"- T e
- .od 1. novembra do 31. maja velja by olbagbn dariiu ;;:,_e:;:x\/i LTy
" le za leto 1993-94) ’ : 25 PUnebuEt 50 : 1.000
1210 Hmelj, svez ali suSen : S5 L 50 100
1601 Klobase' in podobni izdelki iz mesa,
-+ drugih uzitnih klavniénih proizvodov ali ‘
krvi 25 50 200
1602 Drugi pripravljeni ali, konzervirani _
izdelki iz mesa: * - 200
1602.10-017 Homogenizirani proizvodi; iz -
svinjskega ali govejega
mesa : 20 . 50
1602.10-992 Homogenizirani proizvodi;
iz drugega’ mesa in
. drobovine 25 50
1602.20 Iz jeter katerihkoli Zivali 25 50
160231 Pripravljeni ali konzervirani : '
izdelki; iz puranov 25 50
1602.39 Pripravljeni ali konzervirani
izdelki; drugo 25 50
1602.41 Pripravljeni ali konzervirani
: izdelki; prasi¢ev; gnjat in njeni '
kosi 20 50
1602.42 Pripravljeni ali konzervirani
izdelki; prasi¢ev; pledeta in
" njihovi kosi , .20 - 50
1602.49 Pripravljeni ali konzervirani
izdelki; prasicev; drugo,
- vitevii meSanice 20 50
1602.50 Pripravljeni ali konzervirani

izdelki: goved _ ' 20 ' 50



1
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1602.90-015 Zmrznjene pripravljene jedi
iz vrtpin in mesa ali
. testa in mesa 15 50
1602.90-990 Drugo 25 50
1604 Pripravljene ali konzervirane
ribe, kaviar in nadomestki kaviarja, .
o pripravljeni iz ribjih jajéec 24 50 200
1704 Sladkorni proizvodi
: brez kakava 100
1704.10-018 Diabetiéni Zvecilni gumi 30 50
1704.10-997 Zvedilni gumi, previeden s -
sladkorjem ali ne _ 70 50
1704.90-016 Teko¢i ckstrakt, ki vsebuje
ve¢ kot 10% saharoze v masi, toda i
brez drugih dodanih snovi 55 50
1704.90-991 Druge slasCice 60 50
1902 Testenine, kuhane ali nekuhane ali B
: polnjene ‘ 100
1902.11 Testenine, nckuhane, nepolnjene in
' ne drugace pripravljene;
z jajci . 20 50
1902.19 Testenine, nekuhane, nepolnjene in ne '
drugace pripravljene: druge 20 50
1902.20-017 Testenine, polnjene z mesom 25 50
1902.20-026 Testenine, polnjene z .
- " Cgbami T T T T T T T 50T T
1902.20-035 Testenine, polnjene z '
. " raki in mehkuzci 40 50
1902.20-992 . Druge polnjene testenine 15 50
1902.30. Druge testenine 20 50
1902.40 Kuskus 15 50
1905 Kruh, peciva, sladice, biskviti 100
in drugi pekovski izdelki, z dodatkom B .
’ . kakava ali brez njega
1905.10 Hrustavi kruh (krisp) 50 50
1905.20 -Kruh in podobni izdelki, -
zadinjeno z ingverjem 80 50
1905.30 Sladki biskviti, vafeljni i '
: oblati, drugi. . 80 50
" 1905.40-016 Hostija, kapsule za farmacevtske
: proizvode, riZev papir 65 50
-1905.40-025 Prepecen kruh in podobni
- izdelki 50 50
1905.40-991 Prepedenec, toat in podobni .
toast izdelki 80 - 50
1905.90-020 Drugi pekovski izdelki 50 50
1905.90-996 " Drugo 80 50
2009 Sadni in zelenjavni 500
sokovi
2009.50 Paradiznikov sok 20 50
2009.60 Grozdni sok (tudi grozdni
) most) 20 50
2009.80 Sok iz drugega sadja ali
vrtnin : ’ 20 50
2009.90 Mesanice sokov 20 - 50
2203 Pivo iz slada 30 50 350




ADMINISTRATIVNEGA SODELOVANJA
NASLOV 1
Definicija pojma “proizvc_)di s poreklom”

1. ¢len’

Za namene izvajanja tega sporazuma in ne glede

na dolocila 2. clena, velja, da so ‘naslednji- proizvodi
proizvodi s poreklom v drZavi pogodbenici tega spora-
Zuma:

a) proizvodi, v celoti pridobljeni v tej drzavi po-
godbenici v skladu .s 3. ¢lenom;

b) proizvodi, pridobljeni v tej drzavi pogodbemc1
ki vsebujejo materiale, ki niso bili v celoti pridobljeni na
njenem ozemlju, pod pogojem:

i) da so bili ti materiali dovolj obdelani ali
predelani v drzavi pogodbenici v skladu s 4. ¢lenom,
ali da

i) imajo ti materiali poreklo ene -od  drzav
- pogodbenic tega sporazuma.

2. &len
Proizvodi s poreklom iz ene od driav pogodbenic
v skladu s tem protokolom in izvoZeni iz ene drZave
pogodbenice v drugo drzavo pogodbenico v enakem
stanju, ali pa proizvodi, ki niso bili obdelani ali prede-
lani bolj, kot je opisano v drugem, tretjem ali Cetrtem
odstavku 4. clena, ohranijo svoje poreklo.

1 2 3 4 5
2204 Vino iz svezega grozdja, 500
2204.21-018 Namizno vino v posodah do
: dveh litrov 15 50
2204.21-993 Drugo vino v posodah do :
dveh litrov 40 50
2204.29-012 Namizno drugo vino 40 - 50
2204.29-997 Druga vina 40 50
2208 Nedenaturiran etilalkohol, 50
koncentracije pod 80 vol.%; Zganja,
likerji in druge alkoholne
. pijace
2208.10 Sestavljeni alkoholm izdelki .
za proizvodnjo pijac 40 - 50
2208.20-011 Vinjak, ne za prodajo na i
drobno 60 50
2208.20-020 Vinjak, v drugi embalazi,
- alkoholne pijate 80 50
2208.30 Whiskey 80 50 -
2208.40 Rum in tafia 80 50
. 2208.50 Gin in brinjevec 80 . 50
2208.90-018 Nedenaturiran etilalkohol :
koncentracije manj kot .
80 vol.% 40 50
2208.90-993 Drugo 80 50
2309 Izdelki, ki se uporabljajo kot
hrana za Zivali A0, ., o 500 ' 200
I',, . re T
. ’ PERE P epre o 4T
PROTOKOL 3 < 3. Clen
V ZVEZI Z OPREDELITVIJO POJMA . Stelo se bo,. da je v celoti pridqbljcno v drzavi
“PROIZVODI S POREKLOM” IN METODAMI pogodbenici v skladu s pododstavkom (a) 1. ¢lena

naslednje:

a) mineralni proizvodi, prldobl]cm na njenem ozemlju
ali morskem dnu,

b) rastlinski proizvodi, pridelani na njenem ozem-
lju;

¢) zive Zivali,
ozemlju; .

d) - proizvodi, pridobljeni od zivih Zivali, vzrejenih
na njenem ozemlju; .

e) proizvodi, pridobljeni z lovom ali ribolovom na
njenem ozemlju;

f) proizvodi morskega ribolova in drugi proizvodi iz

povrzene in -vzrejene na njenem

’morja', pridobljeni z njenimi ladjami;

g) proizvodi, izdelani na krovu predelovalnih ladij
izkljuéno iz pfoizvodov, omenjenih v pododstavku f);

h) rabljeni predmeti, zbrani na njenem ozemlju,
primerni le za reciklaZo;

1) odpadki in ostanki od proizvodnih postopkov na
njenem ozemlju;

j) blago proizvedeno na njenem ozemlju izkljuéno

iz proizvodov, opisanih v pododstavkih a) do i).

4. ¢len .

1. lzraza “poglavja” in “tarifne 3$tevilke”, uporablje-
na v tem protokolu, bosta pomenila poglavja in tarifne
Stevilke (StiriSteviléne kode), "uporabljene v nomenkla-
turi, ki predstavlja “Harmonizirani siStem poimenovanja
in Sifrskih oznak blaga” (v nadaljpjem besedilu Harmo-
nizirani sistem ali HS). Izraz “uvr$Cen” se nanmafa na



uvrstitev proizvoda ‘ali materiala pod doloceno tarifno-

Stevilko.

2. Za namene 1. clena se Steje, da so matenah
brez porekla dovolj obdelani ali predelani,
dobljeni proizvod uvric¢en pod tarifno Stevilko, ki se

razlikuje od tarifnih Stevilk, v katere so uvriceni vsi-

materiali brez porekla, uporabljeni v njegovi proizvodnji,
v skladu z dolocili odstavkov tri, Stiri in pet.

3. Proizvod, omenjen v 1. in 2. stolpcu seznama v
prilogi II tega protokola, mora izpolnjevati pogoje, dolocene
za ta proizvod v 3. stolpcu, namesto pravila v drugem
odstavku. )

4. Za proizvode ‘v poglavjih 84 do vkljuéno 92,
lahko izvoznik drzave pogodbenice namesto pogojev, ki

so doloceni v 3. stolpcu izbere pogoje, dolocene v 4

stolpcu. -
5. Zaradi izvajanja odstavka b) i) 1. clena, 3e
vedno velja, da so naslednji postopki obdelave ali pre-
delave nezadostni, da bi proizvod pridobil status proiz-
voda s poreklom, ne glede na to, ah gre za spremembo
. tarifne Stevilkke ali ne:

a) postopki, ki naj zagotovijo ohranitev blaga v
dobrem stanju med prevozom in skladiS€enjem
(prezracevanje, razprostiranje, suSenje, hlajenje, soljenje,
dajanje v Zveplov dioksid ali druge vodne raztopine,
odstranjevanje posSkodovanih delov in podobni postopki);

b) preprosti postopki kot odstranjevanje prahu,
sejanje, prebiranje, razvrianje, usklajevanje (vklju¢no s
sestavl]anjem garnitur 1zdelkov) pranje, barvanje,- rezanje;

c) i) . spremembe v embalaz1 ter razstavl]anje in
séétavljanje ‘posiljk; - :

ii) enostavno pakiranje v steklenice, éutare,
vrecke, zaboje, Skatle, pritrjevanje nalepk ali ploscxc itd.
in vsi ostali preprosti postopki pakiranja;

d) pritrjevanje znakov, nalepk in drugih podobmh
znakov za razlikovanje, na proizvode ali njihovo embalaZo;
_ ¢) preprosto meSanje proizvodov, ne glede na to
. ali so razliénih vrst ali ne, kjer ena ali ved sestavin
mefanice ne ustreza pogojem, dolodenim v tem pro-
- tokolu, da bi jih lahko Steli za proizvode s poreklom;

" f) enostavno sestavljanjc delov izdelkov v zakljucen
izdelek;

g) kombinacija dveh ah vel postopkov oplsamh v
odstavkih a) .do f);

h) zakol zivali.

6. Da bi doloéili, ali je proizvod s poreklom, ne bo
-potrebno ugotavljatl ali je bila uporabljena energija in
gorivo, naprave in oprema, stroji in orodje za pridobitev
teh izdelkov, s poreklom iz tretjih drzav ali ne.

7. Dodatki, rezervni.deli in orodje, poslani skupaj
z delom opreme, stroja, priprave. ali vozila, in ki so del
obi¢ajne opreme in vkljuceni v njeno ceno, ali pa niso
posebe;j zaracunam Stejejo za del tiste opreme stroja,
" naprave -ali vozila.’

8. Garmiture v skladu s splosnim pravilom §t. 3
Harmoniziranega sistema se Stejejo za garniture s poreklom,
kadar imajo poreklo vsi njeni sestavni izdelki. Kljub
temu pa bo takrat, kadar je garnitura sestavljena iz
izdelkov, ki imajo poreklo in takih brez, veljalo, da ima
garnitura kot celota poreklo, pod pogojem, da vrednost
izdelkov brez porekla ne presega 15% cene garniture
franko tovarna.

kadar je -

5. ¢len

1. Izraz “vrednost” v seznamu v prilogi II tega
protokola pomeni carinsko vrednost v Casu uvoza upo-
rabljenih materialov. brez porekla, ali, &e ta ni znana ali
se je ne da ugotoviti, prva preverjena cena, ki je bila -

placana za materiale na tistem ozemlju.
~ Kjer je potrebno ugotoviti vrednost uporabljenih
materialov s -poreklom, se ta odstavek uporablja mutatis

‘mutandis.

2. Izraz “cena franko tovarna” pridobljenega proiz-
voda v seznamu v prilogi II poment ceno franko tovar- -
na dobljenega proizvoda, zmanjSano za kakrinekoli notranje
dajatve, ki se placajo ali se lahko placajo ob 1zvozu
pridobljenega proizvoda. :

6. ¢len

1. Pogop, doloteni v 1. ¢lenu, ki se nanaSajo na
pridobitev statusa blaga s poreklom, morajo biti brez
prekinitev izpolnjeni v drzavi pogodbenici, razen kot je
predvideno v 2. Elenu.

Ce se proizvodi s poreklom, ki jih drzava pogod-
benica tega sporazuma izvaza v neko drugo drzavo,
vracajo, razen v obsegu, ki je dolocen v 2. ¢lenu, jih je
potrebno §teti za proizvode brez porekla, razen fe se
lahko -carinskim organom zadovoljivo dokaZe da: ’

- }e vrnjeno blago isto blago, kot je bilo izvozeno, ‘in

- na njem, medtem ko je bilo v tisti drzavi, niso
bili opravljeni nikakr$ni postopki, razen tistih, ki so -
potrebni,irdd sevohrani “v_ dobremisstanju. i

+ 2. 'Blago; ki ‘ima: poreklo wismislu: tega protokola
in predstavlja eno posiliko, ki se ne deli, se lahko
prevaza, e je potrebno, preko ozemlja, ki ni ozemlje
drzav pogodbenic v tem sporazumu, pretovarja ali zacasno
skladi§¢i na takem ozemlju, pod pogojem, da je preckanje
tega ozemlja upraviéeno iz geografskih razlogov, da je
blago v drzavi tranzita ali skladiS€enja ostalo pod nad-
zorom carinskih organov, da v teh drzavah niso z njim
trgovah ali ga izrocali v domato uporabo in na -njem
niso opravili drugacnih postopkov kot razlaganje; ponovno
nalaganje ali kakrSnihkoli postopkov za ohranitev dobrega.
stanja.

NASLOV 11

' Dokazilo o porekiu
. © 7. clen '
1. Proizvodi s poreklom v smislu tega protokola pri
uvozu v drzavo pogodbenico koristijo ugodnosti tega
sporazuma ob predloZitvi enega od naslednjih dokumen-
tov:” . -
a) potrdilo EUR.1 o prometu, v nadalinjem besedi-

~ lu imenovano potrdilo EUR.1, ali potrdilo EUR.1, vel-

javno za daljie obdobje, in faktur, ki se nanaSajo na to
potrdilo, izdelanih v skladu s 13. &lenom. Vzorec potrdi-
la EUR.1 je podan v prilogi III tega protokola;
~ b) obrazec' EUR.2, katerega vzorec je podan v
prilogi IV tega protokola, ali fakturo z izjavo izvoznika,
kot je podana v prilogi V tega protokola, ki jo je
izvoznik naredil za vsako posiljko, ki jo sestavlja en ali
ve¢ paketov s proizvodi s poreklom, katerih celotna
vrednost ne presega 5.110 ECU-jev;
¢) fakturo z izjavo izvoznika, kot je podana v
prilogi V tega protokola, izdelana v skladu s 13. ¢lenom.



2. Naslednji proizvodi s poreklom v smislu pomena
tega protokola, pri uvozu v drzavo pogodbenico -koris-
tijo ugodnosti tega sporazuma, ne da bi bilo potrebno
predloziti kateregakoli od dokumentov, omenjenih v
prvem odstavku:

a) proizvodi, ki jih v malih paketih posﬂja]o fizitne
osebe fizitnim osebam, pod pogojem, da vrednost proiz-
vodov ne presega 365 ECU-jev;

b) proizvodi, ki so del potnikove osebne prtljage,
~ pod pogojem, da vrednost proizvodov ne presega 1.025
ECU-jev.

Ta dolocila se uporabljajo samo, kadar se to blago
ne uvaza v komercialne namene in je bila dana izjava,
" da ustreza pogojem, ki se zahtevajo za uporabo tega
sporazuma, in kjer ni dvomov v resniénost take izjave.

Obcasni uvozi, pri katerih gre le za blago za
" osebno uporabo prejemnikov ali potnikov ali njihovih
druZin, se ne Stejejo v uvoze za komercialne hamene,
¢e je iz narave in koli¢ine blaga razvidno, da ni
namenjeno za trgovanje.

3. Zneske v nacionalni valuti izvozne drzave po-.

godbenice, ki ustrezajo zneskom, izrazenim v ECU-jih,
bo dolocila izvozna drzava pogodbenica in jih sporocila
drugi drzavi pogodbenici. Kadar so zneski vi§ji od
ustreznih zneskov, ki jih je doloéila uvozna driava
pogodbcnica, jih mora uvozna drZava pogodbenica spre-
jeti, ¢e je blago fakturirano v valuti izvozne drzave
pogodbenice. .

4. Osnovni; tedaj. za- 'ECU izrazen: v:.nacionalni
valuti,.-je tedaj,ivki~.jes veljal- rna: prvi. delovni dan v

oktobru 1992. Za vsako naslednje dvoletno obdobje
bodo omejitve v ECU-jih ustrezale znesku v nacionalni -

valuti na prvi delovni dan v oktobru pred tem dvolétnim
obdobjem. Prva sprememba teh teCajev bo nastopila
l.maja 1995. ]

Ekvivalenti vrednosti omejitev, omenjenih v podod-
stavkih 1(b), 2(a) in (b) 7. ¢lena tega protokola, izraZeni
v nacionalni valuti, se morajo spreminjati v skladu z
navedenimimi pogoji.

8. ¢len )

1. Potrdilo EUR.l izdajo carinski organi izvozne
drzave pogodbenice, ob izvozu blaga, na katerega se
nanaSa. Izvozniku bo dano na razpolago takoj, ko je bil
dejanski izvoz izvrSen ali zagotovljen.

2. Potrdilo EUR.1 morajo izdati carinski orgam
drZave pogodbenice, -¢e se blago, ki se izvaza, lahko

wvrsti med proizvode s porcklom v tej drzavi pogodbe-

nici v skladu s 1. ¢lenom.

3. Carinski organi drZave pogodbenice lahko, pod
pogojem, da je blago, na katerega naj se potrdila
EUR.1 nana$ajo, na njenem ozemlju, izdajajo potrdila
EUR.1 pod pogoji, dolocenimi s tem protokolom, ¢&e
lahko blago, namenjeno izvozu, Steje za blago s porek-
lom iz ene od drzav pogodbenic v skladu s 2. ¢lenom
in pod pogojem, da je blago, na katerega se potrdilo
nanaSa, na njenem ozemlju, razen v primerih, omen-
jenih v 16. ¢lenu.

V takih primerih je izdaja potrdila EUR.1 odvisna
od predloZitve predhodno izdanih dokazil o poreklu.

4. Potrdilo EUR.1 s€ lahko izda samo takrat,
kadar lahko sluzi
zahteva za obravnavanje, dolodeno v tem sporazumu. .

a2

kot dokumentarno dokazilo, ki se’

Datum izdaje potrdila, EUR.1 mora biti naveden v
rubriki 11 potrdila EUR.1, rezervirani za carinske organe.

5. V izjemnih okolis¢inah se lahko potrdilo EUR.1
izda tudi po izvozu blaga, na katerega se nanasa, e v
¢asu izvoza ni bilo izdano zaradi napak, nenamernih
opustitev ali posebnih okoli§¢in.

Carinske oblasti lahko izdajo potrdilo EUR.1- na-
knadno samo potem, ko so preverile, da podatki, navedeni
v izvoznikovi prodnji, ustrezajo podatkom na ustreznem
dokumentu.

Potrdila EUR.1, izdana naknadno, morajo biti
oznatena z eno od naslednjih navedb:

“Issued retrospectively”,

“Izdano naknadno”,

“Kiadva visszamenOleges hatillyal”.

6. V primeru kraje, izgube ali unifenja potrdila
EUR.1 lahko izvoznik zaprosi carinske organe, ki so ga
izdali, za dvojnik, ki ga izdajo na osnovi izvoznih

'dokumentov ki jih imajo. Tako izdani dvojnik mora biti

oznalen z eno od naslednjlh besed:
“Duplicate”,
“Dvojnik”,
“Masolat”. . ]
Dvojnik, na katerem mora biti datum izdaje prvot-
nega potrdila EUR.1, velja od tega datuma.
7. Oznake, omenjene v petem in Sestem odstavku
morajo biti vplsane v rubriki 7 “Opombe” potrdila

'EUR 1.

* 8: Vedno je mozna zamen;ava cnega ali ved potrdil
EUR.1 z enim ali ve& potrdili EUR.1, pod pogojem, da
se to opravi pri carinskem organu, kjer se blago nahaja.

9. Zaradi preverjanja, e so izpolnjeni pogoji,
navedeni v drugem in tretjem odstavku, imajo carinski
organi pravico zahtevati kakrSnokoli dokumentarno dokazilo

. ali izvesti kakrSenkoli pregled, ki ga Stejejo za potrebnega.

10. Dolocila drugega do devetega odstavka tega-
Clena veljajo mutatis mutandis za dokazila o poreklu, ki
50 jih izdelali pooblas&eni 1zvozmk1 pod pogoji, dologenimi
v 13. clenu. ’ g

9. ¢len
1. Potrdilo EUR.] se izdaja samo na plsno prosn]o
izvoznika ali, na njegovo odgovornost, njegovega
pooblaSenega zastopnika, na obrazcu, katerega vzorec
je v prilogi III tega protokola in ki mora biti izpolnjen

. v skladu s tem protokolom.

2. Carinski organi izvozne drzave pogodbenice so
odgovorni za zagotavljan]c pravilnega izpolnjevanja obrazca,
navedenega v prvem odstavku. Se¢ posebej morajo pre-
verjati, ¢e je rubrika, namenjena opisu blaga, izpolnjena
tako, da izkljuCuje moznost ponarejanj. V ta namen je
potrebno opisati blago brez praznih vrstic. Kjer rubrika

-nmi v celoti izpolnjena, je potrebno dodati vodoravno

¢rto pod zadnjo vrstico opisa, tako da je prazen prostor
precrtan.

3. Ker ‘predstavlja potrdllo EUR.1 dokumentarno
dokazilo 'za uporabo sporazuma, so carinski organi
izvozne drzave pogodbcnicc odgovorni za potrebno pre-
verjanje porekla blaga in pregledovanje drugih mjav na
potrdilu.

4. Kadar se izdaja potrdilo EUR.1 v skladu s
petim odstavkom 8. ¢lena, potem, ko jc bilo blago, na



katero se nanaSa, Ze izvoZeno, mora izvoznik -v prosnji,
omenjeni v prvem odstavku:

a) navesti kraj in datum izvoza blaga, na katerega

se potrdilo EUR.1 nanasa, in .

b) potrditi, da v Casu izvoza potrdllo EUR.I za to
blago ni bilo izdano in navesti razloge.

5. Prosnje za potrdila EUR.1 in dokazilo o porek-
~ lu, omenjeno v drugem pododstavku tretjega odstavka
8. &lena, ob predloZitvi katere se izdajo nova potrdila

EUR.1, morajo carinski organi izvozne drZave pogodbe-

nice hraniti vsaj dve leti.

10. ¢len

1. Potrdila EUR.1 je potrébno napisati na obrazcu
‘katerega vzorec je v prilogi IIl tega protokola. Ta
obrazec mora biti natisnjen v eném od uradnih jezikov
drzav pogodbenic tega sporazuma ali v angleiCini. Po-
trdilo EUR.1 mora biti izpolnjeno v ‘enem od teh
jezikov in v skladu z doloéili notranje zakonodaje iz-
vozne drZave pogodbenice; e so pisana z roko, morajo
biti izpolnjena s d&rnilom, z velikimi ¢érkami in brez
prekinitev. :

2. Mere potrdila EUR.1 so 210 x 297 milimetrov.
Dopustna so odstopanja do plus 8 milimetrov ali minus
5 milimetrov po dolzini. Uporabiti je treba pisalni papir
z belo prevleko, ki ne vsebuje lastnih delcev in ni laZji
od 25 gramov na kvadratni meter, Imeti mora ozadje s
tiskanim zelenim vzorcem “guilloche”, tako da je vsako
ponarejanjc z mehaninimi a11 kemlcmml sredstw opazno
na prvi pogled.

3. Drzavi pogodbenici si lahko pridrzita pravico, da

sami tiskata potrdila ali pa jih data v tisk pooblas€enim’

tiskarjem. V slednjem primeru mora vsako potrdilo
EUR.1 vsebovati oznako o takem pooblastilu. Na vsakem
potrdilu EUR.1 mora biti navedeno ime in naslov
tiskarja ali znak, s katerim ga je mogode identificirati.
Pravtako bo navedena serijska Stevilka, lahko tudi tiska-
na, s katero bo potrdilo mogoce identificirati.

11. ¢len

1. Potrdilo EUR.1 je potrebno v $tirih mesecih od
datuma izdaje s strani carinskih organov izvozne drzave
pogodbenice predati carinskim organom uvozne drzave
pogodbenice, kjer je blago preslo mejo, v skladu -s
postopki, ki jih je predpisala ta drzava pogodbenica.
Omenjeni organi lahko zahtevajo prevod potrdila. Lah-
ko tudi zahtevajo, da uvozno deklaracijo spremlja izjava
uvoznika, da blago ustreza pogojem, ki se zahtevajo za
izvajanje tega sporazuma.

2. Ne glede na peti odstavek 4. ¢lena, se bo takrat,
kadar se na zahtevo osebe, ki blago prijavlja na carino,
demontirani ali nesestavljeni izdelek, ki spada pod 84.
ali 85.poglavje Harmoniziranega sistema, uvaza po delih
po pogojih, ki so jih predpisale pristojne oblasti, upostevalo,
da gre za en izdelek in potrdilo EUR.1 se lahko izda
za celoten izdelek ob prvem uvozu po delih.

3. Potrdilo EUR.1, ki se predlozi carinskim organ-
om uvozne driave pogodbenice po preteku datuma za
predlozitev, doloenem v prvem odstavku, se pri prodnji
za preferencialni tretman lahko sprejme, kadar potrdila
pred potekom datuma ni bilo moZno dostaviti zaradi
vi§je sile ali izjemnih okolis¢in.

V drugih primerih zakasnitve predloZitve lahko
carinski organi uvozne drZave pogodbenice sprejmejo
potrdila EUR.1, kadar jim je bilo blago predano pred
dogovorjenim konénim . datumom.

4. V primeru manj$ih razlik med izjavami na potrdllu
EUR.1 in dokumenti, ki so bili" predloZeni carinskemu
uradu za izvrsitev formalnosti uvoza blaga, potrdilo ne
bo ipso facto razveljavljeno, pod pogojem, da je zadovoljivo
ugotovljeno, da potrdilo ustreza: blagu. .

5. Potrdilo EUR.1 morajo carinski organi- uvozne
drzave pogodbenice hraniti v skladu s pravili, ki veljajo
v tej drZavi pogodbenici.

6. Dokaz, da so bili izpolnjeni pogoji, dologeni v 6. .
¢lenu, je podan, ko je carinskim organom uvozne drzave
pogodberice predlozen bodisi: :

a) en sam dokazni prevozni dokument, izdelan v
izvozni_drzavi pogodbenici, s katerim je blago preckalo
tranzitno drzavo;

b) ali potrdilo, ki so ga izdali carinski organi
tranzitne drZave in vsebuje:

— natanfen opis blaga,

— datum razkladanja in ponovnega nakladanja bla-
ga, in kjer ustreza, imena ladij,

- potrjeno dokazilo o pogojih, zaradi katerlh se _]C
blago zadrzalo v tranzitni drZavi; :

c) ali, ¢e tega ni, katerekoli dokumcnte, ki- to
dokazujejo.

. ‘ . © 12, clen “

1. Obrazec EUR.2 izpolni in podplse 1zvozmk ahi
na njegovo odgovornost njegov pooblaséeni zastopnik.
Izdajal se bo na obrazcu, katerega vzorec je podan v
prilogi IV. Ta obrazec bo tiskan v enem od uradnih
jezikov drzav pogodbenic tega sporazuma ali v angle3&ini.
Obrazec mora biti -izpolnjen v enem od teh jezikov in
v skladu z dolodili notranje zakonodaje izvozne drZave
pogodbenice. Ce bo pisan z roko, mora biti izpolnjen s
¢rnilom in 'z velikimi ¢rkami.

2. Za vsako posiljko se izpolni en obrazec EUR.2

3. Mere obrazca EUR.2 so 210 x 148 mm. Dopust-
na so odstopanja do plus 8§ mm ali minus 5 mm po
dolzini. Uporabiti je treba pisalni papir z belo prevleko,
ki ne vsebuje lesnih delcev in ni laZji od 64 gramov na
kvadratni meter.

4. Drzavi pogodbenici k temu sporazumu si lahko
pridrZita pravico, da sami tiskata obrazec EUR.2 ali:pa

"da jih data v tisk pooblailenim tiskarjem. V slednjem

primeru mora obrazec imeti oznako takega pooblastila.
Poleg tega mora biti na obrazcu navedeno ime in naslov
tiskarja kot znak, s katerim ga je mogoce identificirati.
Imeti mora tudi serijsko Stevilko, tiskano ali tudi ne, po
kateri bo obrazec mozno identificirati. "

5. Ce je blago, ki ga posilika vsebuje, Ze bilo
predmet verifikacije v izvozni drzavi pogodbenici v skladu
z definicijo koncepta proizvodov s poreklom, se tak
primer na obrazcu EUR.2 lahko ozna¢i v rubriki
“Opombe”.

6. lzvoznik, ki je izpolnil obrazec EUR.2 bo, na
zahtevo carinskih organov izvozne drZzave pogodbenice,
moral predloziti ustrezna dokazila v zvezi z uporabo
tega obrazca.



13. ¢len

1. Ne glede na prvi do sedmi odstavek 8. Clena in
prvi, Eetrti in peti odstavek 9. €lena se lahko uporabi
poenostavljen postopek za izdajo dokumentov, ki se
nana$ajo na dokazovanje porekla, pod pogoji spodaj
navedenih dolo€il

2. Carinski organi izvozne drZave pogodbenice lah-
ko pooblastijo kateregakoli izvoznika, v nadaljnjem be-
sedilu  “pooblasfenega izvoznika”, ki opravlja pogoste
odpreme, za katere se lahko izdaja potrdila EUR.1 in
ki zadovoljivo ponudi carinskim organom vsa jamstva, ki
- s0 potrebna za preverjanje statusa blaga s poreklom, da
mu ob ¢asu izvoza blaga carinskemu uradu izvozne
drzave pogodbenice ni treba predati niti blaga niti
prosnje za potrdilo EUR.1, ki se nanaSa na to blago, z
namenom, da bi dobil potrdilo EUR.1 po pogojih,
.predpisanih v prvem do cetrtem odstavku 8. Clena in
drugem odstavku 11. ¢lena. o

3. Dodatno lahko -carinski organi pooblastijo
pooblasd¢enega izvoznika, da izstavlja potrdila EUR.1, ki
veljajo najve¢ leto dni od datuma izdaje, v nadaljnjem
besedilu imenovana “LT potrdila”. Eno LT potrdilo
lahko. krije le poSiljke enakovrstnega blaga enega
pooblascenega izvoznika enemu uvozniku. Pooblastilo se
odobri samo v primeru, ko se pri¢akuje, da bo status
-blaga s poreklom, ki se izvaza, ostal nespremenjen za
¢as veljavnosti LT potrdila; Ce LT potrdilo ne krije ved
dolodenega blaga, mora poobladéeni izvoznik takoj ob-
vestiti carinske organe, ki so pooblastilo izdali.

Kjer se uporablja poenostavljeni postopek, carinski
organi izvozne drZave pogodbenice lahko predpiSejo
" uporabo potrdil EUR.1, ki imajo razlo¢evalno oznako,
po kateri jih je mo¢ prepoznati. .

4. Pooblastilo, omenjeno v drugem in tretjem
odstavku, pogojuje, po izbiri carinskih organov, da mora
biti rubrika 11 “Carinska overovitev” potrdila EUR.1:

a) bodisi vnaprej potrjena z Zigom pristojnega
carinskega organa izvozne drZzave pogodbenice in
lastnoroénim ali odtisnjenim podpisom uradnika tega
organa; ali

b) potrjena s strani pooblaiCenega izvoznika s
posebnim Zigom, ki so ga odobrili carinski organi iz-
vozne pogodbenice in ustreza vzorcu v prilogi VI tega
protokola; ta-zig je lahko vnaprej odtisnjen na obrazcu.

Ce je potrebno, rubriko 11 “Carinska overovitev”,
izpolni pooblas€eni izvoznik.

5. V primerih, omenjenihk v Cetrtem odstavku, je
potrebno v rubriko 7 “Opombe” potrdila EUR.1 vnesti
eno od naslednjih navedb:

“Simplified procedure”,

“Poenostavljen postopek”,

“Egyszerf{fsitett eljiras”.

Pooblas¢eni izvoznik mora v rubnkx 13, “Zahteva
za kontrolo” wvnesti ime in. naslov carinskih organov,
pristojnih za kontrolo potrdil EUR.1.

6. V primeru, omenjenem v tretjem odstavku, je

potrebno v rubriko 7 potrdila EUR.1 wpisati eno od '

naslednjih navedb:
“LT certificate valid until...”
“LT potrdilo velja do ...”
“LT bizonyitvany érvényes...-ig”
(datum, zapisan s Stevilkami)

in oznako referenéne Stevilke pooblastila, pod katero je
zadevno LT potrdilo bilo izdano.

Od pooblas¢enih izvoznikov se ne zahteva, da se v
rubrikah 8 in 9 LT potrdila navaja oznake in S$tevilke
ter §tevilo in vrsto pakiranja, bruto tezo (kg) ali drugo
mero (liter, m3 itd.). Rubrika 8 pa mora seveda vsebo-
vati dovolj natanc¢en opis in oznake blaga, da se blago
lahko identificira.

7. Ne glede na prvi do tretji odstavek 13. ¢lena je
potrebno LT potrdilo predloziti carinskemu organu uvgzne
drzave pogodbenice ob ali pred prvim uvozom kakr$ne-
gakoli blaga, na katero se nanaSa. Kadar uvoznik opravi
carinjenje pri ve¢ carinskih organth v uvozni drzavi
pogodbenici, lahko carinski organi od njega zahtevajo
predlozitev dvojnikov LT potrdila vsem tem carinskim
organom. '

8. Ko je LT potrdilo predlozeno carinskim organ-
om, je potrebno dokazila o statusu porekla uvoZenega
blaga v ¢asu veljavnosti LT potrdila izkazovati s fak-
turami, ki izpolnjujejo nas]ednje pogoje:

a) kadar faktura zajema tako blago s porek]om v
drzavi pogodbenici, kot tudi blago brez porekla, mora
izvoznik ti dve vrsti blaga jasno razlikovati:

b) izvoznik mora na vsaki- fakturi navesti Stevilko
LT potrdila, ki zadeva to blago, in datum, ko potrdilo
potece, ter ime drzave ah drzav porekla blaga.

Navedba Stevilke LT potrdila in drZave porekla, ki
jo na fakturi zapiSe izvoznik, predstavlja izjavo, da blago
izpolnjuje pogoje, predpisane v tem protokolu, za pri-
dobitev preferencialnega porekla v trgovanju med drzavami

‘pogodbenicami tega sporazuma.

Carinski organi izvozne drzave pogodbenice lahko
zahtevajo, da so vpisi, ki morajo biti po zgornjih dolocilih
na fakturi, potrjeni z lastnoronim podpisom, ki mu
sledi razlo¢no zapisano ime podpisnika;

c) opis in oznake blaga na fakturi morajo biti

- dovolj podrobni, da ‘jasno pokazejo, da jé blago navede-

no tudi na LT potrdilu, na katerega se' faktura nanasa;

d) fakture se lahko izdajo samo.za blago, ki se
izvaza v Casu veljavnodti Ustreznega LT potrdila. Lahko
se jih predloZi pri uvoznem carinskem organu v Stirih
mesecih potem, ko-jih je izvoznik izstavil.

9. V okviru. poenostavljenih postopkov se lahko
fakture, ki zadovoljujejo pogoje tega Clena, izdaja in/fali
prenaSa z uporabo telekomunikacij ali elektronske ob-
delave podatkov. Take fakture bodo carinski organi
uvozne drZzave pogodbenice sprejeli kot dokaz o statusu

-porekla blaga, ki se uvaza v skladu s postopki, ki so jih

predpisali tamkajsnji carinski organi.

10. Ce carinski organi izvozne drzave pogodbenice
ugotovijo, da potrdilo in/ali faktura, izdana po dologilih
tega clena, ne velja za dobavljeno blago, morajo o
ugotovitvah nemudoma obvestiti carinske organe uvozne
drzave pogodbenice.

11. Carinski organi lahko pooblastijo pooblaienega
izvoznika, da izdaja fakture z izjavo, podano v prilogi V
tega protokola, namesto potrdil EUR.1.

Izjava, ki jo na fakturi zapiSe pooblaséeni izvoznik,
mora biti narejena v enem od uradnih jezikov pogodbe-
nic tega sporazuma ali v anglei¢ini. Podpisana mora biti
lastnorocno in mora bodisi:

'a) navajati avtorizacijsko $tevilko pooblaitenega izvoz-
nika ali .



b) jo pooblasen izvoznik potrditi s posebnim Zigom,
omenjenim v odstavku 4 b), ki so ga odobrili carinski

organi izvozne drZave pogodbenice. Ta zig je lahko

predhodno odtisnjen na fakturi.

12. Vendar pa carinski organi izvozne drzave po-
godbenice lahko dovolijo poobla§¢enemu izvozniku, da
ne podpisuje izjave iz odstavka 8 b) ali izjave, omenjene
v enajstem odstavku, zapisane na fakturi, kadar se take

fakture izdajajo in/ali poSiljajo z uporabo telckomumj

kacij ali elektronske obdelave podatkov.
Omenjeni carinski organi morajo predpisati pogoje
za izvajanje tega odstavka, vkljutno, ¢e tako zahtevajo,

s pisnim jamstvom pooblas¢enega izvoznika, da spreje- -

ma vso odgovornost za tako trditev in izjavo, kot da bi
jih dejansko - lastnoroéno podpisal.

13. V pooblastilih, omenjenih v drugem, tretjem in
enajstem odstavku, morajo carinski organi dolociti zlasti:

a) pogoje, pod katerimi se vlagaJo pros$nje za
potrdila EUR.1 ali LT potrdila, oz. pogoje pod katerimi
se na.fakture zapisuje izjava glede porekla blaga;

b) pogoje, pod katerimi se te prosnje, kakor tudi
- dvojniki faktur, ki se nana3ajo na LT potrdilo, in faktur
z izvoznikovo izjavo, hranijo vsaj dve leti. V primeru LT
potrdil ali faktur, ki se nanaSajo na LT potrdila se to

obdobje " pricne z datumom, ko potece veljavnost LT -

potrdila.

Ta dolocila veljajo tudl za potrdila EUR1 ali LT
potrdila in fakture, ki se nanasajo na LT potrdila, kakor
tudi fakture z izvoznikovo izjavo, potem ko so sluZili
kot osnova za 1zdajo druglh dokazil o  poreklu, po
pogoph' prcdplsamh v “drugem pododstavkuw tretjega
-odstavka ‘8. &ena. - -

14. ‘Carinski organi v izvozni drZavi pogodbenici
lahko razglasijo dolocene kategorije blaga kot nepri-
merne za poseben postopek, predviden v drugem, tretjem
.in enajstem odstavku. ) ‘

15. Carinski organi zavrnejo izvoznikom, ki ne

ponudijo vseh jamstev, za katere menijo, da so -potreb-

na, izdajo pooblastil,

enajstem odstavku.
Carinski organi lahko kadarkoll prekhcejo pooblas-

tila.. To morajo narediti, -kadar pogoji za odobritev niso

omenjenii v drugem, tretjem in

ve¢ izpolnjeni ali kadar pooblaseni izvoznik ne nudi -

vel jamstev.

16. Od pooblastenega - izvoznika se lahko zahteva,
da carinske organe obve$ca, v skladu s pravili, ki so jih
predpisali, o blagu, ki ga namerava odposlati, tako da
pristojni carinski organ lahko opravi preverjanje, za
katerega meni, da je potrebno, pred odpremo blaga.

17. Dolocila tega ¢lena ne vplivajo na uporabo
pravil drzav pogodbenic o carinskih formalnostih in
uporabi carinskih dokumentov. .

14. ¢len
Izjavo, omenjeno v odstavku 1 c) 7. &lena, mora
pooblaseni izvoznik podati v obliki, zapisani v prilogi V
tega protokola, v enem od -uradnih jezikov drzav pogod-
benic ali v angle§€ini. Biti mora natipkana ali odtisnjena
in lastnorofno podpisana. Izvoznik mora hraniti dvojnik
fakture z omenjeno izjavo vsaj dve leti.

15. ¢len
1. Izvoznik ali njegov zastopnik mora k svoji prognji
za potrdilo EUR.1 predloziti ustrezen dokument, ki

dokazuje, da blago, ki se izvaZa; izpolnjuje pogoje -za
izdajo potrdila EUR.1.

Mora se obvezati, da -bo na zahtevo ustreznih
organov predlozil vsa dodatna dokazila, ki bi jih zahtevali
z namenom, da ugotovijo pravilnost statusa porekla
blaga, ki je upravieno do preferencialnega tretmaja, in
mora s¢ obvezati, da se strinja z vsakim pregledom
svojih poslovnih knjig in vsakim pregledom postopkov
za pridobivanje tega blaga, ki ga izvedejo omenjem
organi.

2. Izvozniki morajo vsaj dve leti hraniti spremljajoée
dokumente, omenjene v prvem odstavku.

.3. Dolocila prvega in drugega odstavka se uporab-
ljajo mutatis mutandis v primeru uporabe postopkov,
predpisanih v drugem in tretiem odstavku 13. &lena in
obrazca EUR.2, omenjenega v odstavku 1 b) ter izjave,
omenjene v odstavku 1 ¢) 7. ¢lena.

16. ¢len

1. Blago, ki ga drzava pogodbemca posnl_]a na
razstavo v drzavo, ki ni drzava pogodbenica in ga po
razstavi proda z namenom uvoza v drzavo pogodbenico,
lahko ob uvozu koristi dolodila tega' sporazuma, pod
pogojem, da blago ustreza zahtevam tega protokola, ki
mu daje pravico, da je lahko priznano kot blago s
poreklom iz drzave pogodbenice in pod pogojem, da se -
carinskim .organom zadovoljivo dokaze, da je:

. . @) .izvoznik to.blago poslal iz drzave pogodbenice v
drzavo kjer, .se;odvija’ razstava in ga, je.tam’ rézstavljal
., b) ta 1zvozmk blago,:;prodal - ali. drugace oddal
nekomu v drzavi pogodbenici;

c) blago bilo poslano med razstavo- ali takoj zatem
v drzavo pogodbenico v stanju, v kakrSnem je bilo
poslano na razstavo;

d) blago, potem ko je bilo poslano na razstavo ni
bilo uporabljeno v noben drugacen namen, kot za
razstavo.

2. Potrdilo EUR.1 je potrebno prcdlozm carinskim
organom na obicajen nain. Na njem morata biti navedena
ime in naslov razstave. Kjer je potrebno, se lahko
zahtevajo dodatna dokumentirana dokazila o lastnostih
blaga in pogojih, v katerih je bilo razstavljeno.

3. Prvi odstavek se uporablja za vse vrste trgovin-
skih, industrijskih, kmetijskih ali obrtnih razstav,. sejmov,
podobnih javnih prireditev in prikazov, ki se ne prireja-
jo iz zasebnih razlogov v trgovinah ali poslovnih pros-
torih zaradi prodaje tujega blaga, in v casu katerih
blago ostaja pod carinskim "nadzorom.

-NASLOV 111
Dogovori o administrativnem sodelovanju

17. &len

1. Da bi zagotovili pravilno uporabo. tega protoko-
la, si bosta drzavi pogodbenici preko svojih carinskih

- uprav medsebojno pomagali pri preverjanju verodos-

tojnosti in tocnosti potrdil EUR.1 vkljuéno s tistimi, ki
so izdana v skladu s tretjim odstavkom 8. ¢lena, in izjav
izvoznikov, izdelanih na obrazcih EUR.2 ali na fak-
turah,

2. Skupni odbor bo pooblascen, da sprejme po-
trebne odloCitve o metodah administrativnega sodelo-



vanja, ki naj se v doglednem ¢&asu uporabijo v driavah
pogodbenicah. . ’

3. Carinski organi drzav pogodbenic se morajo
medsebojno oskrbeti z vzorénimi odtisi Zigov, ki jih
uporabljajo v svojih carinskih organih pri izdaji potrdil
EUR.1.

4. Drzavi pogodbenici morata storiti vse potrebno
za zagotovitev, da se blago, s katerim se trguje s
potrdilom EUR.1 in ki med prevozom uporablja prosto
carinsko cono na njunem ozemlju, ne zamenja z drugim
blagom in da se z njim ne ravna kako drugace, razen
obicajnih postopkov, namenjenih za preprecitev njegovega
kvarjenja.

5. Kadar so proizvodi s poreklom v drzavi pogod-
benici, ki jih zajema potrdilo EUR.1 in ki so uvoZeni v
prosto carinsko cono, obdelani ali predelani, morajo
tamkaj$nji carinski organi na zahtevo izvoznika izdati
novo potrdilo EUR.1, &e je izvedena obdelava ali pre-
delava v skladu z dolocili tega protokola.

18. ¢len

1. Naknadna preverjanja potrdil EUR.1, obrazcev
EUR.2 in izvoznikovih izjav na fakturah se izvajajo
nakljucno ali kadar carinski organi uvozne drzave po-
godbenice upraviceno dvomijo glede pristnosti doku-
menta ali natan¢nosti informacij glede resniCnega porek-
la zadevnega b]aga

2. Zaradi izvajanja dolodil prvega odstavka mora]o
carinski organi uvozne'dtZave' pogodbenice vrniti potrdl-

lo EUR'l ih’“fakturo Gt ]é"blla predlazena - szkturo .

AENS AN

ki€ nansddtna LTS POLFHIlG ali’ fakitifo™z izvoziikovo
. izjavo ali obrazec EUR.2 ali dvojnike teh dokumentov,
carinskim organom izvozne drZave pogodbenice in kjer
tako ustreza, navesti vsebinske: ali formalne razloge za
poizvedbo.

‘Carinski organi morajo, da bi podprli zahtevo za

naknadno preverjanje, poslati vsak dokument ali infor-
macijo, ki kaze, da ‘so podatki na potrdllu EUR.1,
obrazcu EUR.2 ali fakturi napacni.
. Ce se carinski organi uvozne driave pogodbenice
odlogijo, da zafasno ne bodo uporabili dolodil tega
sporazuma, medtem ko c¢akajo na rezultate preverjanja,
morajo uvozniku ponuditi sprostitev blaga, pogojeno z
varnostnimi ukrepi, ki se jim zdijo- potrebni.

3. Carinski organi uvozne drzave pogodbenice morajo
biti 0 rezultatih preverjanja obveseni takoj, ko je mogoce.
Ti rezultati morajo biti taki, da je mogode doloditi, e
se dokumenti, vinjeni po drugem odstavku, nanaajo na
blago, ki se dejansko izvaZa in & se za to blago lahko
dejansko uporabijo doloCila o preferenmalnem tretmanu.

Ce v kakrinemkoli primeru upravi€enega dvoma ni
odgovora v "desetih mesecih od datuma zahtevka za
preverjanje pravilnosti ali e odgovor ne vsebuje zadost-
nih informacij, da bi dolo¢ili pristnost zadevnega doku-
menta ali resni¢no poreklo proizvoda, bodo organi, ki
so zahtevek vlozili, zavrnili vsakrS$ne ugodnosti preferen-
cialnega tretmana, doloenega s tem sporazumom, razen
v primeru viSje sile ali izjemnih okoliscin.

Kjer takih sporov ne morejo poravnati carinski
organi uvozne in izvozne drzave pogodbenice ali kadar
se pojavi vpralanje razlage tega protokola, jih je potreb-
no predati Pododboru za carinske zadeve in vprasanja
porekla, omenjenem v 23. ¢lenu. Odlocxtve sprejema
Skupni odbor.

V vseh primerih pa je poravnava sporov med
uvoznikom in carinskimi organi uvozne drzave pogodbe-
nice zadeva zakonodaje te drzave pogodbenice.

Kjer postopek preverjanja ali katerakoli druga
razpolozljiva informacija kaZze na to, da se krsijo dolocila
tega protokola, bodo proizvodi priznani kot proizvodi s
poreklom po tem protokolu Sele po izvedbi vseh tistih
oblik administrativnega sodelovanja, predpisanih v tem
protokolu, ki so bile sprozene, $e posebej postopka
preverjanja. »

Prav tako se bo proizvodom zavrnil tretman, ki so
ga delezni proizvodi s poreklom po tem protokolu, Sele
po koncanem postopku preverjanja.

Zaradi naknadnega preverjanja potrdil EUR.1 morajo
carinski organi izvozne drzave pogodbenice hraniti “iz-
vozne dokumente ali dvojnike potrdil EUR.1, ki so jih
uporabili namesto njih, vsaj dve leti.

NASLOV 1V N
Konéna dolocila

19. ¢len

Drzavi pogodbenici tega sporazuma bosta storili
vse potrebno za izvajanje tega protokola.

20. ¢len
Priloge tega protokola so njegov sestavni del.

tadistn e Lae.s Vou P S N ST JF TR .- el .
ey ubimiog o Iscdol 21"-916[] R svanco Qo
£ne i'B agg,- ki ustreza dolocilom, Naslova W40 kije-.na

‘dan’ zagetka veljavnostl tega sporazuma ‘bodisi na pon

ali v zaCasnem skladiS¢enju v drzavi pogodbenici, v
carinskem skladiS¢u ali prosti coni, se lahko prizna kot
blago s poreklom, pod pogojem, da se v §tirih mesecib
od tega datuma carinskim organom uvozne drZzave po-
godbenice predlozi dokazila o poreklu, ki so bila izstav-
liena naknadno in katerekoli dokumente, ki dodatno
dokazujejo okoli§¢ine prevoza.

" 22, ¢len

Drzavi pogodbenici se obvezujeta, da bosta uvedli
ukrepe, ki so potrebni za zagotovitev, da se potrdila
EUR.1, za izdajo katerih so pooblasteni njuni carinski
organi v skladu s tem sporazumom, izdajajo pod pogoji,
doloCenimi- s tem sporazumom. QObvezujeta se tudi, da
bosta poskrbeli za potrebno administrativno' sodelovanje,
Se posebej pri preverjanju poti in krajev, kjer se je
hranilo blago, s katerim se trguje po tem sporazumu.

23. clen

1. V skladu s petim odstavkom 35. &lena tega spora-
zuma bo v okviru Skupnega odbora ustanovlien Pododbor
za carinske zadeve in vpraSanja porekla, z nalogo, da
izvaja administrativno sodelovanje za zagotovitev smotrne,
pravilne in enotne uporabe tega protokola, kakor tudi
nenchno obveS€anje in posvetovanje med strokovnjaki.

2. Sestavljen bo iz strokovnjakov drzav pogodbenic

- tega sporazuma, ki so odgovorni za vpraSanja v zvezi s

carinskimi zadevami in poreklom.

24, clen
Za namene izvajanja odstavka b) ii) 1. ¢lena se bo
vsak proizvod s poreklom v drZavi pogodbenici tega

-



sporazuma ob izvozu v drugo drZavo pqgodbénico tega

sporazuma obravnaval kot proizvod brez porekla v &asu,
ko slednja driava pogodbenica tega sporazuma uporablja
carinsko stopnjo, ki velja za tretje drzave ali katerekoli
ustrezne zaﬁc1tne ukrepe za te pr01zvode v skladu s tem
‘sporazumonm.

- 25. clen
Kaznovan bo vsakdo, ki sestavi.ali povzrodi, da se
-sestavi dokument,
da bi pridobil preferencialni tretman za proizvode.

PRILOGA 1 K PROTOKOLU 3

Pojasnjevalne opombe

Opomba 1 - 1. ¢len ‘

Izraz “drZava pogodbenica” obsega tudi ozemeljske
vode te driave pogodbenice.

Plovila; ki delujejo na odprtem morju, vkl]ucno s
predelovalnimi ladjami, kjer ujete ribe obdelajo ali pre-
delajo, se bodo Stela za del ozemlja drZzave pogodbenice
tega sporazuma, ki ji pripadajo, pod pogojem, da izpol-
njujéjo pogoje, doloene v pojasnjevalni opombi 2.

Opomba 2 - 3. ¢len () - ,

Izraz “njena plovila” velja samo za plovila:

a) reglstrlrana ah k1 se VOdl]O v, drzavn pogodbemcl
jtega' sporazuma ‘n,

' b) ki plijejo’ pod zastavo drzavc pogodbcmce tega
sporazuma;

c) ki so vsaj 50% v lasti drzavljanov drzave pogod-
benice ali druzbe s sedezem v tej drzavi pogodbenici,
katerega . direktor ali direktorji, predsednik upravnega
odbora ali nadzornega odbora in veina €lanov takih
. odborov, so drZavljani drZave pogodbemce in" v katerem,
" §e dodatno, v primeru partnerstva ali druzb z omejeno
" odgovornostjo; vsaj polovica kapitala pripada drzavi po-
godbenici oz. javnim organom ali drzavljanom te drzave
pogodbenice; ..

d) katerih kapltan in Castniki so vsi -drzavljani
drzave pogodbemce

e) na katerih je vsaj 75% ¢&lanov posadke drzavljanov
drzave pogodbenice.

Opomba 3 - 3. in 4. ¢len

1. Enota za kvalifikacijo za uporabo pravil o porekiu
je dolocen proizvod, ki Steje za osnovno .enoto, kadar
se dolota razporeditev ob uporabi nomenklature Har-
moniziranega sistema. V primeru garnitur proizvodov, ki
se razvr§¢ajo’ po 3. sploSnem pravilu, se enoto kvali-
fikacije dolo¢i glede na vsak kos garniture; to velja tudi
za garniture iz tarifnih §t. 63.08, 82.06 in 96.05. -

Iz tega sledi:

- kadar je proizvod, ki ga sestavlja skupina izdelk-
ov ali je sestavljen iz izdelkov, uvri€en po pogojih
Harmoniziranega sistema pod eno tarifno Stevilko; potem
celota predstavlja enoto kvalifikacije,

- kadar je posiljka sestavljena iz doloCenega Stevila
istovetnih proizvodov, ki se uvrSCajo pod isto tarifno
Stevilko Harmoniziranega sisterna, je potrebno pri upo-
rabi pravil 0 poreklu vsak proizvod obravnavati posebe;j.

//

ki vsebuje nepravilne podatke, zato

2. Kjer je po 5. sploSnem pravilu Harmoniziranega
sistema embalaZza vkljuéena v proizvod zaradi razvrstitve,
mora biti vklju€ena tudi pri dolocanju porekla. -

Opomba 4 - drugi odstavek 4. &lena
" Uvodne opombe k prilogi II tega ' protokola se
uporabljajo ustrezno tudi.za vse proizvode, izdelane ob

" uporabi materialov brez porekla, Cetudi zanje ne velja

posebni pogoj 1z seznama v prilogi II, ampak pravilo o
spremembi tarifne §tevilke, dologeno v drugem odstavku
4. clena tega protokola.

Opomba 5 - 5. ¢len

“Cena franko ‘tovarna” pomeni- ceno, plaéano proiz-
vajalcu, ki je izvedel zadnjo obdelavo ali predelavo, pod
pogojem, da cena vkljuéuje vrednost vseh proizvodov,
uporabljenih pri proizvodnji.

“Carinska vrednost” pomeni- carinsko vrednost,
dolo¢eno v skladus sporazumom o izvajanju VIL. élena

. Sp]osnega sporazuma o carinah in trgovini, sklenjenim v

Zenevi-12. aprila 1979.

Opomba 6 - prvi odstavek 7. €lena :
Olajsava, da se po tem protokolu lahko uporablja
fakturo kot dokazilo o statusu blaga s poreklom, se

-razirja tudi na obvestilo o odpremi ali katerikoli ko-
‘mercialni dokument,

ki opisuje zadevno blago dovolj’
podrobno, da se. ga lahko. identificira.
V primeru, da se proizvodi,-ki v skladu. z drugim

.odstavkom 7. .Clena ne- Stejejo med komermalne uvoze,

posiljajo ‘po. posti, se lahko izjavo o statusu porekla
poda na carinski deklaraciji C2/CP3 ali na listu papirja,
kot dodatku k tej dcklaracux

Opomba 7 - prvi odstavek 17. clena in 22. ¢len

Kadar je bilo izdano potrdilo EUR.1 po pogojih,
dolodenih v tretjem odstavku 8. 'Clena in se nana$a na
blago, ponovno izvozeno v enakem stanju, morajo carin-
ski organi namembne drzave v okviru administrativnega
sodelovanja prejeti prave dvojnike dokazil o poreklu kK
so bila izdana ali narejena predhodno in se nanasajo na
to blago.

‘PRILOGA II K PROTOKOLU 3

Seznam obdelav ali pfedelav, ki jih je potrebno izvesti
na materialih brez porekla, da bi lahko izdelani
proizvod dobil status blaga s poreklom

UVODNE OPOMBE

Splosno
Opomba 1
1.1 Prva dva stolpca v seznamu opisujeta dobljeni
proizvod. Prvi stolpec seznama je tarifna Stevilka ali
§tevilka poglavja, ki se uporablja v Harmoniziranem
sistemu, drugi stolpec pa vsebuje opis blaga, ki se v tem
sistemu uporablja za to tarifno Stevilkko ali poglavije. Za

-vsak vpis v prvih dveh stolpcih je dolo¢eno pravilo v 3.

in 4. stolpcu. Kjer je, v nekaterih. primerih, pred vpisom

v prvem stolpcu “ex”, pravila v 3. ali 4. stolpcu veljajo



samo za ta del tarifne Stevilke oz. poglavja, opisanega v
2. stolpcu.

1.2 Ce je v 1. stolpcu zdruZenih veg tarifnih Stevilk
ali pa je navedena S§tevilka poglavja in je zato opis
proizvoda v 2. stolpcu sploSen, velja zraven navedeno
pravilo v 3. ali 4. stolpcu za vse proizvode, ki se po

Harmoniziranem sistemu uvr$¢ajo v tarifne Stevilke tega _

poglavja ali v katerekoli tarifne Stevilke, zdruzene v 1.
stolpcu.
. 13 Ce seznam vsebuje razliéna pravila, ki veljajo
za razliéne proizvode v okviru ene tarifne Stevilke, je v
vsakem novem odstavku opis tega dela tarifne Stevilke,
za katerega velja zraven navedeno pravilo v 3. ali 4.
stolpcu.

1.4 Za proizvode iz poglavu 84 do vkljuéno 92 se,

kadar v 4. stolpcu ni pravila o poreklu, uporablja
pravilo iz' 3. stolpca.

Opomba 2

2.1 Tzraz “izdelava” pomeni vsako vrsto obdelave

ali predelave, vkljuéno s “sestavljanjem” ali specifiénimi
postopki. Vendar glej tudi 5. odstavek 3. opombe spodaj.

2.2 Izraz “material” pomeni vsako “sestavino”,
no”, “komponento” ali “del”,
- izdelavi pr01zvoda

itd., ki se uporablja pri

2.3 lzraz “proizvod” se nanasa na proizvod, ki se-

izdeluje, Ceprav je -namenjen kasnej$i uporabi pri dru-
gem - postopku izdelave.

“'Op'()lﬁli:f"-s"‘ N FRVEINS ST ST TR ot

3.1 Ce-tarifhie ‘$tevilke iii” na’ seznamu, ozifoma:za
vse dele tarifne Stevilke, ki niso na seznamu, se uporab-
lja pravilo “o spremembi tarifne Stevilke”,

odstavku 4. ¢lena. Ce. se pogoj “spremembe tarifne

Stevilke” uporablja za vsak vpis v seznamu, potem je Ze

vsebovan v pravilu v 3. stolpcu.

3.2 Obdelava ali predelava, ki jo zahteva pravilo v
3. ali 4. stolpcu, mora biti izvedena samo na materialih
brez porekla. Omejitve iz pravila v 3. ali 4. stolpcu
ravno tako veljajo samo za uporabljene materiale brez
porekla.

3.3 Kadar pravilo doloc¢a, da
“materiale iz katerekoli tarifne Stevilke”, se lahko upo-
rabi materiale iz iste tarifne Stevilke kot proizvod, ki pa
morajo, seveda, upoStevati kakrSnekoli specificne ome-
jitve, ki jih pravilo mdi lahko vsebuje. Seveda pa izraz
‘ proizvodnja iz materialov iz katerckoli tarifne Stevilke,
vitevii druge materiale iz tarifne Stevilke...” pomeni, da
se lahko uporabi samo materiale, uvri¢enc pod isto
tarifno Stevilko kot proizvod z drugaénim opisom kot ga
ima proizvod, opisan v 2. stolpcu seznama.

34 Ce se proizvod, narejen iz materialov brez

porekla, ki je med proizvodnjo pridobil status porekla

zaradi pravila o spremembi tarifne $tevilke ali pravila na
svojem seznamu, uporabi kot material v postopku izdelave
drugega proizvoda, potem zanj nc velja pravilo, ki velja
za proizvod, v katerem je vsebovan.

— Na primer:

Motor pod tarifno Stevilko 84.07, za katerega pravilo
doloca, da’ vrednost materialov brez porekla, ki se jih
lahko vgradi, ne sme presegati -40% ccne franko tovar-
na, je izdelan iz “drugih legiranih jekel, grobo obliko-
vanik s kovanjem” iz tarifne Stevilkke 72.24.

surovi-

doloeno v 2.

se lahko uporabi'

Ce je bilo to kovanje izvedeno v zadevni driavi iz
ingotov brez poreckla, potem je kovanje Ze prineslo
poreklo zaradi veljavnosti pravila za tarifne Stevilke ex
72.24 na seznamu. Zato se pri izratunu vrednosti mo-
torja Steje, da ima poreklo, -ne glede na to, ali je bilo
izdelano v isti tovarni ali drugje. Zato se vrednosti
ingota brez porekla ne uposteva, ko se seSteva vrednosti
uporabljenih materialov brez porekla.

3.5 Ceprav je zadoi¢eno pravilu o spremembi tarifne
Stevilke ali pravilu na seznamu, pa proizvod nima porekla,
¢e celotna obdelava ni zadostna v smislu petega odstav-
ka 4. ¢lena.

Opomba 4

4.1 Ce pravilo v seznamu predstavl]a najmanj$i del
obdelave ali predelave, in ve¢ predelave ali obdelave
prav tako dodeli status s poreklom, pa nasprotno manj
predelave ali obdelave ne dodeli porekla. Ce torej
pravilo pravi, da je moZzno na dolbceni stopnji izdelave
uporabiti material brez porckla, je uporaba tega mate-
riala na zgodnjejSi stopnji obdelave dovoljena, uporaba
takega materiala na kasnej$i stopnji pa ni. '

4.2 Kadar pravilo na seznamu doloda, da se proiz- '

_vod lahko izdela iz ve¢ kot enega materiala, to pomeni,

da se lahko uporabi katerikoli material ali ve¢ materi-
alov. Ne zahteva pa, da je potrebno uporabiti vse.

— Na primer:

Pravilo za tkanine prav1 da se lahko uporabijo
‘naraviia® vlakna prav’ “tako - pa’se lahko med ostalimi
materiali  uporabijo tudi kemiCni materlah To( pa‘\ ie
pomeni, da ‘je- potrebno uporabiti * oboje, uporabl se
lahko eno ali drugo, ali pa oboje.

Ce seveda omejitev velja za en material, druge

omejitve v istem pravilu pa za druge materiale, potem

omejitve veljajo samo za dejansko uporabljene mate-
riale.

— Na primer:

Pravilo za S$ivalne stroje doloca da mora imeti
uporabljeni mehanizem za napetost niti poreklo, prav
tako mora imeti .poreklo cik-cak mehanizem; ti dve
omejitvi veljata samo, ¢e sta ta dva mehanizma dejansko
vgrajena v Sivalni stroj.

4.3 Kadar pravilo v seznamu doloca, da mora biti
proizvod izdelan iz dolodenega materiala, pa ta pogoj
o¢itno ne preprecuje uporabe drugih materialov, ki
zaradi svoje narave ne morejo zadostiti pravilu.

— Na prlmer

V primeru, da je izdelek narejen iz netkanih ma-
terialov in je za to vrsto izdelkov dovolijena samo
uporaba preje brez porekla, ni mozno <zaceli pri net-
kanih blagih — ¢eprav netkana blaga obicajno ne morejo
biti izdelana iz preje. V teh primerih je zaCetni material
obi€ajno na stopnji pred prejo — to je na. stopnji vlaken.

Glej tudi 3. odstavek 7. opombe v zvezi s tekstilom.

4.4 Ce pravilo v seznamu navaja za najvedjo vred-
nost materialov brez porekla, ki se jih lahko uporabi;
dvoje ali ve¢ odstotnih postavk, potem se teh odstotkov
ne sme seStevati. Najve€ja vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla nikoli ne sme preset najvijih-
navedenih odstotnith postavk. Tudi posamezne odstotne
postavke, ki se nanaSajo na dolofene materiale, ne
smejo biti preseZene.

’



"Tekstil

Opomba 5§

5.1 Izraz “naravna vlakna”
za vlakna, ki niso umetna ali sintetina in je omejen na
stopnje pred predenjem, vklju¢no z odpadnimi vlakni,
razen ¢e ni drugace doloCeno; izraz “naravna vlakna”
zajema vlakna, ki so -bila mikana, &esana ah drugace
_ obdelana, vendar ne spredena.

5.2 Izraz “naravna vlakna” vkljuéuje konjsko' Zimo

iz tarifne Stevilke 05.03, svilo iz tarifnih Stevilk 50.02- in

. 50.03, kakor tudi volnena vlakna, fino ali grobo Zivalsko
dlako iz tarifnih Stevilk 51.01 do 51.05, bombazna vlak-
na iz tarifnih Stevilk 52.01 do 52.03 in druga rastlinska
vlakna iz tarifnih $tevilk 53.01 do 53.05.

5.3 lIzrazi “tekstilna kaSa”, “kemi¢ni materiali” in
“materiali za izdelavo papirja” so v seznamu uporabljeni
za opis materialov, ki se ne uvriéajo v poglavja 50 do
63 in ki se lahko uporabijo za izdelavo umetnih, sinteti¢nih
ali papirnih vlaken ali prej. )

5.4 lzraz “umetna ali sintetiCna rezana vlakna” se
v seznamu uporablja za sintetine ali umetne filamente,
rezana viakna ali odpadke iz tarifnih Stevilk 55.01 do
. 55.07. . .

Opomba 6 _ )
6.1 V primeru, ko se proizvodi uvrstijo v okviru

tistih tarifnih Stevilk v seznamu, kjer se sklicuje na to

se za osnovne tekstilne materlale

uvodno dologilo,

uporabljene . pri njihoyi proizyodnji, ki skupno . ne .prese--

-gajo 10% skupne teze vseh. uporablienih -osnovnih tek-
stilnih materialov, ne uporabljajo pogoji, dolodeni v 3.
stolpcu - seznama (vendar glej tudi 3. in 4. odstavek
opombe 6 spodaj). ‘

6.2 Seveda pa se to odstopanje lahko uporabi le za
meSane proizvode, ki so narejeni iz dveh ali ved os-
novnih -tekstilnih matenalov ne glede na njihov delez
pri proizvodu. .

- Osnovni tekstilni matenah s0:

— svila,

— volna,

— groba Zivalska dlaka

- fina Zivalska dlaka,

— konjska Zima,

— bombaz,

— materiali za izdelavo paplrja in papir,

— lan, .

- konoplja,

— juta in druga tekstxlna vlakna iz li¢ja,

- sisal in druga tekstilna vlakna iz rodu agav

~ kokosova vlakna, abaka, ramija in druga rastlinska

— tekstilna vlakna,

— sinteti¢ni filamenti,

~ umetni filamenti,

— sintetiCna rezana vlakna

— umetna rezana vlakna

- Na primer: - -

Prqa iz tarifne §tevilke 52 05, izdelana iz bombaznih
vlaken in sintetitnih rezanih vlaken, je meSana preja.
'Zato se lahko v obsegu do 10% teze preje uporabijo
materiali brez porekla, ki ne zadovoljujejo pravil o
poreklu. ‘

— Na primer:

se v seznamu uporablja

Volnena tkanina iz tarifne Stevilke 51.12, izdelana
iz volnene preje in preje iz sintetiCnih rezanih vlaken, je.
mesSana tkanina. Zato se smejo sintetiCne preje brez
porekla ali volnene preje brez porekla ali kombinacija

“obeh prej uporabiti le do 10% teie tkanine.

— Na primer:

Taftmg tekstilna tkanina iz tarifrie §tevilke 58. 02,
izdelana iz bombaZne preje in iz bombaZne tkanine, je
meSan proizvod le v primeru, ¢e je bombaZna tkanina
sama meSana tkanina, izdelana iz dveh ali ve¢ razliénih
osnovnih tekstilnih materjialov ali ¢e so uporabljene
bombazne preje ravno tako- meSane. )

— Na- primer:

Ce bi ta taftmg tekstilna tkanina bila izdelana iz
bombazne preje in iz sinteticne tkanine, bi oéitno bila
uporabljcna dva razlicna osnovna tekstilna materiala.

— Na primer:

Taftirania preproga, narejena tako iz umetne preje
kot bombaZne preje, na podlagi iz jute, je meSan
proizvod, ker so uporabljeni trije osnovni tekstilni ma-
teriali. Tako se vsak material brez porekla, ki se upo-
rabi na kasnejSi stopnji izdelave, kot dovoljuje pravilo,
lahko uporabi, pod pogojem da skupna teza tako upo-
rabljenih materialov ne presega” 10% teZe tekstilnih
materialov v preprogl Tako bi lahko uvozili podlago iz
jute, umetno prejo in/ali bombazna vlakna na tej stopnji -
izdelave, pod pogdjem, da_se uposteva pogoj glcde teze.

6.3 V primeru proizvodov, ki-vsebujejo “prejo iz
poliuretana laminirane z fleksibilnimi scgmenn pohetra
povezana™ali. ne”, ]C ta’ toleranca pri preji 20%. )

64 V'’ primeru’ proxzvodov v katerih je trak z
jedrom iz aluminijaste folije ali z jedrom iz plastlcnega
sloja, prevleenega ali ne z aluminijastim prahom Sirine,
ki ne presega 5 mm, kjer so plast1 ‘zlepljene z lepllom
med dvema plastiénima slojema, je ta toleranca pri

‘traku  30%.

Opomba 7

7.1 Tisti tekstilni proizvodi, ki so v seznamu oznaéeni
z opombo, ki se nanaSa na to uvodno opombo, in
tekstilni materiali, z izjemo podlog in medviog, ki ne
ustrezajo pravilu za izdelan proizvod, doloéenem v seznamu
v 3. stolpcu, se lahko uporabijo pod pogojem, da se
uvr$Cajo v tarifno Stevilko, ki ni enaka tarifni Stevilki
proizvoda, ter da njihova vrednost ne presega 8% cene
proizvoda franko tovarna.

7.2 Pogojev v 3. stolpcu ni tréba 1zpolnjevat1 poza-
mentenjl izdelani iz umetnih vlaken in priboru ali drugim
uporabljenim materialom, ki vsebujejo tekstil, eprav se

' _uvrs¢ajo zunaj okvira 3. odstavka opombe 4.

73 V skladu s 3. odstavkom opombe 4 se lahko
prosto uporablja vsa pozamenterija izdelana iz umetnih
vlaken in _ dodatki ter drugi proizvodi ki ne vsebujejo
tekstila, kadar ne morejo biti narejeni iz materlalov na '
seznamu v 3. stolpcu.

— Na- primer:

Ce pravilo iz seznama pravi, da mora biti za
doloCen tekstilni izdelek, kot na primer bluzo, uporabl-
jena preja, to ne preprecuje uporabe kovinskih detajlov,
kot so gumbi, ker se jih ne da izdelati iz tekstilnih
materialov.

7.4 Kjer se uporablja pravilo odstotkov, je potreb-
no pri izraunu vrednosti vgrajenih materalov brez

porekla upoStevati vrednost pozamenterije in dodatkov.



Tar. 3t

Poimenovanje blaga

.Obdelava ali predelava, opravljena na materialih

HS brez porekla, ki jim da status blaga s poreklom
1 2 3
02.03 Meso svinjsko, sveZe, ohlajeno Proizvodnja, pri kateri morajo biti
. ali zmrznjeno ‘vsi uporabljeni materiali Ze s poreklom
02.07 Meso in uzitni odpadki od perutnine Proizvodnja, pri kateri morajo biti vsi
iz tar. $t. 01.05, sveze, ohlajeno ali uporabljeni proizvodi Ze s poreklom
Zmrznjeno
04.02, Mleko in mleéni izdelki Proizvodnja iz materialov iz katerekoli tar. St
04.04 razen mleka ali smetane iz tar. §t. 04.01 ali 04.02
do :
04.06
12.01 Soja v zrnu, vStevdi tudo zdrobljeno Proizvodnja, - pri kateri morajo biti ‘vsi osnovni
. uporabljeni materiali Ze s poreklom
ex 15.07 Nehlapna rastlinska olja in -
do njihove frakcije,
15.15 rafinirana ali nerafinirana,
toda kemiéno nemodificirana .
- trdne frakcije, razen jojoba olja Proizvodnja iz drugih materialov iz tar. §t. 15.07
do 15.15
— drugo, razen Proizvodnja, pri kateri morajo biti vsi uporab- -
) lieni rastlinski materiali Ze s poreklom
— tungovo olje, mirtin vosek : :
in japonski vosek
—olja za tehniéne in industrijske
namene, razen za pr01zv0dnjo hrané za )
ljudi . . :
ex 1517 - Jedllne tekoce mesanice rastlinskih Proizvodnja; pri kate‘r'i"’moraJox biti vsi uporabl}em'
i} : "01] iz tar. §t. 15.07 do 15.15 - rastlinski materiali ze s poreklom
16.01 - Klobase in podobni izdelki iz mesa, Proizvodnja iz zivali iz 1. poglavia
drugih uzitnih klavni¢nih proizvodov ) : :
ali krvi, sestavljena zivila na -
] osnovi teh proizvodov . - :
16.02° " Drugi pripravljeni ali konzervirani Proizvodnja iz Zivali' iz .1. poglavja
izdelki iz mesa, drugih klavni¢nih
proizvodov ali krvi’ .
16.04 Pripravljene ali konzerviranc ribe, Proizvodnja, pr| katerl ,morajo biti vse uporabljene
kaviar in kaviarjevi nadomestki, ribe ali ribja jajéeca Ze s poreklom v
pripravljeni iz ribjih jajéec .
17.04 Sladkorni proizvodi (vitevsi belo _ Proizvodnja, pri Kkateri se vsi uporabljeni materiali
cokolado) brez kakava uvri¢ajo v drugo tar. §t., kot je tar. St. proizvoda
pod pogo;em da vrednost kateregakoli uporabl]encga
materiala iz 17. poglavja ne presega 30%
cene proizvoda - franko tovarna
19.02 Testenine, kuhane ali nekuhane ali Proizvodnja, pri kateri morajo biti vsa uporabljena
polnjene (z mesom ali drugimi zita (razen trde pSenice), meso, drobovine,
snovmi) ali drugace. pripravljene, kot so - ribe, raki ali mehkuZci ze s poreklom
$pageti, makaroni, rezanci, lazanje, , :
cmoki, ravioli, kaneloni; kuskus, pripra-
vljen ali nepripravljen
19.05 Kruh, peciva, sladice, biskvit in drugi Proxzvodnja iz materialov iz katcrekoh tar. §t. razen
pekovski izdelki z dodatkom kakava tistih iz 11.poglavja
ali brez njega: hostije, kapsule za
farmacevtske proizvode, oblati, suleno )
testo iz moke, Skroba, listnato in
podobni proizvodi
ex 20.09 Sadni sokovi (tudi grozdni most),

nefermentirani in brez dodatka

Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni materiali

uvri¢ajo v drugo tar. §t, kot jc tar. §t. proizvoda
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alkohola, z dodatkom sladkorja ali
drugih sladil ali brez njih

pod pogojem, da vrednost kateregakoli uporabljenega
materiala iz 17.poglavja ne presega 30%
cene proizvoda franko tovarna

Pivo iz slada

~ in anorganske spojine plemenitih

22.03 Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh ‘uporabljenih
) materialov iz tar. §t. 11.07 ne presega 30% cene
. franko tovarna
ex 22.04 Vino iz sveZega grozdja, vitevsi Prmzvodn;a pri kateri vse grozdje ali vsi uporab-
< ojatena vina in grozdni mo$t z dodatkom l_]Clll materiali, pridobljeni xz grozdja morajo biti
) alkohola K Zze s poreklom
ex 22.08 Nedenaruriran etilalkohol, koncentra- Proizvodnja, pri kateri:
cije manj kot 80 vol %; Zganja, likerji —se vsi uporabljeni ‘materiali uvricajo v drugo
in druge alkoholne pijace; sestavljeni - tar. §t. kot }C tar. §t. proizvoda
* alkoholni izdelki za proizvodnjo pija¢ in .
. ) —morajo biti v celoti prldobljem '
23.09 Izdelki, ki se uporablja]o kot hrana Proizvodnja, pri kateri morajo biti vsa
' za zivali uporabljena Zita, sladkor ali .melasa, meso ali mleko.
Ze s poreklom
ex 25.18 Zgan dolomit Zganje nezganega dolomita
ex 25.19 Zdrobljen naravni magnezijev . karbonat Proizvodnja,. pri kateri se vsi uporabljeni materiali
(magnezit) v hermeti¢no zaprtih uvr§¢ajo v drugo tar. §t., kot je-tar. §t. proizvoda.
kontejnerjih in magnezijev- oksid, Gisti Lahko se uporablja naravni magnezijev
ali necisti, razen topljenega karbonat (magnezit)
magnezijevega oksida ali mrtvo Zganega ’
. (sintranega) magnezijevega oksida s , .
ex 25.20 Sadra, specialno prlpravljena za " Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh uporabljenih
zobozdravstvo materialov ne presega 50% cene proizvoda
ex 25.24 Naravna ~azbestna viakna Pronzvodma 1z azbestnega koncentrata
ex 2525 - Sljuda v prahu Miletje sljude ali odpadkov sljude
ex 25.30 “Zemeljske barve, Zgane ali v prahu Zganje ali mletje zemeljskih barv -
ex 27.07 . 'Olja, pri katerih teZa aromatskih Proizvodnja iz katerckoli tarifne Stevilke
sestavin presega tezo nearomatskih, - ‘
podobna mineralnim oljem, dobljenim .
z destilacijo katrana iz Crnega premoga
pri visoki temperaturi, pri katerih se
. 65% ali vel prostornine destilira pri -
temperaturi- do 250°C (vStevsi meSanice
naftnih olj in benzena),” za uporabo kot
pogonska goriva ali kurilna olja - 3
27.10 Olja, dobljena iz nafte in olja, Proizvodnja iz katerekoli tarifne Stevilke
: dobljena iz bituminoznih moneralov, : '
razen surovih;proizvodi, ki nise ome-
njeni niti zajeti na drugem mestu, ki
vsebujejo po tezi 70% in ve ol iz
nafte ali olj, dobljenih iz bituminoz- -
nih mineralov, ¢e so ta olja osnovne
sestavine teh proizvodov
ex 27.12 Precisen gel iz olj, dobljenih iz Proizvodnja iz neprecis€enega gela iz ol),
" nafte pridobljenih iz nafte
ex 27.12 Parafinski vosek Proizvodnja iz stiskanega parafina ali parafina,
: B “iz katerega je izloeno olje
ex 27.12 Mikrokristalni vosek iz nafte, stis- . Proizvodnja iz surovega ozokerita
kani paraﬁn preciséeni ozokerit, i
vosek iz rjavega premoga in lignita,
vosek iz Sote, drugi mineralni. voski
in podobni proizvodi, dobljeni s
sintezo ali drugimi postopki, pobar-
B vani ali nepobarvani -
ex pgl28  Anorganski kemi¢ni proizvodi; organske Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni materiali

uvri¢ajo v drugo tar. §t., kot je tar. $t. proizvoda.
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kovin, kovin redkih zemelj, radioaktivnih
elementov in izotopov, razen proizvodov
iz tar. §t.-28.11 in ex 28.33, za katerega
so pravila podana v nadaljevanju

Lahko se uporabljajo materiali, ki so uvr$€eni v isto
tar. St. pod pogojem, da njihova vrednost ne
presega 20% cene proizvoda franko .tovarna

ex 28.11 Zveplov trioksid Proizvodnja iz 2vep16vega dioksida
ex 2833 Aluminijev sulfat Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh uporablienih
: materialov ne presega 50% cene prmzvoda
franko tovarna
ex 28.40 Natrijev perborat Proizvodnja iz dinatrijevega tetraborata penta-
hidrata
ex pgl. 29  Organski kemicni -proizvodi razen Proizvodnja, pri kateri se vsi uporablieni matcriali
tar. §t. ex 29.05, 29. 15, ex 29.32, uvrd€ajo v drugo tar. §t, kot je tar. §t. proizvoda.
29.33 in 29.34, Lahko se uporabljajo materiali, ki so uvri€eni v isto
za katere so veljavna pravila, podana tar. 5t. pod pogojem, da njihova vrednost ne
v nadaljevanju presega 20% cene proizvoda franko tovarna
ex 29.05 ‘Alkoholati kovin iz alkoholov te Proizvodnja iz materialov iz katerekoli
‘ tar. §t. in etanola ali glicerina tar. §t. v§tev$i druge materiale iz
‘ tar. §t. 29.05. Alkoholati iz te tar. §t. se
lahko -uporabljajo pod. pogojem, da njihova
vrednost ne presega 20% cene proizvoda
, ‘ franko tovarna
29.15- NasiCene aciklicne monokarboksilne Proizvodnja iz materiala iz katerekoli tar. §t.
) kisline in. njihovi anhidridi, haloge- Vrednost vseh uporabljenih materialov iz
nidi, peroksidi in perkisline; njihovi tar.  §t. 29.15 in 29.16 ne sme presegatl 20%
halogenski, sulfo-, nitro- in nitrozo- cene proizvoda franko tovarna
derivati .
ex 29.32 ‘Notranji etri” in njihovi halogenski, Proizvodnja iz materiala iz katerekoli tar. t.
' -~ sulfo-, nitro- ali nitrozo-derivati Vrednost - vseh uporabljenih materialov iz tar, §t.
’ ) 2909 ne sme presegati 20% cene pr012voda .
] franko tovarna .
ex 29.32 Cikli¢ni acetali in' notranji hemi- Proizvodnja iz materiala iz katerekoli tar. $t.,
acetali in njihovi halogenski, sulfo- vkljuéno z drugimi materiali iz tar. §t. 29.32
nitro-, nitrozo-derivati g :
29.33 Heterociklicne spojine samo s hetero- Proizvodnja iz materialov iz katerekoli tar. t.
atomom ali heteroatomi dusika; . Vrednost vseh uporabljenih materialov iz tar. $t.
nukleinske kisline in njihove soli . 2932 in 29.33 ne sme presegati 20% cene v
proizvoda franko tovarna C
Proizvodnja iz materialov iz katerekoli tar. §t.

29.34

Druge heterocikli¢ne ~ spojine

Vrednost vseh uporabljenih materialov iz tar. §t:
29.32, 2933 in 29.34 ne sme presegati 20% cene
proizvoda franko tovarna

ex pgl. 30 Farniacevtski proizvodi, razen tar. " Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni materiali
§t. 30.02, 30.03 in 30.04, za katere uvr§€ajo v drugo tar. St kot je tar. §t. proizvoda.
so pravila podana v nadaljevanju Lahko se uporabljajo materiali, ki so uvrifeni v isto
tar.” §t., pod pogojem, da njihova vrednost ne presega
20% cene proizvoda franko tovarna .
30.02 Cloveska kri; Zivalska kri, pripravlje-

na za uporabo v terapevtske, profila-
ktine ali diagnosticne namene; .

.serumi in druge frakcije krvi; cepiva,

toksini, kulture mikroorganizmov
(razen kvasov) in podobni proizvodi:
— proizvodi, ki so sestavljeni iz dveh
sestavin ali ve¢, ki so pomeSani za te-
rapevtske ali profilakticne namene ali-
nepomeSani proizvodi za te namene,
pripravljeni v odmerjene doze ali v

" oblike ali pakiranja za prodajo na

drobno
— Drugo:

Proizvodnja iz materiala iz katerekoli tar. St.,
vitev§i druge materiale iz tar. §t. 30.02. lahko
se uporabljajo materiali, ki so uvr§feni v isto
tar. St., pod pogojem, da njihova vrednost ne
presega 20% tovarniske cene proizvoda
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~ Cloveska kri ' /Proizvodnja iz materiala iz katerekoli tar. §t.,
. - _ vitevsi tudi druge materiale iz tar. $t. 30.02.
Lahko se uporabljajo materiali, ki so uvriceni
v isto tar. $t; pod pogojem, da njihova vrednost
. . ne presega 20% cene proizvoda franko tovarna
- Zivalska kri, pnpravl;ena za tera- Proizvodnja iz materiala iz katerekoli tar. $t.,
pevtske ali profllaktlcne namene vitevdi druge materiale iz tar. §t. 30.02. Lahko se
g uporabljajo materiali, ki so uviséeni v isto tar.
St.pod" pogojem, "da. njihova vrednost. ne presega 20%
. cene pr01zvoda franko tovarna
~ Frakcije krvi, razen serumov, Proizvodnja iz materiala iz katerekoli tar. $t.,
hemoglobina ali serumskih globulinov vStevsi druge materiale, ki so uvriéeni v tar. §t.
. 30.02. Lahko se uporabljajo materiali, ki so
“uvrS€eni v isto tar. §t. pod pogojem, da njihova
vrednost ne presega 20% cene proizvoda franko

_ ' tovarna
— Hemoglobin, krvni globulin. in __Proizvodnja iz materiala iz katerekoli tar. . $t.,
serumski globulin . ) vitevSi druge materiale iz tar. §t. 30.02. Lahko

se uporabljajo materiali, ki so_uvriéeni v isto
tar. St., pod pogojem, da njihova vrednost ne

. . - - presega 20% vrednosti proizvoda franko tovarna

— Drugo ’ -Proizvodnja iz materiala iz katerekoli tar. st.

. S . vitevSi druge materiale iz tar. §t. 30.02. Lahko
- ‘ ; se uporabljajo materiali, ki so uvrieni v isto

: ' ' tar. §t., pod "pogojem, da njihova vrednost ne ’
'prcscga 20% - cene proizvoda franko tovarna

30.03 " Zdravila (razen proizvodov iz tar, §t. Proizvodnja, pri kateri:
in- 30.02, 30.05 ali 30.06) v —s0 vsi uporabljeni materiali uvr$€eni v drugo
30.04 o ) rtdr.” §t.,..kot je -tar.. §t. -proizvoda.. Lahko se

uporablja]o materiali iz tar. §t.-30.03 ali 30.04

pod pogojem, da njihova skupna vrednost ne prescga
20% cene proizvoda franko tovarna -

—vrednost vseh uporabljenih materialov ne presega

50% cene proizvoda franko tovarna

ex pgl. 31 ' Gnojila, razen iz tar. §t. ex 31.05, .za 'Proizvod_nja,' pri kateri se vsi uporabljeni mate-
’ - katero so pravila podana v riali uvrs€ajo v drugo tar. St, kot je tar. 5t.
~ nadaljevanju ) ' proizvoda. Lahko s€ uporabljajo materiali, ki so

uvr§Ceni. v isto tar. §t. pod pogojem, da njihova
- vrednost ‘ne presega 20% cene proizvoda
- franko tovarna

ex 31.05 Mineralna ali kemicna gnojila, ki vsebu-  Proizvodnja, pri kateri:

‘ je dva ali tri gnojilne elemente-dusik, —se.vsi uporabljerii materiali uvrdajo v drugo
fosfor in kalij; druga gnojila; proizvodi tar. §t. kot je tar. §t. proizvoda. Materiali, ki se
iz tega poglavja v obliki tablet ali - uvr§éajo v isto tar. $t. se lahko uporabljajo
podobnih oblik ali pakiranjih do 10 kg pod pogojem, da njihova vrednost ne )
-bruto teZe razen: " presega 20% cene proizvoda franko tovarna

. — natrijev nitrat ' ) ~vrednost vseh uporabljenih materialov ne
— kalcijev cianamid , presega 50% cene proizvoda franko tovarna

- kalijev sulfat
— magnezijev kalijev sulfat

ex. pgl. 32 Ekstrakti za strojenje ali barvanje; ‘ o _
tanini in njihovi derivati; Proizvodnja, pri kateri se "vsi uporabljeni materiali

barve za tekstil, pigmenti in druga uvriéajo 'v drugo tar. 3t. kot je tar. §t. proizvoda.
barvila; pripravljena premazna sredstva " Materiali iz iste tar. §t. se lahko uporabljajo

in laki; kiti 'in druge tesnilne mase; pod pogojem, da njihova vrednost ne presega 20%
tiskarske barve in Crnila; razen cene proizvoda franko tovarna

proizvodov iz tar. §t. ex 32.01 in 32.05
za katere so pravila podana v

nadaljevanju
ex 32.01 - Tanini in njihove soli, etri, estri in Proizvodnja iz ekstraktov tanina‘ rastlinskega
drugi derivati porekla .
32.05 Organski pigmenti (naravni in sinte- Proizvodnja iz materialov iz katerekoli tar. 3t.,

ticni), ki se razvijajo na podlagi — razen materialov iz tar. §t. 32.02 in 32.04 pod
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inertnem anorganskem nosilcu (barvni
laki); preparati, predvideni v 3.
opombi v tem poglavju, na osnovi
barvnih lakov (1)

pogojem, da vrednost kateregakoli materiala,
uvriCenega v tar. §t. 32.05, ne presega 20%
cene proizvoda franko tovarna

(npr. preZelatinizirani in esterificirani
Skrobi); lepila na osnovi $krobov ali na
osnovi dekstrina ali drugih modificiranih
Skrobov:

— Skrobni etri in estri

— drugo

ex pgl. 33  Etericna olja in rezinoidi; parfumerij- Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni
ski, kozmeticni ali toaletni izdelki, materiali uvrScajo v drugo tar. $t., kot je tar.
razen iz tar. §t. 33.01, za katero je pra- §t. proizvoda. Materiali, uvri&eni v isto tar. §t.
vilo podano v nadaljevanju se lahko uporabljajo pod pogojem, da njihova
, vrednost ne presega 20% cene proizvoda
) franko tovarna
33.01 Etericna olja (z ali brez terpena), Proizvodnja iz materialov iz katerekoli tar. §t.
: vitevsi ti. “concretes” olja in vitevdi materiale razline “skupine”(2) te tar.
Cista olja; rezinoidi, koncentrati §t. Materiali, uvrieni v isto skupino, se lahko
eteriCnih olj v masteh, nehlapnih- - uporabljajo pod pogojem, da njihova vrednost ne
oljih, voskih ali podobno, dobljeni presega 20% cene proizvoda franko tovarna
z ekstrakcijo etericnih olj z mastjo
ali maceracijo; stranski terpenski
proizvodi, dobljeni z deterpenacijo
_eteriénih olj; vodni destilati in vodne
raztopine eteri¢nih olj
ex pgl. 34 Mila, organska povrSinsko aktivna sred- Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni mate-
stva, pralni preparati, mazalni preparati, riali uvrS¢ajo v drugo tar. §t, kot je tar. St
umetni voski, pripravljeni voski, proi- proizvoda. Materiali, uvr$¢eni v isto tar. $t.,
zvodi za ¢iS¢enje, sve€e in podobni se lahko uporabljajo pod pogojem, da njihova
proizvodi za modecliranje in zobozdrav- vrednost ne presega 20% cene proizvoda -
stveni voski ter zobozdravstveni preparati franko tovarna
na osnovi sadre, razen tar. §t. ex 34.03
.- in.ex. 34.04,.za Kkatere so- prav11a podana fu
IR nadal]evan]u L. L :
ex 34.04 Umetni voski in pripravljeni voski:
—na osnovi parafina, voskov iz nafte, Proizvodnja - iz materialov, ki niso uvr$éeni
voskov, dobljenih iz bituminoznih minera- v tar. §t. 34.04 ali poglavie 29.
lov, stisnjenega parafina ali parafma z
odstranjenim oljem .
— drugo Proizvodnja iz materialov iz katerekoli tar. $t.
' razen:
— hidrogeniziranih olj, ki imajo lastnost
voska iz tar. $t. 15.16
— mascobnih kislin, ki niso kemi¢no
definirane in mastnih industrijskih
. alkoholov, ki imajo lastnosti voskov iz
tar. §t. 15.19
— materialov iz tar. §t. 34.04
Ti materiali se lahko uporabljajo pod pogojem,
da njihova vrednost ne presega 20% cene
7 proizvoda franko . tovarna
ex pgl. 35 Beljakovinaste snovi; modificirani Proizvodnja, pri, kateri se vsi uporabljeni mate-
Skrobi; lepila, encimi; razen proizvodov riali uvrScajo v drugo tar. §t, kot je tar. St
iz tar. §t. 35.05 in ex 35.07, za katere so proizvoda. Materiali, uvr§¢eni v isto tar. &., se
pravila podana v nadaljevanju lahko uporabljajo pod pogojem, da njihova
vrednost ne presega 20% cene proizvoda
, " franko tovarna
35.05 Dekstrini in drugi modificirani $krobi

Proizvodnja iz materialov iz katerekoli tar.
St., vStevSi druge materiale iz tar. §t. 35.05
Proizvodnja iz materialov iz katerekoli

tar. St., razen tistih iz tar. §t. 11.08
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ex 35.07 Pripravljeni encimi, ki niso omenjent. Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh uporablje-
in ne zajeti na drugem mestu nih materialov ne sme presegati 50% cene
) o proizvoda franko tovarna
pgl. 36 Razstreliva; pirotehnini proizvodi; Pronzvodn]a pri kateri se vsi uporabljem ma-
. vzigalice; piroforne zlitine; vnetljive teriali uvr$¢ajo v drugo tar. §t., kot je tar. St
snovi proizvoda. Materiali, uvr§éeni v isto tar. §t., se
lahko uporabljajo pod pogojem, da njihova vre-
. dnost ne presega 20% cene proizvoda franko
tovarna '
ex pgl. 37 . Proizvodi za fotografske in kinematograf- Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni
' ske namene razen tar. §t. 37.01, 37.02 in materiali uvr§€ajo v drugo tar. §t., kot je tar.
37.04, za katere so pravila podana §t. proizvoda. Materiali, uvriceni v isto tar. St
v nadaljevanju kot proizvod, se lahko uporabljajo pod
pogojem, da njihova vrednost ne presega 20%
_ cene proizvoda franko tovarna
37.01 Fotografske ploi¢e in - plani filmi, obcu-
tljivi za svetlobo, neosvetljeni, iz kakr-
Snegakoli materiala, razen iz papirja,
kartona ali tekstila; fotografski. plani
filmi za hitro razvijanje in kopiranje,
obéutljivi za svetlobo, neosvetljeni, v -
kasetah- ali brez njih
~plani filmi za trenutno- (hitro) Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni ma-
fotografijo teriali uvrs¢ajo v drugo tar. §t. razen v 37.01
ali 37.02. Materiali, uvr§¢eni v tar. §t. 37.02
se lahko uporabijo pod pogojem, da njihova
vrednost ne presega 30% cene pr01zv0da franko
. tovarna
— drugo i "Prouvodnja pH- katerl 's¢ Vsi' uporabljem ma-
’ teriali “uvri¢ajo v’ drugo’ tar. §t:razeén” v’ 37.01
ali 37.02. Materiali, uvrieni v tar. §t. 37.01
ali 37.02 se lahko uporabijo pod pogojem, da
njihova skupna vrednost ne presega 20% cene
) proizvoda franko tovarna-
37.02 Fotografski filmi v zvitkih, obutljivi za Prmzvodn_]a pri kateri se vsi uporabljeni ma-
svetlobo, neosvetljeni, iz kakrSnegakoli teriali uvr$ajo v katerokoli tar. §t., razen -
materiala, razen iz "papirja, kartona alh 37.01 ali 37.02
tekstila; filmi v zvitkih za hitro razvi- -
janje in Kopiranje, obCutljivi za sve-
tlobo, neosvetljeni
37.04 - Fotografske plosce, filmi, -papir, karton in Proizvddnja, pri kateri se vsi uporabljeni mate-
tekstil, osvetljeni, toda nerazviti teriali uvri¢ajo v katerokoli tar. §t., razen
. ' 37.01 do 37.04 : . _
ex pgl. 38  Razni proizvodi kemiéne industrije, razen Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni ma-
tar. §t. ex 38.01, ex 38.03, ex 38.05, teriali uvri¢ajo v drugo tar. §t, kot je tar. St
ex 38.06, ex 38.07, 38.08 do 38.14, 38.18 proizvoda. Materiali, uvrSeni v isto tar. St., se
~do 38.20, 38.22 in 38.23, za katere so lahko uporabljajo pod ‘pogojem, da njihova
pravila podana v nadaljevanju viednost ne presega 20% cene proizvoda franko
' . tovarna
ex 38.01 Koloidni grafit v suspenziji v olju Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh
in polkoloidni grafit; ogljikove upordbljenih materialov ne presega 50%
paste za elekirode . cene proizvoda franko tovarna
ex 38.01 Grafit v obliki paste kot meSanica Proizvodnja iz materialov iz vseh tar. St, pri
grafita z mineralnimi olji z ve¢ kot kateri vrednost uporabljenih materialov iz tar.
30% grafita po tezi §t.34.03 ne presega 20% cene
proizvoda franko tovarna
ex 38.03 Rafinirano tal-olje Rafiniranje surovega tal-olja
ex 38.05 - Sulfatni terpentin, preciséeni PrediSéevanje z destilacijo ali rafiniranjem
surovega sulfatnega terpentina
ex 38.06 Smolni estri Proizvodnja iz smolnih kislin
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nitrila-butadiena-stirena (ABS)

ex 38.07 Lesni katran (ostanki destilacije Destilacija -lesnega katrana
katrana rastlinskega izvora)
38.08 Razni kemi€ni proizvodi:
do — Pripravljeni dodatki za maziva, ki Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh upo-
38.14, vsebujejo naftna olja, dobljena rabljenih materialov iz tar. §t. 38.11 ne
38.18 iz bituminoznih mineralov iz tar. presega 50% cene proizvoda franko tovarna
do st. 38.11
38.20,
38.22 in .
38.23 — Naslednji proizvodi iz tar. §t. 38.23:
) Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni
— Pripravljena vezivna sredstva za livar- materiali uvrSéajo v drugo tar. §t, kot je
ske forme in jedra na osnovi naravnih tar. S§t. proizvoda. Materiali, uvr§eni v isto
smolnih proizvodov tar. §t, se lahko uporabljajo pod pogojem, da
njihova vrednost ne presega 20% cene proizvoda
‘ franko tovarna
— Naftenske kisline, njihove v vodi netopne
soli in njihovi estri
- Sorbitol, razen sorbitola iz tar. §t- 29.05
— Sulfonati nafte, razen naftnih sulfonatov
alkalnih kovin, amoniaka ali ctanolaminov;
tiofenizirane sulfonske kisline, dobljene
iz olj iz bituminoznih mineralov in nji-
hove soli
— Ionski izmenjevalniki
— Absorbcijska sredstva za vakuumske cevi
- Alkalni zelezov oksid za preélééevan;e
plina
— Amoniakova voda in surov1 amomak ~(izko-
- riSCeni oksid), dobljen s premscevanjem
svetilnega plma
— Sulfonaftenske kisline, njihove v vodi
netopne soli in njihovi estri
- Fuzelno in dipelovo olje
- Mesanice soli, ki vsebujejo razliCne -
anione
— Paste za kopiranje na osnovi Zzelatine, N
z ali brez podloge iz papxr]a ali
tekstila -
~ Drugo v ~ Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh uporab-
ljenih materialov ne presega 50% cene
i proizvoda franko tovarna
ex 39.01 Plastitne mase v primarnih oblikah, odpa-
do dki, ostruzki in ostanki iz plastiénih
39.15 mas razen proizvodov pod tar. §t. ex39.07
za katere je  veljavno prav110 navedeno
v nadaljevanju . _
— Proizvodi dodatne homopolimerizacije Proizvodnja, pri Kkateri:
- vrednost ‘vseh uporabljenih materialov ne
presega 50% cene proizvoda franko tovarna
in .
—vrednost vseh uporabljenih materialov
iz 39. poglavja ne presega 20% cene
proizvoda franko tovarna (1)
— drugo Proizvodnja, pri kateri. vrednost vseh
uporabljenih materialov iz 39. poglavja ne
) ) presega 20% cene proizvoda franko tovarna (1)
ex 35.07 Kopolimeri iz polikarbonata in akrilo- Proizvodnja, pri kateri so vsi materiali, ki se

uporabljajo, uvrS€eni v drugo kategorijo kot
proizvod

Lahko se uporabljajo materiali iz iste
kategorije kot proizvod, pod pogojem, "da
njihova vrednost ne presega 50% cene
proizvoda franko tovarna
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41.09

(prevleCeno s folijo) usnje,
metalizirano usnje

ex 39.16 Polizdelki in izdelki iz plastike,
z izjemo proizvodov pod tarifnimi
39.21 Stevilkami ex 39.16, ex 39.17 in ex 39.20,
za katere so pravila podana ’
v nadaljevanju: ’ )
— Plos¢ati proizvodi, ve¢ obdelani od . Proizvodnja, pri kateri ‘vrednost vseh uporablje-
povriinske obdelave ali rezani v drug,e nih materialov iz poglavja 39 ne presega
oblike razen pravokotnih ali kvadrat- 50% cene proizvoda franko tovarna
nih; drugi proizvodi, ve¢ obdelani od . : '
povrsinske obdelave '
— Drugi:
— Proizvodi dodatne homopohmcnzacue Proizvodnja, pri Kkateri:

: —vrednost vseh uporabljenih materialov ne
presega 50% cene proizvoda franko tovarna
in
— vrednost vseh uporabljenih materialov iz
poglavia 39 ne presega 20% cene

‘ proizvoda franko tovarna (1)
— drugi Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh porablje-

L nih materialov iz poglavja 39 ne sme presegati

- 20% cene proizvoda franko tovarna (1)
ex 39.16 Profilni izdelki in cevi Proizvodnja, pri kateri:
in '
ex 39.17 : —vrednost vseh uporabljenih - materialov ne
presega, 50% cene proizvoda franko tovarna
in
— vrednost materialov uvr$enih v isto katego-
. . __rjo_kot proizvod ne presega 20% . . . . _.
fmsepde He waspoy Moo faifde 7 avelshend cene proizvodey frankq(,tovarnaw gt RS
ex 39.20 . TFolije ali filmi iz ionomerov ) vitel . Proizvodnja_iz delne termoplasticne ‘soli, ki je .
ST s T e e S e T T T T kopolimer etilena in -metakrilne Kisline in je
delno nevtralizirana z ioni kovine, predvsem
. cinka in natrija A
39.22 Proizvodi iz plasticnih mas Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh
do. ‘ - ‘uporabljenih materialov ne presega 50%
39.26 . . cene proizvoda franko tovarna .
ex 4001  Laminirane ploice iz krep kavcuka za Laminacija folij iz naravnega kavCuka
' podplate - :
40.05 Mesanice kavéuka, nevulkanizirane, v pri- Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh
marnih oblikah ali v ploicah, listih ali uporabljenih materialov, razen naravnega kav-
trakovih ¢uka, ne presega 50% cene pr01zvoda
: franko tovarna
40.12 Protektirane ali rabljene zunanje gume
(plaséi); polne gume ali gume za polnjenje,
zamenljivi protektorji (plasti) in 3&it-
niki iz gume :
— Protektirane gume, polne gume ali gume  Protektiranje rabljenih zunanjih gum
z zrainimi komorami ’ .
— Drugo Proizvodnja iz materialov iz katerekoli tar. §t,
- razen iz tar. §t. 40.11 ali 40.12
~ex 40.17 Proizvodi iz trde gume Proizvodnja iz trde gume )
ex 41.02 Surove koZze ovc in jagnjet, brez volne Snemanje volne s koZe ovc in jagnjet z volno
41.04 Strojena koZa brez dlake ali volne, razen Ponovno strojenje predhodno strojenih koz
do koze iz tar. §t. 41.08 ali 41.09 ali
41.07
Prmzvodn]a, pn kateri se vsi uporabl]cm ma-
teriali uvri¢ajo v drugo tar. §t., kot je tar. St
, proizvoda
Lakasto usnje in lakasto plastovito Proizvodnja iz usnja iz tar. §t. 41.04

do 41.07 pod pogojem, da njihova vrednost ne
presega 50% cene proizvoda franko tovarna
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dopisnice in karte za dopisovanje
iz papirja ali ‘kartona;

ex 43.02 Strojena ali obdelana krzna, sestavljena:
"— Plosce, krizi, kvadrati in podobne — Beljenje ali barvanje z rezanjem in sestavlja-
oblike njem ncsestavl]enega strojenega ali obdelanega krzna
— drugo Proizvodnja iz nesestavljenih, strojenih ali
N obdelanih krzen
43.03 Oblagila, obladilni dodatki in drugi Proizvodnja iz nesestavljenih strojenih ali
_krzneni izdelki obdelanih koZ tar. §t. 43.02
ex 44.03 Les, neobdelan, z lubjem ali grobo Proizvodnja iz grobo obdelanega lesa z lubjem
obdelan (Stirikotno tesan) ali brez lubja ali samo. tesanega
ex 44.07 Les, obdelan po dolZini z Zaganjem, rez- Skobljanje, brusenje ali leplienje s prstastim
kanjem ali sekanjem ali lupljenjem, spajanjem
vitevii tudi skoblan, bruSen, prstasto ali
zoblasto lepljen, debeline nad 6 mm
‘ex 44.08 - Listi furnirja in listi za vezane ploice Spajanje, skobljanje, bruSenje ali lepljenje
debeline do 6 mm, sestavljen in drug s prstastim spajanjem .
les, Zagan po dolzini, razsekan ali
olupljen, skobljan ali neskobljan, brujen
ali nebrusen ali lepljen z zob&astim
sestavljanjem, debeline do 6 mm
ex 44.09 Les (vitevii lamele in frize za parket, Bruenje ali leplienje s prstastim spajanjem
nesestavljene), profiliran (pero in Zleb, : :
Zlebljen ali poSevno rezan, spojen v
obliki ¢rke V, opasan, zaokroZen ali
podobno obdelan) po dolzini kateregakoli
roba ali strani, vitevii skobljan, brufen
ali prstasto lepljen
ex 44.09 _ Palice, veici it okrasne letve’ e Litga _Predelava v obhkl pahc, vencev. ah .okrasnih o
Rt | e A S A letev - - e vl e
ex 44.10 Palice, venci in okrasne letve za Predelava v obhkl pahc, vencev ah okrasnih
do pohistvo, okvirje, za -notranjo letev
ex 44.13- dekoracijo, elektnéno napeljavo in
’ podobno
ex 44.15 Zaboji za paklran]e skatle gajbe, bobm Proxzvodnja iz desk, ki niso razrezane na dolo-
in podobna embalaza za pakiranje iz lesa Ceno velikost
ex 44.16 Sodi, kadi, vedra, kafi in drugi ‘sodarski Prmzvodnja iz Klanih dog, nadalje neobdelamh
proizvodi in njihovi deli iz lesa razen razzaganih z dvema glavnima povriinama
ex 44.18 Stavbno pohiStvo in leseni proizvodi za Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni
gradbenistvo materiali uvr§€ajo v drugo tar. §t. kot
proizvod. Lahko se uporabljajo celiaste
plosCe, skodle in opaZi (Zagane ali klane)
ex 44.18 Palice, venci in okrasne letve Predelava v obliki palic, vencev ali okrasmh
: letev .
ex 44.21 Les za vzigalice; leseni &epki za Prmzvodnja iz lesa iz katerckoli tar. §t., razen
obutev lesene Zice iz tar. §t. 44.09
45.03 Izdelki iz naravne plute Proizvodnja iz plute iz tar. §t. 45.01
-ex 48.11 Papir in Kkarton, samo s Crtami ali Proizvodnja iz materialov za izdelavo papirja
kvadrati iz 47. poglavja
48.16 Karbon papir, samokopirni paplr in drug Prmzvodn]a iz materialov za izdelavo papu']a
~ papir za kopiranje in prenasanje (razen iz 47. poglavja
tistth iz tar. §t. 4809); matrice za razmno-
Zevanje in ofsetne ploite iz papu]a
v Skatlah ali brez Skatel .
48.17 Pisemski ovitki, zloZene pisemske Kkarte, Proizvodnja, pri kateri:

—se vsi uporabljeni materiali uvri€ajo v drugo
tar. St. kot je tar. §t. proizvoda,.
in .
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liompleti za dopisovanje v Skatlah,
vreckah, notesih in podobnih pakiranjih iz
papirja ali kartona

—vrednost vseh uporabljenih materialov ne
presega 50% cene proizvoda franko tovarna

ex 48.18 Toaletni papir Proizvodnja iz materialov za izdelavd papirja
: iz 47. poglavja -
. ex 48.19 Skatle, zaboji, pakiranja, vreée in drugi Proizilodnjh pri kateri:
‘ kontejnerji za pakiranje iz papirja, —se vsi. uporabljem materiali uvrs¢ajo v drugo
kartona, celulozne vate in listov ali tar. st kot je tar. §t. proizvoda
ali trakov iz celuloznih viaken in
: — vrednost vseh uporabljenih materialov ne
presega 50% cene proizvoda franko tovarna
ex 4820 Bloki papirja za pisma Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh uporablje-
' nih materialov ne sme presegati 50% cene
. , . proizvoda franko tovarna
ex 48.23 Drug papir, karton, celulozna vata in ko- Prmzvodn]a iz materialov za udelavo papirja
prene ali trakovi iz celuloznih vlaken, iz 47. poglavja
razrezani v doloene velikosti ali oblike .
49.09 Postne razg_]ednice, éestitke in karte z. Proizvodnja iz materialov, iz vseh tar. St. razen
' osebnimi sporocili, tiskane, ilustrirane tistih, ki so uvrCeni v tar. §t. 49.09 ali 49.11
ali neilustrirane, brez kuvert, z okraski :
ali brez njih
49.10 Koledarji vseh vrst; tiskani, vitevsi kole-
. darske bloke i '
- koledarji vrste “ve¢ni” ali z zamen- Proizvodnja, prl katen .
1]1v1rn1 bloki na drugacnih podlagah, ki —se vsi uporabl]em materiali uvri¢ajo v drugo
niso iz paplrja “ali kartona tar. §., kot je tar. §t. proizvoda
in
—vrednost vseh uporabljenih materialov ne
- presega 50% cene proizvoda franko tovarna
— drugo - Proizvodnja iz materialov iz vseh tar. §t. razen
tistih, ki so uvrdfeni v tar. §t. 49.09 ali 49.11
‘ex 50.03 Svileni odpadki (v§tév§i zapredke, ne-- Mikanje ali &esanje svilenih odpadkov
: primerne za odvijanje, odpadke preje in . '
‘raztrgane tekstilne materiale), mikani -
) ali &esani '
55.01 Umetna in sintetina rezana Proizvodnja iz kemi€nih materialov ali tekstil-
do vlakna ne kase
55.07
ex pgl. 50 - Preja in monofilamenti Prmzvodn]a iz(4):
do : —iz surove svile, iz ostankov svile, mikanih ali
pgl. 55 gesanih ali drugace predelanih za predenje
— naravnih vlaken, - nemikanih in nelesanih ali
kako drugale predelanih za predenje
— kemi¢nih materialov ali tekstilne kase
ali . ‘
— materialov za izdelavo papirja
ex'pgl. 50 Tkanine: :
do - —z vtkanimi gumijastimi nitmi Proizvodnja iz eno;mh prej (4) -
pgl. 55 ~ drugo —Pr01zvodnja iz (4):

- preje iz kokosovega- viakna

— naravnih vlaken

— umetnih: ali sinteticnih rezamh vlakcn
nemikanih ali nefesanih ali kako drugace
predelanih za predenje

— kemiénih materialov ali tekstilne kase
ali

- papirja

ali

tiskanje, spremljano najmanj z dvema priprav-
lialnima ali kon¢nima operacijama (kot so
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razmasCevanje, beljenje, mercenzuanje termo-
stabiliziranje, dviganje

(voluminoznost), kalendriranje, obdelava

za odpornost na krcenje, trajna zaklju¢na
obdelava, obogatitev, impregnacija, popravljanje
in odstranjevanje vozlov), pod

pogojem, da vrednost uporabljene netiskane
tkanine ne presega 47,5% cene proizvoda
franko tovarna :

ex pgl. 56 Vata, klobuCevina in netkani materiali; Proizvodnja iz: (4)

specialne preje; vrvi, motvozi, konopi in — preje iz kokosovega vlakna,

pramenij ter proizvodi iz njih, razen — naravnih vlaken

proizvodov iz tar. §t. 56.02, 56.04, 56.05 — kemiénih materialov ali tekstilne- kase

in 56.06, za katere so pravila podana v ali .

nadaljevanju : ~ materialov za proizvodnjo papirja
56.02 Klobuéevina, v§tevSi impregnirano,

prevleCeno ali laminirano:

— Iglana klobulevina : Proizvodnja iz: (4)

— naravnih vlaken,

ali

— kemi¢nih materialov ali tekstllnc kase
Lahko se uporabljajo:

- preje iz polipropilenskega fllamenta iz

tar. $t. 54.02
— polipropilenska vlakna iz tar. &t 53 03
ali. 55.06
- ~filamentni trak iz pohpropllena iz
- : tar. §t. 55.01;, -

. ‘ o pri katerih je v vseh primerih
’ vsebina vsakega filamenta ‘ali vlakna
nizja od 9 decitekstov, pod
pogOJem da njihova- vrednost ne prescga 40%
R cene’ pr01zvoda franko tovarna
- Drugo : o ) Proizvodnja iz (4):
B — naravnih vlaken
— umetnih rezanih vlaken prldobljemh iz
kazeina
ali
— kemi¢nih materialov ali tekstilne Kale

56.04 . Niti in vrvi iz gume, prekriti s tekstil-
nim materialom; tekstitna preja, trakovi in
podobno iz tar. §t. 54.04 in 54.05, impre-
gnirani, prevleéeni, obloZeni z gumo ali
plastiéno maso '

— gumijaste niti in vrvi,. prekrite s . Proizvodnja iz gumijastih niti in vrvi, ki niso
tekstilom prekrite s tekstilom
- drugo - ) Proizvodmja iz: (4)

- naravnih vlaken, nemikanih in nelesanih ali
kako drugale predelanih za predenje
. — kemiénih materialov ali tekstiine kaSe
ali o
— materialov za izdelavo papirja-

56.05 . Metalizirana preja, vStev§i posukano Proizvodnja iz: (4)
prejo, izdelano iz tekstilne preje, - *  — naravnih vlaken,
trakov in podobno iz tar. t. 54.04 ali - sintetiénih ali umetnih rezanih vlaken,
54.05, in kombinirano s kovino v obliki nemikanih in neéesanih ali kako drugale
niti; traku in prahu .kovine ali pre- predelanih za predenje,
vlecene s kovino _ ~ kemi¢nih materialov ali tekstilne kase

ali
— materialov za izdelavo papirja

56.06 Posukana preja,” trakovi in podobno iz Proizvodnja iz: (4)
tar. §t. 54.04 ali 54.05, razen tiste iz - naravinih vlaken
tar. §t. 56.05 in posukane preje iz —sinteticnih ali umetnih rezanih vlaken,
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konjske Zime; Zanilja preja v obliki

verige

nemikanih in nefesanih ali kako drugace
predelanih za predenje,

-— kemiénih materialov ali tekstilne kase -

pek 57 .

— materialov za izdelavo. papirja

Preproge in. druga tekstilna talna
" prekrivala:
—iz iglane klobucevine, Proizvodnja iz (4):
— naravnih vlaken
' ali .
— kemi¢nih materialov ali tekstilne. kase
Labko. se uporabljajo:
—preja iz polipropilenskega filamenta - iz
‘tar. §t. 54.02
~ polipropilenska vlakna iz tar. 5t 55 03 ah
55.06 ali
— filamentni trak iz pohpropllena iz tar, §t.
55.01
. pri katerih je v vseh primerih vsebina
vsakega filamenta ali vlakna manjSa od 9
decitekstov, pod pogojem; da njihova vrednost ne
- = presega 40% cene proizvoda. franko tovarna
—iz druge klobucevine Proizvodnja iz (4):
to — naravnih vlaken, nemikanih in nedéesanih ali
kako drugace predelanih za predenje
ali
e , i - — kemiénih . materialov ali tekstxlne kase
=iz drugih tekstilnih materialov Proizvodnja iz(4):
' o o —pre]e iz kokosovega vlakna .
T K - preje iz sinteticnih ali: umetnih ﬁlamentov
- e ~ naravnih vlaken -
ali ' -
’ - smtetlcmh a11 umetmh rezanih
N vlaken, nemikanih in nefesanih ali kako drugace
, ~ predelanih za predenje
ex pgl. 58  Specialne. tkanine; taftirane tekstilne
: obloge; Cipke; tapiserije;” pozamentarija; -
vezenine, razen proizvodov iz tar. §t. 58.05
in 58.10; pravilo za tar. §t. 58.10 je
podano v nadaljevan]u . ’
— elastiCne, izdelane. iz tekstilne Proizvodnja iz enojnih prej(4)
preje z dodatkom gumijaste niti -
—-druge Proizvodnja 1z(4):
— naravnih vlaken,
— umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih in nefesanih ali kako drugace
predelanih za predenje
ali’
— kemiénih materlalov ali tekstilnih - ka§
ali
_Tiskanje, spremljano z najmanj dvema
prlpravljalmma ali kon¢nima operacuama (kot
: so razmasCevanje,. beljenje, merceriziranje,
termostabiliziranje, dviganje, kalendriranje,
obdelava za” odpornost na krlenje, trajno
dokoncevan]e na obogatitev, impregnacija), pod
pogojem, da vrednost uporabljene netiskane
tkanine ne presega 47,5% cene proizvoda franko
. tovarna
58.10 Vezenina v metrazi, trakovih ali motivih Proizvodnja, pri kateri:

~s0 vsi uporabljeni materiali uvr§éeni

v drugo kategorijo kot proizvod

in ’

—vrednost vseh uporabljenih materialov ne

presega 50% cene proizvoda franko tovarna
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59.01 . Tekstilne tkanine, prevle¢ene z lepilom Proizvodnja iz preje
ali Skrobnimi snovmi, ki se uporabljajo
za zunanjo vezavo knjig in podobne nam-
mene: tkanine za kopiranje; platna, pripra-
vljena za slikanje toge tkanine (bugram) in
podobne tkanine, ki se uporabljajo za
izdelavo klobukov

59.02 Kord tkanine za avtomobilske plasée iz
preje iz najlona, poliestra in viskoznega
rajona velike jakosti:

—z vsebnostjo do 90% ali man;j tekstilnih Proizvodnja iz preje
materialov po tezi : .
— druge o Proizvodnja iz kemicnih materialov ali tekstil-
) ne kaSe
59.03 Tekstilne tkanine, impregnirane, premaz- Proizvodnja iz preje

zane, prevleCene ali prekrite ali lami-
nirane s plastinimi masami, razen tistih
iz tar. §t. 59.02

&

59.04 Linolej, vitevsi rezanega v oblike; talna - Proizvodnja preie (4)
prekrivala na tekstilni podlagi, premazani N
prevleGeni ali prekriti, vitevit razrezane
v oblike -

59.05 Zidne tapete iz tekstila: : .
- impregnirane, premazane, .previetene ali Proizvodnja iz preje
prekrlte ali laminirane z gumo, plasti- : :
Cnimi masami ali drug1m1 materlah
—druge e e _ Proizvodnja iz (4):
B freren e - preje iz kokosovega vlakna
- naravnih vlaken
~ umetnih in sintetiénih rezanih
vlaken, nemikanih, neéésanih,
ali kako drugace predelanih za predenje
ali
— kemicnih materialov ali tekstllne kase
ali
Tiskanje, spremljano vsaj z dvema
pripravljalnima ali kon¢nima operacijama (kot
. i so razma$Cevanje, beljenje, merceriziranje,
termostabiliziranje, dviganje, kalendriranje,
obdelava ‘za odpornost na krdenje, trajna
obdelava na obogatitev, impregnacija), pod
pogojem, da vrednost uporabljene
" netiskane tkanine ne presega 47,5% cene
proizvoda franko tovarna

PSR L

59.06 Gumirane tkanine razen tistih iz
tar. St. 59.02:
—iz pletiv ali pletene . Proizvodnja iz (4):
— naravnih vlaken
- umetnih ali sintetiénih rezanih vlaken,
nemikanih, neesanih ali kako drugace
.predelanih za predenje
ali
- — kemicnih materialov ali tekstilne kaSe
—druge tkanine iz sintetine filament Proizvodnja iz kemi¢nih materialov
preje, ki vsebujejo ved kot 90% tekstil- '
nih materialov po teZi

— druge Proizvodnja iz prejé
59.07 Tekstilne tkanine, drugade ‘
impregnirane, premazane, prevleene ali Proizvodnja iz preje

prekrite; platna, poslikana platna za
-odrske kulise, tkanine za atelje in
podobne namene
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ex 59.08 - Impregnirani rokavci za plinsko Proizvodnja iz cevasto pletene tkanine
© ' razsvetljavo . za rokavce za plinsko razsvetljavo
59.09 Tekstilni proizvodi, za industrijsko .
do uporabo o -
59.11 —diski ali obro¢i za poliranje, razen Proizvodnja iz preje ali odpadkov tkanin
: iz klobuéevine iz tar. §t. 59.11 ali krp iz tar. §t. 63.10
. —drugi - : . Proizvodnja iz (4):.

— preje iz kokosovega vlakna
— naravnih vlaken
—umetnih in sintetiénih rezanih vlaken
nemikanih, necesanih ali kako drugacc
- predelanih za predenje
cali
— kemiénih materialov ali tekstilne kase

-pgl. 60 - Tkanine iz pletiv ali pletene : _ Proizvodnja iz (4):

- naravnih vlaken

— umetnih ali sintetiénih. rezamh “vlaken
nemikanih, neCesanih ali kako drugale
predelanih za predenje, )

ali

— kemi¢nih materialov’ ali tekstxlne kase

pgl. 61 ~Oblaédila in oblacilni dodatki,-
‘ . iz-pletiv ali pleteni:
.—dobljem S sestav]]an]em na pr. : . -
- Sivanjem ali drugale, iz dveh ali ve " Proizvodnja iz preje (4)
kosov tkanine iz pletiv ali pletene,
ki je urezana v _doloceno obliko, ali ze _ » o
e )< el
- drugi . Prouvodnja iz (4): A
o ) ~naraviih-vlaken wonernetes
— umetnih in sintetiénih rezanih vlaken,
nemikanih, necesanih ali kako drugace
obdelanih za predenje,
ali .

—kemncmh materlalov ali tekstilne kage

ex pgl. 62 Oblacila -in obladilni dodatki, ‘razen Proizvodnja iz preje (5):
: iz pletiv ali pleteni;’ razen :
tar. §t. ex 62.02, ex 62.04,
ex 62.06, ex 62.09, ex 62.10, 62.13,
" 62.14, ex 62.16 in ex 62.17, Za katere - g
so pravila podana v nadaljevanju

ex 62.02, Oblacila in obladilni dodatki, Zenska, Proxzvodnja iz preje (5)
dekliska in za dojencke, vezeni ali
ex 62.04, : proizvodnja iz nevezene tkamne ce
ex 62.06, . - vrednost ne presega 40% cene proizvoda
ex 62.09 ' franko tovarna (5)
in ' B
ex 62.17°
ex 62.10, Ognjevarna oprema iz tkanin, prevle- Proizvodnja iz preje- (5)
ex 62.16 ¢enih s folijo aluminiziranega " ali .
in poliestra .
ex 6217 .- proizvodnja iz neprevieCene tkanine, Ce

vrednost uporabljene neprevlecene tkanine ne
presega 40% -tovarniSke cene proizvoda (5)”

62.13 . Robe¢ki, Zepni robcki, Sali, eSarpe, rute,

in naglavne rute, tandice in podobni izdelki .
62.14 } . .
- vezeni : . Proizvodnja iz surove enojne preje (4) (5)

ali

proizvodnja iz nevezene tkanine, e vrednost
uporabljene nevezene tkanine ne presega 40%
cene proizvoda franko tovarna (5)



pleteni ali izdelani s pomoéjo &ipke,
klobucevine ali drugih tekstilnih
proizvodov (razen iz trakov), tudi okra-
Sene ali podloZene; mrezZice za lase iz
kakrsnegakoh materiala, vitevsi okra-
Sene ali podloZene

1 2 3
— drugi - Proizvodnja iz surove enojne preje (4) (5)
ex 62.17 Podloge za ovratnike in manSete, Pr01zvodn]a pri kateri:
urezane — 80 vsi uporabljcm materiali uvrieni v
‘drugo tar. §t. kot je uvri€en proizvod
in :
—vrednost vseh uporabljenih materialov ne
presega 40% cene proizvoda franko tovarna
63.01 Odeje, posteljno perilo, zavese itd.,
do drugi izdelki za notranjo opremo:
63.04
—iz klobucevine, iz netkanih tkanin Proizvodnja iz (4):
' — naravnih vlaken
ali
— kemi¢nih materialov ali tekstilne kase
— drugi
— vezeni Proizvodnja iz surove enolne preje (4) (6)
ali
Proizvodnja iz nevezene tkanine (razen pletene
ali iz pletiv), pod pogojem, da vrednost ne
. presega 40% cene proizvoda franko tovarna
~ drugi Proizvodnja iz surove enojne’ preje (4) (6)
63.05 Vrefe in vreCke za pakiranje . blaga Proizvodnja ‘iz (4):
‘ . —naravnih vlaken
_—umetnih ali sintetiCnih rczamh vlaken,
nemikanih, neesanih ali drugace
predelanih za predenje ali
—kemicnih materialov ali tekstilne kaSe
63.06 Cerade, jadra za plovila, jadralne- deske
ali suhozemna plovila, zunanje: platnene
zavese, Sotori in izdelki za taborjen]e _
X - netkani Proizvodnja iz (4):
- naravnih vlaken
? ali
— kemicnih materialov ali tekstilne. kase
~ drugi Proizvodnja iz surove enojne preje (4)
ex 63.07 Drugi gotovi izdelki," vitevéi kroje " Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh
za oblacila uporabljenih materialov ne presega 40%
: - cene proizvoda franko tovarna
63.08 . Garniture, ki so sestavljene iz ko3¢kov Vsak artikel v kompletu mora izpolnjevati
tkanin in preje, s priborom ali brez pravilo, ki bi zanj veljalo, ¢e ne bi bil v
njega, za izdelovanje preprog iz krp, kompletu. Artikli brez porekla pa se lahko
tapiserij, vezenih namiznih prtov in vkljucijo, €e njihova skupna vrednost ne
serviet ali podobnih tekstilnih izdel- presega 15% cene kompleta franko tovarna
kov, pripravljenih v zavitkih za pro-
dajo na drobno
64.01 Obutev Proizvodnja. iz materialov iz katerekoli tar.
do Stevilke, razen spajanja gornjih delov,
64.05 - pritrjenih na notranje podplate ali druge
, komponente podplatov iz tar. §t. 64.06
65.03 Kilobuki in druga pokrivala iz klobuge- Proizvodnja iz preje ali tekstilnih vlaken (5)
vine, izdelani iz tulcev, stozcev in
drugih izdelko iz tar. §t. 65.01, vtevsi
tudi podloiene ali okradene .
65.05 Klobuki in druga pokrivala, iz pletiv ali Proizvodnja iz preje ali tekstilnih vlaken (5)
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Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh

66.01 Dezniki in soncniki (vStevsi palice-dez-
nike, vrtne soncnike in podobne proiz- uporabljenih materialov ne presega 50%
vode) . cene proizvoda franko tovarna
ex 68.03 Izdelki iz naravnega skrilavca ali Proizvodnja iz obdelancga skrilavca
aglomeriranega skrilavca Co
ex 68.12 Izdelki iz azbesta ali meSanic na Proizvodnja iz katerekoli tar. $t.
: osnovi azbesta .ali na osnovi azbesta 4
, -in magnezijevega karbonata )
ex 68.14 Proizvodi iz sljude, vStevsi aglomeri- Proizvodnja iz obdelane sljude (vStevsi
rano ali rekonstituirano sludo na po- aglomerirano ali rekonstituirano sljudo)
dlagi iz papirja, kartona ali drugih ’ ’
materialov
70.06 Steklo iz tar. §t.-70.03, 70.04 ali 70.05, Proizvodnja iz materialov iz tar. §t. 70.01
o upognjeno, z obdelanimi robovi, gravi- - : :
rano, luknjano, emajlirano ali drugace
obdelano, neokvirjeno in ne spojeno
z drugimi materiali .
70.07 Varnostno steklo iz kaljenega ali plast- Proizvodnja iz materialov iz tar. §t. 70.01
nega stekla
70.08 Veézidni panelni elementi za izola- Proizvodnja iz materialov iz tar. $t. 7001
cijo, iz stekla . ) .
70.09 Steklena ogledala, z okvirom ali brez Proizvodnja iz materialov iz tar. §t. 7001
njega, vitevsi tudi vzvratna ogledala :
70.10° Baloni, steklenice, steklenicke, bokali, Proizvodnja, pri kateri se- vsi uporabljeni
kozarci, lonci, posoda v ot')h(kx cevk, . materiali uvrS¢ajo v.drugo tar. 3t. kot je
ampule in druge posode 1Z-stekld za' ™ tar. $6dproizvoda® Wiy A f"
transport ali pakiranje blaga; ali : Flen,
stekleni kozarci za vlaganje, ’ BruSenje steklenih proizvodov, e vrednost
Cepi, pokrovi in druga zapirala, ne presega 50% cene proizvoda franko tovarna
iz stekla \
70.13 Stekleni proizvodi za namizno in Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni
kuhinjsko uporabo, za uporabo v materiali uvr§€ajo v drugo tar. §t., kot je
kopalnicah, v pisarnah, proizvodi tar. §t. proizvoda o
za notranjo opremo in podobne na- ali
mene razen tistih iz tar. §t. 70.10 ali Brusenje steklenih proizvodov, ¢e vrednost
70.18 nebrusenih steklenih proizvodov ne presega
50% cene proizvoda franko tovarna
- ali
Ro¢no okraSevanje (razen sito tiska),
roéno pihanje steklenih izdelkov, e vrednost
roéno pihanih steklenih izdelkov. ne presega 50%
cene proizvoda franko tovarna
ex 70.19 Izdelki iz steklenih vlaken (razen Proizvodnja iz :
preje) — nebarvanih trakov steklenih vlaken, rovinga,
preje in pecenih niti
in
— steklene volne
ex 71.02, Obdelani dragi ali poldragi kamni Proizvodnja iz neobdelanih dragih ali pol-
ex 71.03 (naravni, sinteti¢ni ali dragih kamnov
in rekonstituirani)
ex 71.04
71.06, Plemenite kovine:
71.08 - neobdelane Proizvodnja iz materialov, ki niso uvrieni
in v tar. §t. 71.06, 71.08 ali 71.10
71.10 . ali

Elektrolitska, toplotna ali kemi€na separacija
plemenitih kovin iz tar. §t. 71.06,71.08
71.10, ali

Legiranje plemenitih kovin iz tar. $t. 71.06,
71.08 ali 71.10 med seboj ali z navadnimi
kovinami
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- polpredelane (polproizvodi) ali v
obliki prahu

Proizvodnja iz surovih plemenitih kovin

Proizvodnja iz kovin, platiniranih s plemenitimi

nerjavnega Jckla (1SO t. X5CINi 17.12),
sestavljen iz ve¢ delov

ex 71.07, Kovine, platirane s plemenitimi
ex 71.09 kovinami, v obliki polizdelkov kovinami, neobdelanih .
in ’
ex 71.11
71.16 Predmeti iz naravnih ali gojenih Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh
biserov, dragih ali poldragih kamnov uporabljenih materialov ne presega 50%
(naravnih, sintetiénih ali rekonsti- cene proizvoda franko tovarna
tuiranih)
71.17 Imitacije nakita Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabl]em
materiali uvrSajo v drugo tar. st kot ]c
tar. St. proizvoda
ali.
Proizvodnja iz delov navadne kovine, nepozlaceruh,
neposrebrenih niti neprevleGenih s platino, &e
vrednost vseh uporabljenih materialov ne presega
50% cene proizvoda franko tovarna
72.07 Polproizvodi iz Zeleza | Proizvodnja iz materialov iz tar. $t. 72.01,
ali nelegiranega jekla 72.02, 72.03, 72.04 ali 72.05
72.08 PlosCati valjani izdelki, palice in Proizvodnja iz ingotov Zeleza in nelegiranega
do profili iz Zeleza ali neleglranega jekla ali drugih pnmarmh oblik iz.tar. §t. 72.06
72.16 jekla
72.17 Zica iz Zeleza ali. nelegiranega jekla Proizvodnja iz polproizvodov iz tar. §. 72.07
ex 72.18, Polpronzvodl ploscati valjam pr01z- : Pr01zvodnja iz ingotov ali drugih primarnih obhk
72.19 vodi, palice in profih iz nex]avnega L iz tar. st 1218 s ﬁt S Lot
do jekla . gt ’ Coode i b B s
72.22 - SRR e fd s '
7223 Zica iz nerjavnega jekla Proizvodnja iz polproizvodov iz nerjavnega
] jekla iz tar. §t. 72.18
ex 72.24," Polproizvodi, ploiéati valjani proizvo- Proizvodnja iz ingotov drugih vrst legiranega jekla
72.25 di, strojna Zica, palice v kolutih ali drugih primarnih oblik iz tar. §t. 72.24
do in profili iz druglh vrst leguanega
7227 - jekla
- 72.28 ‘Palice in profili iz drugih legiranih Proizvodnja iz ingotov ali drugih primarnih
: jekel; votle palice za vrtanje iz oblik iz tar. §t. 72.06, 72.18 ali 72.24
legiranega ali nelegiranega jekla :
72.29 Zica iz drugih vrst legiranega jekla Proizvodnja iz polproizvodov iz tar. §t. 72.24
ex 73.01 Piloti Proizvodnja iz materialov iz tar. §. 72.06
73.02 Deli za Zzeleznike in .tramvajske tire, Proizvodnja iz materialov iz tar. §t. 72,06
iz Zeleza ali jekla; tirnice, vodila in
zobate tirnice, kretniski jezicki,
krizisca, spo;nc palice in drug1 deli
kretnic, pragovi, tirne vezce, tirna
lezis¢, klini za tirna lezi$¢a,
podloZne plodée, priévricevalne plo-
§Cice, distanéne palice, drugi deli,
posebej konstruirani za postavijanje, .
: spajanje in pritrjevanje tirnic
73.04, Cevi in votli profili iz Zeleza in Proizvodnja iz materialov iz tar. §t. 72.06,
73.05 jekla (razen iz litega Zeleza) 7207, 72.18 ali 72.24 : :
in - ) .
73.06 A
ex 73.07 Pribor za cevi in votle profile, iz StruzenJe vrtanjc Siritev lukenj, izrezovanje navojev,

urezovanje s peSCenim curkom kovanih polizdelkov,
katerih vrednost ne presega 35% cene proizvoda
franko tovarna
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Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni

— odisen svinec

73.08 ~ Konstrukcije (razen montaznih konstruk-

. cij iz tar. §t. 94.06) in deli konstrukcij materiali uvr§ajo v drugo tar. §t. kot je-
(npr.: mostovi in elementi za mostove, tar. §t. izdelka. Zvarjeni kotniki in profili
vrata za zapornice, stolpi, predalcni iz tar. §t. 73.01 se ne smejo uporabljati
stebri, strehe, streSna ogrodja, vrata
in okna ter okviri zanje, opazi,
pragovi za “vrata, roloji, ograje in’
stebri), iz zlitin Zeleza ali jekla;
ploCevine, palice, kotniki in profili
cevi in podobno, pripravljeni za
uporabo_ v konstrukcijah iz zlitin
zeleza in jekla

ex 73.15 Verige zoper drsenje Proizvodnja, pri kateri vrednost. vseh
uporabljenih materialov iz tar. St. 73.15 ne
presega 50% cene -proizvoda franko proizvoda
ex 73.22 Radiatorji za centralno. kurjavo, Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh
ki se ne grejejo na elektriko uporabljenih materialov iz tar. $t. 73.22 ne
) v ' ' presega 50% cene proizvoda franko tovarna
“ex pgl..74 Baker in bakreni proizvodi, razen Proizvodnja, pri kateri:

: poglavie iz tar. §t. 74.01 do 74.05; —se vsi uporabljeni materiali uvrs¢ajo ‘v
pravilo za tar. §t. ex 74.03 je v drugo tar. §t. kot je tar. $t. proizvoda
podano v nadaljevanju in .

’ —vrednost vseh uporabljenih materialov ne,
_ presega 50% cene proizvoda franko tovarna
ex 74.03 Bakrove zlitine, surove Prouvodn]a iz rafiniranega surovega bakra ali
- ) odpadkov in ostruzkov
ex pgl. 75 Nikelj in nikljevi proizvodi, razen Proizvodnja, pri kateri:
- © . iz tar. §t. 75.01 do 75.03 —se vsi uporabljeni materiali uvr$¢ajo v drugo
oo tar. §t. kot je tar. §t. proizvoda,
in : :
—~vrednost vseh uporabljenih materialov ne -
. . presega 50% cene proizvoda franko tovarna
- ex pgl.-76  Proizvodi iz aluminija. Proizvodnja, pri kateri:
razen iz tar. §t. 76.01, 76.02 in ex. —se vsi uporabljeni materiali uvricajo v drugo
76.16; pravila za tar. §t. ex 76.01 tar. §t. kot je tar. §t. proizvoda, in '
in ex 76.16 so podana v nadalje- —vrednost vseh uporabljenih materialov- ne
vanju presega 50% cene proizvoda franko tovarna
76.01 Aluminij v surovi obliki Proizvodnja s termi¢no ali’ elektrolitsko- obdelavo -
’ iz nelegiranega aluminija ali iz aluminijevih
odpadkov in ostruzkov
ex 76.16 Proizvodi iz aluminija razen Zzi¢nih Proizvodnja, pri kateri:
mrez (vkljuéno z nezkonénimi mreZami) ~-se vsi uporabl]em materiali uvrS€ajo v drugo
gaze, tkanin, reSetk, mrez, ograj ali tar. §t. kot je tar. §t. proizvoda. Lahko se
zaklonov, materiala za ojaenje in uporabljajo gaza, tkanine, reSetke, mreZe, ograje
podobnih materialov (vitevsi nezkon¢- ali zakloni, materiali za ojadenje in podobni
ne trakove) iz aluminijaste Zice materiali (vitev§i tudi nezkoncne trakove)- iz
in ekspandirane kovine iz aluminijaste Zice ali ekspandirane kovine iz
aluminija aluminija ’
in
—vrednost vseh uporabljenih materialov ne
presega 50% cene proizvoda franko tovarna
ex pgl. 78 Svinec in svinfeni proizvodi, razen iz Proizvodnja, pri kateri:

: - tar. §t. 78.01 in 78.02. Pravilo za —-se vsi uporabljeni materiali uvricajo
tar. §t. 78.01 je podano v v drugo-tar. §t. kot je tar. $t. proizvoda
nadaljevanju in L .

—vrednost vseh uporabljenih materialov ne
presega 50% cene proizvoda franko tovarna
78.01 Surovi svinec:

Proizvodnja iz obdelanega svinca (“bullion” ali
“work lead”)
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~ drugo .

Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni
materiali uvrSCajo v drugo tar. §t. kot je tar.
§t. proizvoda, ne sme se uporabljati
odpadke in ostruzke iz tar. §t. 78.02

ex pgl. 79 Cink in cinkovi proizvodi, razen - Proizvodnja, pri kateri:
tar. $t. 79.01 in 79.02; pravilo za —se vsi' uporabljeni materiali uvr$¢ajo v drugo
tar. §t. 79.01 je podano v nadaljevanju tar. §t. kot je tar. St. proizvoda
in
* —vrednost vseh uporabljenih materialov ne
presega 50% cene proizvoda franko tovarna
79.01 Cink, surov Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni
materiali uvriajo v drugo tar. §t. proizvoda, -
ne sme se uporabljati odpadke in ostruzke
iz tar. §t. 79.02
ex pgl. 80 Kositer in kositrni proizvodi, razen Proizvodnja, pri kateri:
iz tar. §t. 80.01,80.02 in 80.07;pravilo —se vsi uporabljeni materiali uvr§éajo v drugo
za tar. §t. 8.001 je podano v nadaljevanju tar. §t. kot je tar. $t. proizvoda
in
—vrednost vseh uporabljenih materialov ne
presega 50% cene proizvoda franko tovarna
80.01 Kositer, surov Proizvodnja,” pri kateri se vsi uporabljeni
materiali uvrd¢ajo v drugo tar. $t. kot je
tar. §t. proizvoda, ne sme se uporabljati
odpadke in ostruzke iz tar. $t. 80.02
ex pgl. 81 - Druge navadne kovine; obdelane; Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh
njihovi proizvodi uporabljenih materialov, uvrienih v .sto
tar. §t. kot je.tar. 3t. proizvoda, ne prese-
. ga 50% cene proizvoda franko tovarna
82.06 Orodje iz dveh ali ved tar.-§t. 82.02 _ Proizvodnja, pri kateri se vsi upora- :
do 82.05 v garniturah za prodajo ‘bljeni materiali uvr§€ajo v drigo tar. §t. razen
na drobno 82.02 do 82.05. Orodje iz tar. §t. 8202
‘ do 82.05 se-lahko sestavi v garniture, Ce
njihova vrednost ne presega 15% cene
_ proizvoda franko tovarna
82.07 Izmenljivo orodje za rocne obdelovalne Proizvodnja, pri- kateri:
priprave na mehaniéni pogon ali brez nje- - se vsi uporabljeni materiali uvrscajo v drugo
ga ali za obdelovalne stroje (na pr.. za tar. §t. kot je tar. §t. proizvoda :
stiskanje, kovanje, presckanje, narezova- in :
nje in vrezovanje navojev, vrtanje, vtis- —vrednost vseh uporabljenih materialov ne
kanje poveCevanje.odprtine s struganjem, presega- 40% cene proizvoda franko tovarna
previlaCenjem, rezkanjem), vStev§i matrice :
za valjanje ali ekstrudiranje kovine in -
orodje za vrtanje sten in podlage .
82.08 Nozi in rezila, za stroje ali mehani- Proizvodnja, pri kateri:
éne priprave —se vsi uporabljem materiali uvr$¢ajo v drugo
tar. §t. kot je tar. $t. proizvoda
in
—vrednost vseh uporabljenih materialov .ne
presega 40% cene proizvoda franko tovarna
ex 82.11 Nozi z rezili, nazobljenimi ali ne- Proizvodnja, pri kateri -se vsi uporabljeni
nazobljenimi (vStevsi vrtnarske noze), materiali uvr$¢ajo v drugo tar. §t. kot je
razen nozev iz tar. §t. 82.08 tar. §t. proizvoda. Lahko se uporabljajo
' ) , roéaji in rezila iz navadnih kovin
82.14 Drugi nozarski proizvodi. (npr.: stroji Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni

za strizenje, sekire za cepljenje,
mesarske in kuhinjske sekace, mesarske
sckire in noZi za sekljanje mesa, nozi za
papir); garniture in priprave za maniki-
ranje in pedikiranje (vitevdi tudi pilice
za nohte)

materiali uvri¢ajo v drugo tar. §t. Kot je
tar. St. proizvoda. Lahko se uporablja]o
rocaji iz navadmh kovin
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82.15 Zlice, vilice, zajemalke, penovke, Proizvodnja, pri kateri se vsi uporabljeni
lopatice za serviranje kolacev,.noZ za materiali uvri¢ajo v drugo tar. St. kot je
ribe, noZi za maslo, prijemalke za slad- tar. §t. proizvoda. Lahko pa se uporabljajo
kor in podobni kuhinjski in namizni rocaji iz navadnih kovin
pribor i '

ex 83.06 Kipci in drugi okraski iz navadnih Prizvodnja, - pri kateri se .uporabljeni materiali
kovin R uvr$€ajo v drugo tar. §t. kot je tar. §t.

proizvoda. Lahko pa se - uporabljajo tudi

materiali iz tar. $t. 83.06," ¢e njihova vrednost

ne presega 30% cene proizvoda franko tovarna
~

Tar. 3t Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez

HS porekla, ki jim da status blaga s poreklom

1 2 3 ali 4

ex pgl. 84 Jedrski reaktorji, kotli, stroji aparati Proizvodnja: * Proizvodnja,

in mehaniéne naprave; njihovi deli - pri kateri vred- - pri kateri

razen tistih, ki se uvri¢ajo v nasle-

" dnje tar. §t. ali dele tar. §t., za katere

so pravila podana spodaj: 84.02, 84.03,
ex 84.04, 84.06 do 84.09, 84.11, -84:12,

.ex 84.13, ex 84.14, 84.15, 84.18, ex'84.19,

84.20, 84.23, 84.25 do 84.30, ex: 84.31;: 7
84.39, 84.41, 84.44 do 84.47, ex 8448, -

- 84.52, 84.56 do 84.66, 84.69 do 84.72,

84.80, 84.82, 84.84 in 84.85

nost vseh uporablje-
nih materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko

_tovarna, in .
—pri kateri se’v iy -

okviru zgornje meje
vsi materiali,
uvri€eni v isto tar.

§t. kot proizvod, upo-

rabljajo samo do
vrednosti 5% cene

- proizvoda franko

vrednost vseh . -

uporabljenih
materialov ne
presega 30%

cene L
proizvoda ii=d]

franko tovarna

<ol

. . ‘tovarna

84.02 Kotli za pridobivanje vodne in druge pare Proizvodnja: - Proizvodnja,

‘ (razen kotlov za centralno kurjavo s - pri kateri vred- pri kateri
toplo vodo, ki lahko proizvajajo paro z nost vseh uporablje- vrednost vseh
nizkim tlakom); kotli za pregreto vodo nih materialov ne uporabljenih

: presega 40% cene materialov ne
proizvoda franko presega 25%
-tovarna, in cene
—pri kateri se v proizvoda
okviru zgornje meje. franko tovarna
vsi materiali,
uvrieni v isto tar.

§t. kot proizvod, upo-—
rabljajo samo do
vrednosti 5% cene
proizvoda franko
tovarna

84.03 Kotli za centralno kurjavo, razen Proizvodnja, pri Proizvodnja,

in tistih iz tar. §t. 84.02 in pomozne kateri se vsi upo- pri kateri

ex 84.04 rabljeni materiali - vrednost vseh

naprave za kotle za centralno kurjavo

uvrscajo v. drugo
tar. §t. kot sta
84.03 ali 84.04.
Lahko se uporabijo
materiali, ki se
uvri€ajo v tar. St.

uporabljenih
materialov ne
presega 40%
cene
proizvoda
franko tovarna
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84.03 ali 84.04, e
njihova skupna vred-
nost ne presega 5%
cene proizvoda
franko tovarna

84.06

Turbine na vodno in drugo paro

Proizvodnja, -
pri kateri
vrednost vseh
uporabljenih

" maternialov ne

presega 40%
cene
proizvoda
franko tovarna

84.07

Batni motorji z notranjim izgoreva-
njem, na vzig s sveckami, z izmenic-
nim ali vrtilnim gibanjem bata

Proizvodnja, pri
kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne

 presega 40% cene

proizvoda franko
tovarna

84.08

Batni motorji z notranjim izgoreva-
njem, na vzig s kompresijo (dieselski
ali poldieselski motorji)

90190 W atni0d

Proizvodnja, pri
kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
fovarpa ., -

BV
il iy

[POVERN IR S et
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84.09

Deli, ki:‘so-¢rimerni izkljti¢no ali'"" = -
pretezno za motorje iz tar. §t. 84.07
ali 84.08

Proizvodnja; pri-+*'

kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna

TR

84.11

Turboreaktivni motorji; turbopropelerski
motorji in druge plinske turbine

Proizvodnja:

—pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna, in

—pri kateri se v
okviru zgornje meje
vsi materiali,
uvri¢eni v isto tar.
§t. kot proizvod, upo-
rabljajo samo do
vrednosti 5% cene
proizvoda franko
tovarna

Proizvodnja,
pri kateri
vrednost vseh
uporabljenih
materialov ne
presega 25%
cene
proizvoda
franko tovarna

84.12

Drugi pogonski stroji in motorji

Proizvodnja, pri
kateri vrednost
vseh uporabljenih

_materialov ne

presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna

ex 84.13 Tlacne Crpalke z rotacijskim gibanjem

Proizvodnja:

—pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov ne

Proizvodnja,
pri kateri
vrednost vseh
uporabljenih
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presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna, in .

~pri kateri se v
okviru zgornje meje
vsi materiali,

uvr§éeni v isto tar.
$t. kot proizvod, upo-
rabljajo samo do
vrednosti 5% cene -

. proizvoda franko

materialov ne
presega 25%
cene
proizvoda

, franko tovarna

tovarna
ex 84.14 - Industrijske nape, ventilatorji in Proizvodnja: - Proizvodnja,
: podobno —pri kateri vred- pri kateri
 nost vseh uporablje- vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih

presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna, In

—pri kateri se v

“okviru zgornje meje

vsi materiali, .
uvri€eni v isto tar.
§t. kot proizvod, upo-
rabljajo samo do
vrednosti 5% cene
proizvoda -franko
tovarna

materialov ne
presega 25%
cerie
proizvoda

- franko tovarna

—

84.15 - Klimatizacijske naprave z ventila-- " .~
torjem na motorni pogon. in elementi za
spreminjdnje temperature in vlaZnosti,
vStevsi tiste stroje, pri katerih '
vlaznosti ni mogoce posebej

regulirati

Proizvodnja, pri -
kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna -

Coer

84.18 Hladilniki, zmrzovalniki in druge
naprave za hlajenje ali zmrzovanje,
elektricni in drugi; toplotne crpalke,
razen klimatizacijskih naprav iz

. tar. §t. 84.15 ’

Proizvodnja:

- pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna,

—pri kateri se v
okviru zgornje meje
vsi materiali,
uvrséeni v isto tar.
§t. kot proizvod, upo-
rabljajo samo do
vrednosti 5% cene
proizvoda franko
tovarna, in

—pri kateri vred-

nost vseh uporablje- .

nih matertalov brez
porekla ne sme pre-
segati vrednost
uporabljenih mate-,
rialov s poreklom

Proizvodnja,
pri kateri
vrednost vseh
uporabljenih
materialov ne
presega 25%
cene
proizvoda
franko tovarna

ex 84.19 Stroji in naprave za lesno industrijo,
za proizvodnjo papirne kaSe, papirja

in kartona , .-

Proizvodnja:
- pri kateri vred-
nost vseh uporablje-

Proizvodnja,
pri kateri
vrednost vseh
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nih materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna, in

~pri kateri se v
okviru zgornje meje
vsi materiali,

" uvrdéeni v isto tar.

§t. kot proizvod, upo-
rabljajo samo do
vrednosti 25% cene
proizvoda franko

_ uporabljenih

materialov ne
presega 30%
cene
proizvoda
franko tovarna

tovarna
84.20 Kalandri in drugi stroji_za valjanje, Proizvodnja: Proizvodnja,
razen za kovine ali steklo in valji — pri - kateri vred- pri kateri
zanje nost vseh uporablje- vrednost vseh
nih- materialov ne uporabljenih
presega 40% cene materialov ne
proizvoda franko presega 30%
tovarna, in cene "
- —pri kateri se v proizvoda
okviru zgornje meje franko tovarna
vsi materiali, - '
uvr§ceni v isto tar.
§t. kot proizvod, upo-
rabljajo samo do
viednosti 25% cene
proizvoda franko
7 - - . tovarna =~ T L
84.23 Tehtnice (razen tehtnic obéutljivostjo Proizvodnja: Proizvodnja,
do 5 cg oz. 0, 05 g), vitevsi stroje za —~pri kateri vred- pri kateri
Stetje in kontrolo, ki delujejo na podla- nost vseh uporablje- _vrednost vseh
gi merjenja teZe; uteZi in tehtnice vseh nih materialov ne uporabljenih
vrist . ’ presega 40% cene materialov ne
proizvoda franko presega 25%
tovarna, in cene
—pri kateri se v proizvoda
okviru zgornje meje franko tovarna.
vsi materiali,
uvriCeni v isto tar.
§t. kot proizvod, upo-
rabljajo samo do
vrednosti 5% cene
: proizvoda franko
tovarna
84.25 " Stroji in aparati za dviganje, Proizvodnja: Proizvodnja
do nakladanje in manipulacijo - pri kateri vred- pri kateri
84.28 - nost vseh uporablje- vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih

presega- 40% cene
proizvoda franko
tovarna, in

-—pri kateri se v

okviru zgornje meje
vsi materiali,
uvr§ceni tar. §t.

84.31 uporabljajo
samo do vrednosti 5%
cene proizvoda franko
tovarna

materialov ne
presega 30%
cene
proizvoda
franko tovarna
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BuldoZerji, angledozerji, grejderji,

presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna, in

- pri kateri se v
okviru zgornje meje
vsi materiali,

uvri¢eni v isto tar.
t. kot proizvod, upo-
rabljajo samo do
vrednosti 25% cene
proizvoda franko tovarna

84.29
ravnalniki, skreperji, bagri, stroji za
CiScenje ulic, cestni valjarji, naklada-
Iniki z lopato, samovozni:
— cestni” valjarjt Proizvodnja, pri
kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne )
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna
— drugi Proizvodnja: v Proizvodnja,
— pri kateri vred- pri kateri
nost vseh uporablje- vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih
presega 40% cene materialov ne
proizvoda franko presega 30%
tovarna, in cene
~pri kateri se v proizvoda
okviru zgornje meje franko tovarna
vsi materiali,
uvr§éeni tar. §t.
84.31 uporabljajo
samo do vrednosti 5%
cene proizvoda franko
- tovarna
- 84.30 Drugi stroji za ravnanje, strganje, . .. | Proizvodnja: Proizvodnja,
izkopavanje, nabijanje, kopanje ali —pri kateri vred- pri kateri
vrtanje zemljc mineralov ali rud; = nost vseh uporablje- vrednost vseh
smuke in stroji za izdiranje pilotov; nih materialov ne uporabljenth
- snezni plugi in snezni odmetalniki presega 40% cene materialov ne -
| proizvoda franko presega 30%
tovarna, in cene
— pri kateri se v proizvoda
okviru zgornje meje franko tovarna
vsi materiali, -
uvr§feni tar. §t.
84.31 uporabljajo
samo do vrednosti 5%
cene proizvoda franko
tovarna
ex 8431 Deli za cestne valjarje ' Proizvodnja, "pri .
kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna .
84.39 Stroji za proizvodnjo kase iz vlak- Proizvodnja: Proizvodnja,
’ . nastih celuloznih materialov; stroji —pri kateri vred- pri kateri
za proizvodnjo ali dodelavo papirja nost vseh uporablje- vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih

materialov ne
presega 30%
cene
proizvoda
franko tovarna
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84.41 Drugi stroji za predelavo papirne Proizvodnja: Proizvodnja,
kaSe, papirja ali kartona, vStevsi - —pri kateri vred- pri kateri
stroje za rezanje vseh vrst nost vseh uporablje- vrednost vsch

nih materialov ne uporabljenih
presega 40% cene materialov ne
proizvoda franko presega 30%
tovarna, in cene
—pri kateri se v proizvoda

' okviru zgornje meje franko tovarna

vsi materiali,

uvr§feni v isto tar.
t. kot proizvod, upo-
rabljajo samo do
vrednosti 25% cgne
proizvoda franko

, tovarna
84.44 . Stroji, ki se uporabljajo v ' Proizvodnja, pri
do - tekstilni industriji “kateri vrednost

84.47 . . vseh uporabljenih
. materialov ne )
presega 40% cene ) .
proizvoda franko

tovarna
ex 84.48 .PomozZni stroji in naprave za upo- . Proizvodnja, pri
. rabo s stroji iz tar.’§t. 84.44 in kateri vrednost
84.45 . : vseh uporabljenih

materialov ne

presega 40% =céne’* ** o
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: tovarna
84.52 Sivalni stroji, razen strojev za
Sivanje knjig iz tar. §. 84.40;omarice,
stojala in pokrovi, predvideni za
Sivalne stroje; igle za Sivalne stroje:
—-Sivalni stroji .(samo veriZasti vbodi), Proizvodnja
z glavo, tezko ne ve¢ kot 16 kg, brez —pri kateri vred-
motorja, ali 17 kg, z motorjem nost vseh uporab-

ljenih materialov
ne presega 40%
cene proizvoda
franko tovarna
—pri kateri vred-
nost vseh uporab-
ljenih materialov
brez porekla pri
sestavljanju. glave
(brez motorja) ne
presega vrednosti
uporabljenega mate-
riala s poreklom,
in
- uporabljent meha-
nizmi za zategova-
nje niti, kvackanje
in cik-cak morajo
biti Ze s poreklom
— drugi Proizvodnja, pri
kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna
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~do

84.56 Obdelovalni stroji in stroji ter Proizvodnja, pri
njihovi deli in pribor iz far. §t. 84.56 kateri vrednost
84.66 do 84.66 vseh uporabljenih
' materialov ne
. presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna
84.69 PisarniSki stroji (npr.:pisalni stroji, Proizvodnja, pri B
do raCunski stroji, stroji za avtomatsko kateri vrednost.
84.72 obdelavo podatkov, razmnoZevalni vseh uporabljenih
stroji, stroji za spajanje) materialov ne
S presega 40% cene
proizvoda franko
‘ tovarna
84.80 Utopi za livarne; modelne ploiée; Proizvodnja, pri
. modeli za forme; kalupi za kovino kateri vrednost
(razen form za ingote), kovinske kar- . vseh uporabljenih
bide, steklo, mineralne materiale, materialov ne
gumo ali plastiéne mase - presega 40% cene
: proizvoda franko
tovarna
84.82 Kotalni leZaji Proizvodnja: Proizvodnja,
: —pri kateri vred- pri kateri
. nost. vseh uporablje- vrednost vseh
_ nih matertalov ne uporabljenih
presega 40% cene . materialov ne
proizvoda franko presega 25%
tovarna, in cene )
—pri kateri se-v proizvoda
okviru zgormje meje franko tovarna
~ vsi materiali,
uvrSfeni v isto ‘tar. -
, §t. kot proizvod, upo-
rabljajo samo do -~
vrednosti 5% cene
proizvoda franko
. . tovarna '
84.84 Tesnila iz kovinskih listov, kombini- Proizvodnja, pri
rana z drugim materialom; ali iz dveh kateri vrednost
ali ve¢ plasti kovine; garniture tesnil, vseh uporabljenih
razline po sestavi materiala, v vreckah, materialov ne
ovitkih ali podobnih pakiranjih . presega 40% cene
. ’ . proizvoda franko
tovarna
84.85 Deli strojev ali naprav brez elektri- Proizvodnja, pri
¢nih prikljuckov, izolatorjev, tuljav, - kateri vrednost
kontaktov ali drugih elektricnih delov, vseh uporabljenih
ki so omenjeni in ne zajeti na drugem materialov ne
mestu v tem poglavju : presega 40% cene
' proizvoda franko
tovarna
ex pgl. 85 Elektricni stroji in oprema ter Proizvodnja: ) Proizvodnja,
njihovi deli; aparati za snemanje in - —pri kateri vred- pri kateri
reprodukcijo zvoka; aparati za snema- nost vsech uporablje- vrednost vseh
nje in reprodukcijo televizijske slike- nih materialov ne uporabljenih

in zvoka ter deli in pribor za te
proizvode; razen tistih, ki se uvrica-
jo v naslednje tar. §t. ali dele

tar. §t., za katere so pravila podana
spodaj: 85.01, 85.02, ex 85.18, 85.19 do

presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna, in

—pri kateri se v
okviru zgornje meje

materialov ne
presega 30%
cene .
proizvoda
franko tovarna
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85.29, 8535 do 85.37, ex 85.41, 85.42,

- 85.44 do 85.48

_vsi materiali,

uvrieni v isto tar.
§t. kot proizvod, upo-
rabljajo samo do
vrednosti 5% cene
proizvoda franko

tovarna_
- 8501 Elektromotorji in elektri¢ni genera- Proizvodnja: Proizvodnja,
torji razen generatorskih agregatov - pri kateri vred- pri kateri
nost vseh uporablje- - vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih
presega 40% cene materialov ne
proizvoda franko presega 30%
in cene
—pri kateri se v proizvoda
- okviru zgornje meje . franko tovarna
vsi materiali, :
uvrCeni tar, §t, -
85.03 uporabljajo
samo do vrednosti 5%
cene proizvoda franko
- tovarna
85.02 - Elektri¢ni generatorski agregati in Proizvodnja: Proizvodnja,
rotacijski konvertorji (pretvorniki) - —pri kateri vred- - pri kateri
. : ‘ nost vseh uporablje- vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih
presega 40% cene materialov ne
) proizvoda franko presega 30%
e B s in cene
RN o — pri kateri se v proizvoda
okviru zgornje meje. franko tovarna
materiali, uvrSCeni
v tar. §t. 85.01 ali
~ 85.03 uporabljajo )
skupaj samo do vred-
‘nosti 5% cene proiz-
-voda franko tovarna
ex 85.18 Mikrofoni in njihova stojala; zvocniki - Proizvodnja: - Proizvodnja
vitevsi zvolnike v zvocnih omaricah; —pri kateri vred- — pri Kkateri
avdio-frekvencni elektri¢ni ojaceval- nost vseh uporablje- . vrednost vseh
niki; kompletne elektriéne enote za nih materialov ne uporabljenih
ojacevanje zvoka ’ presega 40% cene materialov ne
T proizvoda franko presega 25%
tovarna, cene
—pri kateri vred- proizvoda,
nost vseh uporablje- franko tovarna
nih materialov brez in
porekla ne presega - vrednost vseh
vrednosti uporablje- uporabljenih tran-
- nih materialov s zistorjev iz tar. St.-
poreklom, 85.41 ne presega
in 3% cene proizvoda
—vrednost vseh - franko tovarna
uporabljenih tran-
zistorjev iz tar. St
85.41 ne presega 3%
cene proizvoda franko
tovarna
85.19 Gramofoni z lastnim ojacevalnikom ali Proizvodnja: Proizvodnja:
brez njega, kasetni magnetofoni in —pri kateri vred- — pri kateri
drugi aparati za reprodukcijo zvoka, ki - nost vseh uporablje- vrednost vseh
nimajo vdelanc naprave za snemanje zvoka .nth materialov ne uporabljenih

— elektriéni  gramofoni

presega 40% cene

proizvoda franko

materialov ne
presega 25%
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- drugi

_poreklom,

tovarna, cene

—pri kateri vred- proizvoda
nost vseh uporablje- franko tovarna
nih materialov brez

porekla ne presega

vrednosti uporablje-

nih materialov’ s

poreklom, .
in .

— vrednost vseh

uporabljenih tran-

zistorjev iz tar. §t.

85.41 ne presega 3%

cene proizvoda franko

tovarna

Proizvodnja: Proizvodnja,
—pri kateri vred- pri kateri
nost vseh uporablje- vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih

presega 40% cene’ materialov ne
proizvoda franko presega 30%

tovarna, . cene

—pri kateri. vred- proizvoda

nost vseh uporablje- franko tovarna
nih materialov' brez

porekla ne presega

vrednosti  uporablje-
nth materialov s

n e SO T IEY BT UE PR
- vrednost vseh o
uporabljenih tran-

zistorjev iz tar. $t.

85.41 ne presega 3%

cene proizvoda franko

.C

tovarna B
85.20 Magnetofoni in drugi aparati za’ Proizvodnja: Proizvodnja,
snemanje zvoka, vStevsi aparate z - pri kateri vred- pri kateri
vdelanimi napravami za reprodukcijo nost vseh uporablje- vrednost vseh
zvoka: ' - nih materialov ne uporabljenih
presega 40% cene materialov ne
proizvoda franko presega 30%
tovarna, cene
—pri kateri vred- | proizvoda
nost vseh uporablje- franko tovarna
nih materialov brez
porekla ne presega
vrednosti uporablje-
nih materialov s
poreklom,
in
— vrednost vseh
uporabljenih tran-
zistorjev iz tar. St
85.41 ne presega 3%
. cene proizvoda franko
tovarna
85.21 Aparati za snemanje in reprodukcijo Proizvodnja: Proizvodnja,
slike in zvoka - pri kateri vred- pri Kkateri
nost vseh uporablje- vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih

presega 40% cene materialov ne
proizvoda franko presega 30%
tovarna, T cene
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- pri kateri vred-
nost vsch uporablje-
nih materialov brez
porekla ne presega
vrednosti uporablje-
nih materialov s

~ poreklom,

in

- vrednost vseh
uporabljenih tran-
zistorjev iz tar. §t.
85.41 ne presega 3%

cene proizvoda franko

tovarna

proizvoda
franko tovama

85.22

Deli in pribori aparatov iz tar. St
85.19 do 85.21

Proizvodnja, pri
kateri -vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna

85.23

" Pripravljeni prazni nosilci za zvocna

in podobna snemanja -neposneti,
razen izdelkov iz 37. poglavja

Proizvodnja, pri
kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna

85.24

’{’I(i‘.x'JTf_J"
PlodCe, trakovi in drugi posneti
nosilci vkljuéno z zvoénimiin’ drugimi,
vitevSi matrice in galvanske odtise za
proizvodnjo plos¢, razen proizvodov iz -
37. poglavja: ’

— matrice in galvanski odtisi za
proizvodnjo plos¢

— drugo

- Proiivodnja, pn

kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna

Proizvodnja:

—pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov ne
presega 40% cene
proizvoda -franko
tovarna, in

- pri kateri se v
okviru zgornje meje
materiali, uvrséeni
v tar. §t. 85.23
uporabljajo

skupaj samo do. vred-

nosti 5% cene proiz-
voda franko tovarna

Proizvodnja,
- pri kateri
vrednost vseh
uporabljenih
materialov ne
presega 30%
cene
proizvoda

85.25

Oddajniki za radiotelefonijo, radio-
telegrafijo in radiodifuzijo ali tele-
vizijo, vitevii oddajnike z vdelanim
sprejemnikom ali aparatom za snemanje
ali reprodukcijo zvoka; televizijske
kamere

Proizvodnja:

—pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko

_ Proizvodnja:

— pri kateri

vrednost vseh
uporabljenih
materialov ne
presega 25%



1 2 3 ali 4
tovarna, cene
—pri kateri vred- proizvoda
nost vseh uporablje- franko tovarna
nih materialov brez in

porckla ne presega
vrednosti uporablje-
nih materialov s
poreklom,

in )

— vrednost vseh
uporabljenih tran-
zistorjev iz tar. §t.
85.41 ne presega 3%
cene proizvoda franko
tovarna

—vrednost vseh
uporabljenih tran-

. zistorjev iz tar. §t.

85.41 ne presega 3%
cene . proizvoda franko
tovarna

85.26 Radarji, pomoZne naprave za radio-
" navigacijo in aparati za radijsko
daljinsko krmiljenje

Proizvodnja:

- pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov ne

. presega 40% cene

proizvoda franko

- tovarna,

~pri kateri vred-
nost vseh uporablje--
nih materialov brez
porekla ne presega
vrednosti uporablje-
nih materialov s
poreklom,

in :

- vrednost vseh
uporabljenih tran-
zistorjev iz tar. §t.
85.41 ne presega 3%
cene proizvoda franko
tovarna

Proizvodnja:

—pri kateri

vrednost vseh-
uporabljenih
materialov ne
presega 25%

cene

proizvoda

franko tovarna

in

— vrednost vseh
uporabljenih tran-
zistorjev iz tar. §t
85.41 ne presega 3%
cene proizvoda franko
tovarna -

85.27 Sprejemniki za radiotelefonijo,
radiotelegrafijo” ali radiodifuzijo,
vitevsi sprejemnike, kombinirane v -
istem okrovu z aparatom za snemanje
ali reprodukcijo zvoka ali z uro

Preizvodnja:
- pri kateri vred-

nost vsch uporablje-

nih materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna, .

—pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov brez -
porekla ne presega
vrednosti uporablje-
nih materialov s
poreklom,

in

—vrednost vseh
uporabljenih tran-
zistorjev iz tar. §t.
85.41 ne presega 3%
cene proizvoda franko
tovarna

Proizvodnja:

—pri kateri

vrednost vseh
uporabljenih
materialov ne
presega 25% -

cene ’
proizvoda

franko tovarna

in

— vrednost vseh
uporabljenih tran-
zistorjev iz tar.§t
85.41 ne presega 3%
cene proizvoda franko
tovarna

85.28 Televizijski sprejemniki (v§tevsi
video monitorje in video projektorje),
kombinirani ali nekombinirani v isti
- Skatli z radijskimi sprejemniki ali
aparati za snemanje ali reprodukcijo
zvoka ali slike



presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna,

—pni kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov brez
porekla ne presega
vrednosti  uporablje-
nih materialov s
poreklom,

n .

- vrednost vseh
uporabljenih tran-
zistorjev iz tar. St
85.41 ne presega 3%

cene proizvoda franko

tovarna

Proizvodnja:

- pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko-
tovarna,

—pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov brez
porekla ne presega
vrednosti uporablje-
nih materialov s
poreklom,

in

— vrednost vseh
uporabljenih trap-
zistorjev iz tar. St.

85.41 ne presega 3% .
cene proizvoda franko

tovarna
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— aparati za snemanje ali reprodukcijo Proizvodnja: Proizvodnja,
slike vkljuéno z vgrajenim — pri- kateri vred- pri kateri
video tunerjem nost vseh uporablje- vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih

materialov ne
presega 30%

cene proizvoda
franko tovarna

Proizvodnja:

. —pri kateri

vrednost vseh
uporabljenih
materialov ne
presega 25%

cene

proizvoda

franko "tovarna

in -

— vrednost vseh
uporabljenih tran-
zistorjev iz tar.§t
85.41 ne presega 3%
cene proizvoda franko
tovarna

85.29

Deli, ki so izklju¢no ali preteZno
primerni za uporabo z aparati iz
tar. §t. 85.25 do 85.28:

—izkljuéno ali pretezno primerni za

uporabo pri aparatih za video-
snemanje in reprodukcijo slike

— drugi

Proizvodnja, pri
kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna

Proizvodnja:

—pri kateri vred-
nost vsch uporablje-
nih materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna,

—pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov brez

Proizvodnja:

- pri kateri
vrednost vseh
uporabljenih
materialov ne
presega 25%
cene
proizvoda
franko tovarna
in
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porekla ne presega - —vrednost vseh -
vrednosti uporablje- uporabljenih tran-
. nih materialov s zistorjev iz tar.st
- porcklom, 85.41 ne presega 3%
in ‘cene proizvoda franko
-~ vrednost vseh tovarna

“uporabljenih tran-
zistorjev iz tar. St.
85.41 ne presega 3%
cene proizvoda franko

tovarna
85.35 Elektricni aparati za vklapljanje in ' Proizvodnja: " Proizvodnja,
in izklapljanje ali zavarovanje elektri- —pri kateri vred- pri kateri
85.36 ¢nih tokokrogov ali za povezavo z nost vseh uporablje- vrednost vseh.
elektriénimi tokokrogi ali v njih nih matertalov ne uporabljenih
- ) presega 40% cene . materialov ne
proizvoda franko presega 30%

tovarna, in - cene

o proizvoda

-pri kateri se v

okviru zgornje meje

vsi materiali,

uvr§eni v tar. §t.

85.38 uporabljajo - - ~
samo do vred- '
nosti 5% cene proiz-
voda franko tovarna

85.37 Table, plosce (vitevSi ploSce za SETTOARE Proizvodnja : Proizvodnja
© 777777 'ndmeriéno - krmilienje), pulti, mize,-,..-...  ~ —pri Kateri vred-" © " pri kateri | "
omare in druge osnove, oprcmljene z nost vseh uporabl]e- vrednost “vseh
dvema ali ve¢ aparati iz tar. §t. 85.35 . nih materialov ne ~ uporabljenih
ali 85.36, za elektricno krmiljenje ali - - presega 40% cene materialov ne
razdeljevanje elektriénega toka, proizvoda franko presega 30%
. vitevsi tiste-z vdelanimi instrumenti tovarna, in vrednosti cene
. ali aparati iz 90 poglavja, razen ’ : _ proizvoda
komutacijskih - aparatov iz tar. §t. 85.17 —pri kateri se v
- okviru zgornje meje
vsi materiali,
uvrSCeni v tar. St.
85.38 uporabljajo
samo do vred-
nosti 5% cene proiz-
, voda franko tovarna
ex 85.41 Diode, tranzistorji in podobni polpre- Proizvodnja: ' _ Proizvodnja,
prevodniski elementi; razen ~pri kateri vred- - - pri kateri
silicijevih rezin, ki Se : nost vseh uporablje- vrednost vseh
niso razrezane v Cipe - nih materialov ne uporabljenih
: presega 40% cene materialov ne
proizvoda franko presega 25%
tovarna, in cene
proizvoda
—pri kateri se v i
" okviru zgornje meje )
materiali, uvr$éent
v isto tar. §t. kot
* proizvod ~“uporablja-
jo skupaj samo do
vrednosti 5% cene
proizvoda franko
tovarna
85.42 Elektronska integrirana vezla in Proizvodnja: Proizvodnja,
mikrosestavi _ —pri kateri vred- pri kateri
.nost vseh uporablje- vrednost vseh

nih materialov ne uporabljenih
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presega 40% cene materialov ne
proizvoda franko presega 25%
tovarna, ‘in : cene
proizvoda
—pri kateri -se v franko tovarna
okviru zgornje meje C
materiali, uvrs¢eni
tar. $t. 85.41 al
85.42 uporablja-
jo skupaj samo do-
vrednosti. 5% . cene
proizvoda franko

tovarna
85.44 Izolirana Zica (vStevsi lakirano in Proizvodnja, pri
anodizirano Zico), kabli (vStevsi kateri vrednost
koaksialne kable) in drugi izolirani vsch uporabljenih
elektri¢ni vodniki, s konektorjem ali materialov ne
brez;kabli iz opti¢nih vlaken, izdelani presega 40% cene
iz posami¢nih oplai¢enih vlaken, proizvoda franko
kombinirani z elektricnimi vodniki ali tovarna
" ne, s konektorjem ali brez njega
85.45 Ogliene elektrode, ogljene Scetke, Proizvodnja, pri
oglie za svetilke, oglie za baterije kateri vrednost
in drugi proizvodi iz grafita ali vseh uporabljenih
drigega oglja, s kovino ali brez nje, materialov ne
za elektricne namene presega 40% cene
. proizvoda franko
. IO ‘tovarna : ;Z":.iri, U
85.46 Elektncm izolatorji. iz kakrsncga- '": Proizvodnja,’ pn e
koli ‘materiala - kateri vrednost' 1“ e
: vseh uporabljenih .
materialov ne . -
presega 40% cene
proizvoda franko
- . . tovarna
85.47 Izolirni deli za elektricne stroje, Proizvodnja, - pri
. naprave ali opremo, izdelani v celoti iz kateri vrednost
izolirnega materiala ali samo z manjSimi vseh  uporabljenih
kovinskimi komponentami (npr. tulci z navo-  materialov ne
jem), vdelanimi med stiskanjem izkljuéno presega 40% cene
zaradi vezave, razen izolatorjev iz tar. “proizvoda franko
§t. 85.46; cevi za -elektricne vodnike in tovarna ’
spojke zanje, iz navadnih kovin, obloZene
z izolirnim materialom
85.48 Elektricni deli strojev in aparatov, Proizvodnja, pri
ki niso omenjeni in ne zajeti na drugem kateri vrednost
mestu v tem poglavju vseh uporabljenih
materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna
86.01 Tirna vozila in njihovi deli Proizvodnja, pri
do kateri vrednost
86.07 vseh uporabljenih

materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna




z oborozitvenimi sredstvi; njihovi
deli

nost vseh uporablje-
nih materialov ne

“presega 40% cene -

proizvoda franko
tovarna, in

- pri kateri se v
okviru zgornje meje

materiali, uvr§eni v .isto
tar. §t. kot proizvod upo-
rabljajo skupaj samo do’

.vrednosti 5% cene

proizvoda franko tovarna

2 3 ali 4 —

86.08 Zelezniski in tramvajski tirni sklopi Proizvodnja: . Proizvodnja,
in pribor; mehanicne (vitev§i elektro- — pri kateri vred- pri kateri
mehani€na) naprave za signalizacijo, nost vseh uporablje- vrednost vseh
varnost, kontrolo ali krmiljenje pro- nih materialov ne uporabljenih
-meta v ZelezniSkem, tramvajskem in presega 40% cene materialov ne
cestnem prometu, prometu na notranjih proizvoda franko presega 30%
vodnih poteh, parkiri§¢ih, *luskih tovarna, in cene
instalacijah ali letali§¢ih; njihovi proizvoda )
deli ~ pri kateri se v franko tovarna

okviru zgornje meje
materiali, uvr§éeni
v isto tar. $t. kot
proizvod uporablja-
jo skupaj samo do
vrednosti 5% cene
proizvoda franko
tovarna

.86.09 - Kontejnerji (vitevsi kontejnerje za . Proizvodnja, pri
transport fluidov), specialno konstru- kateri vrednost
irani in opremljeni za enega ali ved vseh uporabljenih
-nadinov prevoza materialov ne

presega 40% cene
proizvoda franko
. tovarna
ex pgl.87 Vozila, traktorji in cestna .ali teren- Proizvodnja, pri
: ska vozila, njihovi deli in prlbor ’ kateri vrednost
razen tistih, ki se uvricajo vseh uporabljenih
v. naslednje tar. §t. ali ‘dele tar. it materialov ne -
nadaljevanju; presega 40% cene
87.09 do 87. 11 "ex87.12, 87.15 in '87. 16 proizvoda franko
) tovarna

87.09 Samovozng tovorna vozila, brez naprav Proizvodnja: Proizvodnja,
za dviganje ali manipuliranje, ki se —pri kateri vred- pri- kateri
uporabljajo v tovarnah, skladiiih, . nost vseh uporablje-. vrednost vseh
pristani§¢ih ali na letali§¢ih, za nih materialov ne _ uporabljenih
prevoz blaga na kratkih razdaljah; presega .40% cene materialov ne
vle€na vozila ki se uporabljajo na proizvoda franko presega 30%
peronih Zelezni§kih postaj; njihovi tovarna, in cene proizvoda
deli ' , franko tovarna

= pri kateri se v

okviru zgornje meje

materiali, uvriCeni

v isto tar. §t. kot ~
pronzvod uporablja-

jo samo do

vrednosti 5% cene

proizvoda franko

tovarna

87.10 Tanki in druga oklepna bojna motorna Proizvodnja: Proizvodnja,
vozila vStevsi tista, ki so opremljena —pni kateri vred- ‘pri kateri

vrednost vseh
uporabljenih
materialov ne
presega 30%
cene
proizvoda
franko tovarna
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87.11 Motorna kolesa (vitevii mopede) in

kolesa s pomoZnim motorjem, z boCno

prikolico ali brez nje; bocne prikolice

—z batnim motorjem (razen ro-

tacijskih batnih motorjev) in

prostornino cilindrov: ;

—do 50 cc Proizvodnja: Proizvodnja,
—pri kateri vred- pri kateri
nost vseh uporablje- vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih
presega 40% cene materialov ne
.proizvoda franko presega 20%
tovarna, in cene
—pri kateri vred- proizvoda
nost vseh uporablje- ‘franko tovarna

-~ nih materialov brez .
porekla ne presega
vrednosti uporablje-
nih matenalov s
poreklom

—nad 50 cc Proizvodnja: Proizvodnja,
—pri kateri vred- pri kateri
nost vseh uporablje- = - vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih
presega 40% cene- materialov ne
proizvoda franko presega 25%
tovarna, in - cene

‘ " ! —pri kateri vred- proizvoda™ ' ¢
" nost vseh uporablje- franko tovarna
nih materialov brez
porekla ne presega
vrednosti .uporablje-
nih materialov ‘s
poreklom,
— drugi Proizvodnja: Proizvodnja,
' —pri kateri vred- , pri kateri
_ nost vseh uporablje- - vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenth

presega 40% cene
proizvoda franko |
tovarna, in

—pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov brez
porekla ne presega
vrednosti uporablje-
nih materialov s

materialov- ne
presega 30%
cene )
proizvoda

franko tovarna

" poreklom
ex 87.12 Kolesa brez kroglicnih lezajev Proizvodnja iz Proizvodnja,
‘ materialov iz vseh pri kateri
tar. §t. razen tis- vrednost vseh
tih iz tar. St uporabljenih
87.14 materialov ne
presega 30%
cene proizvoda
franko tovarna
87.15 Otroski vozicki -in njihovi deli Proizvodnja: Proizvodnja,
—pri katent vred- pri kateri

nost vseh - uporablje-
nih materialov ne

vrednost vseh
uporabljenih
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presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna,’ in

—pri kateri se v
okviru zgornje meje
materiali, uvriéeni
v isto tar. §t. kot -

. proizvod uporablja-

jo samo do
vrednosti 5% cene
proizvoda franko
tovarna

materialov ne
presega 30%

cene proizvoda
franko tovarna

87.16 Priklopniki in polpriklopniki za vsa
vozila; druga vozila, nesamovozna;

njihovi deli

Pt et
i "I

YA

Proizvodnja:

—pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna, in

—pri kateri se v
okviru zgornje méje
materiali, uvr$éeni
v isto tar. §t. kot
proizvod uporablja-
jo samo do
vrednosti -5% cene. -

proizvoda “franko & 151

Proizvodnja,
pri_kateri
vrednost vseh
uporabljenih
materialov ne
presega 30%
cene proizvoda
franko tovarna

A ) tovarna” - S oon ol g
88.01 Baloni in dirizablijletala in vesoljska Proizvodnja, pri Proizvodnja,
in vozila _kateri se vsi upo- pri kateri
88.02 rabljeni materiali vrednost vseh
uvri¢ajo v drugo uporabljenih
tar. St. kot je tar. materialov ne
§t. proizvoda presega 40%
cene proizvoda
- _ franko tovarna
88.03 Deli za naprave iz tar. §t. 88.01-
ali 88.02 : :
Proizvodnja, pri “Proizvodnja,
kateri vrednost pri kateri
vseh uporabljenih vrednost vseh
- materialov iz tar. uporabljenih
§t. 88.03 ne prese- . materialov ne
ga 5% cene proiz- presega 40%
voda franko cene proizvoda
tovarna . franko tovarna
88.04 Padala (vitevii krmiljena padala) in
rotosuti; njihovi deli in pribor:
— rotoSuti Proizvodnja iz ma- Proizvodnja,
terialov iz katere- pri kateri
koli tar. §t., vrednost vseh
vitevsi druge mate- uporabljenih
; riale iz tar. §t materialov ne
88.04 presega 40%
, . cene proizvoda
franko tovarna
- drugi Proizvodnja pri Proizvodnja,
kateri vrednost pri kateri

vseh uporabljenih
materialov iz tar.

vrednost vseh
uporabljenih
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§t. 88.04 ne prese-
ga 5% cene proiz-

materialov ne
presega 40%

podobni proizvodi

kateri vrednost

. vseh uporabljenih

materialov ne
presega 40%. cene
proizvoda franko
tovarna

voda franko cene proizvoda
fovarna franko tovarna
88.05 Oprema za lansiranje letal; krovna Proizvodnja pri Proizvodnja:
prestrezala letal in podobna oprema; kateri vrednost - pri kateri
naprave za treniranje letenja na tleh; vseh uporabljenih vrednost vseh
deli navedenih proizvodov materialov iz tar. uporabljenih
§t. 88.05 ne prese- materialov ne
ga 5% cene proiz- presega 30%
voda franko cene proizvoda
tovarna franko tovarna
pgl. 89 Ladje, colni in plavajoe konstrukcije Proizvodnja, pri Proizvodnja,

’ kateri se vsi upo- pri ‘kateri
rabljeni materiali vrednost vseh
uvr$¢ajo v drugo uporabljenih
tar. S$t. kot je tar. materialov ne
§t. proizvoda. Ne presega 40%
sme se uporabljati cene proizvoda
ladijske trupe iz franko tovarna

. . tar. §t. 89.06 .
ex pgl. 90 Opticni, fotografski, kinematografski, Proizvodnja: Proizvodnja,

. merilni, kontrolni ali precizni, medi- - pri kateri vred- “pri kateri
cinski ali kirur§ki instrumenti in nost vseh uporablje- vrednost vseh
aparati;njihovi deli in pribor; razen nih materialov ne uporabljenih
tistih, ki so uvr$feni pod tar. §t. ali presega 40% cene materialov ne
pod dele tar. §t., za katere so .pravila | proizvoda franko presega 30%
podana v nadaljevanju: 90.01;::90.02,- 90.04, tovarna, in cenc - proizvoda
ex 90.05, ex 90.06, 90.07, 90.11, ex. 90.14, . franko tovarna
90.15 do 90.20, in 90.24 do 90.33 ~pri kateri se v’ ) T

- ’ okviru zgornje ‘meje
materiali, uvriéeni
v isto tar. §t. kot
proizvod uporablja-
jo skupaj samo do
vrednosti 5% cene
proizvoda franko
tovarna
90.01 Opticna vlakna in kabli iz optitnih Proizvodnja, pri
vlaken razen iz tar. §t. 85.44; listi in kateri vrednost
; plose iz polarizirajoéega materiala; vseh uporabljenih
leCe (vitevsi kontaktne leée), prizme, materialov ne
zrcala in drugi optini elementi, iz presega 40% cene
kakrSnegakoli materiala, nemontirani, proizvoda franko
. razen steklenih proizvodov, ki niso tovarna
optiéno obdelani )
90.02 Lece, prizme, zrcala in drugi opticni Proizvodnja, pri
. elementi, iz kakr$negakoli materiala, kateri vrednost
montirani, ki so deli ali pribor vseh uporabljenih
instrumentov ali aparatov, razen tistih materialov ne
iz optiéno neobdelanega stekla présega 40% cene
proizvoda franko
: ‘tovarna
90.04 Ocala (korektivna, zadCitna in druga), Proizvodnja, pri
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ex 90.05 Daljnogledi (z enim ali dvema objekti- Proizvodnja: Proizvodnja,
. voma), opti¢ni teleskopi in njihova - pri kateri vred- pri Kkateri
stojala, razen - astronomskih refrakcij- nost vseh uporablje- vrednost vseh
skih teleskopov in njihovih podstavkov nih materialov ne uporabljenih

presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna,

- pri kateri se v

okviru’ zgornje meje

materiali, uvr$éeni
v isto tar. §t. kot
proizvod uporablja-
jo samo do
vrednosti 5% cene
proizvoda franko

tovarna, in

- pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov brez
porekla ne presega
vrednosti uporablje-
nih materialov s

materialov ne
presega 30%

cene proizvoda
franko tovarna

. . poreklom
ex 90.06 Fotografski aparati, aparati in naprave Proizvodnja: _ Proizvodnja,
- razen kinematografskih kamer, foto- ~pri kateri vred-. pri kateri
grafski bliskovni aparati in bliskovne nost vseh uporablje- vrednost vseh
Zarnice razen bliskovnih . Zarnic nih materialov ne uporabljenih

z elektriCnim vZzigom

presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna,

—pri kateri se v
okviru zgornje meje
materiali, uvrséeni
v isto tar. §t. kot
proizvod uporablja-

.jo’ samo do

vrednosti 5% cene

- proizvoda franko

— pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov brez
porekla ne presega
vrednosti uporablje-
nih materialov s

materialov ne
presega 30%

cene proizvoda
franko tovarna

poreklom .
90.07 Kinematografske kamere in projektorji, Proizvednja: Proizvodnja,
vitevSi tiste z vgrajenimi aparati —pri kateri vred- pri kateri
za snemanje ali reprodukcijo zvoka nost vseh uporablje- vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih

presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna,

—pri kateri se v
okviru zgornje meje
materiali, uvrseni
v isto tar. St. kot
proizvod uporablja-
jo samo do
vrednosti 5% cene
proizvoda franko
tovarna, in

materialov ne
presega 30%

cene proizvoda
franko tovarna
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- pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov brez
porekla ne presega
vrednosti uporablje-
nih materialov s
poreklom

90.11

Optiéni mikroskopi, vstevsi tiste za
mikrofotografijo, mikrokinematografijo
in mikroprojekcijo

Proizvodnja:

—pn kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko -
tovarna, :

Proizvodnja,
pri kateri
vrednost vseh
uporabijenih
materialov ne
presega 30%
cene proizvoda
franko tovarna
—- pri kateri se v

okviru zgornje meje

materiali, uvrsceni

v isto tar. $t. kot

proizvod uporablja-

jo samo do -

vrednosti 5% cene

proizvoda franko

tovarna, in

—pri kateri vred-

nost vseh uporablje-

nih materialov brez

porekla ne -presega.

vrednosti uporablje-

nih materialov s

poreklom

ex 90.14

Drugi navigacijski instrumenti
in aparati

Proizvodnja, pri
kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna

90.15

Geodetski “(vitevdi fotogrametrijske),
hidrografski, oceanografski, hidro-
loski, meteoroloski, geofizikalni
instrumenti in aparati, razen
kompasov; daljinomeri

Proizvodnja, pri
kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna

90.16

Tehtnice z obcutljivostjo do 5 centi-.

- gramov ali manj, z uteZmi ali brez

Proizvodnja, pri
kateri vrednost
vsech uporabljenih
materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna

90.17

Instrumenti in aparati za risanje,
zaznamovanje ali matematiéno racunanje
(npr. risalni aparati, pantografi,
kotomeri, risalni pribor v kompletu,
logaritemska racunala, kalkulatorji

v obliki okrogle plo3¢e); rocni
instrumenti za merjenje dolzine

(npr. metri, mikrometri, kljunasta
merila), ki niso omenjeni in ne zajeti
na drugem mestu v tem poglavju

Proizvodnja, pri
kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna -
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. 90.18 Medicinski, kirurski, zobozdravniSki

in veterinarski instrumenti in aparati,
vitevsi  scintigrafske, elektromedicinske
aparate in aparate za preiskavo vida

— Zobozdravniski stoli z vgrajenimi
zobozdravniSkimi napravami ali
.zobozdravnisSkimi  pljuvalniki

-

Proizvodnja iz
katerekoli tar. st
vStevsi materiale
iz tar. §t. 90.18

Proizvodnja, -pri
kateri vrednost
vseh uporabljenih
matérialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko

- tovarna
~ Drugi Proizvodnja: Proizvodnja,
- pri -kateri vred- pri kateri .
- nost vseh uporablje- vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih
-presega 40% -cene - materialov ne
proizvoda franko presega 25%
tovarna, in -cene proizvoda
franko tovarna
_ —pri kateri se' v : t
okviru zgornje meje
materiali, uvrs$éeni -
v isto tar. §t. kot
proizvod uporablja-
jo samo do
e vrednosti 5% cene. .
LTLae NABR fosenu proizvoda. frankoy opsaua fs 08
. adagdt shensiong tovarna ;o oicavor L S UESO LT
90.19 Aparati za mehanoterapijo; aparati za Proizvodnja: Proizvodnja,
masaZo; aparati za psiholoSka testiranja; - pri kateni vred- pri kateri
aparati za ozonoterapijo, kisikoterapijo, -nost vseh uporablje- vrednost vseh
aerosolno terapijo, umetno dihanje in nih materialov ne uporabljenih

drugi terapevtski dihalni aparati:

presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna, in

materialov ne
presega 25%

cene proizvoda
franko tovarna

—pri kateri se v

okviru zgornje meje
materiali, uvrsCeni

v isto tar. §t. kot
proizvod uporablja-

jo samo do

vrednosti 5% cene
proizvoda franko tovarna

90.20 _ Drugi dihalni- aparati in plinske maske
razen varovalnih mask brez mehamcmh
delov in zamenljivih filtrov:

Proizvodnja,

Proizvodnja:

—pri kateri vred- pri kateri
nost vseh uporablje- vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih
presega 40% cene materialov ne
proizvoda franko presega 25%

cene proizvoda
franko tovarna

tovarna, in

—pri kateri se v
okviru zgornje meje
materiali, uvrileni

v isto tar. §t. kot
proizvod uporablja-
jo samo do vrednosti
5% cene proizvoda
franko tovarna
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90.24 Stroji in aparati za preizkuSanje Proizvodnja, pri
trdote, natezne trdnosti, ali trdnosti - kateri vrednost
na tlak, elasti¢nosti ali drugih vseh uporabljenih
mehanskih lastnosti materiala materialov ne
(npr.: kovin, lesa, "tekstilnega mate- presega 40% cene
riala, papirja, plastiéne- mase) proizvoda franko
tovarna
90.25 Hidrometri in podobni plavajoci Proizvodnja, pri
instrumenti, termometri, barometri, kateri vrednost
higrometri, gostomeri, pirometri, vseh uporabljenih
psihometri, z moznostjo registriranja materialov ne
ali brez, vstevi kombinacije teh presega 40% cene
instrumentov proizvoda franko
tovarna
90.26 Instrumenti in aparati za merjenje Proizvodnja, pri .
ali kontrolo pretoka, nivoja, tlaka kateri vrednost
ali drugih znacilnih spremenljivk pri vseh uporabljenih
tekocinah ali plinih (npr.: merilniki materialov ne
pretoka, Kazalniki nivoja, manometri, -presega 40% cene
merilniki toplote, Stevci porabe proizvoda franko
toplote); razen instrumentov in tovarna
aparatov iz tar. §t. 90.14, 90.15, 90.28
ali 90.32 ' '
90.27 Instrumenti in aparati za fizikalne in - Proizvodnja, pri
kemitne analize (npr.: polarimetri, - kateri vrednost
refaktometri, spektrometri, aparati za vseh uporabljenih
analizo plina ali dima); instrumenti in_ materialov ne
aparati za preiskuSanje visKoZiiostijsv. .01 presega 40% cene
___porozosti, ekspanzije, povisinske v’ _ proizvoda franko _
napetosti ali podobno ali tovarna R
".za kalorimetrijska, akusti¢na
.in fotometrijska merjenja ali kontrolo
- (vitevii ekspozimetre); mikrotomi =
90.28 Merilniki porabe -ali proizvodnje plinov,
tekoCin ali' elektricne energije; vStevsi
merilnike za njihovo umerjanje
—deli in pribor Proizvodnja, pri -
' kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne
presega 40% cerie
3 proizvoda franko
. tovarna
— drugi - . Proizvodnja: Proizvodnja,
- - " —pri kateri vred- pri kateri
nost vseh uporablje- vrednost vseh
nih’ materialov ne uporabljenih
presega 40% cene materialov ne
proizvoda franko presega 30%
tovarna, .in cene proizvoda
i franko tovarna
—pri kateri vred-
nost vseh uporablje-
nih materialov brez
porekla ne presega
vrednosti uporablje-
nih matenalov s
poreklom
90.29 Drugi Stevci (Stevei vrtljajev, Stevci Proizvodnja, pri

proizvodnje, taksimetri, kilometrski
Stevci in podobno; kazalniki hitrosti in

kateri vrednost
vseh uporabljenih
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tahometri, .razen - tistih, ki se uvrscajo
v tar. §t. 90.14 ali 90.15; stroboskopi

materialov ne
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna

90.30 Osciloskopi, spektralni analizatorji
in drugi instrumenti in aparati za
merjenje "ali kontrolo elektri¢nih
veliCin;instrumenti in aparati za
merjenje ‘ali .odkrivanje alfa, beta,
gama, rentgenskih, kozmicnih ali
drugih ioniziranih sevanj

Proizvodnja, pri
kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne

presega 40% cene .

proizvoda franko
tovarna

90.31 Instrumenti, aparati in stroji za

g merjenje ali kontrolo, ki niso ome-
njeni in ne zajeti na drugem mestu v
tem poglavju; projektorji profilov

Proizvodnja, "pri
kateri ‘vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne
presega- 40% cene
proizvoda franko
tovarna

90.32 Instrumenti in aparati za avtomatiéno.
regulacijo” ali krmiljenje "

Proizvodnja, pri
kateri vrednost

vseh uporabljenih )

materialov ne
presega 40% cene -
proizvoda franko
tovarna

90.33 Deli in pribor (ki niso- omenjeni in ne
zajeti na :drugem mestu_v_ tem poglavju)
za stroje, naprave, instrumente. ali- .
_aparate_ iz 90. poglavia ’

Proizvodnja, pri
kateri vrednost

vseh uporabljenih -
" materialov ne

presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna a

ex pgl. 91 Ure in njihovi deli; razen tistih iz
naslednjih tar. §t. za katere so pravila
podana v nadaljevanju: - -
91.05, 91.09 do 91.13

Proizvodnja, pri

“kateri vrednost

vseh - uporabljenih
materialov ne
presega 40% cene-
proizvoda franko
tovarna

91.05 Budilke, ‘stenske ure, stropne ure in po- Proizvodnja: Proizvodnja,
dobno (razen ur z mehanizmom- za osebne —pri kateri vred- pri kateri
ure) nost vseh uporablje- vrednost vseh

. nih materialov ne uporabljenih
‘presega 40% cene materialov ne
. proizvoda franko presega 30%
tovarna, in cene proizvoda
franko tovarna
—pri kateri vred- :
nost vsch uporablje-
nih materialov brez
- porekla ne presega
vrednostt ‘uporablje-
nih materialov s
. poreklom 3

91.09 Urni mehanizmi, kompletni in Proizvodnja: Proizvodnja,
sestavljeni, razen' za osebne ure ) —pri kateri vred- pri kateri

nost vseh uporablje- vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih

presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna, in

materialov ne

presega 30%

cene proizvoda
franko tovarna



3 ali 4

- pri kateri vred-

nost vseh uporablje-
nih materialov brez
porekla ne presega.
vrednosti uporablje-

‘nih materialov s

poreklom
91.10 Kompletni urni mehanizmi, Proizvodnja: Proizvodnja,
nesestavljeni ali delno sestavljeni - pr kateri vred- pri kateri
(3ablone), nekompletni’ urni mehanizmi, nost vseh uporablje- vrednost vseh
sestavljeni; grobi urni mehanizmi nih materialov ne uporabljenih
presega 40% cene materialov ne
. proizvoda franko presega 30%
tovarna, in cene proizvoda
franko tovarna
—pri kateri se v
okviru zgornje meje
materiali, uvrSceni
v tar. §t. 85.38
uporabljajo
- samo do vred- _
nosti 5% cene proiz-
voda - franko tovarna
91.11 Ohi§ja za osebne ure in njihovi deli Proizvodnja: Proizvodnja,
—pri kateri vred- pri Kkateri
nost vseh uporablje- - vrednost vseh
nih materialov ne uporabljenih
presega 40% cene materialov ne
proizvoda franko presega” 30%
tovarna, in cene proizvoda
- franko tovarna
—pri kateri se v
okviru zgornje meje
* tnateriali, uvr§Ceni
- v isto tar. §t. kot
proizvod uporablja-
jo samo do '
vrednosti 5% cene
- proizvoda franko
7 tovarna
91.12 Ohi§ja za javne in podobne ure in Proizvodnja: Proizvodnja,
Skatle podobne vrste za za druge —-pri kateri vred- pri kateri
proizvode iz tega poglavja, deli nost vseh uporablje- vrednost vseh
Skatel : nih materialov ne uporabljenih

—

presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna, in

—pri kateri se v
okviru zgornje meje
materiali, uvr$éeni
v isto tar. §t. kot
proizvod uporablja-
jo samo do
vrednosti 5% cene
proizvoda franko

materialov ne
presega 30%

cene proizvoda
franko tovarna

91.13

Jermencki in zapestnice za rofne ure
in njihovi deli:. ’

tovarna



2

3ali 4

—iz navadnih kovin, ‘tudi pozlaceni,
posrebreni ali prevleceni s
kovino

— drugi

Proizvodnja, pri '
kateri vrednost

. vseh uporabljenih

materialov. ne .
presega 40% cene
proizvoda franko
tovarna

Proizvodnja, pri
kateri vrednost
vseh uporabljenih
materialov ne
presega 50% cene
proizvoda franko

tovarna
pgl. 92 Glasbila; njihovi deli in pribor Proizvodnja, pri
kateri vrednost
vseh uporabljenih
- materialov ne
presega 40% cene .
proizvoda franko
tovarna
Tar. §t. Ponmenovanje blaga . o . Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla,
" HS LTt R Fu RPN An] L ‘_}‘\‘_’ BandLur ki jim da status_blaga s poreklom L
1 Y SR IRt Ptrs I E R s g Conese 3 T R I IR S P4 v
pgl. 93 ‘ Orozje in strelivo; 'nj'uni deli in Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh ﬁpora-
pribor bljenih materialov ne presega 50% cene
proizvoda franko tovarna
ex 9401 PohiStvo iz navadnih kovin, z vdelano . Proizvodnja, pri kateri: so vsi uporabljeni mate-
in . nenapolnjeno bombazno. tkanino, riali uvr§€eni v drugo tar. §t. kot je tar. St
ex 94.03° katere teZa ne presega 300 g/m2 proizvoda
o ~ . ' ali
proizvodnja iz bombazne tkamne ki je ze
pripravljena za uporabo iz tar. §t. 94.01 ali
94.03, pod pogojem da: : -
- njena vrednost ne presega 25% cene proxzvoda
franko tovarna in
- fe so vsi drugi uporabljeni materiali Ze s
poreklom in so uvr$Ceni v drugo tar. §t. kot je
_ tar. §t. 94.01 ali 94.03
94.05 Svetilke in druga svetila, vStev§i Proizvodnja, pri kateri vrednost.vseh upora-
reflektorje in njihove dele, ki niso bljenih materialov ne presega 50% cene
omenjeni in ne zajeti na drugem mestu; proizvoda franko tovarna
-svetlobni napisi, osvetljene plosce, '
in podobno, s stalnim svetlobnim virom,
in njihovi deli, ki niso omenjeni in ne
zajeti na drugem mestu
94.06 Montazne zgradbe Proizvodnja, pri kateri vrednost -vseh upora-
bljenih materialov ne presega 50% cene
proizvoda franko tovarna
95.03 Druge igrace; zmanjSani modeli in Proizvodnja, pri kateri:
. podobni modeli- za igro, vstevsi tudi —so vsi uporabljeni materiali uvrifeni v drugo
s pogonom; uganke vseh vrst tar. §t, kot je tar. St. -proizvodov
in
—vrednost vseh uporabljenih materialov ne
presega 50% cene proizvoda franko tovarna
ex 95.06 Glave za palice za golf Proizvodnja iz grobo oblikovanih blokov
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95.07 Palice, trnki in drug, pribor za ribo- Proizvodnja, pri kateri so vsi uporabljeni
lov, mreZze za vse vrste uporabe; materiali uvrSceni v drugo tar. §t., kot je
vabe(razen tistih iz tar. $t. 92.08 in tar. St. proizvoda. Lahko se uporabljajo tudi
97.05) in podobni rekviziti za lov materiali, uvrS€eni pod isto tar. §t., ¢e njihova
vrednost ne presega 5% cene proizvoda
. franko tovarna -
ex 96.01 Proizvodi iz materialov zivalskega, Proizvodnja iz obdelanih materialov za izrezovanje
in rastlinskega ali mineralnega izvora iz istih tar. St
ex 96.02 za rezljanje ’
ex 96.03 Metle in SCetke (razen metel iz protja Proizvodnja, pri kateri vrednost vseh uporabljenih
in podobnih materialov ter $etke iz materialov ne presega 50% cene proizvoda
veveriCje ali podlasicje dlake) meha- franko tovarna
nicne naprave za Ci§€enje tal, rocna,
brez motorja; soboslikarski vlozki in
valji, strgala iz gume ali podobnih
upogljivih materialov
96.05 Potovalni kompleti (neseserji) za Vsak predmet v kompletu” mora zadovoljiti pravila,
osebno nego, za Sivanje ali CiSCenje ki bi zanj veljala, ¢e ne bi bil vkljucen v
. obutve ali obleke komplet. Lahko pa se vkljudijo predmeti brez
porekla, Ce njihova skupna vrednost ne presega
15% cene kompleta franko tovarna
96.06 Gumbi in pritiskaCi; gumbi za preoblace- Proizvodnja pri kateri:
nje in drugi deli; nedokonéani gumbi - 50 vsi uporabljeni materiali uvr$€eni v drugo
. tar. §t. kot je tar. §t. proizvoda.
mn :
—vrednost vseh uporabljenih materialov ne’
L presega 50%. cene proizvoda franko tovarna
96.08 Kemicni svinéniki; flomastri in Proizvodnja, pri kateri so vsi uporabljeni materi-
o markerji“z vlozkom iz polsti ali ali uvrsCeni v drugo tar. §t. kot je tar. §t.
iz drugih poroznih materialov; proizvoda.Lahko se uporabljajo konice ali ‘peresa
nalivna peresa in podobna peresa; in drugi materiali, uvr§éeni pod isto
peresa za kopiranje, patentni sviné- " tar. §t, e vrednost vseh uporabljenih materialov
niki; peresniki, drzala -za svin¢nike ne presega 5% cene proizvodov franko tovarna,
in podobna "drZala, deli (vitevsi
kapice in S¢ipalke) navedenih proiz-
vodov, razen tistih iz tar. §t. 96.09
96.12 Trakovi za pisalne stroje in podobni Proizvodnja, pri kateri:
trakovi, prepojeni s tiskarsko barvo ali —s0 vsi uporabljeni materiali- uvr$¢eni v drugo
drugaCe pripravljeni za odtiskovanje, tar. §t., kot je tar. §t. proizvoda
vitevsi trakove na kolescih ali v in
patronah; blazinice za Zige, prepojene ~vrednost vseh uporabljenih materialov ne
ali neprepojene, s §katlo ali brez nje presega 50% cene proizvoda franko tovarna
ex 96.14 Tobacne pipe ali glave za pipe

Proizvodnja iz grobo obdelanih blokov

1. Opomba 3 k poglavju 32 doloca, da gre za preparate na osnovi barvil, ki’ se uporabljajo za barvanje

kateregakoli materiala ali ki se uporabljajo kot sestavine za proizvodnjo barvil pod pogojem, da niso uvriCene v

drugo tar. §t. poglavja 32. .
2. Izraz “skupina” pomeni katerikoli del besedila te tar. §t. med dvema podpiGjema.
3. Za proizvode, ki so sestavljeni iz materialov, ki so po eni strani uvrdeni v tar. $t. 39.01 do 39.06 in po drugi
strani v tar. §t. 39.07 do 39.11 se to dologilo uporablja samo za tisto skupino materialov, ki v proizvodu previadujejo

po tezi.

4. Posebni pogoji, ki veljajo za proizvode iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v opombi 6.
5. Glej opombo 7.

6. Za izdelke iz pletiv ali pletene brez dodatka elastike ali gume, dobljenih s Sivanjem ali sestavljanjem kosov

(rezanih ali tkanih neposredno v obliko), glej opombo 7.
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Potrdilo o prometu blaga EUR.1, ki se nanasa na ¢lene 8, 10 in 11

POTRDILO O PROMETU BLAGA .

Voooeonann

esey

Dne......

eemsassssssens

(Podpis)

1. Izvoznik (ime, polni naslov, driava) EUR. 1 St. A 000 OOC
, i Predno izpolnite abrazec, preberite navodila
na hrbtni strani .
2. To potrdilo cse uporablja za preferencialno
menjavo med
3. Prejemnik (ime, polni naslov, driava) e et eeeeeeeal et
{navedba neobvezna) .
: in
(navesti drlave. skupine.driav ali teritorize;
4. Drava, skupina drtavj S. Namembna driava.
" ali teritorij porekla skupina driav. aii
proizvodov teritorij )
‘ -t
6. Podatki .v zvezi s prevozom (navedba necbvezna) 7. Opombe
. . B . i )
!

- i - o
€. Zaporedna &tevilka; oznake, stevilke, stevilo in vrsta paketov (1) 9. Bruto te*a| 0. Sadu-
" poimenovanje blaga (kg) ali (£33

- . . druga mer—| (naveabsz
N ska enota '{ - -nool -
(1, m3, vezna:
itd.) -
11. CARINSKA OVEROVITEY o~ 12. 1ZJAVA 1ZVOINIKA
. Podpisani izjavljam, da 1
Overjena izjava *qoraj navedeno blago ]
Izvozni dokument (2) izpolrjuje vse pouoje ,
TiP tevesvevcennososaonnann . 2ig potrebne za izdajo tega ‘
Carinski organ ............ potrdila.
Dr2ava ali oremlje izdaje . |
V o iiieveeeasa @Bne ..o.a |

(Fodpis)

(1) Zc blago ni pakirano, navedite §tevilo

2V razsutem stanju«.

izdelkov

ali navedite

(<) lzpoinite samo, e to zahtevajo predpisi izvozne drZave ali

teritonja.



13. ZAHTEVEK ZA KONTROLO, poslati na

14. REZIULTAT KONTROLE

15. Vlo2en je zahtevek 2a ugotovitev vero-
dostojnosti in tofnosti tega potrdila.

Vo eeee i iiieee. “ea

Na podlagi izvedene kontrole je bilo ugotovl)eno,
da (1)

je to potrdi{o'resnitno izdal naveden
E:] carinski orgamn in da so navedbe, ki jih
vsebuje, todne.

to pdtrdilo ne izpolnjuje zeh;evanih po—
Ej gojev o verodostojnosti in taénosti (glej
prilotene opombe)

AN .. iveernoeasacenns Vo iienienaanne sevaceaacas . dne R R R
2ig 2ig
- S T T oW
(Podpis) (Podpis)
(1) Ozna¢i 2z X ustrezno navedbo
OPOMBE’

1. To potrdilo ne sme vsebovati izbrisov ali ponovnih vpisov. Morebitni popravki morajo biti izvedeni tako, da

se napaCne navedbe prefrtajo in po potrebi dodajo pravilne. Vsako tako spremembo mora potrditi tisti, ki je

potrdilo izpolnil, in jo overiti carinske oblasti drzave ali ozemlja izdaje.

2. lzdelki, navedeni v potrdilu, si morajo slediti neprekinjeno in pred vsakim izdelkom mora biti zaporedna.

Stevilka. Neposredno pod zadnjim izdelkom" mora biti potcgnjena vodoravna ¢rta. Neuporabljen prostor mora biti
prertan tako, da je dodajanje naknadnih podatkov onemogoceno. -

3. Blago mora biti opisano v skladu s trgovinskimi obiéaji tako natanéno, da se lahko identificira.




ZAHTEVA ZA POTRDILO O PROMETU BLAGA

1. Izvoznik (ime, polni nasliov, driava)

EUK. 1 - st. A QOO QG0

Fredno 1zpolnite obrazec, preberite navodila
na hrbtni strani

3. Prejemnik (ime, polni naslov, dr:ava}
(navedba neobvezna)

2. Zahteva za potrdilo se uporablja :a preferer.—
cialno menjavo med

(navesti driave, skupine driav ali teritorije)

skupina driavi S. Namembne drtaQE.
skupina driav ali
teritorij

4, Dr2ava,
ali teritorij porekla
proizvodov

6. Fodatki v zvezi siprevoznm {navedba
neobvezna)

7. Opombe

poimenovanje blaga

8. Zaporedna stevilka; oznake, Stevilke, s$tevilo in vrsta paketov (1)

9. Bruto tefa| 10. Racu-
(zg) ali ni

druga mer-| (navedba
ska enota neob-

(] g m3, vezna)
1td.)

(1) Ce blago ni pakirano. navedite $tevilo izdclkov ali navedite
»¥ razsutem stanjue.



IZJAVA IZVOZNIKA

Podpisani, izvoznik blaga, navedenega na prednji strani,
IZJAVLIAM, da to blago izpolnjuje zahtevane pogoje za izdajo priloZenega potrdila:
NAVAJAM okolifCine, na podlagi katerih to blago izpolnjuje zahtevane ‘pogoje:

PRILAGAM naslednja dokazila. (1):

SE ZAVEZUJEM, da bom.na zahtevo pristojnih oblasti predlozil vsa dodatna dokazila, ki jih le-te Stejejo kot
potrebna .za izdajo prilozenega potrdila, kot tudi pristajam, &e je to potrebno, na pregled miojega knjigovodstva in
okolif¢in izdelave omenjenega blaga s.strani pristojnih oblasti; : :
PROSIM za izdajo prilozenega potrdila za to blago.

(Kraj in datum)

. (Podpis) . .
. ; DY e ARV SRV ;
! . ‘ $
. . ! :
. . . o . - . o1, - - . . v e - .. o
@ Na primer: uvozni dokumenti, potrdila o prometu, rafuni; izjave proizvajalca, itd., ki se nanasajo na v proizvodnji uporabljene
. proizvode ali na v enakem stanju ponovno izvoZeno blago. : ’
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Obrazec EUR.2, omenjen v 7. in 12. ¢lenu

— =
‘osrazec EUR.2 3t S -
' - - 3 .

' H'tlvomlk (ime. potl nasiov, dctava) 8 tzjava lz\‘romlk.a‘ _ - )
‘ " podpisani zvoznik spodaj opisancga blaga tjaviam, da lo
blago apolnjuje zahtevane pogdle za zdajo lega obrazca
In da je 16 blago pidobio status prolzvoda s porekom pod
pogofi, navedenimi v dolo&lih, K urejale menjavo, omenjend
v rubeki &t 1. :

_LJ ‘Obcazec se uporablja za pn’ilémoclalnq menfava med"
N R - " n .

1] prefemnik (me, powl nzsiov, dtxva)

’

- | Kra} In datum

- . : 5} podpls tzvoznika

7 Op&nbc“’ —"—I Drzavs p'oc'eklapl’ _EJ NMW d(ﬁ“‘(_q
' EY Brirto tezu (kg)
. _ — . T R - evoznicatd
] L . - . ) Upravnl all glutha driave 4 CO-"
2 Gznaxe, SoVike poSIIRS (nplmenovaife : pristona za naknadné komtrolo tzjave trvoznika
- a

e

Preden izpolnite obrazec, natanéno preglejte navodila na hrbtni strani.

(1) Navesti drzavo, skupine drzav ali teritorije. . : :

(2) Navesti podatke morebitno Ze izvedene kontrole s strani pristojnega organa ali sluZbe. .

(3) Drzava porekla pomeni drzavo, skupino drzav ali teritorij, katerih proizvodi se $tejejo kot proizvodi s poreklom
(4) Drzava pomeni drzavo, skupino drzav. ali teritorij.



*'—:1] Zahteva za kontrolo . *J Rezuitat kontrole

Zahteva se kontrola izjave izvoinika, ki je na prednji strani Na paodlagi izvedene kontrole je bily ugotovijeno, da “):
tega obrazca (7). .

D so podatki in navedbe v tem cuazcu tolni

to potrdilo ne ustreza 'zahtevar..m“ pogojem vero-
dostojnosti in todnosti (glej opombe spodaj)

v dne ' v dne

(Podpss) ' ' . (Podpis)-
‘ T Oznati 2 X ustrezno aavedbo.

(*) Naknadna kontrola obrazcev EUR2 se opravi nak]Jucno ali kadar carinske oblasti drzave uvoznice utemeljeno
dvomijo v verodostojnost obrazca in toc¢nost podatkov v zvezx s poreklom blaga.

Navodila za izpolnjevanje obrazca EUR.2

1. Obrazec EUR.2 se izpolnjuje samo za blago, ki v drZavi izvoznici izpolnjuje pogoje doloéil, ki urejajo menjavo,
v rubriki §t. 1 obrazca. Ta dolodila je polrebno podrobno prouciti pred izpolnjevanjem tega obrazca.

2. lzvoznik priloZi obrazec odpremnici, ¢e gre za poSiljko v obliki poStnega paketa, ali ga vloz v posﬂ)ko &e gre
za pisemsko posiljko. Poleg tega mora na zeleno etiketo C 1 ali na carinsko deklaracijo C 2/CP pripisati navedbo
EUR.2 in serijsko Stevilko obrazca.

3. Ta navodila ne oproscajo izvoznika izpolnitve drugih formalnosti, ki jih predvideva carinski ali poStmi rezim.
4. Uporaba obrazca pomeni za izvoznika obvezo, da predlozi pristojnim oblastem vsa dokazila, ki jih le-ti Stejejo

za potrebna, ter da privoli v kontrolo svojega knjigovodstva in okolis¢in, v katerih je bilo proizvedeno blago,
navedeno v rubriki 11 tega obrazca.



PRILOGA V K PROTOKOLU 3

1. Izjava, omenjena v odstavkih 1 b) in 1 ¢) 7. ¢lena

Podpisani izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, izjavljam, da, razen ¢e ni drugaée_navedeno", blago izpolhjuje

zahtevane pogoje za pridobitev statusa blaga s poreklom za preferéncialni tretman z ....... veeen? iD je po poreklu iz
---------------------------- 2)‘3) -
Avtorizacijska Stevilka........cccoceeeuennne 4

{Kraj in datum)

(Podpis)?

1 Kjer so na fakturi vkl_]ucem tudi pr01zvod1 ki mmajo porekla v chubhkl S]OVCnl]l ali Republiki - Madzarski, _]lh
mora izvoznik jasno oznaditi.

2 Republika Slovenija ali’ Republika Madzarska.

3 Sklicuje se lahko na doloSen stolpec fakture, v katerem je vpisana drzava porekla za vsak proizvod.
‘) Iipolni samo pooblaséeni izvoznik v skladu z odstavkom 11 a) 13. ¢lena.

9 Podpisu mora slediti razlofno izpisano ime podpisnika. '

2. Izjava, omenjena v odstavim 1 b) in 1 ¢) 7. €lena v slovenitini in madZaritini

Slovenscina:

Podpisani izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, izjavljam, da, razen {e ni drugje drugace navedeno; blago
izpolnjuje zahtevane izvozne kriterije o poreklu za preferencialni tretman z .......ooeoecinnieniinniens in je po porekln

MadZars¢ina: A
Alulirott, a jelen okmany 4ltal fedezett Aruk exportSre kijelentem hogy eltér jelzés hidnydban az 4ruk a

- val folytatott kedvezményes kereskcdelemben a szarmazo stitus megszerzesenek feltételeit
kielégitik es az Aruk SZATMAZAST OTSZABA! .ccvvecrcereriinecreeeee e ess b srsnrsssasssas ssssssestassssssesaedasssasancns

Elfogadott exportSr nyilvantartdsi szdma: ................. ’ ;
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Poseben zig, omenjen v pododstavku 4 (b) 13. ¢lena

30 m

1

30 m

1) Zacetnici ali grb drzave izvoznice.
“) Ime (logotip) in Stevilka pooblastila pooblascenega izvoznika.

PRILOGA VII K PROTOKOLU 3

ZAPIS O SOGLASJ U, KI SE NANASA NA PROTOKOL 3
V ZVEZI Z OPREDELITVIJO POJMA “PROIZVODI S POREKLOM”
IN METODAMI ADMINISTRATIVNEGA SODELOVANJA

1. UPORABA POENOSTAVL]ENEGA POSTOPKA

Drzavi pogodbenici tega sporazuma sta se dogovorili, da ne bosta uporabljah poenostavljenega postopka,
opisanega v odstavku 4 (b) in enajstem odstavku 13. ¢lena. Ta omejitev preneha potem, ko se o tem odlodi
Pododbor za vpraSanja porekla in carinske zadeve.

Ce bo Pododbor sprejel tako odlogitev o carinskem rezimu, kot to doloéa ta sporazum, bodo carinske oblasti
drzav pogodbenic tega sporazuma zagotovile stalno izmenjavo informacij v zvezi z listami pooblastenih izvoznikov,
omenjenih v I3. ¢lenu tega protokola.

2. UPORABA RACUNA
Drzavi pogodbenici tega sporazuma sta se dogovorili, da ne bosta sprejemali raéuna kot dokazila o poreklu
- razen v primerih LT potrdil - dokler Pododbor za vprasanja porekla in carinske zadeve o tem ne odloéi drugace.



